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బీవగితం౦ 


హోరీత శివశర్మ 


నా యెదలోన ఏణియలు నాదము చేనిన యంత సేపు రా 
గాయతి నాదు కంఠము సుగంధిలమై |పథెకమునై మధు 
భ్యాయిత లోనలో ని యరుదైన స్వ్వరమ్ములు పల్కు_గాని తా 
చై యొకడైనరాదు మృదావై మరి నా ముఖకార పఏడదున్‌, 


ఈ హృదయమున కాహో 

ఊహా యటన్నదియు నొకటి యున్నదొ లేదో 
ఆవాత తను కుంజముమె 

పోవాటిలగ జేయు నిదియుపో కోకిలలన్‌. 


కోకిల కూయదునక్‌ అనలు కూనిన చేయనుకో ఒకప్పుడున్‌ 
పీకను పంచమన్షరము వీడి బయల్వడబోదు లోన నే 

తాకి రహా స్తరంగములదార్ని మదంతర లింగ చేపా మూ 
ర్వాకిలికించి తమ్ముగ నె సాగును సాగదు నోటి వెంబడిన్‌, 


సస్తసరర (పశ స్థ మధుఛా రాలోల 
విలులి తాంబువులు కన్నులను జారి 
అర్థనగ్నార్ద్వవాగర్థ సంచయ ధురా 
పహాతిని మన స్పెల్ల హాలినిపాంది 
ఎడద మె త్తదనంబు విడిదిగా పొసగించి 
కి తేనూహా బాలక తవించి 
లోన భావమునూది బోనముుపచరించి 
మృదు మృదంగము లేక మెలికలు పడి'. 


యెకద నెడదయందు నసిమిడిం చుకో లేక 
కుతిలపడియు లోన కుకకుత పడి 
నీరిరమందు నాకు చెడిన చెట్టును య్లె 
దిసగనైన (బతుకు, తలిని యేడ్చి. 


1 


భా రతి 


నునుగాలి పొరలు చేసిన జొన్న చేలము 
కంకెనందులలోని కలర వమ్ము 
లీలచేనిన గతి లీల తేలించుకో 
నాత్మ లేవక మది నలవుటించి 
ఇబ్రింత యేడ్తునులోన నంతయు పాటు 
మరి వెకిరాక న్థంభము భజించి 
బావ్యామున కును అభ్యంత రమునకును 
పోలిక లేక తా పోయ్యి యేమి 


చేయలేక మెరేమియు చేయ లేక 
మనసులోకుంది హృదయ కృంతనముగాగ 
నాత్మ గుడుసుళ్లు చెంది నాయంచె నేను 
పలు వరింతును కష్ట్రపు కలకలమున, 


నిగనిగలాడు ఆకసపు సీడలలో తెలికెక్క_లార్సి వా 

లుగ విహాగంపు గుంపు కదులున్‌ ఏ) మరి నేనును యట్లుగా విమా 
ఇ వ ఇ . 

న గతిని రెక్క_కట్టుకానినలట్లుల పోవగ౫జూతుగాన్సి కా 

నగ మరి దేవా మజడ్జుపడినంతన చింతల కుందుచుండుదున్‌, 


ఒడ్లుకట్రాన నదివో అల ఉరికి ఉరికి 
చెకూసరు జాడ లేక లోపలనె లోన 
నున్న ఎదెతన్వమదియును నున్న మితమయు 
చెలికుఠికి రాగ (కొ త్తదారులకు ఐదుకు. 


ఇక శరీరము పాంచభాతికము జడము 
లోని మైతన్యధారను లోనె యదుము 
అదుము గా కల్లు చాధల నదవదపడి 
పెకి నొత్తున్వు లోని ఆపత్తి కలిసి, 
కన్నుదోయికి ననఫ్రి కాంతలడ్డంవైన 
కామన చేత నుగ (గసితుడ 
నెవ్వరో యమీదియోా నెకస క్కె_మూాడిన 


జీవగీతం 


నింతటి విషయము నుంత నేర్చిన జాలం 
ఆధిక్యమును చుంచు నట్టి వాడ 
నవును నీయంత వాడను సీవగాని మ 
రెవ్యరనిన మత్సరీ హుశనయి 
దేహమును చుంచుకొందు, మోదించుకొందు 
రాగమున చేసి పాశవారణ్యపధిని 
నన్ను నేనుగ భావించుకొన్న దారి 
వెలుగు తోచక బహుదుఃఖఘముల వనింతు. 


ఒక అందమెన మహోత్కృృష్ట్ర దర్శన 
ధృతి చేతలోన న ర్థితములెన 
భావము లెదతాకి పదపడి సర్వ ర 
న్‌ (పవాహముబడి కదిలి కదిలి 
ఈ శరీరము్మనం దింతలింతలు మధు 
రముయిన అనుభూతులను రచించి 
మనసులో నవకావ్య మర్మ్శ్మమ్మ్నూ లెగ్నదోసి 
పదముల నేగుకో నదనుచూపి 
కంఠమును చాటి రాచి నసంగఫిని తలిని 
నన్ను కికురించు శ క్రి నేనన్న యభిభ 
నాత్మ భూపమునందున యాత్మయందు 
కర్మ్మవృత జీవవృ త్తి నిష్క_ూర్ముడగుదూం 


ఈ దుఃఖమ్ములు నేడ్పులు 
య బహుజిహ్మగోద్ద చేషస్టము లూాహో 
యె యా ఈం 
జార్‌ అర 
సూదన_వోద్ధతి ఖిడ్రపు 
వాదర్నలె లోనలోన వంచన చేయున్‌, 
ఈ దుఃఖములు నేక్పులు 
క్ష £ 
మేదుర మై లోనిదృష్ట్రి మెట్రిన యెడలన్‌ 


షై 


“భారతీ 
స్వాదుత నాహారించును 
కాదో మరి జీవితము కాంతిని చెర చున్‌. 


ఈ దుఃఖమ్ముల్ము నింతలింతలయి బహీభూత తామస్క_ శే 
ఖా దార్భాగ్య పథిన్‌, ననున్‌, బహుళ దుఃఖథాగంతకీనున్‌, దురా 
శాదార్లశ్యనిథిన్‌, (గనీంచు, పృధు లేపాసర్ప పోలాపహాలున్‌ 


ఈ దుఃఖములు నాయెస 
సాదుత మృదుచింత నార్హవ(పములైనన్‌ 
శ్రీదము కీంకా రాగము 

య 


చేదనొ! కరుణా రన, పనీిద మమాతమున్‌ |! 
"6 లి 


వ్‌ర 


శివ 
వీర 
శివ 
విర 
శివ 
వీర 


కక జ్రాం వ్య U 99 
సాతలం శివ 
oy 
వీరయ్య ; శివయ్య ; నరసింహం ; ప 
కనకొచలం ; వెంకటపతి, 
వివ 
న XK వ ల 5 
న పాత పడిన పన్లిటూరి రైలు నైన సను (1 
లోని వెయిటింగ్‌ రూమ్‌! నలు 
వై పులా -చికటి. గుమ్మంలో లాం 
తరు మందంగా వెలుగుతూం టుంది. 
రైలు వచ్చి వెళ్ళిపోయింది, (పయా శివ 
ణీకుల స. సద్దుమణ్‌గింది. వీర 
శ్రీ 9 సె ఒడ 
పొంటు.-_మాసి దుమ్ముపట్ట వున్న 
జుటు-గడం + మోసం _- జేనురించి శివ 
టల ౬ 
నున్న కిళ్ళతో వికారంగా భయం 
కరంగా చూస్తూ వస్తాడు వీరయ్య. a 
ఏ; (భారంగా నడుస్తూ నచ్చి---లో పల పెట్టిన 
అడుగు చటుక్కున తీసికొని బాధగా 
నిట్లూర్చ్ర మా ణిక్యం! మాణిక్యం! (దుఃఖ బైక్ర 
ముతో తలవందుకొని చేతులతో ముఖం 
దాచుకొంటాడు.) శివ 
[చింపిరి బట్టలతో జడలు కటిన జుట్టుతో- వీర 
చిరిగిన రగుకప్పుకొనిక(ర వూతి వేసు 
కుంటూ శివయ్య వ స్తాడు. ] శివ 
; బాబూ! ఒక్క కానీ బాబూ! 
| (వినిపిం చుకోడు.) 
; (కొంచెం గటిగా) బాబూ! వీర 
* (చిరాకుగా) ఎందుకురా అరుస్తావ్‌! 
రివ 


మానవుడు 


5 ఒక్క కానీ యిప్పించు బాబూ! 
* (కోపంగా) పోరా అవతలికి! 


: చలీగా వుంది. నళ్ళిపోతొను. ఒక్క శానీ 


: (అతని వైపు తిరిగి) 


; ఫరవాలేదు, 


పజేయ్‌ బాబూ! 
ఏరా_ఠన్నులు 
గావాలా ? 


ఏ ఎందుకు నాయనా అంత కోప్పడతావ్‌ % 


కోపం కాక ఇంకేముంది! నా జీవితాన్ని 
నాశనం చెసిన యీ లోకాన్ని నా సర్వ 
స్వాన్ని దోచుకున్న యీ వయిటింగ్‌ 
రూమ్‌ని చూస్తూ ఉంకే కోపంగాక మరే 
ముంది ౪ 

ఎవగు నాయనా నీకు అపకారం చేనీంది. 
ఎవశేమిటి! నువ్వు! హుం! ఎవడో తెలిస్తే 
వాడిం కె (పాణాలతో (బతికి వుండే 
వాడేనా? ఎవకు వాడు? ఎవడెతేచేం? 
ఎలా తప్పిం దుకొంటాడో దూస్తాను. 

పగ బట్టి సాధించాలని చూస్తున్నావా 
బాబూ | 

అవును, (పాణానికి (పాణం! అం లే! 

పగ చాల చది నాయనా, (బతికివుండ 
గానే యమయాతనలు "పికుతుంది. జీవి 
తాన్ని నరకం చెస్తుంది నాయనా, 
జైలుజీవితొనికి అలవాటు 
పడినవాడికి నరకంమా[తం యెంత ర 


జ (నిట్టూర్చి బైలు కళ్లివా నాయనా? 


నోరుముయ్‌! అడుక్కు చేవాడవు అడుకోక 
అవన్నీ నీళిందుకు 2 


ను ప్వేదో మధనపడుతూ వున్న ట్లువుండి. 
కాస్సేపు పడుకోవ య్యా! బండికి యింకె 
శుముంది లే! 


, పడుకుంటాను, వాడిని శాళ్వకం గా పడుకో 


బెట్టి మరీ పడుకుంటాను. 
చంపటంకం 1కు కుమించటం కష్టం! 
చటం చేర్చుకో నాయనా! 


తుమిం 


వీర 
శిన 


వీర 


శివ 


వీర 
శివ 


శివ 


వీర 
శివ 


వీర 


శివ 


వీర 


లివ 


వీర 


భారతి 


అనవసరంగా వాగక్‌ు, తన్నులు తినగలవు, 
అనుభవంతో చెబుతున్నాను. పః మానవుణ్ణి 
పకువుని చేస్తుంది, కళ్లు మూస్తుంది, మనసును 
మనీ చేస్తుంది. ఆ వేశీపడకుండా ఆలోచిందు 
నాయ నా, 

ఒరేయ్‌ ముష్టి సన్యాసీ ! రెలు వచ్చేదాకా 
యింకా గంటసేపు గడపాలీరా ఇక్కడ, 
నన్ను వినీగిం చి అనవసరంగా (పాణాలు 
పోగొట్టుకోకు, 

(నెటకౌరంగా) మహా మొన గాడిలా మాట్లా 
డుతున్నా వే! 

(చృరున వెనక్కు_ తిరిగి) కాక __? 


* ఏడెిశావ్‌ |! 


ఊం! (దాచి - చెక్లున ఇెంపమాది కొడ 
తొడు. ) 


; (బాధగా నవ్వి పగతో నీ హృదయ 


మెంతగా ఉడికిపోతూ వుందో చూడాలనే 
అలా అన్నాను, 

చూశావుగా ఇప్పటికై నా వళ్ళిసో! 
నున్వెవరీవో నాకు తెలియదు. అయినా నిన్ను 
&మిసున్నాను, చలిలో బాఫపడుతు న్నావు; 
ఈ రగ్గు కప్పుకొంటావా! 

(వింతగా) చలి! ఎవరికి? నాకా! గూడు, 
నా శరీరంలోని (పతి ఆణువునుం నీ పొగ 
లెలా వస్తున్నాయో! 

అవును. మనసులో పగ వున్నంత కౌలం._ 
తనువులో పొగలు ఉంటాయిలే నాయనా! 
ఒరేయ్‌ ! మాటలు ఖర్చు పెట్ల నాకు (శమ 
కలీగించకు ! పో ఇక్కడినుంచి, 

విళతాను, నీకు భయపడికాదు. నీ మన 
ళాంతీ కోసం వళతాను. మళ్ళా వస్తాను, 
మనస్సు మార్చుకో నాయనా, (వళ్ళి 
పోతాడు ) 

(బాధగా మా ణిక్యం తిరిగి రానిదే మన సెలా 
మారుతుంది? (చరాలున వనక్కుతిరిగి బోర్డు 
వంక చూస్తూ) హుం! వెయిటింగ్‌ రూమ్‌__ 
కౌదుడయింగ్‌ రూమ్‌. (గిరుక్కున 
పనఘ్కు తిరిగి జుట్టు ఫీక్కాంంటూ బల్లకు 
చివర గా కూర్చుంటాడు, ) 


నర 


వీర 


వీర 
నర 
వీర 
నర 


వీర 


నర 
వీర 
నర 
వీర 
నర 
వీర 
నర 


వీర 
నర 


వీర 


నర 


వీర 


నర 
వీర 
వీర 
నర 


(బీడీ నోట్లో పుట్టుకొని _ లుంగీకట్టుతో 
లాల్చీ జేబులు రీడుముకొంటూ నరసీంవాం 
వస్తాడు. ] 

(కండువా సర్దుకొని వీరయ్యని చూచి) 
సార్‌! అగ్గి పెటె వుందా సార్‌! 
(మాట్లాడడు) 


2 (నిదానించచి-'పెదవి విరిచి ఏయ్‌! ఎవరి 


వోయ్‌ నువ్వు? 


* ఏం? ఎవరుకౌావాలీ? 
* ఏమిటా తీలవిరుసు? 


తిలబికుసు' కౌదు దవడ పెరుపు. 


: (కోపంగా) ఏం ఒళ్ళు కొవ్విందా? ఎవ 


డవురా నువ్వు? 

నేచే కొవలసీవచ్చేనా నీకు (ఇటు తిరిగి 
పరకౌయించి దూచి ముఖం చిటించి దగ్గ 
రకు వస్తూ) ఓహో! త్రమరా? (పస్వతం 
తమ శేం చేస్తన్నటు? 

(అనుమానం గా) నన్ను ఎరుగుదువా? 


బాగా కిటినటుంది. వేషం వబాయించావ్‌, 
; పొరపొటు, స న్నెవరనుకొంటున్నా వో! 
: సామతూ నువ్వే అనుకొంటున్నాను, 


: (అనుమానంగా) నా పేరు తెలుసా? 
క ఈమధ్య మార్చుకోకుండా వుం ఆకే తెలుసు, 


వ్య మార్చుకోవలసిన అవసరం నాకేమి 
లేదు. 
అయి తే నీ పేరు నరసీంవాం! అవునా? 


(ఉలిక్కిపడి అతీనివంక చూస్తూ 
వుంటాడు, 
ఏ నువ్వు సగం మనిషివి సగం పసువ్వీని 


అవునా! అవును, అది నీ పేరులో నే వుంది. 
ఇంతకూ వ్యాపారం కిటుబాటు గా వుందా? 
(సంకోచిస్తూ) వ్యాపారమా * చాకు 
వ్యాపార మేముంది? 


; నలుగురూ వింటారు నెన్ఫుది గా చెప్పనా 


(గటిగా) జూదం! 
(కోపం గా) నోరుముయ్‌! 
(వెటకౌరంగా) ఎవరిది! 
నీ దే! 

ఎందుకో! 


నర 
వీర 


నర 
వీర 
నర 
వీర 
నర 
వీర 
నర 
వీర 


నర 
వీర 


నర 
వ్‌ర 
నర 
వీర 
నర 
వీర 
నర 


వీర 
నర 


వీర 


నర 
పీర్ర 


నర 
వీర 


మానవుడు 


"క అనవసరంగా మాట్లాడకుం డాను, 


; నోరయిళే యిప్పుడు మాసీనొ మరలా 
మరలా మాట్లాడుతూ నే వుంటుంది. ఏకంగా 
తల తీసే సే ఇంక నోరు చ స్తేవాగదు. 

శ్ర (కక్‌ ... ఇక్కడనుంచి వళ్ళిపోవాలీ! 

+ పళ్ళిపోతావా? 

* నేనుకాదు నువ్వే! 

; ఎందుచేత? 

; ఇది ెద్దమనుష్యులుం జే స్థలం! 

పెద్దమనుష్యులం శే జూద గారా? 

* ఏమిటా పేలాపని కళ్ళు చి త్తికక్కాయా? 


; లేదు. అరి కాళ్ళణాకి దిగాయి (బాకు 
తీసాడు.) 

2 (భయం గా క తివంక చూస్తూ ఏమిటది? 

: (మీదకు నడుస్తూ) కనిపించటం లేదా? 
కతి! 

; ఏం...ఎం...డుకు? 

; తల తీయటానికి! 

 ఎ...వ...రిడి? 

; నీజ్‌! 

ఏ (తుళ్లి పడి ఆ! నా...దా...? 

; అవును. నీజీ! 

: (వణకుతూ _- వెనక్కు నడుస్తూ) నేసేం 
చేశానని? 


| జ్ఞాపకం చేయమంటావా? 

ఏ (వణకుతూ) వద్దు... వద్దులే +... (పారిపో 
బోతాడు) 

క (చటుక్కున పట్టుకొని) ఏరా! పారీపోదా 
మనుకొంటున్నావా* (ముందుకులాగ్సి చే 
చివరినో తెలుసా? 

% తెలియదు సార్‌. 

పన్నెండు సంవత్స రాల (కితం-యిక్క్ల జే. 
యీ వెయిటింగ్‌ రూమ్‌లో నే మన మిద్దరం 
తొలిసారిగా కలుసుకొన్నాం, గుర్తుందా? 

+ (భయంగా లేదు సార్‌! 

ఏ; పన్నెండు సంవత్సరాల (క్రితం చనూ నా 
భార్యా బండి మారటానికి యీ నెయిటింగ్‌ 
రూమ్‌లో నే, ఇటువంటి ర్శాశే ఒక రాలి 


వుండగా సరదాగా పేకౌడదాం రమని 
ప తీసుకుఐెళి లో స 
పకట సుకు వెల్ల = జాదంలోవున్న 


నర 


నర 


వీర 


నర 


వీర 


నర 
వ్‌ర 
సర 
వీర 
నర 
వీర 
నర 
వీర 


మ్‌ వాళ్ళానందరినీ పిలిచి నన్ను కొటి నా 
దగ్గర నున్న డబ్బంతా దో చుకుపోయా వు- 
అవునా-ఆలో చిం చు. 

(బెదుగుతూ) అవునుసార్‌ జ్ఞాపకం వన్తూ 
వుంది. 

(కత్తి కంకంమిద పెడుతూ) నరసీంవాం! 
పన్నెండు సంవవృ రాల (కితం యెవడీిని 
చూసం చేశావో వాడి చేతిలోనే చచ్చి 
పోవటం నీకు సరదాకదూ (పొడవటానికి 
కత్తి పెకత్తుతౌడు) 

(నమస్కరిస్తూ) మి పాదాలు పట్టుకొం 
టాను. మీ డబ్బు మికి చ్చేస్తాను. సన్ను 
శుమించండి! 

నిన్నా? యెలా తుమించమంటావ్‌ ? నా 
నువ్వుకూడా శకౌరకుశవే! 
ఆనాడు నువ్వు నన్నలా చేయకుండా వుంశే 
నా మాణిక్యం నాకు దూరమయ్మ్యీది “కాదు, 
నా క్రీశైలుళితు, వచ్చేదీగాదు. ఇంతటి 
నాశనానికి కౌరకుడనెన నిన్నా - నేనా - 
క్నమించటమూ* అసంభవం! (పొడవబో 
తాడు) 

(బావురుమని యేడున్తూ) అయ్యా! (కాళ్ళ 
మీదపడి నా భార్య కడుపుతో వుంది. 
చేయకండి! 


అలి 


నాశనానికి 


నా వంశాన్ని అన్యాయం 
నన్ను కుమించండి! 

(ఆగి-పెకి చూస్తూ) భార్య -కడుపుతోవుం ది. 
తుమించాలి. (నిట్టూర్సి) ఛీ! పిరికిపందా! 
పో! 

: (కంగారుగా లేచి పారిపోతూ వుంటాడు) 

ఏ; నరసీంవాం! 

2 (చటుక్కున ఆగి) సార్‌ __! 

; ఇలారా! 

: (బెదురుతూ) సార్‌ = 

; భయంలేదురా! 

| (అనుమానం గా- మెల్ల గా వన్తూం టాడు) 

: పన్నెండు సంవల్చేరాలు జైల్లో కూర్చుని 
మిమ్యులినందరిని చంపాలని తపస్స్ఫువచేని 
కూడా యిప్పుడు నిన్నెందుకు విడిచి పెడు 


వీర 


నగ 
వీర 


కన 


వీర 


కన 


వీర 
కన 


వీర 
కన 


వీర 
కన 
వీర 
కన 


భారతి 


తెలియదు సార్‌! 

భార్యా భర్తల వియోగధుఃఖం నాకు 
తెలుసు. భెర్య మాట తల పెటి నీ [పాణాలు 
కాపాడు కున్నాన్‌! పో! 


: (భయంగా వెనక్కు చూస్తూ వళ్ళిపోత డు) 


(కత్తి పధునుదూచి) హుం! అసలువాడు 


దొర కాలి! (పళ్గుకొరికి - నిట్టూర్చి-క త్రిజేబు 
లో పెట థొని_బోర్డు వంక చూళ్తూ వుం 
టాడు 


[లెదర్‌ బేగ్‌ చంకను పెటుకొని చేతి బెత్తం 
ఆడిం చుకీొంటూ కళ్ళవోడు సర్దుకొంటూ- 


పంచె లాల్చీ _ బధైల కండువా _ హాప్‌ 
బూట్సొతో కనకౌచలం వసాడు 
2 (విసుగ్గా వాచీ వంక చూచి) వెఫవది! 
ఇంక” ముప్పావుగంట వుం డాలి. ఎన్ని 


మారీనా పన్నెండేళ్ల్‌ నుంచీ యీ గెలు మెం 
మాతం దూరకుండా వుంది, (ముందుకు 
నవచి నలువైపులా కలయ జూసి) రామ! 
రాను! యీ నెయిటింగ్‌ రూములో కన్నా 
బయశే నయం! (కళ్ళవోడు తీసి కండు 
వాతోతుడునూ వుంటాడు) 


: (అతని వంక నిదానించి చూచీ_తలూ చ్చి 


ఓ! కనకౌచలం! కౌవలనీనవాడు కౌళ్ళ్‌ దగ్గ 
రకే వచ్చాడు, కౌమవరం పళ్ళనక్కరలే 
కుండానే కత్తికి ఆకలి తీరిపోతుందిలే! 
(కత్తి పదును చూస్తూ దిగ్గరకు వచ్చి) 
చూశారా యీభా కెంత పదునుగా వుందో! 
(న్మెరీగా చూస్తూ) అవునవును. పదునుగా నే 
వుంది. 

ఎందుకు పనికొసుం దీక త్రి? 

(భయంగా నవ్వి) మరి...మలేం.... పెన్సిలు 
చెక్కు. కోవచ్చు. 

(కత్తి ముఖం మీదకు చూపిస్తూ) ఇంకా? 
( బెదురుతూూ ఇంకా-మామిడి పండ్లు శొరకు 
ముక్కలు 

(చటుక్కున) తరుక్కో వచ్చు. 


; అవును, *, .అవు,, .నవును... 


ఫి తలకాయ తప్పించ వచ్చుకదూ! 


(అనుమానం గా) అం శే! 


వీర 


కన 


వీర 
రన 


వీర 
కొన 


వీర 


కన 
వీర 
కన 
వీర 


కన 
వీర 


కన 
వీర 
కన 
ఫీర్ర 
కన 
వీర 
కన 


వీర 
కన 
వీర 


కన 


వీర 


; (తుళ్ళిపడి ఆ! నాదా? 


అంటు! మెిడకౌయకు బకోవు లేకుండా 
తలకాయ తీప్పీం చటం! 

(భయంగా) ఎవరితీల! (దూరంగా జరుగు 
నీ తలే! (దగ్గర గా వన్తూ వుంటాడు) 
(వెళ్ళిపోబో 
తాడు 


* అగక్క. డ! (పట్టుకుంటాడు) 


శ్‌ సళ్ళ 


(కంగారుగా) నన్ను పట్టుకుంటా నందుకు? 
పోలీసుల్ని పిలు దైౌమనుకుంటు 


థ్‌ అబ్బే! 


ఫరవా లేదు పిలు! 


; రామ-రామ. 


వాళ్ళ సంగతి నాకు తెలుసులే! పన్నెండు 
సంవత్సరాలు వాలితో చేవుండి వస్తున్నాను. 
పిలు, “నీ చే ఇప్రు తాను. 


; ఏం చెపఫతవ్‌ ? 
ఏ తక్కువ వడ్డీ అని తనఖామివ అహ్వలిచ్చి 


త రీఖులు మార్పేసీ తనఖా ఆ స్ర్తీని కబళించే 
ఫు రానా*దోపిడ్తీ వ్యాపారం ! ఇంకా చేస్తు 


న్నావా లై సెన్సు లేని ఆ దొం%వడ్డీ 
వ్యాపారం! 
క (వింతిగాా సన్ను వషరుగుగువా? 


; అవును, చేను వస్తున్నదికూడా నీఠకోస మే! 


ఎలా ఎరుఫదువు? 
మోది కౌమవరం కదూ! 
అవును. 


ఏ నీ పేరు కనకౌచలం కదూ! 


అవునవును, నన్ను బాగా యెరుపదు వన్న 
మాట! 
ఎరుగుదును. మీ ఊరికల్లా నువ్వే ననవ౦గు 
డవు_! 


(సంబరంగా) ఆ! ఆ! 


నువ్వే దుర్భార్గుడవు! 


(ఆ! అనబోయి చటుక్కున ఆగి కోపంగా 
చూస్తాడు), 

పాపం! ఎంత ధనముం శేమా(త మేంలాభిం! 
కడ కిలా దిక్కు లేని చావు చస్తున్నావు! ఇది 
నీ దుర్మార్గానికి ఫలితం కాదంటావా ? 


కన 
వీర 
కన 
వీర 


కన 
పీ 
కన 


వ్‌ 
కన 


పీర 
కన 


వీర 


కన 


కన 


వీర 
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వీర 
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మానవుడు 


2 ((అతిమాలుతున్నట్లు) నన్ను చంపుళావా? 

; చంపాలనే అనుకొంటున్నాను, 

; నిజంగానా? 

; ముమ్ఫూటికీ ! నీ కంఠంమోద క త్తి పెటి (పమా 
ణఇకం చేయమంటావా? (దగ్గరకు వస్తూ 
వుంటాడు) 

: ('బెదురుతూ). వద్దు., వద్దులే... వెనక్కు 
జరుప తాడు 

ఏ; కనకౌచలం! యింకా వ్యఖిచారం చేస్తు 


న్నావా? 

(ముఖం చిట్లించి) ఛీ ఛా! నేనా? 

ఊ! (హుంకరించి క త్తి సెశక్తుతాడు) 

(కం గారు గా) ఆ! ౪! ఏదో అపహ్వువప్పుడు- 
అం లే. 

మో పొలాన పనిచేయటానికి వచ్చే పకుచు 


పిఖల్ని యింకా బలవంతం చేస్తున్నా వా! 

(భయాన్ని అణచుకొంటూ) లేగు, నే 

నెప్పడూ అలా చేయ లేదు. 

చేయ లేదా? పన్నెండు నట 

మొ పొలాన మాణిక్యం అనే మనిషి వుండేది 

గుర్తుందా 

(జ్ఞాపకం తెచ్చుకొంటూ) మా ణి క్య 0! 
సంతోషం శా) అవునవును. మాణిక్యం. మా 

గుమాసొ పెళ్ళాం! మా పొలాన 

కొబ్బరి కొటులో వుం పేవారు. ఇప్పు డెక్క 

డుందిక 

ఏ; ఏం? నీకు కావాలా? 

అబ్బట్బే! 

ఉన్నట్టుండి - ఒక రాతి పారిపోయారు. 

అప్పటినుంచీ మళ్లా కనుపింద నేలేదు. 

% ఎందుకు పారిపోయారు. 

నాకు బాకీపడి_ నా అప్పు తీర్చ లేక __ 

(ఆశ్చర్యం గా-కోపంతో) ఏమిటి? నీకు బాకీ 

పడా? నీ అప్పు తీర్చలేకా?! (కత్తి పండె 
లకు గురిచూస్తూ ముందుకు వ స్తాడు) 

(భయంగా వెనక్కు జరుసుతూకాదు- 

రలు 

మరెందుకు పొరీపోయారు? చెప్పు! 

; ఏమో! చాకు తెలీయదు! 


(చొక్క పట్టుకొని కత్తి చక) "తెలి 
యదా? 


క్‌ర య్య 


పన్నెం ణు సంవత్స రాలకిటేం a 
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వీర 
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కన 
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rs) తెలుసు. తెలు సు- 
అయితే చెప్పు! ఎంధుకు పారిపోయారు? 
దాన్ని నేను 
బాధ పడలేక... 

అవును, అందుకే యిష్పుడు నిన్ను చంపే 
స్తున్నాను. 

ఆ విషయంతో నీకేం సంబంఫం? 


బలవంత = పి సువాడను, నా 


నాభార్య విషయంతో చాకు సంబంధం 


Cd 


లేదా? 

(వింత గాా ఆ! నువ్వు మాణిక్యం మొగుడివా? 
వీరయ్య వా? 

అవును. చేను వీరయ్య నే! 

నేను నమ్మను. 

నీ నమ్ము కొలతో నా కవసరం౦ లేదు, 

అంత "నెమ్మది గా, అంత అమాయిో౦గా 
వుం జేవానవు ఇంత పచ్చి కౌడీగా యెలా 
మారిపోయాను వీర య్యా? 


ఫ; ఇంకా మారతొను. వాంతకునశ నవుతాను, 


అతి 


ఎంత మారిపోయావు వీరయ్యా! 
చనా 


అవును నువ్వే! 


ఫ; నసేసేం చేశాను? 
; యజమానిసై యుం కిఅధి కొర గర్వంతో 


నిరామ్షీణ్యం గా నా వాదయూన్ని గాయ 
పరిచాట్‌ ! నేరం లేని శిక్ష మానవుణ్ణి రాత సు 
డుగా మారుస్తుంది. అంగుశే ఇలా మారి 
పోయాను. ఇంకె మారిపోతొను. 


నాకు అర్ధం కౌకుం డా మాట్లాడుతున్నావ్‌! 


అవును, జీవిత్‌ మే అర్భం కాకుండా వుంది, 
నే సేం చేళాను ఇప్ప వేం? 

చెప్పనా! నీ దగ్గర నున్నంతికౌలం నా మా 
ణి కాన్ని వళం చేసీకో వాలని నానా పాట్లు 
పడావు. మమ్మల్ని నానా హీంసలు 
పెట్టావు, నీ బాధ పడలేక పట్నం పోడా 
మని బయలుదేరాం! ఇక్క_జే యీ వయి 
టింగ్‌ రూమ్‌లో నే ఇలాగే బండి మారటం 
కోసం వుండగా చా మాణిక్యం హత్య 
చేయబడ్డది, 


ఫి అరళే! మాణిక్యం పోయిందా? హరివారీ! 
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కన 


కన 


వీర 
కన 
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కన 


భారతి 


నక్క వినయాలు చాలించు కనకొచలం |! 
నా మాణిక్యం పోకపోతే నే నిలామారివుం జే 
బాననేగాదు నా నూణిక్యం పోవటానికి 
నువ్వే కారణం! అందుకే నిన్ను చంపు 
తున్నాను. జైల్లోవున్న యీ పన్నెండు 
సంవత్పరాలు నీ మిది పగతో నామన 
సంతా అగ్ని ఫండంలా మండిపోతూ చే 
వుంది, (కత్తి సవరించుకొంటూ కనక 
చలం! కడసారి జీవుణ్ణి తలు చుకో! 


ఏ (చటుక్కున కూలబడి) వీకయ్య్యా! (కాళ్లు 


పట్టుకొని వీరయ్య! సన్ను మన్ని౦చవా 
వీరయ్య్యా! 
లాభంలేదు. నిన్ను చంపిలేచేగాని నా 
గుండెలమంట చల్లారదు. లే కనకాచలం! 
పె క్రిలే! 


 వీరయ్య్యా! నావృడిగిందల్లా యిసాను. మా 


అమ్మాయి నిచ్చి పెళ్ళి చేస్తాను. నన్ను విడిచి 
"పెట్టు వీరయ్య! 

బుద్ధి తక్కు_వ గా మాట్లా శక_ లే-కనకాచలం! 
చేను లేకపోతే నా సంసారమంతా నాళేన మె 
పొతుంది వీకయ్యా! 

కావలసిందే! నా జీవితాన్ని నువ్వు నాశనం 
చేయలేదా! 

(కాళ్లు గటి గా పట్టుకొని యేడుస్తూ 
వీరయా్యా! నన్ను చంపితే నీభార్య తిరిగి 
వస్తుందా! నీ భార్య పోయిందిగడా అని 
నా భార్య చేడిపిస్తావా వీరయ్యా! (ఏకు 
స్తాడు.) 


వ (ఉలిక్కి పడి కా వెనక్కు జరీగి.__బాధ గ్రా 


భార్య చేడిపించాలి ! (అబేమాటను మరలా 
మరలా అంటూ ఉ(చేకం పొందుతాడు.) 
యౌవనంలో యేదో తెలియక తప్పుచేశాను, 
మాణిక్యం చచ్చిపోవటం నాకుమాత్రం 
యిష్షుమా 2 మాణిక్యాన్ని చంపిన వాడిని 
చంపాలి గాని నన్నెందుకు వీరయ్యా ? 
(పరధ్యానంగా) భార్య చేడిపించాలి ! 
(నిట్టూర్చి) కన కాచలం | 

(భయంగా లేస్తుంటాడు.) 


వీర 


కన 
వీర 
కన 
వీర 


కన 
వీర 


ఇంక 


వీర 


వ్‌ర 


వెంక 


-. విడి చి పళేసున్నాను. వెళ్లి పో! 

* (అనుమానిస్తూవుం టాడు) 

* నిన్నెందుకు విడిచిపెడుళున్నానో తెలుసా? 

ఏ మాణిక్యాన్ని నేను చంపలేదు కాబట్టి ! 

కాదు నా మాణి కాన్ని నువ్వుకా డా 
యిప్పటికీ (పేమిస్తున్నావు కాబటి! 
చూశావా సంఘం నేర్చిన నీచబుద్ది. మాణిక్య 
(బతికిన న్నాళ్లూఆమెను[పేమిం చినందుకేగదా 
నిన్ను నేను ద్వేషించాను. ఆమె చనిపో 
గా నే ఆమెను ( పేమిస్తూవున్నందుశేనిన్నే- 
నే చే__మెద్చుకొంటున్నాను. ఛీ ! ఛి! 
ఏమిటి యీ నెజం ! వళ్ళిపో కనకాచలం ! 

: (భయంతో తడబడుతూ వెళ్ళిపోతాడు 

'(కలిదడాచి చికౌకుగా బెంచీచివర 
కూర్చుంటాడు) ((పాతరకపు సూటు 
రంఛమాసీన బూటు = భూతేధాల కళ్ళ 
జోడుతో చిన్న సెజు బెసింగ్‌ హోల్హాలు 
పట్టుకొని వెంకటపతి వస్తాడు) 

ఏ ఇంక యా సేషును బాగుప జే అవకాశం 
లేనమేే! అంతవరకూ కూర్పు చే ఆసరా 
అయినా కనబనడజీ! (వాచీచూచి) అబ్బా 
యింకా పావుగంట వుండాలి. ఈ శేవుదాటి 
నెళ్ళాలంశే యో అర్థ రాతి (పయాణం 
యింక త ప్పేటట్లులేదు, (హోలాలుమాద 
కూర్చుని) ఇటువంటిచోట హత్యలు జరగ 
టంలో వింతేముంది? (వీరయ్యను దూ చి) 
ఎవరది ? 

ఏ (వినిపిం చుకోడు) 

; ఏయ్‌ ! ఎవరక్కడ? 

2 (ఒకసారి నిర్హకుుంగా చూచి వ్రూరుకొం 

ఏయ్‌ ! నిన్నే! 

ఏం? 

; (ముఖం చిట్లించి) ఏమిటా సమాధానం * 

% ఏమిటి నీ (పక్నః* 

ఎవరితో మాట్లాడుతున్నావో తెలుసా, 

2 నున్విరివై లే నాకేం? 


అత ee 


1 నువ్వు --నువ్వు అంటున్నా వే ! 


వీర 


వెంక 
వీర 
ఇంక 


వీర 


కా ౭ © pl ¥ qj 
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లూ లా ల్‌ 


వెంక 
వీర 
వెంక 
ఫీర 


ఇంక 


నింక 


మానవుడు 


అది మామూ లే కౌవాలంశే నువ్వుకూ డా 


అను. 
; బుద్ధిలేడా 1 

; నీకు కావాలా * 

; షటప్‌! రాస్కెల్‌! 

(చటుక్కున లేచివక్త్రూ రాస్కెల్‌! 


అంటు అర్థం నీకు తెలుసా నీ భాబుకు 
తెలుసా (నిదానిం చిస ర్లుపట్టి) ఓహో! 
ఆం (ఫ బేశంలో అఖండ( పజ్ఞావంతులనిఅ శేష 
చేరు (పఖ్యాతులతో బాటు లకు లాది గనం 
సంపాదించి అధికార గర్వంతో మాట్లా 
డుతూవున్న న్యాయాధిపతి మిసర్‌ వంకట 
పతిగారా! (వికటంగా నవ్వి) మిస్టర్‌ ! 
అనువు గానిచోట అధికులమనరాదు! మరిచి 
పోయావా? 

(ఆశ్చర్యం శా) నన్నెలా ఎరుగసదువు? 

ప న్నెండుసంవత్చరాల (కితం చూళాొను. 
అబ్బా! ఇంకా జ్ఞాపకం వున్నానా? 
చచ్చేవరకూ మర చిపోగలనా నిన్ను? 
(కోపంగా) అ దేమిటి? 


.యధార్భం! "చేరస్టుణ్ని స్వే గా విడిచి 
పెట్టి నిరపరాధిని ఉరికంబం యొక్కించే 
అ సత్యమూ గాదు. అసత్యాలు సత్యాలు గా 


ఇెలామణిీ అయ్యే న్యాయ ఇానమూ గాదు, 
ఇది వెయిటింగ్‌ రూమ్‌ మిస్టర్‌ వెంకటపతీ! 
i ఇక్కడ నున్వెందుకున్నావ్‌. 
నువ్వెందుకున్నావో నేనూ అందు శే! 
ఏ నీవంటి వాళ్ళకో సం కాదిది, 
: మరి! హాంతికుని విడిచిపెటి అమాయకుని 
శికీం చే అన్యాయమూ ర్తులకో సమా! 
అసభ్యం గా మాట్లాడుతున్నా వ్‌! 


అలా మాటాజేలాగ చేస్తున్నావ్‌! 
(ag) pene 7 


మర్యాది గా మాట్లావవం మం చిది. 

మంచిదే! కాని మర్యాద అంశే యెలా 
వుంటుంది? మనిషిని రాతుసీగా మార్చే 
తప్పుడు తీర్చులా వుంటుందా? 
అనవసరంగా మాట్లాడకు! 

; మాట్లొడి తే? 

; పోలీసులను పిలువవలనీవ స్తుంది, 


వీర 


వెంక 
వీర 


వీర 


నెంక 
వీర 


కే 


క (హేళనగా నవ్వి) హుం! పోలీసులు! 
నిజంగా పిీలుసావా* తమరింకా ఉద్యోగం 
చేస్తున్నారా? 

ః లేదు. రికెరెనాను. 

; అచే మంచిది. లేకపోతే యింకా యెంత 
మంది నిరపరాధుల్ని శికీం చేవాడవో! 

* చేచెపుడూ ఆలా చేయలేదు, 

“బాగా జ్ఞాపకంవుందాకి 

: ul! 

 పన్నెండుసంవత్సరాల్నకితం ఈ వెయిటింగ్‌ 
రూమ్‌లో నే భార్యను వాత్య చేశాడన్న 
నేరానికి ఒకడి? పన్నెండు సంవత్సరాల 
చిక్కు విధించారు జ్ఞాపకము౦దా? 

* అవును. జ్ఞాపకముంది. ఆవిషయం "నేనెన్న 
టికి మర ఛిపో లేనుకూ డాను, 

* ఎందు చేకి? 

* భార్యకోసం అతని హృదయం యొంతగా 
ధుఃఖించిందో చే నర్గం చేసళోగలి గానుం 
అటువంటివాడు భార్యను చంపాడం శే 
చన్ను నమ్మ లేకుం డా వున్నాను, 

: మరి మీ రిచ్చిన తీర్చు అన్యాయం కాదా? 

శ తీర్చు మాతం అన్యాయం గాదు, 

ఏ; నిజంగా చంపినవాడినసే శిక్షీంచావా? 
(కోపంగా) అమెను భళే చంపాడని 
నమ్యా్మనాకీ 

ఏనా వ్య క్తిగతే నమ్మకాలతో చటూనికి 
సంబంధం లేదు. సామ్యూన్ని బటి 
నైనట్లు శికీంచాం. భ శ్చే చంపినట్లు సామ్యం 
వచ్చింది. జ్యూరీ అంగీకరిం చింది, చట్టం 
కాసిం వింది. 

; ఆభర తౌను చంప లేదం జే విన్నావా! 


యుద 


; అది వినటానికి వీల్లేని విషయం! ఆ సంగతి 
ముద్దాయి శాకుంణా మరొకరు ఇెప్పవల 
సీంది. అలా జరగలేదు, 

క బోనీ నీ హృదయం చెప్పిన మాటనెనా 
విన్నావా? 

ఫ; నాకు వాదయంకం శే చట్టం ముఖ్యం! 

1; ఆ చట్టం యిప్పుడు నిన్ను రజ్నీస్తుందా? 
GCE) 


వెంక 
వీర 

వెంక 
వెంక 


వీరి; 


భారతి 


(గంభీరం గ్రా నన్ను వంపుళావా? 
అవును. 


ఎందుకని? 
పన్నెండు సంవత్స రాల క్రితం భార్యను 
చంపాడన్న చేరానికి శికీంపబకిన వాడను 


చేచే! ఇవాళ నే విడుదలై వస్తున్నాను, 
యజమూనిభాఫ పచలేక రంగాన్‌ పోదామని 
ఒకనాటి రాతి ఈ వెయిటింగ్‌ రూమ్‌లో నే 
బండికోసం వుంకగా 
మోసంలోపడి నేను దెబ్బలుతిని లెలివితప్పి 
పడివున్న సమయంలో ఎవడో నా భార్యను 
నిరాతీణ్యం గా వాత్య చేశాడు. హృవయా 
నికి హృదయ మైన నా యిగాలీని పోగొట్టు 
కోవడమే కాకుండా ఆ యి*్గాల్నీ గనీ 
చంపానన్న అపనింనలో బాటు కఠిన శితును 
కూడా అనుభవించదటమం శే యెంత బాధగా 
వుంటుందో తెలుసా? కుర్చీలో కూర్చుని 
కలంతో (పొణాలు తీసేటంత సులువు గా 
వుంటుందా? ఇప్కండి న్యాయమూ గ్లీ 
గారూ! నా ఈ నాశనానికి కౌరణమెన 
మిమ్ముల నందరను చంపబమే నా అశేయం! 
ఆ ఆశతోనే ఈ పన్నెండు సంవత్పరాలు 
జెల్లో గడిపి బయటకు వచ్చాను. ఏ చట్రాన్ని 
ఆధారం చేసికొని నన్నింతి అన్యాయంగా 


ఒక జూదగాడి 


ికీంచావో ఆ చటం యిప్ఫుణు నిన్నెలా 


రకీంచగలవో చూడాలని వుంది. (కత్తి 
సవరిస్తాడు). 
చట్టం నన్నిప్పుడు రవమ్మీంప లేకవోవద్చుః 


కాని అప్పుడు చేను చట్టానికి బాధ్యుణే! 
ఆ తీర్పు---ఆ శికు చే నిచ్చినవి గావు, చట్టం 
శాసించిన ఊలత్తేకువులు చేను చదివాను 
అంతే! ఇప్పుడు నువ్వూ నేనూ సమానుల మే! 
మన హృదయాలు చెప్పినమాట మనం విన 
వచ్చు, నీలోనూ మానసవత్వేరయుంది, నీ హృద 
యాన్ని అడుగు ఏమంటుందో! 

(బాధగా నిట్టూర్చి) హుం! మానవత్వం! 
మానవుడుగా (బతికే నా నెత్తిని అన్యా 
యంగా అపరాధం రుద్ది రాత సుజ్లి వేసింది 
నన్నీ చట్టం! పన్నెండు సంవత్స రి"లు రాత్నే 
సుడుగా (బతికిన నాలో యింకా యెక్క 
డుంటు౦ది మానవత్వం"? 
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వేంక 


వీర 


శివ 
వీర 
శివ 


వీర 
శివ 


నన్ను దంపటంతో నీ వ్యృాదయాని! శాంతి 
కలు'సతుందం కే చంపు, నా అభ్యంతరం 
లేదు. నీకూ వాదయముంది. ఆలో-చించు. 
(బాధగా గుండెలు పట్టుకొని) వరకటపతి 
గారూ! 

అవును. నీ శిక్షకు పూర్తిగా చేసే కారణ 
మని నీ హృదయం ఇపి తే- నా రకంతో నీ 
భార్యకు మనశ్శాంతి కలుగుతుందం శే 


చంపు! సిద్ధం గా వున్నాను. 


: (బాఫగా-గటిగా అరచి) ఆ! నా భార్యకు 


రక తేర్పణమాక కాదుకాదు! నా మాణి 
క్టం రాతునిశాదు. మనిషి, పరాయి కసా 
న్నెనా చూచి సహించ లేని మానవతిషం 
గల మనిషి! ఛీ! ఛీ! అటువంటి నా మాణీి 
క్యానికౌ రక్తదావాం? మాణిక్యం! నీ 
పది (పేమకోొద్దీ-మాగ్గు క నె నీ కిష్టంలేని 
కర్మ కౌంవను వచేయబోయాను. కానీ జేవత 
వ్యూ వేమో నన్నా పశుకృత్వాన్నుండి 
తెలగించావు. నన్ను తుమిందు మాణిక్యం! 
(చేతులలో ముఖం దాచుకొని ఏడుస్తాడు) 
వంకటపతి గారూ! వళ్ళిపొండి! తికుణం 
వళ్ళిళాండి! (హోల్లాలు ఎ త్తిపట్టుకొని) 
ఇప్పటికైనా సను వాంతెకువను కానని 
విశ్వసించారు. మరి శిపోయిన మానవత్వాన్ని 
తిరగి జ్ఞాపకం ధన్య చా దాలు, 
సల్లిపాండి! (బమటక్రు విసిశేసి పంకటపతిని 
బయటకు 70 చేస్తాడు) ఏమిటి నాకీ ఆం 
దోళన? అబ్బా! బలీ! ఇంతిసేపూలేని చలి 
యిష్ట డెలా వ చ్చింది? ( చేతులు కటుకొని 
చెకి చూచి చూచి) మా ణిక్యం! మాణిక్యం! 
(కుమిలికుమిలి యేక్సి ముఖం దాచుకొని 
బెంచీ చివర కూర్చుంటాడు) 
[కాసేపయాక శివయ్య వస్తాడు] 
ఏం బాబూ చలీగా వుందా? 
(మాట్లాడడు) 
నా దగ్గర నున్నదిల్లా యీ పాతర గే! కప్పు 
కొొంటావాొ? 
(సాఫీగా) అక్క ర లేదు లేవయ్యా! 
ఫరవాలేదు, కప్పుకోవయ్యా! 
వేస్తాడు) 


వేశారు, 


(మోద 


వీర 


శివ 


వీర 
శివ 
వీర 


శివ 


వీర 


వివ 


శివ 
వీర 
శివ 
వీర 
శివ 


ఫీర్ర 
ళివ 


మానవుడు 


(దాన్ని కదపకుండా న్మెరీగా చూస్తూ 
వుంటాడు) 

ఆవేశపడకు నాయనా! ఆలోచించకుండా 
తప్పటడుగులు వేస్తే జీవితాంతం దుఃఖింద 
వలసీ వస్తుంది బాబూ! 

వేదా ౦తేమా! 


; కాదు బాబూ! నా జీనితొనుభివం! 


మాటకుముంగు అనుభవమో అనభవమో 
అంటున్నావు. ఏమిటా అనుభవం? 


అ జో " “వమ జ గమ సా నగా 
: పగవు ఒక్‌ గాక గా పు ఎంతెటి ఆ గాలు 


జరుఫతయో క ఇరా దూశానయ్యా, 


* ఏం జరిగిందో చెప్ప వేం? 


అ” 


ఇపుతాను. (నిటూర్సి) అసలు నాదీ ఒక 
చెద కుట. ౦బమే! భార్యా విశలతో 
కావురం చేసకొంటున్నావాడినే! చేసీ 
పాపాన్ని చాదుకోవటానికి మారు వేషంతో 
దూరసశంలో నుంసగా కలరా తిగిలీ నా 
కుటుంబమంతె నాశనమై పోయింది, 
ఆ స్తీని వారసులు ఆకమిం చుకొ న్నాగు. ఈ 
సీతిలో బయటపడి ఫలానా అని చెప్పుకో 
లెక చేసేదిలేక చివరకిలా వీద్చ మెస్తుకొని 
జీపిసున్నాను. చేను వేసిన మహా సేరానికి 
యీ శిత కూడా సరిపోదు లేవయ్యా! 
అసలు నువ్వు చేసీం *మిట! ఆ 

చెప్ప వేం? 

ఇరపై సంవత్స రాల (క్రితం ఒక అంద మెన 
అమ్మాయి నన్ను (పేమింశినట్లు నటించి 
“మో సగిం చి మరొకడిని పెళ్ళా కింది, దాన్ని 
చంపాొలని పగ పట్టను, సమయం కోసం 
యెదురుచూస్తున్నాను. సరిగా యెనిమిది 
సంవత్స రాలు గడిచాక ఒక నాడు అవకాశం 
వచ్చింది. బండి మారటానికి కాబోలు 
కూర్చున్నారు భీ ర బయటకు నళ్ళ్ళాశు, 
చేను క తి కోసం యింటికి పళ్లను, కత్తి 
తెచ్చాను. 

తెచ్చి- చం పేళావా? 

(బాధగా) ఆ! చంపేశాను, 

ఫేరిక చెర వేరిందన్న మాట! 

లేదు, 

(వింతగా) అచేమిటి? 

చేను చంపిండి నేను చంపవలసిన (పని 
గాదు. మరొక (న్రీని, 

అదెలా జరిగింది! 

చేనింటికి వళ్ళి కత్తి తెచ్చేలోపులో అసలు 
వాళు ఏమయ్యాారో తెలియదుగానీ ఆ 


సంగతి 


వీర 


వివ 


వీర 
శివ 


క్‌ర 


శివ 


వీర 
శివ 


29 
ల 


ey 
లో 


శివ 


13 


స్థానంలో అటువంటి (ఫ్రీ మరొ కౌవిక 
కూర్చునివుంది. ఆ విద కూ డా వంటరి 
గానే వుండటంతో __ ఆ చీకటిలో ___ 
ఆ అవేశంలో __ ఆముక్కూ_ మొగమూ 
“తెలియని పరాయి Re చం పేశానయ్యా! 
(గ ౩ఖంతో) యీ ఫాపిసి చేతులత్రో చే 
యిక్క_జే యీ వయిటింగ్‌ రూమ్‌లో చే 
ఒక నిండు (బాణాన్ని బలిగొ న్నా సయ్యా! 
(ఉలిక్కి పడి) ఇక్కడా! 
టింగ్‌ రూమ్‌లోనా'? 
(బాఫగాా అవును నాయనా! ఈ నయిటింగ్‌ 
రూమ్‌లో నే ఇటువంటి వీకటి సమయం 
లో సే! 

(తొ, టుపొటుతో) ఎన్ని సంవత్సరాల 
(క్రితం? 

పన్నెండు సంవత్స రాలయ్యింది బాబూ! 
(రెగహాక) 


యా నయు 


ఏ (ధయింగా-కంగారుగా-గటిగా) ఆ! 
ఏ (తెల్ల బోయి) ఏమిటది? 


బండి వచ్చేసింది (జేబులు తేకుముకిొ౦టూ 
వుంటాడు 


వ ఏమిటి నధుకుతున్నావ్‌ ? 


(,రెలు కూత) 


(50 గారుగా) బండి బయలు చేకుతూ వుంది, 
ఏం? బళిపోతా వా? 
[బండి బయలు దేరుతున్న ధ్వని] 


1 అవును ఇదినో ఈవబ్బు తీసుకో! పన్నెండు 


సంవత్సిరాలు జైల్లో కష్టపడ్డ దాని ఫలితం! 
(నోట్లు కటు-రగ-బాకు.శివ మయ్య కౌళ్ళ దగరకు 
విసరి వల్లి పోతూ వుంటాడు) ౧ 
(ఆశ్చర్యం గా) ఏమిటది? 

(ననక్కు_ తిరగకుండా నే ఆగ్రి చేచే ఆ 
చంపబకినదాని భ ర్తను. నీళశిక్షు నేననుభవించి 
యివాళ సే విడుదలయి వస్తున్నాను (వెళి 
పోతాడు క్త 
(అశ్చెగువుతో గట్టి గా) ఆ! నువ్వా! 

(నల్చి పోతూ లోపలనుం చే) అవును నే చే! 
నిన్ను చంపుదామ నే వచ్చాను. కానీ___ 
[బండిదూరం గా వెళి పోయిన చప్పుడు i 
(బరువు గా నిట్టూర్చి-శీలమిదినున్న క త్తితీని) 
ఈక త్రితోబాటు నీ వృదయంలోని (కార్య 
కల్ముపాన్ని కూడా విడిచి పెట్టి నెల్లి పోయా వా 
నాయనా? (ముఖం పెకెత్తి గంభీరంగా 
చూన్లూ అలాగే నిలుచునివుంటాడు 


తక | 


కన్నడ సాహిత్య సరద 


శ్రీ కె. సుబ్బరామప్ప 


వ 
ర్త్ర్రలు ఛుఖరిక్లి సన్ని హీళులు గా నుంగు కన్నడళుల 
సాహీత్యమునుగూర్చి మనము తెలిసికొనుట సను 
వితము. దవీణబదేశ భాషలలో తమిశీ మను తేరా §* 
(పాచచీన మైన భాష కన్నవమే. తెనుపఫన పనుకొకం 
డవ శతా బ్రమున (గంథర చనకె గా కన్నడ మున త్‌ మి 
దవ శ్రీతొబ్రమున నే (పారంభమయ్యొను 
డను రాజు *కవిరాజ మాగ్గిమను వాన్టికరణ గంధము 


నృపనుం1 
@ 


7 
oe 


నీ కౌలమున (వా సెను. క(పయోగశరణం 
అను నానుడి పకారము పరికిం చితి మేని 
భాషయు నీ (గంథరచనకు పూర్వమే 
వచ్చునని యాపొందనగను. 
మైన ళాసనములలో పహాల్యడి శాసనము (él #1 700) 
(శ్రవణ బెళగొళ శాసనము (శీ! al 700) - వీనిని 
బరికీలించిన క న్న్న దనుడి యొ క్కు స్వరూ ఫమును 
దాని స్ట భె వమును కొంత తెలినునాసను 
భాపను హళిగన్నవమని ((ప్రాతీ కన్నషనము) చెప్పి 
దిగు, తమిళ మునకు కొంత సన్ని పొతేము గా నుంశును. 
నృపతుం ఫడు తేన “కవిరాజమా ర్లముిన ఫ్రార్ట కన్న 3 
కవులను కొందటిని చేక్కొ చెను శ్రీవిజమ్సు కవీ 
శ్వర, చంద, లోకపాలు మొదలనవారు 
కన్నడమున (“౦0థ ములు (వాసి యుండవచ్చును కాని 
యవియన్నియు నుశ్చేన్న ములు 


పంసయుగము ; 


నే రం” 
ర్‌ న్న 
జలసియుంస 


క్ర నడుమున (పా శన 


అప్పటి 


ఫం కత 


అం(ఫవాద్య్మయమున కవి(తే నుమువంటి మువ్వురు 
కవులు కన్నడ సాహిత్యమున రళ్న్యతయమను పేరుతో 
గలరు, పంప్క పాన రన్న అను క్‌్హ మిక్కి లీ 
(పసిద్దులెన (పాచీనక వులు, సామానస్టముగ కన్నడ 
సాహీత్య దర్శి తను జ్రైనయుగమని, వీర శే వయుగముని, 
(బాహ్మణయుగమని విధభజించుట పరిపాటి. తెనుగున 
నన్నయభిటొారకు డెబులనో కన్నడమున ఆదికవియలి 
(పసీద్ది జెండినవాడు పంపకు, నృపతుంగు డితిరి 
కంటెను ముందుగా కౌన్యరచన చేసినను నది కేవలము 


వ్యాకరణ గంథ మే య'ఫట చే సాహీత్యరంగమున 


దానికి o 9 న తక్కు వ. 

తొలుత పంపకవి (él sl 911) ఆం? దేశ 
మైన వె(గిడేశయున నుంగిన వాడు. వైనమతే వలంబియై 
కన్హ్రపబీశియున దానికిగల వ్యాప్తిని జూచి యా దేశ 
మునకు వచ్చెనంచుకు (శీ నిణఎవోలు వేంకటరావుగా 
రితినిని నీత్రని . తెలుగురచనయని 
వెప్పబకు నొకటి రెండు పద్యములను తన ఆంధ 
సాహాజ్య చరితీలా*ే నుదావారిం చియు న్నారు. వెదిక 
మతే భిమానియెన కన్నశకవి 
గూడ జై నమతేము గిట్టక ర౩జమౌ్వాం(దవరమును జేరి 
కొని నన్న యభటునకు భౌారతీరదనయందు సహాయ 
పడెను, మొదట మనకధికమఘుగ దొరఘనవి జన్మ గంథ 


తేలు గక పయ నిరు 


నారాయణభి టునకు 


ములే, జైనులు తేమ తీర్థంక రుల జీవిత చరి తీలను 
పు రెణములుగ రచించియున్నారు. పంపని “ఆది 
పురాణముిన మొదిటి  తీర్గంకరుడైన వృషభ 


నాథుని చరి(తే వర్గింపబశినది. ఈతని “వి కమాగ్గున 
పభారతేము) మహాభారతేకథను నిరూ 
పీంచును. ఈ జైనకవులలో పంప, పొన్న, రన్న, 
నేసుదం[ద, జన్న్క, రత్నౌకరనీద్ధ మొదలైనవారు 
(పసిద్ది కక్కారి. జె నులలో రామాయణ భొరతీములును 
(శీకృష్ణునిక థయూ గలదు. కొని మనలో (పచార 
మున నున్నకథ లకును బ్రైనమతి స్టులలో వాడుక గానుండు 
క థ లకును వ్యత్యాసములు గలవు. వీరి రామాయణమున 


విజయము (పం 


రావణుని సంవారించువాడు రాముడుకొదడు లకు 
ణుడు. పంపకవి తనకు ఆ| శేయదాతరయోన వేంగి దేశా 


ధీసడు అరిశేసరి సచ్చరి తను మెచ్చికొని యతనిని 
అర్జునునితో బోల్చి (గంథ మును (వా సిను. అంగులేే 
దానికి వి కరూగ్గునవిజ నుమరి చేరీ డెను, ఈతని భారత 
క థాసంవీధానమున మార్చులు గలవు, ,(దౌపది పంచ 
భి ర్భృక గాక అర్జునుని యేశకైక భార్య. క వ్యాస 
భౌరతీమునగల 'పాధాన్య “మీదటలేదు. 

పంపకవి యనంలేరము రన్నకవి ఖ్యాతిని గడిం 
చెను. ఇతిడు జాతిలో వైళ్యుగు, వృత్తిలో గాజుల 


కన్నడ సాహిత్య పరిచయము 


వాడు, ధ రా్ట్రచరణమందు వైనుడు, ఈతని *లదిత 
తీర్ధంకర పురాణము, “సావాసభీను విజయము లేక 
6గ దా యుద్దము మిక్కిలి వ్యా ప్తీగాం చిన (గంథ ములు, 
రన్నని “౫ దాయుద్దము* నకు ఫీముణే నాయకుకు, 
దురోభనుడు పుగుష కౌరమే (పధానమని యెంచి 
యుద్ద మొనరించి దుఃఖము లనుభివించి కడపట పరి 
కుద్దాంతే8క రణు సిసము. మొ తము పె కన్న డసాహీత్య 
oy రన్నని రస పతిపావన, ల పాతవోషణ, 
జొచిత్య పరిజ్ఞానము, అర్జో చిత మెన పద పయూగము, 
వేరొక (పొచీంకవికి లేవని చెప్పెదరు. ఈతని రద 
నను మన తిక్కన సోమ భూజి రచనకు బోల్చవ చ్చునని 
నా యూహా, ఈ రన్నకవికి వోపకుడైన చావుంశ 
రాయుడు తౌను (గంథక ర్త యగుటయే గాక డై నరుతౌ 
వంంసియె శ్రవణ బెక గొళలోే నిర్మింపబడిన (దహం 
మైన గోమళే శ్వగుని శిలావి గహమును సాపిం చిన 

వాచట. పొన్న కవి జైనమతో శయమున నే “శాంతి 


పురాణమును (వా నెను, ఈతి శు ఆం(ఫ దేశేము వా 
దనియు చితూరుజిలాలేని ఫుంగమూరు వా స్తవ 


దనియు (శీ కోరాడ రామకృష్ణయ్య గారు తమ “భారతి 
కవితా విమర్శి లో (వాసిరి, 
6ధంవోంబుధి? 


“కాదంబరి? అను (గంత ములను 
సంస్కృతి తత్సమ పదములను 


ఈ కాలముననే నాగవ ర్మ 
“కావ్యాలోకని, 
(వా సెను, ఇతగు 
ణెక్రం్కు_ వగ నుపమోగిం-దుదు కన శపదముల నెస్కు 
వగ వాటెను. 12 వ శతాబ్ద ఆదిభౌగ మున నొగచం దు 
డను కవి “రామచం(డచరితి ఫురాణను 
పురాణము) అను గెంగు 
(వాసెను. ఈతనికి “అఫింవపంపి అను శఓరగూదను 
గలడు. ఇతడు (వానిన బేన రామాయణ కథకును 
వాల్మీకి రామాయణమునకును కొన్ని "భేవములు గలవు. 
దశరథుడు గావించిన పుతకా మేస్టిని గాని విశ్వా 
మిత వశిపాది బుషుల (పస్తావన గాని యె త్తి లేదు, 
ఇకని హనుమంతుడు విమానమెక్కి 
దాటునుగాని తనె తానే లంఘిం చిపోడు, 
వైరాగ్యమూని పన కున అతడు గామునిచే 
గూలనను (పసి కియే లేదు. సు గీవుని హీంసీం చినది 
మాయాసు(గీవుడు, వాలి కాదు, ఈ మార్చులవలన 
నాగచందుడు రావణుని పాతను ఆచర్శ(పాయముగ 
చి తించియున్నాడు. ఈతని రావణుడు మిక్కి ల 
యో్యడు, ధర్యపరుడు. నలకూబకుని పత్ని తనను 
వలచి తన కోరికను ఇెప్పిపంపగా వలదని వారించి 
మన్న కంకంటి పాపరాజు 


ఓులి నాళ 


గప్ప క”వ్య నులను 


సము [ద సును 


వాలీ 


రుక్క_ కౌముక క గాక ఈతని రావణుకు 
Me పర న్నీ ప రఃజ్బుఖుకు, ఈ గంథమయు 
వ కలము జై నమత పచారమునై (నాయ 
కెషవని చెప్పకయే చెప్పును. జైనమకేము నాకో 
యించుకుని ఆ మతౌవలంబు లైన రాజుల పోషణమున 
నీసాహిత్య మభ్గివృద్ది టెం దెను. ఆం వాబ్యయరంగ 
మునగిహూ ౫ సాహీత్యము మతము నా(శియిం చిన ఘట్టము 
లన్నియీలి గలవు జవ్నకళవి యశోధర దరి త, అవంక 
నొథ ఫురాణము లచనెకు రెంకుకౌవగములను ర చియిం 
చెను ఇనియు అహీంసను (పతిపాదించు (గంథము లే, 
ఈ కౌలమందలి సాహిత్యము రాజా స్థానములలో 
ను౧గెను. సామాన్యజనులకై కనులు సాహీత్య్యమును 
సృష్టించి లేదు, సంస్క త్మ గంథములే వీరికి మూల 
అనువాదములే యెక్కువగా 
జ్రీవలము సంస్క ఎతీవూలములలో ని 
చేర్చి 


ములు, 
బనులుదెగెను, 


వాని ద్య్చూక భా 


గిగసమా సములకివ కన్నన్మపత్యి యములను 
ఖు 
వృ ల్తములను (నాయుదు వచ్చిరి. 
12వ ఫతాబ్దమును కన్నవసాహీత్య దరితలో 
స్వతం్య లి ముఇమని" చెప్పవచ్చును. సుమారు (శ్రీ! శ 
1190 (పవాంశేమునకు (పసిద్దికి వచ్చిన బసవకు కన్నడ 
ల్‌ అ 
సాపాత్యిమున ర్ర్‌ొక నూతేనమార్గ మును చూపిం చెను. 
వేనునఫ వ్యములవ లె యివి సూటిగా (పచొరమును 
దృష్టి శుంగుం చుకొని స్పబ నర వీనిని కర్తాటక 
ము; “బస వాన వదనగళు” అని ప్పెదరు. క 
సమో నిజ BO అర్భ ర చియిం చెను, 
కన్న చ మున దేశికవితే కీతికు మార్గదర్శి యనవచ్చును, ఈ 
రచనంయం దనావళ్యకములైనపవనము లుండవు. దీర్హ 


సమా సములతో కూడిన సంస్కృతే తత్సమ 
exo పవు ట్‌ గానం బరము లేదు. 


ba. 
“వ చనగళ్ల సాహీత్యి 
కన్న? 5 చ జ్మ యమున నొకవిశిష్కతీను నిళూపిం చినది, 
అ నెక “వచనములు? ఆపక విత్వధో రణిలో నుండును, 
అప్పుపప్ప్రుడు జంగమువారీవ దనములను పొడుకొను 
చుందుకు. బసవలి సమకాలిక లైన అలమ.పభు, నీద 
రాము మకివాళ మాదయ్య, అంవిగర చొడయ 
మొదలెనవారు బసవనివదన ములనుబోలినవానిని రచిం 


చిరి. (స్ర్రీఖుకూశ కొందటిట్రిర చనలను గావించిరి, 
వారిలో అక్క మహాదేవి జేకొ_ నవగిన ది. 

ఈ వీరశేవ సాహీత్యమును వ్యా ప్తికి దెచ్చిన 
వారిలో (కl $॥ 1200 | పాంతమున హంపీ వా స్తవు 
డన హరిబారకవి ముఖ్యుడు. ఈతడు “గిరిజా ws 
మను కావ్యమును (వాసెను. ఈతడు రగళఛందసు 
శివశరణుల కథలను (వాసెను, ఉరగ ళేయకవి” ప 
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భారతి 


(పనీద్ధికి వచ్చెను. హంపీ హరివారుని మేనల్లుడును కావ్యము. 
విశిపుకును అయిన రాఘ వాంకుకుహారిక్చం[దకౌవ్య'ి 


6సిధ్‌ రామఫు రాణి, “సోమనాథచరితె మొదలెన 
కావ్యములను పుట్పదీఛందస్పున (వా సిను, రాఘవాం 
కుని కావ్యములలో 6పారిశ్చం ద కావ్యము” మిక్కిలీ 
(పసిచ్పెకి వచ్చెను. ఈతని “సంభాషణ శేలి” 
పొాలికురిను (శోతలను ముస్టులను జేయును, 
ఈతని తర్వాత చామరస్క భీమకవి వియాపాతు 
పంకిక్క, మొదల్సస విర శెవకవు లుదయిం చిరి. చామ 
రసకవి “| పభులింగ లీ లోను (అల మ్మ పభులీ ఒలు) 
ఫీనుకచి బసవఫురెణమును (వాసిరి, మన పాల్కు_రికి 
సోమనాధుడు (వాసీన బసవపురాణమును చూచి తిను 
(వాసీనట్లు సీ ముకవి చెప్పికొన్నాడు. 

కన్నడ కవులలో సత్యింత స్వతీం, తకవి యలి 
చేరుబొందిన కుమారవ్యాసుడు విజయనగరము చలిని 
(పౌఢజేవరాయలశకౌలమున (1428-1445) లన 
అమూల్యమైన కన్నడ భారతేమును (వాసెను, కాతణు 
'లౌను (వాసిన భారతేమును గదగ్‌ నం“లీ వీరనారా 
యణస్వామి జీవుని కంకితము గావించెను, ఈతని 
స్వంత పేరు నారణప్ప. ఈభారశెమునకు ఉగధుగిన 
భారతి” అనియూ పేరు గలదు. ఇకెకు మొదటి పది 
పర్వములను మాతేము (వాసెను. పిమ్యుట కృప్త ఓవ 
రాయని కౌలమున తిమ్ముజ్ణక వి మిగిలిన యెనిమిది పర్వ 
ములను [వా సెను, కాని కువూరవ్యాస భెరతిమునకు 
గల వ్యాప్తి దీనికి లేదు, (బాహ్యణమతీ సంబంసు 
_లెన కవులును (గంథ ములును చాల తిక్కువ. చరి తె 
తకకథా(గంథ ములు గాని మి, శేవుక శాయాప ముబు 
గాని అంధ వొజ్బియమునందువ లె కర్నాటక వాబ్యయ 
మున నీకౌలమున కౌనుపించవు, అనంతీరము (బాహ్మణ 
ధర్మమునకు సంబంధిం చిన వైదిక సర ములను (పతి 
పాదించునటి కొన్ని సంస్కృత గంథ ములు భి పాం 
తరీకరింపబడుటచే నీకొఅితి దీరను, ని త్యాత్మక సక 
యోగి భాగవతము ననువదిం ఇను. కుమార వాలీ కి 
“ఉతొరవ రామాయణమును భొమినీ పట్పదీవృ త్తేము 
లలో (వా సెను, ల త్మీసుడు బైమిని ఫెౌరతెమును 
వార్థక పషట్బ్పదిలో ర-చియిం చెను. ఈతిని రచన మనో 


హర మెనది. పండిక పామరులకు సా డా 


నర్ధమగు 


సుమారు (కీ, ఈ 1587 [పాంతమున (గంథ 
రచన గావించిన రత్నాకరవర్తి బేర్కొనవగిన వాడు, 
ఈరిని (గంథములలో ోభారతకజీశ వైభవము” (దపనీద్ధి 
జెందినది, ఇదియొక జైన తీర్భంకరుని చరితను వర్తించు 
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నవర భరిత మై 
యెొప్పియున్న ది, 


తత్వజ్లానభూ యిప మె 


పదు నారవళ లతో ద్ది వేళకు కన్నడనాడున కొందరు 


పహారిదోసు లుద్యవి6 వ పాటంధోరణిలో రచనలు 
(పారంఫిం చిరి, బసవని వచనములు శివునిగగూర్సి 
పం౦దగా యీ హరిదాసుల పాటలు విష్ణువును 


కీ రిం వెను. వీరిలో పురందరదా సుక నక దాసు విజయ 
దాసులు ముఖ్యులు. భిగవంగుని భబిం చచి (బగుకవ లెను, 
అతడు భ క్తవగ్పలుడు, అపద్భాంఫవుడు, అనాథ 
రతుకుడు, భక వశంకరువని పాటలలో కీ రిం చిరి. 
“నంది కెట్టవరిల్లవో రంగయ్యవ నంబదె కటరె 
కదలి” (రంగని నమో చఇెడినవారూ లేచూ, నమ్యుక 
ఇకిబోయేచూ ఈడాసులు (పజలకు వైరాగ్యమును 


బోధించి వారిని సన్యాసులు గా జేనీరని రొక యప 


వాదము గలదు. అది సరికాదు, పిగు ఇదాజీవనమును 
తిరస, రీంచలేడు,. కాని చా ర్వాకసీద్రాంతమువ లె 
టా a 


ఇజాలోకబీవన ము పరమావ9ిగా నించి చెడిపోకు కని 
బోధించిరి. *ఈసబేస-ఇద్దు జై సబేని” (సంసారము 
నీదవలెను-రదుతూ ద9ిజేరవలెను.) అనునది వీరితత్వం. 


చిక్క చేవరాయని కాలము (1678-1701) 


విజయనగర సా_మాజ్యము నాళ మైన పిమ్మట 
కన్నవనాడణునందు చిన్న చిన్న పొ ఫో గారె రా జ్యములు 
స్టాపితవమసటతో సాహీ8్య్యరదనయు కుంటువబెను, 
అనంకరము మైసూగు రాజుల కెలమున నిది మటల తేల 
యె ల్తసాగెను, పై ప్తవమక(పాబల్యముహూవ 
త్యాషపృదికి కిరణ మెనదని వెప్పవచ్చును. 


సాప్‌ 


చక్క_ జవరాయలు, (శీ కృష్ణ చేవరాయనివ లె, 
స్వయముగ కవియు కవిపోషకుడును నె కన్నడసాహీ 
త్వా ఖవృద్దికి చరఘమాశ నిచ్చెను, తిరుమలార్య, సింగ 
రార్య, చిక్కు పాధ్యాయ అను కవులును హళూన్నమ్మ 
యను కవయి్యితియు నీతిని యా. శయమున (గంథము 
లను రచియించిరి. చిక్క_ చేవరాయలు స్వయముగ 
జయ జీవుని గీతే' గోవిందము ననుసరించి ోగీతాగోపాలి” 
మును * చిక్క దేవరాయ బిన్నపం* అను (గంథమును 
(వా సెను, లకీ పతి యను నామాంతముగల చిక్కు 
పాధ్యాయు వ నేక (గంథ ములు (వా సెను, ఇతడు 
(గంథములను అనాటికి మటియొుక 
కన్నపకవి (వాసీయుండ లేదట, రుకెళ్టంగద చరిత, 
విముపు రాణము మొదలిస నీతని (గంథ ముల మూల 
మున వై ప్లవమతోోద్ధరణము గావింపబడెను, UU కృష్ణ 


సీనని 
(వొనన ఓ 


కన్నడ సాహిత్య పరిచయము 


జీవరాయలవలె నీ చిక్క_ చేవరాయలును చైప్పవమతో 
ద్దరణకై (గంథములు (వాయిం చెను. ఈతని కౌలయున నే 
(స(పథ మముగ కన్న డభాషయంగదు నాటకర చన 
గావింపబడెను, కవి [శీ హనుని 
రత్నావళీ ననుసరించి “మి తవిందా గోవిందా” అను 
నాటకిమును రచించెను. యక గానములుగూడో నీ 
కాలమున నే వాడుకలోనికి వచ్చెను, అప్పటినుండియు 


యకు గానరదనయు కన్న ద జీశీమున 
వచ్చెను, 


సింగ నార్యూ కను 


వ్యా స్త్రీకి 


సింగ నార్యుని శిష్యు రాలై న హొన్నమ యను 
కవయ్యిలతి తొలుత చిక్క చేవరాయని య౦ంతఠ:ష్రక 
మున నూడిగయు సేయుచు కవనశ క్తిని(పపర్శ్మించుచుండే 
నట, రాజు ఆమె కళాశక్తిని గుర్తించి (_గంథ మును 
(వాయిం వెనట. అతిని _పేరణపై “వాది బదియసర్మ” 
ఆను ప్ర సళమును (వాసెను ఇందులో నీ త 
ధర్యములు గల సన్ని Ces చక్కు చి (తిం చినది 
6 ఆం ఫశేబ్ద ౨ంతె్మమణినిో నన్న యభఖిట్టు ops 
భాషలో రచియించీనటు కన్నవవా్యాకరః మును 
భటాకళంకుడను కవి *శస్టానుకా సన” పేరిట 
సంస్కృతే భాషలో (వాసెను. ఈక కాలమున నే కన్నడ 
నాడునందు జన్మపియుడేన *మహలింగ రంగు 2 
(రంగనాళుశు) “అనుభావామృతే”మను (గంథ మును 
భామినీ షట్పగులలో (వాను, 
సుళిన బాళెయ హగ్గినంతేహ” 


అను 


అద ఏతేముతీ మును 
“ఒలువబడిన అనంటి 
వామగులకుగగూ క 
నగమ'సనటు (పతివాది౦ చెను, ఈ అనుభ వాశ్ఫుతే యును 
Cy ౧ 
రాయదుర్గంతెలూ కౌ కలుగోడు 
గారు తెనుగునకు పరివ 
దక్కని ఆను వాదము. 


పంటు) సులభి గాహ్యముగ 
అనంతపురం జిలా 
౧౧ 


కరణం అకశ్వేళ్తీరావు రిం చినారు, 


ఈ చిక్క దేవరాయని దంసనాగుడెన కలె 
వీరరాజు కన్నడ ఆంధ భాషలలో 
గాఏం చెను, కన్నడ; 


(గంథరదన 
న “సై ద్యసంహి తా నె సారార్షవ్య, స్‌ 
“వీరరాజో క్తి విలాసి అను నై ద్య గంథ ములను. తేను 
గన వచదనభొరతమును (వాసెను. ఏవరరాజపు తుడు 
సంజ రాజుగాడ  కన్నవమునను 'తెనుసనను 
(గంథ ములు (వాసెను, “హోలా స్యనూహాత్మ స 
మును తెలుసనను కన్నడ: న మార్క. ౦ జేయ ఫురా 
ణము హరివంశము, కాళీ కౌెంవము 
గంథములను (వాసెను, 


అను 
చిక్కు జీవ రాయల 
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కాలమున కేలుగుకవులు కొందరు యర్నుగానములు 
ర చియించిరని చెప్పబడు చున్నది. “చిక్కు కేవరాయ 
విలాసము" అను నొక యత్న గాన మున్నట్లు తెలియు 
చున్నది, ఈతని కుమారుడు కంఠీరవ నరసరాజు 
(మూకరసు) తెలుగున యక గానములు రచియించినా 
డనియు వానిని శ్రీ, నిడదవోలు నెంకటరావు గారు 
మ దాసు ఓరియంటల్‌ లె(బరీయందు చూచితిన నియు 
(“Annals of Oriental Rescarch”y 
యున్నారు, 


(వాసి 
1791 సంవత్సరమున చం(దకవి యను 
నొక తెలుగుకవి శీ ముమ్ముడే కృష్ణ రా జేంద జహయదు 
పోషణమున HU కృష్ణభూ పొలీయము” అను వ్యాక 
పద్యమాపమున ఇది 
చం త'మణి”కి అనువాదము 
అనంతీకృషప్త్లశర్మ గారి పీథ్రిక త్రో 
౯ @ 
(పభుక్వమువాగు (పకటించి యున్నారు, 
(మైసూరు కీ, దయం ల్‌ రీ సర్చి లై (ఒరీలో (పతులు 
అమ్మబశును ) ఈ రాజు క్రవివోషకుజే గాక | గంథ 
కర్త యు నసను, ో 


రణ్మగంశ మ మును 
నన్నయ 

దీనిని (| 
మెనూరు 


(వా చును, 
(౮4 ఆం (ఫశ న 


రాళ్ళపన్ని 


ర వ'"ణీవిలా స భారతి” 


“శాకుంంతేల కక. నపీన టేకి” అను (గంథములను 


(వాసెను. br is ౨ యను జన(పియ 
"మొన నొక |గంథ మును కింపు నారాయణశర్మ య 
య! 3 {\noOyp ఫ్ర శీ న్న 


కచి యౌ ర"జా|శేయమున నే ర చియిం చెను, 


శ్రీ ఛామరాొజ ఒడయర్‌ కౌలమున అ నేక 
సంస్క లే నాటకములు కన్న డమునకు భా పాంతిరీక 
ఆఖినవ బరుడాంకిగుడయిన 
(శ్రీబసవ ఫ్పశా (స్త్రి గారు శాకుంతలం మొదలైన నాటక 
ములను దమయంతీ సయంవర మాదిగాగల కావ్యము 
లను (వాసీరి. ఈతనిని ఆంధ వా భబ్బాయమున క్రీ॥ శ॥ 
వేదం వేంకటరాయ శాస్ర గారికి పోల్చవచ్చును. ఈ 
శతా బ్ఞాంతేమున బేరొ_ నదగిన కవి *ముద్దణ”, ఈతని 
అసలు పెరు నందళి కయ లకీ నారణప్ప. హళగన్నడ 
మున 6“ రామాశ్వ మేసి” మను హాస్యరసభిరితీ మయిన 


ఏం నాం కాలిణడాస 


(గంశమును రఛియిం చి కన్నడిఫల మెప్పును వవ సెనుం 


రాజా శయముల న పేకీంపక తమ్ము మెచ్చి 
కొన్నను సశే నిండించినను సరే యని ఫలా పేతు లేక 
కొంవగు జనపీయులై న కవులు బయలుదేరి సామాన్య 
జనుల సుఖదుఃఖములను కష్టనిషురములను వర్తించి 
కవనము లల్లి రి. ఇవి యుద్గ్రంథ ముల నే చూచి మెచ్చి 
కొను వారి చెంతకు వచ్చునవి కావు, కాని జనసామా 
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భారతి 


న్యము విని సంతోషిం చి ఆదరిం చునట్టివి. వీనిలో నిజ 
మైన జీవిత సాందర్య మును నిత్యజీవనవిమర్శలును 
నిమిడియున్న వి. ఇ౦ లావణులను నొక మెట్టున రచింప 
బడినటివి. “*టిప్పుసుల్లాక్‌ లావణి” *సర్టప్ప నాయ 
కన లావణి” మొదలైనవి (పఖ్యాతములు, జనపద సాహి 
త్యమున ఇవి 'మేల్చంతులు, ఉదాహరణముగ కొన్నిం 
టిని చూడుడు ; 
1. “గంజీయ కజిదరూ గండన మచెలేసి 
(గంజి ఆగినా మగనిల్లే లెస్స) 
2, “తవరూరు దారీలి కల్లి ల ముల్లి ల్ల” 
(పుటినింటికి పోయే గారిలో రాళ్లూ లేవూ 
ముకూ లేవు 
8. *బాలకరిల్ల ద బాలీ ద్యాతర జన్య 
బాడీని ఎత్తు దుడద్దంగ” 
(పిల్లలు లేని జిన ఎందుకు? బాడిగ యెద్దు 
సేద్యం చేసినట్టు) 
4, తొయిల్లి తవరీగె హోగదిరు ననమవవ! నీరు 
"౪8 ఇ” కరబం గు 
(తల్లి లేని పుటినింటికిపో లే నీకులేని ఇెరువుకు 
పోయిన శే) 
ఇటువంటి పద్యాలకు ఎవరి వ్యాఖ్యానము అవ 
సరములేదు. భాష మిక్కిలి సులభము. ఇెప్పునటై విష 
యములా జనుల నిత్యజీవిత నికి సంబంధిం చినటివి. 
సవాజముగ వచ్చు అలం కౌరములకు కొణతయ్‌ లేదు, 
సర్వజ్ఞుడను కవి (తిపదులలో మర వేమన్నవలె 
పొడుకొనుచు నూటూర తిరిగి తన సం జేశమును పొమర 
జనమునకు అందించినాడు. ఇత జేకాలపు వా డనదియు 
నింకను నిర్ణయించబడ లేదు, కొండలు వేమన సమకాకులి 
డందురు, కౌని యిదమిల్టేమని కేల్చ లేదు. * వేమన __- 
సర్వజ్ఞ సంభాషణ” మను నొక పుస్తకమును కన్నడ 
భాషలో (పకటించియున్నారు-అంధులో వేమన 
పద్యములకు సుమారుగ సరియైన యగ్థ ములిచ్చు సర్వ 
జుని వచనము లీయబడినవి, సర్వజ్ఞుడు, *కుంతల్లి 
నింతిల్లి పదగళం హేళువ సం(పదాయదవను” (అవగ 


కూచున్న చో "టే నిల్చున్నచో శే నూక్తులను ఏకరువు 
పెశే సంపదాయానికి చేరినవాడు) అని కన్నడ 
దేశమున (పసీద్ధి, ఆం (ధ దేశమున వేశునప ద్యాలవ లె 
కన్నడనాడున అతి బాహుళ్య్ళముగా (పజాఖిరూన 
మును చూజగొ్‌న్న వైరా గ్యకవి సర్వజ్ఞుడు. 


20 వన వత బ్బమున ఆధునిక కన్నడరచన 
(పొరంభమాయెను. (పాచీనసాహీ గ్య ములంధు 
సంస్క తీ పభవమును చూచితి మేనీ చేటి కన్నడ 
సాహీత్యమును (ఆంధ వాజ్యయమునందువ లై ఆంగ్ల 
(పభొవమును పాళ్చాత్య పోక డలును చూడవచ్చును, 
జీవికి చరి తలు, నవలలు, చిన్నకథలు, [పహసనములు, 
భావగీతికలు మొద'లెన (కొ త్తపద్ధతులను రచయితలు 
అవలంనిం చి (గంథ ములు (వాయుట [పారంఖీం చిరి. 
వైజ్ఞానిక విషయములను గూర్చియు (గంథములు రచి 
యింపబడు చున్నవి. వృ ల్తేములను, క ౦ందములన్స్కు (తిప 
దును షట్సణులను విడిచి (కొంగొత్త (పాసములతో 
కవిత్వము నల్లుచు పుస్తకములు (వాస్‌ (పకటించు 
చున్నారు. ఇంకొకనైపున పురాతన (గ౦థ ములను 
సం(గహించి (పకటించు కొర్యమును కొందటు 
చేయుదున్నారు. ఆధునిక కవులలోను రదయితిల 
లోను (కీయుతి కీ॥ శే! టి పి. కైలాసం, కీ॥ శే॥ 
బి యం. (శీకంకయ్య, (శీయుతి క. వి, పుట్టుప్ప 
(1కు, నెం. పు) 

కీ దే, వి సండప్ప, బేం(ది,రం, U2 ముగళి 
వి. సీత రామ య్య, చివరిమకారంత, చేవుడు నరనీంవా 
కత్రి? అ. నకృష్ణరాయ్క త్‌, 
మొదలైనవారు "పేర నదగిన వారు, 





* వీరి * రామాయణవర్శనం” అను (గంథానికి 
కేంద పభుత్వమువారు కవ్నడమున నిటివల (పకటింప 
బకిన (గంథాలలో ను త్తమమెనదని యెంచి 
రు 5000 పారితోషికము నిచ్చిరి. వీరు మైసూరు విశ్వ 
విద్యాలయమున కన్నడభావకాఖాఫ్యతషులు మహో 
రాజాకళాళాల (పిస్స్‌పాలు. 
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ఎవ ఇఒ 
శావణబుఘాలు 
(శ్రీ పురాణం సూర్యప్రకాశరావు 
శీ కొమ్మూరి వేణుగోపాలరావు 


రులు మార్చీ రెండురోజులైనా కౌకుండా నే ఇం 

పొరుగు అమ్మలక్ష లం తౌ మా సరస్వతికి పరిచయ 
భు౭ెపోయారు. నాకుమటుకు ఏఇరుగింటాయన పొరు 
గింటాయన జో స్లీ కలవ లేదు. పదింటిదాకౌ ఉదయం 
bags కూర్చుని ఏ పు సకమో చదువుకోవటం, 

డియారం ప పదీ కొట్టగా సే నాలుగు మెనుక్రులు కతికి 
అఫీసున పోవటం, “మళ్ళీ సాయం (తం ఇంటిముఖం 
చూ సే అప్పుడిక రీపికుం శే అలా పి కౌరుకుపోవటం, 
లేకుం శే సరస్వతి ఎదురుగుండా కూర్చుని అమె చేసే 
(పతిపనినీ వంకలు పెడుతూ ఆమె కోపగిందుకుంశే 
అనునయిస్తూ ఇలా కాలం గడుపు కోవటం జగుగు 
తోంది. 


“ఉంటే ఆఫీసు లేకుం ఆకు ఇల్లూ ఈ రెండూ 

తప్పించి పం చప్పున సర రస్వతి మాటకు అడ్డు 

పడుతూ “నువ్వ నేది బోసపడింది. మొగ వాడు తిరక్క 
చెడా డంటావు. అం తేగా?” అన్నాను. 


“వను చూడండి, 
గకుపుకుంటానో,” 

సరస్వతి చెప్పింది నిజమే. ఎటువంటి పరిస్థి 
తుల్లోనెనా, ఎటువంటి పరిసరాల్లో నెనా ఇకేఇమి కిపో 
గలి? శ క్తి ఆవవాళ్ళకుంది. ఆ నేగ్చు మొగ వాడిలో 
లేదు, ఒచ్చి చెంకురోజు ౪ లైనా శాకుంగా నే అప్పుదే 
ఇగుగింటి పొరుగింటి వాళ్ళ ఆట్ట్రుపుట్రుఆనవాళ్ళో నీ న్ని 
"తెలుసుకోవటమే కాకుండా వాళ్ళందరి హృదయా 
ల్లోనూ తిను కొంతభాగం పంచుకుని తనహ్భృృదయంలో 
వాళ్లందరి కీ చోటు ఇవ్వగలిగింది. _ 

ఒచ్చిన మర్నాజే “నూకారా పొపం! మన 
పొరుగింటి సుందరమ్య గారు లేయ్యూ ఆవిడెవరో 
తెలుసా?” అంది సర స్వతి అశ్చర్యం గా. 

౪ తెల్రిరయుదు. ఎవశవింటి 

సు! పసిద్ద సంగీత విద్వాంసుడు సు బవ్యాణ్యం 
"పీరు ఎరగరుటండీ. అయన పాటక చ్చేరీలు అ నేకమార్లు 
విన్నాం.” 

“అవును, అయి లే నువ్వ చే జ్‌వింటి?౫ 


ఎంత సులువుగా కాలం 
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6 ఈవివ భ శేట ఆయన.” 

“చాలా అదృప్పవంనురాలు అటువంటి క్రీర్రి 
మంతుని భార్య మన పొరుగున ఉండటం మన 
అదృష్టం!” 

“మోదం తొ వేళాకోళం. ఎంత పెద్ద చేరు 
మూసీనవాశయితే మటుకు నీతి లేకపోయింత ర్వాత 
ఎందుకొ చ్చిన పేరు. ఛీ!” కిటికీలోంచి అవతలికి 
ఉ మే్మసీంది సర సతి, 

“ఉఇంత్రకీ na స్రా ర్తిగా చెప్పకుండా నే 
పోతా వేం?” 

నన్ను గొప్ప సస్పెన్చులో పజేసీ సరస్వతి వంట 
గది పొగలో అదృశ్య మెపోయింది. 

సాయం(తం మళ్ళీ తనే ఆ (పస్తావన తీసు 
కొచ్చింది. “డాలి (తౌసబోతుట, ఏ ఆరు చిల్ల కో, 
అయిదు నె కో న్‌ వస్తూంటాట్ట, సంపాదించిన 
డబ్బం తౌ పాడు చేస్తున్నా ట్రీ ఇదీ సరస్వతి చెప్పిన 
విష నుం, 

“అయి తే 
గడు స్తున్న ట్టుక్లి” 

“మనిషి చాలా శెలినిందిలెండి, పుటింటినించి 
తెచ్చుకున్న నగాన్నటా ఉఊంే అది కాస్తాభ( దంగా 
దాచుకుని వాడి చేత ఎన్ని తిట్లుతిన్నా ఎన్ని క 
తిన్నాస సహించి ఆ నగలు అమ్ముకునే కాస స పొలం 
ప్రుటా ర్‌ అలా కౌలక్నేపం చేసోంది, వడ్డీ 
న రా వస్తూంటుంది. ఆ కౌ స స ఆధారం 
అయినా లేకపో తే ఆవిడ బతుకు ఏమయీవో "ఆలోచిం 
చండి”... సర స్వతి రీమూరు కళ్లు తుడుచుకుంది. 

టగ్గలా జా లిదల్బటం (పారంభీ స్టే సె నీ కన్నీరుకి 
అంతే ఆఉం౦ందడిదు,. 03 


“శేవలం ఆమె ఒక్క తెపరిం చే కాదు నే బాధ 
పడుతుంట,) 


“నురెవరిగు5ం చి?” అన్నాను, 
సరస్వతి తీవమెన ఆలోచనలో ములిగి 
పోయింది. మాట్లొట్టం లేదు, ఇవాళ్ల సరస్వతి మహా 


మరి ఆవిశ సంసారం 


ఎలా 


భారతి 


ర ఫౌహంగా కనుపీస్తోంది. శోరణం నేను ఊహించ 
"లేక పోయా ను. అడగనూ లేదు. భోజనం చేసుంశే 
ఆమే ఇప్పుళొచ్చించి, చేను కణం నిన్వరపోయాను. 

నిన్న ఒకౌవిడ్నిసరించి చెప్పానా, ఇవాళ 
మరొకరిఫరీం చి చెబుతొను వినండి. మనఇంటి వర 
సలో 'రెండిళ్ళ అవకీల ఉన న్నృశాళ్లు ఇవ"ళ ఉదయం 
మన పరం. కిమారారు. రెగానే ఇంటాయన 
ఇంటావిసచేతి దిబ్బలు ఒకటి రంకు తిసేసాడు” 

“అ దేవింటి 1” 

సరస్వతి పగలబకి నవ్వేసింది. ఆనవ్వు పెన కాల 
ప టం. ౦త కసికూ డా వ్య క్షంఅయింది. 
నీదే తృ సి కీ! నాక కర్ణం అయింది. 

“నీ ధోరణి 3 అన్యాయం గా ఉంది.” 

“విం ఆనాగళుంలేగు ఈ 
ళ్ళంతా అఆలాంట వాళ్ళయివో తే 
అనిపించింది నాకు.” 

“ఎంతే అవాం 1” 


జీశంలో ఆడా 
ఎంత చా్యాసంకును 


నాలో చేను అనుకు షష; 


ము కోరే ఆ స్వాతంత్య్రం ఇటు వం నా 
ఏవింటి 2” 

సర స్వతి కొంత ఉ దేశాన్ని శాంతింపచేను 
కుంది కౌబోలు సిసపడుతున్నట్టుగా కనిపించి తల 
వంచుకుంది. “మనిషీ, సిగుపటుం మరి చిపో లేనంతి 


కాలం భవిప గక్ణుమిద కొంత ఆకే కలీగి ఉంవటాని! 
అవకాశం లేకపోలే దన్నమాట. చేసింది తప్పయితే 
పశ్చాల్తేప పటంమాట అలాసుం చి తిప్పని గురంచ 
గలి 7 సంస్కా_రంకా డా మా మగదాతిలో లేదు, 
అందులో త్రువిషయం అయితే ఇక శాప ప్పనక్క గ రేకు, 
ఈ యినప పాదాలు ఇలా ఎంలి కొలం నిరౌమీణ స్వం గా 
కవను తొక్కు తయో! 1) 

సరస్వతి మళ్ళీ ముఖంలో నవ్వు మాయం చేసు 
ర్రిం౦ది, చాలా తీ వం గా ఆలోచనలో పడిపోయింది. 
ఓసారి బకవుగా నిటూర్చింది. జుట్టులోకి వెళ్ళు 
పోనిచ్చి చిరాగ్గా శేపుకుంది. నుదుటిమిద ఇెమటపటి 
కుంకుమ కరిగి టా. కొంత ఫభిత్సెం చేసింది. 
లోకంలోని (ప్ర్రీక్వమం తౌ ఒక్క_రూపం రించి 
పగబటి బుసలు కొడుతూ విరుచుక పడుతోందా 
అనిపిం చింది. 

సరస్వతి చుగుకయిన మెదగు ఎంత్‌ నిశితంగా 
నెనా యోచనలు చేస్తుంది. ఎంతి లోతులకే నా ఆమె 
దృష్టి (పసరించగలదు. ల కోణంలోనుంవౌనా పరి$ 
లించగలదు. వయసు మటుకు పాతిశళ్ళి. అప 

డప్పుడు అంటూంటుంది. *నా ఆలోచనలూ, మాటబు 

చాలామందికి రుచించవు. మొగ వాళ్ళ మాట అలాగుం చి 
ఆనవాళ్ల శ కూ ణా కష్టంగా నే ఉంటాయి” అని, 
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జేన నేవాడ్నీ, కఅగే నీకు మరీ జాలీ కలిగీన్తూం 
టుంది కదూ” అని, 

అవు నన్నట్టుగా తల ఉఊపుకుంది సరస్వతి, 
“నేనూ మనిషి నేగా. నాలోనూ ఆలోదన్లని చంపేసే 
ఆ వేశం అప్పు పప్పుడు పకఘువును చేస్తుంది” అంది 
కీ రూ గు. 

“ఏం?” 

“నా సానుభూతి'*గో కూడా దారగణం అయిన 
పడుపొతిం లేదూ 2” 

ఏక ( లదు” అన్నాను ఖచ్చితంగా నే. 

“ర కణంలో నాకలా కనిపించదటంలా. ,శీ 
విషయంలో నీకు అపారమయిన సానుఘూతి 
ఉండొచ్చు. పూనుకుని కొంతే త్యాగానికి నువ్వు సిద్ద 
పడ్‌ చ్చు. కానీ నువ్వు ఇ చేసే (పతి స్ట ఖన్నా 

భిన్నం చేసేసి నీ[పయత్నాన్ని ఆ శ్ర్రైయే భగ్నం 
చేసి విజయగర్వంతో వికటాట్టహాసం 
వంఠటగ౫ది ప బయట Ws పసంచాని చూడ 

లెని (వతి yy ఇప్పుడాపనే శ చేసోంది. నవ్వుతూ నే 
మగవా[డు తెన చుల్టూ సి చే తినోచల్లో 

కౌరం కూడా ప్రొ ర్తీగా Pe ఈ ఆస వా 
గంతా ఒళ్లు తెలియకుండా తోగేసి తిల గోడకేసి 
కాటుకు చే పిర్చివాళ్లు. తగి రోడ్డువార మురుగుకౌ 
వలో పకి దొగ్సుకూ. “అబ ! ఎంత హాయిగా ఉంది” 
ఆనుకుంటూ గ నొంతుక్‌ త్రి పొడుకు న వాడ్ని దూశాను, 
తగి రోడ్డుమోద దుమ్ము ముఖాన్ని పూసుకుని ఉఫిసు 
పౌడరు ర సుకున్నాను. అందంగా లేనూ” అని 
నన్నడిగా డొకడు. తగి ఇంటి? నిప్పంటిం చుకుని 
అ పిలయాన్ని చూస్తూ పగలబడి నవ్వుతూ ఆర్చడానిక 
వచ్చిన వాళ్ళతో *“ఆగవయ్య్యూ చలి కౌచుకోనీ” అనే 
వాడ్ని చూశాను. ఇంతికం టె మెరుగైన స్థితిలో ఏమో 


— జైల 
బఎసుంది, 
వాన 


తన సహా 


త్రై జాతి లేదు, వాళ్ళ అజ్ఞానానికి జాలి చూపిస్తున్న 
చెను మొగ వాళ్ళరిషయంలోకా డా సానుభూతి లేక 
పోవటం దారుణంగా ఆంచేమో*” 

“ఎంగ కో 1) 

6 వాళ్లూ అజ్ఞాను లే గా, 1 

“నిన్నెలా "అర్థం చేసుకోవాలో నాకు బోవ 
పట్తుం లేదు. స్వజా త్యా ఖిమానం కలవాన్నయితే చే నన 
వలసినమాటది. నువ్వే అ నేశావు, సన్ను నిమిత్త 

మాతుడి రెండువై పుల్నించి బాదిందుకొని 

నిర్ణయాలు చేసేస్తున్నావు, 

సరస్వతి ముఖంలో నవ్వు తుఫాను వెలీసీం 
తర్వాతి కాసే నీరెండలాగుంది. అఫిసు సుకు పోతుం శే 
గుమ ందగ్గర నిలబి * పెందరాేే వచ్చేయండి” అంది, 


వావీ 
చైన్సి 


శావణ మేఘాలు 


తల ఊపి వీథిలో కొచ్చి పడాను. ఇంటే ఎదు 
రగా ఉన్న పెంకటిల్లు తేలుపులు తెరీచి ఉన్నాయి. 
(A) ad) 
ఉదయంకూడా తాళం వేసే చ్చ ఒ బినప్ప 
ట్నించి ఆ యిలు అలా జనఘాన ౦గాసేఉంది. నీ 
’ శె CN ళో 
కప్పమోద అక్క పెక్కు_ది కొని 


ఉంది, 


పెంకులుపోయాయి, 


కిటికీ రెక్కు_లు పగిలిపోయి మేకులు ఊికిపోయి 
పవెళ్గిడుతున్నా యి. నీబలు తీసీన అరుపమూదా, గోడ 
గొ 


మీదా గజం ఎత్తుదాక “పెరిగిన మరి మొక్కు ల్ని పది 
హూ శళ్ల క్నురాడు శక్తినంతా కేం్మగికరించి పీకు 
తున్నాడు. ఏళ్ళ తెరబకి కని ప్వైొకుని ఉంభేవాళ్లు 
లేక చివికి జీర్తిం చీవోయిన ఆ కొంప, ఏ మాతం జన 
వాసయోగ్యంకెని ఆకొంప, కొందరికి నిలవనీన 
ఆఅయింవంశ్రే ఆపంవని చేరినవాళో 
కుండా సర స్వతి జాదిత'లోకి 
మా శే. సంచహం లేగు సాయం(కేం ఇంటికిరా గా సే 
మనసుని ఉ(కకపరిచే మరికొన్ని గాథలు నా చెవిని 
ఎంతేసేప్రా ఆ గాథలు వింటూంషటమేనా 
ఇయ్యి గలిగింపమెనా ఉందా*” అనిపిస్తూంటుంది 
నాకు, 

పోసుమనిషి ఎదురుపడి కవరు చెతిలో పెటాడు 
పెన దిస్తూరీనిబటి ఆ ఉ త్రిరంం ఎక్క_డ్నించి వచ్చిందో 


చరతే తప్ప 
ఎక్కి పోయిందన్న 


పసపతేెయు 


ఐవోల్చుకున్న చేను చదవకుండా నే జేబులో కు శ్రే 

ళాను. దూరంగా పది గంటలు వినిపించాయి. రోగం 

మోద జనం పల్చగా చేడు న్నారు. సేప నో గెలు వచ్చి 
1 లు (౧౧) shoe 


అప్పుడే ఆగింది బడారంత జక్క సారి (పయాణి 
కులతో ఇరకాటం ఆయిపోయింది. అందరి ముఖాలు 
పరిశీలిస్తున్నాను. ఎందుకో? కిల్లి కొటువాణు ఇచ్చిన 
చిల్లర డబ్బులు జేబులో వేసుకుని మళ్ళీ రోడ్గమోది 
కొచ్చాను, 

మధ్యాహ్నం వి శాంతి సమయంలో జేబులో 
కవగుసంగతి జ్ఞ ప్తికి వచ్చింది తీసి చదివాను నాన్న 
రె కాగు, 

“అబ్బాయో, 

"నిన్ను ఆశీగ్వదిసున్నాను. నీకు ఆశ్చర్యం కల 
గొచ్చు ఇలా స్తం యే, "రాని గత్యింటెరం లేక 
పోయింది. నా మానాఖీమా నాన్ని చంపుకు నే ఈవుత్తి 
రం రాస్తున్నాను, దేముడు దియదిల్సీ నా దేశం 
నెరవేరితే నేను లోకంలో తలెత్తుకుని తిరగలేనని 
నాకు తేలుసు. అయినా బెంగతో కుళల్ళిపోయి 
మంచం పటిన నీ తల్లి కోస మే ఈవు త్తిరం రాస్తున్నాను, 
ఆమె కోరిక తీర్చాలనే ఇలా సాహసించాను. ఇప్ప 
టేకి సెల్లాళ్ళయింది. మరీ నీరసించిపోయింది. ఎముకల 
పుట. మంచంమోడ పడుకుంటే ఆ దృశ్యం చూటొనిక్సి 


హృదయవిదారక౦ గా ఉంటుంది. నీగురించే పలవ 


రిసోంది ఒక శేదగ్గు. నిన్న కొద్దిగా తెరిపి చ్చింది. 
నిన్ను దూణాలంటూ మరీమరీ చెప్పింది. 

నువ్వు చేసినపని ఈ జన్మలో కలవకుండా మన 
సంబంధాన్ని నిరాక్షీణ్యం గా తెంపి వేసిన్య్మా నాకోసం 


కాకుండా నీ శిల్లి కోసం మళ్ళీ మ ళ్ఫునయ్యాలని 
నా తౌప్మతీయం నామాట తీసిపా రెయ్యకు నువ్వు 
వా్యామో వాంతో వెనినపని మపయమించతిగినది శాక 


పోయినా సేను తుమిస్తున్నాను. కలంకోని దాని 
వెళ్ళో త లీకటినంతేమాపల'న ఆది భార్య ఆయి 
పోతుందా. అయినా నీ లాంటోవ+ళ్ళ చ్చే జీవితేపగ్యంతిం 
అంటి పెట్టుకుని ఉండాలనే సిద్దాంత నికి నాళ్ళు 
కను బడ ఉంటారా? అంతె మోసం! అంకే గా 
కదూ కూవదం శే నాలుగైదు జందలు డ్‌బ్బు 
పడేదాం. దానిదారి ఆది దూసుకుంటుంది. నువ్వు 
నామాట విని ఒచ్చేసెయ్యి. మళ్ళీ పెళ్ళి చేసుకోవా 
లంెరే నీకు పిల్ల చెవరిసార చే సంకోచం నీ కక్క చేణు, 
ఆంధుకు అన్నీ సిదంచేసీ ఉంచాను. నీ శ్లేం! నువ్వు 
మొ గాడివి. ఇవన్నీ శవ౭౦ నా ఆఫ పాయా లే కాదు, 
అమ్మకూడా ఇలాగ ఆంది నిన్న. నాకోసం కాళ 
జోయునా అమ్మకో సవాయినా నఫ్వీపని చెయ్యక 
తప్పదు. తిర్వాతి ఏమనుకున్నా లాభంలేదు, 
నా కోరిక మన్నించి నీతిల్లిని దక్కి ంచుకోగలవ చే 
విశ్వాసంతో ఎభురు గుూూస్తూంటాను,” 

అంటూ ముగించాడు ఉ తీరం. హృదయాంతి 
రాశంలో ఎక్కడో, ఏ మూలనో శేగిన తుఫాను 
చిలీకి చిలీ గాలివానయి నామనసంతెౌ ఆలకలోలం 
వేసిపా శీసీంది. శిరీమం'తౌ వా్యాపిం చింది, కిండు 
తీ వరుయినశే కులమా మిషను రణరం౫ మెపోయించి. 
మార్గాంకరంకోసం యోచించి నిర్హయాని కొచ్చే 
వ్యవధానమూ లేదు. అటు కల్లీమిది ఏ మాతం అభి 
మానముసన్నా నన్ను చెయ్య్‌ మని తిండి (పోత్సి 
హ్‌స్తన్న అకృత్యం దారుణ మెంది. సరస్వతి నా 
హృదయంలో భా౫గ౦. ఆ భాగం అసప్పుథే తినవంతు 
వాదాన్నీ, బలాన్నీ, కూడడీసకునీ సీదం చేసుకుం 
టోంది. ఏవిటి చెయ్యటం? ఎలా ఈ ఉపదవా 
న్నించి బయ పర్జొం. ఆటు తిల్ఫీని రకీంచాల చే 
పట్టుదల ఎ౦ె తవం గా ఆలుకుంటుందో అందుకోసం 
మరో జీవితాన్ని నాశనం చేయ్యాల సే తలంపుకూ డా 
నా మనసు దరిదాపులకి ౦" లేక వోతోంది. నిలు వత్తు 
ధనం పోసినా సరస్వతి నన్ను వదులుకోనిమాట నిజమే 
కాని అలా పొయ్యా౭ చే తిలంపు*శే నాలో చోటు 
లేదు, నా కోసం అమె చెసిన త్యాగంకంటు ఆమె 
కోసం నే చేసీన త్యాగం ఏ మాతీమా గొప్పది 
కాదు. ఆమెను ఒదులుకుని నేను మరో వ్యక్తికి నా 
వాడియంలో చోటు ఇవ్వ లేనే ఆమె తిన హృద 
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భారతి 


యాన్ని నాతో తప్పించి మరొకరితో పంచుకోలేదు. 
అమ్మని వదులుకొనా * సరస్వతిని వగులుకోనా 
ఏ ఒక్కరిపతుం వహించినా మరొకర్ని వదులుకో 
వల్సీందే. చివరికి నిర్సి పృంగా ఉన్నా జరి గేద చే, 

మధ్యావ్నా౦ సెలవు పెటి ఇంటి చక వచ్చే 
శాను పెంకుటింట్లోకి కొత్తిగా వచ్చివవాళ్ళు కీథి 
గుమ్మంలో కూర్చుని వచ్చేవోయేవాళ్ళళేని చూస్తు 
న్నారు. వాళ్ళమవ్య ఓ నడివయస్సు ఆగి కూచుని 
ఉంధి. మిగ తావాళ్ళం తౌ పిల్లలు బహుగిః ఆవిడే 
ఆయిం టికి "పెద్దదిక్కు అయి ఉంటుంది. లోకం 
దృష్టిలో అమంగళ. అలా అమాయకంగా దూస్తూ 
కూచుంది. ఆమె ఒకిలో పసీఫడ్గు ! తలమీద నెనక్కి 
జారిన పోని ముంగుకు లాక్రో_ వటంభళో ఆము 
ఇంకా బాగా అలవాటు పసలేదు ఇటవలే అనాథ 
అయి ఉంటుంది 

గుమ్మంలో సరస్న్షతి ఎదురుచూస్తూ నే ఉంది. 
ఆమెను దూసుం శే నా మనస్సు అదోలా అయి 
పోతోంది. పోనీ అమెతళోనే సంపదిన్నే ఏ 
మంటుందో ? ఎటువంటి సలహా ఇసుంనో 2 

చెప్ప లేక ఛెప్పాను. 4ఇవా'శ ఉ త్రేరం వచ్చిం” 
దని, 

“ఏవరు రాశొగు%” 

6 నాన్న ”__-ఆఅఆమెముఖం విపగ్గమె పోయింది, 
బాగా సన్నిహీతఠం గా వచ్చేసి రెండుచేతులూ పట్టు 
కుని అత్భితి గా నా ముఖంలోకి చూస్తూ “నువు 
ల్నంఠతగా కృంగతీసిన ౪G తేరంలో విశేపాబ: నేను 


వినొచ్చునా %” అంటూ (పా గేయమఫ్రార్వకం గా 
అడిగింది. 

“నుప(ందు కంతగా గాభరా పషలోౌవు 
సరస్వతీ.” 


“ఏమో! నా అద్భప్పం ఎలాఫంనో,” 

“నీ శేవీల భయంలేదు సరస్వతీ. నా గురించి 
ఆలో చించుకు ంటేచే అంతా అయోమయంగా ఉంది ” 
అని నాజేబులో ఉ త్రీరం అమె చేతిలో పెటాను, 
ఈ ఉరఠేరం చదివి నువ్వు నా తిల్లిదం డల్ని 
ఎంత గా ఏవగించుకుంటావో నాకు తెలుసు. అయినా 
నీకు చదువమని ఇస్తున్నాను. నువ్వు నా పరిస్థితిని 
బాగా అర్థం చేస, కోగలవనుకుంటాను.” 


తలుపుకు బారబజే ఆ ఊఉ తరం ఆద్యంకేం సర 


స్వతి చదివింది. అమె ముఖంలో శే చూస్తూ నిల 
బడ్డాను. ఏ భావమూ లేదు. నన్ను గట్టిగా వాదయానికి 
హత్తుకుంటూ “మో శే నిర్ణయానిక్షొచ్చారు?” అంది. 


చేను తీలవంచుకున్నాను నిరుత్తీరంగా. తలెత్తే 
సరికి ఆమె కళ్ళలో దుర్భర మైన బా; న్య క్తంఅయింది, 


అ(కుఫపూరితొాలయిన ఆ కర్త్‌ని నాకు చూపించటం 
ఇష్టం లేక కశిబభోలు ముఖం పక్కకి తిఫ్వృకుని “అయి తే 
(పయాణం ఎప్పుడు నిశ్చయిం చుకు న్నారుక” అంది, 

“నీ ఉ దేశం ఏవింటో ఇప్పు” 

4 చే చేవి చెప్పను? చెప్పలేను!మోశేం చేసీనా చే 
సహీించటూానికి ఇను కౌవను. మీ పరినితి నాకు అరం 
అయింది.” ట్ట స్ట 

ఉనున్రా( నన్ను నిగ్గ కీణ్యం గా బా పెక 
ళ వా సర స్వతీ 1౫ 

“మో లేం చేసినా నేను సహీస్తానంటున్నా గా, 
నస్‌ బా పెట్టటం లేదు గాం” 

“నీతో సం(పది నే మగో మాగాంతరం ఏదైనా 
కనిపిసుంచేమో అనుకు న్నాను.” 

సరస్వతి ఏమూటా చెప్పకుండా చే వంటగదిలోకి 
నళ్ళి పోయింది. రాతి అన్నం తినమని ఎంతే బలవంతం 
చేసినా నేను కంచంముందు కూగోశ్చీ లేక పోయాను, 
నిఖ్యేం ఇద్దరం కబుగ్లు చెప్పుకుంటూ సరదా గా 
భోజనం చేసేవాల్సీం ఇవాళ దుర్భర మైన మౌనం 
ఇద్దర్నీ మింగేసింది సువ్యక్షంకౌని దిసలు సుడి 
గుండం లా చేసి ఉక్కిరి బిక్కిరి చేస్తుం శే ఆక 
లేస్తుందా? చేను అన్నాం ముట్టుకోలేదు. సరస్వతి 
వంటగది తలుపు గొ ళం వేసీ ఇవతిలికి వస్పంశే “నువ్వు 
భోజనం చేశావా?” అన్నాను, 

“ఆక్క నేదు” అంది. అవును. సరస్వతి కడుపు 
నిండిపోయింది దుఃఖంతో. లోకంలోని వీకటంతా 
మా హృదయా ల్లో చురుకు పోయింది. తన్ని రించి 
తను బాఫపగుతూ ఎగుటిఐవారిఫ9ం చికూడా బాధ 
పణ దురవస్టకి ఇద్దరం గరయాము. లోపల రేఫతున్న 
నీభత్చాన్ని దాచుకుందుస ఇద్దరం 
స్తున్నాం. 


సరస్యతి నన్ను ఏవగించుకుంటుందేమో! అలాటి 
ఆవ కేెౌశేం తేను ఇసున్నమాట నిజం! సేెగించి చేను 
నీవాడిని అని చెప్ప లేనప్పుడు ఆమె నన్ను సంకిం చి 
నన్ను దూరంగా నెల్టటానికి (పయత్నిందటంలో 
తప్పులేదు ఆమె హృదయంలో స్థానాన్ని నా చేతు 
లారా దూరం చెసుకుంటున్నా నా? సరస్వతి నా కవి 
కాదా* తల్లి గీసిన హద్దులకోసం ఆమెకు అన్యాయం 
వెయ్య నా? అలా చేసి నేను సుఖపకగలనా?* ఎంత 
అహంకారంగా ఆ ఉత్తరం రాశాడో సరస్వతికి 
"తెలుసు, నేను “మొగ వాణ్ణి!” ఈ ఒక్క ముక్క 
వనకాలా నిగూఢమె ఉన్న సంకుచితభా వాన్ని 
వమ్ము చెన్యుగలిగే శక్తి చేను కోల్చోలే ఈ (పపం 
చంలో నేనూ మనిషి సే అని చెప్పుకొని తిరగటం 
హాస్యాస్పదం. సభ్య ళౌలోకం హెంచదు. అసలు 
ఎవరెలాపోతే నాళీం. నా మనసు పజే బాధని నేను 


శావణ మేఘాలు 


సహిరదలేను. నా సరస్వతిలి చేను జణులుకో లేను, 
దృఢం గా అనుకున్న తర్వాత్‌ మనసు శాంతిం చినట్లు 
యింది. పక్కకి చూశాను. గసక్ముందగ్గర తలుపుకి 
ఆనుకొని కూర్చుంది సరస్వతి. ఆలో చిసోంది. ఇవ్వాశ 
సరస్వతి ముస్తాబు చేసుకోలా. తీలైనా దువ్వుకో లేదు 
ముఖం జిడ్డు కీకుతో' ంది. 

“సర వ్వతీ!” 

6ఉహాయ!” 

“పొద్దు గూకింది. దీపం సెలీగిందవూ?” 

సరస్వతి లేచి దీపం ఇలీగించి కొంకికి తగిలీం 
చింది, పూల మే్మ వాకు గుర్యుం లో నిలబకి “అమ్మ 
గారూ!” అని పిలీచాడు. 

సరస్వతి నావైపు చూసింది. అపయత్నంగా 
నా తల వంగిపోయింది, ఉన్నట్టుండి సరస్వతి చిన్నగా 
నవ్వటం వినిపించి తలెత్తాను. ఆమె నవ్వుతూ నే 
“చిపరుం కే కీ అణా ఇహం కి” అంది. 

జేబులు తడుముకున్నాను. ఓ కానీ మటుకు 
చేతికి తగిలీంది. అయిదు రూపాయలనోటు తప్పించి 
మరి చిర లేదు, 

“పోనీలెండి లేకపోతే. 
నున్వెళ్ళు” అంది సరస్వతి. 

పూల మ్యేవాడు వల్లి పోయాడు. మళీ నిశ్శబ్దం 
మిగిలింది. సర స్వతి కూ దున్న చోటునుంచి కదల లేదని 
అలికిడి కాక పోవబంవు తెలుస్తూ నే ఉంది. ఏం 
చేస్తోంవో పాపం! కళ్ళు తెరచి ఓసారి చూద్దామని 
పించింది. కాని భయం! ఏవిటో తెలీయని సిగ్గు 
భారం! దొంగతనం చేసి పట్టుబడినప్పుడు అమ్మా, సర 
స్వతికీ నాకూ మస యన్న సంబం?;0 తెలీసీనప్పుకు 


జ ఎట్‌ 


నాన్నా పెట్టలేని భయం ఇప్పుడు సరస్వతి చూపులు 
కల్గిస్తున్నాయి. ఆ నేతలలో ఎంకి? క్షి! (పథము 
సమావేశంలో “నీ కళ్లు ఎంతే చక్క_ నివి” అని “సను 
టిని ఫాగడానో అనుతుణం ఏ స్మ తలలోకి చూసి 


ఠతన్మృయకతీ చెంది అనునిత్యం పరితిపించానో ఆకన్నులు, 
ఆ నయనదిళ కాంకులు ఈ కుణంలో దీపకాంతిలో 
ఫీకరంగా నావంక పరికిస్తూ ఉండి ఉండాలి. 


బాలాసేస్ర ఇలా గడిచిపోయింది. కిటికి తలు 
పులు తెరిచ ఉన్నాయి. అయినా ఉక్క బోస్తోంది, 
ఈతపన్వ్న హృదయంలో మంటకి తోడయి దుర్భరం గా 
పరిణమిస్తోంది. ఇంత సేపటికి సరస్వతి ఏమి చేస్తుందో 
తెలుసుకోవాలని అనిపిం చింది. దీపంకూడా తగ్గిన 
టుంది, నాముఖంమౌద కాంతి పడ్డట్టు గా అనుభూతి 
కలగడం లేదు. మెల్లగా కళు విప్పాను, దారుణమైన 
నిశ్శబ్దం! తలపక్క_కు తిప్పాను. తొొలికౌన్సులో నే 
పుట్రిన పసికందును పోగొట్టుకున్న చిన్ని బాలింత 
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రాలులా అలవాటు లే ర బాధని అనుభవిస్తోంది. సరస్వతి 
బహబశా చేను ఇంత సేపట్నుంచీ మెలకువ గా నేడు న్నా 
ననే అభి సాయం పారబాటయి ఉంటుంది. నిద్రను 
అనుభవించకపోయినా కనీసం సమాపించఛచి ఉంటాను, 
తేకపో రే నాకల్త్‌ ముంచే ఆమె లేరటం, భొపపఠుచు 
కోవటం పడుకోవటం ఏదో కలలో జరుగుకున్నట్టుగా 
ఎంధుకు అనిపించాలి.? కాంతమూ ర్తి సరస్వతి అమా 
యకం గా నిిదపోతోంది. సతీస్యతి నాఅభిరూన నామ 
గేయం కాదు, ఆమెకు మొదటి లేఖ రాసినప్పుడు 
“మూలతి"” అ నే సంభోధింభాను. 

4“ నా పేగు మాలతి కాగు. 

“నిన్ను చేను అలాగే పిలు సాను,” 

“అలా పిలు స్వే జవాబు ఇచ్చేది లేదు.” 

ఉసశే ఏం చేస్తాను"._ఏవింటటో ఇష్టం లేక 
పోయినా లీప్పనిసరము౦ది యీ పిలుపు, అలవర్సు 
కున్నాను. 

దగరకు నలి శొంగి దూకొను. | పశాంతంగా 
నిిదపోతున్నట్టు కనిపిస్తోంది. ఓతుణం సర స్వతిమిోద 
అసూయ వేసింది. ఇంతేకర సంఘగ్షణలో కూ డా ని|దను 
అనుభవిస్తూ ఎలా సుఖాన్ని పంచుకుంది?! తలుపులు 
తెరిచే ఊన్నాయి, గాలీవుటుకు వేడిగా గీ పెటు 
కుంటూ వీస్తోంది. పెద్దముల్లు పన్నెండుమోద్యా చిన్న 
ముల్లు పదిమిదా ఉన్నాయి, సూకీ వయం కొవా 
లంజే బాలా యుగాలు గడవాలీ. దుస్తహం! ఈ 
రాతి నాకు నిదపట్టధు, మెలకువగా ఉండలేను, 
సరస్వతికి ని దాభంగం జరకుండా అలికిడి కౌకుండా 
వళ్ళి మంచంమోద కూర్చున్నాను. 

కత భ్యాయా అని తండి సంభోదన! ఉత్త 
రంలో కాగు, ఎదురుగా నిలిచి పిలుస్సున్నట్రు గా అరి 
పిస్తోంది. జవాబు వుప్పకుండా విదిలించుకొని పో 
గలనా? నాదీ మనసే! ఈ రాగబ్వేపాలు అజ్ఞాతం కా 
ఎంకే దృఢం గా బిగిస్తాయి! 

“నిను చూడాలంటూ మరీ మరీ చెప్పింది.” 
వేసిన పని 
ఉన్నా 


అబ్బ! సరాలు కోసున్నాయి! 
(1 పశం సనీయ మెన చే, ఆత్మ వి ళా సం 
పరిస్టికులకూ, పరిసర"ల (పభావానికీ తట్టుకో 
లేక తమణతుణానికీ లాంగిపోతూ తిరిగి దిటవు 
తెచ్చుకొని సర్దుకుంటూన్న ఈ సమర్గు డైన అసమ 
రుడు ఈ తిల్లి కడుపున జన్మించకపోయినా బాగుండి 
పోయేది! కనీసం (పేమ అనే ఊబిలోకి దిగ 
బవకవోేయినా జీవితంలో ఈ లోయలు ఏర్చజేవి 
కాదేమో! 

ఈ లేరం అంటోంది ోకౌదూ కూసదంమే 
నాలుగైదొందలు డబ్బు ప జేదాం” ఛీ! సంస్కారం 
రాకుసుడుగా చితి స్తే స్వాభిమానం జంకుత్రోంది 


అలతి 


భారతి 


ఎందుకో. నాకు తండికం శు తిల్లీ సన్నిహితురాలు! 
తండి చిగురు తిల్లిడ్వారా నాలో (ప వేశిం చింది. 
pa య 
అంగుక నే తిలి మంవంపకోండి, తిండి నిబ్బరం గా 
na) లు 
బెంగా మో సం వెయ్యాలో సలహా లీస్తన్నాడు, 
6నువ్వు ముఃఇడినిి అంటూ సకూజం తికంఫ్పున 
హామీలు ఇస్తన్నాడు. 
వ! 
ఇవా +టూ ఆగకుండా మనసు సము దమణఖనం 
(సారంఖం చింది. అగ్వాంగి మూగ వేవిన! 
లోంచి నూతే మూర్తి పజవరీంతలు | నాన్న గారి వ్యవ 
హోరడానం! అసమరుకి అ కందెన! 
ey ఫు 


(= తీరం 


హృవయం నయ్యిముక లయినా బాసండును 
అనిపించే ఈ వేగం ఎలా భరించేది? 

కూర ఎముకలు పోనచేసి ఓ చోటుకు 
చేరి స్తే ఒకప్పుశు ఎంతటి సంకు చితత్వాన్ని జీరం 
చేసుకున్న నైనా ము కకం=౦తో 
“కొడుకా!” అని విలపిసుంకే నారక్తం (దలించి 
పోకుండా ఎలాగుంటుంది. ఊహించలేను. లోలోపల 


కుమ్మురిపురుప డొలుస్తున్నుటు గా బా! | ఇక అగ్రే 
వ్యవభానం లేదు. అమ్మ పిలుపు దగ్గరౌతో ౦దె, 

కాని సరస్వతి దూరం కావటం లేదు, 

అమ్మ (పొగ ముఫడులోంది తుది కోరిక 


చెల్లీంచమని, 

కాని సరస్వతిని దూరం వె వ్యు లః పోతు 
న్నాను, 

ఆలో ఐన! అవేవన! ఆవేశం! ఊఉ ప్పెనలా 


ముంచుకొసుం ఆ. . లోలో పల స్రీ మరీ శ; వేసీ 
కూర్చున్నాను, 

సరస్వతి ని దపోతోంది. కిగాలీ వినుణుగా 
తోసుకొ చ్చింది. సరస్వతి ని్నిిదలో నిట్టూరుస్తోంది. 
సరస్వతి పెదాలు కదులుతున్నాయి. సెనక్కి తిగాను. 
దీపం చిన్నదౌతోంది. వణుకుతూ నే చూశాను, 
తక్కువైన వెల్తురులో చిన్నబోయింది వన్నె తిగ్గిన 


వదనం. చూపు మరల్పుకో లేక మళ్ళీ చూకాను, 
అడుగు ముందుకు వేశాను. దీపం రెపరపలాడింది. 
శాలి *'రంయ్‌ి' మని హోరు పెగుతూంది, సరస్వతి 


మల్లగా కదుల్తూంది. ఇంకో అడుగు ముందుకు 
వేశాను. దీపం ఆరిపోడానికి సీదంగా ఉంది. సర 
స్వతి వెయ్యి ముందుకు మరికొంత జరిగింది, ఇవా 
కదళ్లేను, మృదునైన ఆవాసం ఈ ఇనప పాడాల్ని 
బంధించింది, నా కరీం స్పందించింది. భావో డ్వేగంతో 
నరాలు పీక్కు పోతున్నాయి. ర కృం ఘనీభ విసోంది. 
దీపం ఆరిపోయింది. కిటెకీలోంచి మావై పే తొంగి 
చూస్తోంది నతీ (తం ! 


చీకట్లను చీలుస్తూ హఠాత్తుగా పెద్ద శ్తీక! మ 
తుణంలో హృదయవిడారకం గా విలపిస్తూన్న ఆవ 
గొంశు! కార్ల్‌ కింద భూమి కదలీంది. 'సండెలు జల్లు 
మన్నాయి. అనుకోకుండా చే సరస్వతి హ కార్తు గా 
లేచి నిల్పోబోయి తూలి కింవ పడింది. దచపన 
ముందుకు దూకి అమెను లేవనెత్తి *సరస్వతీ” అని 
పి౭హాను, 

“ఉమూరా? ఇంకా ని దపోలేదూ?” 

“ఎంగుక లా భయప ఢ్రావు?” 

“ఏవే గావుశీక వినబకింది ” 

“ంమవ్రను, పెంకుటంఓోం చి వచ్చింది ఆ కకం” 


ణ్‌ 


గ్‌ 


“అమో! ఇందాక నే వాళ్ళ బ్బాయికి జబ్బు గా 
ఉంచే. దీపం ఏదీ?) 
“నువ్వు కం గారుపవకు. * 
ఓనం ఆభఘాయిశక్యేం జరిగిందో పొపం! చేను 
కదళేకుండా ఉన్నాను. దీపం సలిగిం దండి.” 

చను వీక టిలో నే ఇతుకులాట ఘుదలు పెటాను, 
చివగకి టార్చిళైటు దొరికింది. దీఫంకూడా. 'సలిగిం 
కాను ఆయిగను నిమయుసాలు పోంది ఇంతే” ప్రూా ర్రయీ 
జరికి ఆప్పుడు చూశాను నిట్టూర్పులతో నీరసీం చిన 
ఒరస్వతి సుఖం. 

బయట గొళ్లెం పెటి టార్చిలెటు సెలీగిం చి 
బయ స్లేంాం ఇద్దరమూ. నా భుజం పట్టుకుని నడు 
స్తోంది పక్క గా. పెంకుటింట్లో దీపం సలుసమూాంది, 
అయిచాగుసకు మను ష్యూలు గుమ్ముందగ్గిర మూగారు. 
కళ్ళ! గసలక రాళ్లు గుచ్చుకుంటున్నాయి. సరస్వతిని 
చూసి వాళు దారి ఇచ్చాగు, సను గుమ్మం దగ్గరి 
నిలబజే లోపలికి తొంగిమాసాను. ఆ నకివయస్సు 


వ్‌ 

(బ్ర) దారుణం గా విలపిసోంది. ఒకిలో పనీపగు 
ఆవాజ్‌ (a 

వికృతం గా పకిజింది. చుటూ పిలు కూరని 
బ్‌ న టి 


కన్నీళ్ళతో అమాయకంగా లిల్లి ముఖంలోకి చూస్తు 
న్నారు. నాకు వికౌరంలాంటిది ఏవో కలిగింది. 
ఒళ్లు తిప్పుతున్నటుగా అనిపించి వెనక్కి తిరిగాను. 
ఇంటికివ చ్చెసీ 'పమ్ముంలో తలుపుని ఆనుకుని కూర్చుండి 
పోయాను, 

ఇది అలోచన రాతి! జ్ఞాప కౌలర్నాతి! భయం 
కర రాతి! కాళంాతి! చుష్టు పక్కల క్‌ న్ని 
ఇళ్ళలో దీపొలు సలీగాయి! బద్ధకంగా అ౦దధులోే 
కొన్ని ఆరిపోయాయి? ఆత్ఫితగా కొన్ని అటూ 
ఇటూ కదుల్తున్నాయి; పోనీద్దూ మన కందుకులే 
అనట్టు గా మరికొన్ని ఇళ్ళల్లో చీకటి చీకటిలాగా చే 
ఉంది. పెంకొటింటి ముందు మనుష్యులు మరికొంచెం 
ఇది గా రుం పెంకుటింట్లోం చివస్తున్న సెలుగు రానురాను 
పెద్దదై ఈో(బహ్మోండమం తౌ వ్యాపిం చినట్టూ ఆ వెలు 
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శా వణ మేఘాలు 


గులో చేనుకరిగి నీరై పోతున్నట్టూ.. . ఏవింటోఅనుభూతి! 
అస లేవికృత మెన అకొంపలా* దారుణ మన sl 
దరి దభాయలూ, మ ఛాయలూ గెండు పాయ 
లు గా అల్లుకుని మూడో పాయ గా చీకటిని కలుపుకుని 
ఈ విలయానికి నేలను తౌకే జవ ఎవరు అల్లుతు 
న్నా గో?! అంత కరో్క_టకత్వం ఏ చేతుల్లో 
ఉందో! ఉంకి ఉండి విట్‌ వేకొగాలీ రివటులు తల 
నొప్పి స్రుట్రిస్తు సున్నాయి ఇక అక్క_చకూ డా ఊఆ౦ంచ లక 
లోపలికి వ వచ్చి మందచంసూద కూల బర్లూను దీఫం నిలిచి 
నిశ్చింత గా వలు'సతో"ంది. పడుకున్నాను. ఏవో మగ 
తలా (కమ్మింది, ర్వ ణంలో మెకం వడిలీపోయింది. 
లేచి గనిలో ఆత మూలనుంచి ఈ మూ లకు లెక్క లేనని XY 
సార్గు పచ గ్గు చేశాను. 

కీ అరగంట గడి చింత ర్వాత కళ్ళు తుశుచు 
కొంటూ లోపలికి వచ్చింది. 

“అసలు ఒబ్బేవింటో?ి” అన్నా ఆక్ళతిగా, 

సరస్వతి మాట్లాకుండా దీపం తిగ్గిస్తూ* పడుకో 
లేదూ” అంది. 

(4 సే అడిగిందానికి అది జవాబు కాదు. ఎందుకు 
చలిపోయిండి పాపాయి!” ఈ ఆఖరు *పాపాయి[” 
అన్న పదంలోని మృధుత్వం సరస్వతి హొ వయాన్న్వి 
కరిగిం వింది కౌబోలు *ీఅవును పొపాయి చనిపో 
యింది...” వాక్యం పూరి ఇయ్యుకుండా సె లి 
ఆలో-చవలో పడిపోయింది సరస స్వతి కుణ.౦ పోయిం 
తర్వాత తినే అంది “చాలా విశ్మితిమైన తాన!” 

“ఏవిటా విచి తం?” 

కాడి...” సర స్వతి ముఖాన్ని రంగు కేతు 
ల్లోనూ కప్పుకింని నకి, నకి» ఏస్చండి. దగ్గిరికి సళ్ళ 
ఆ గెండుచేతులూ ముఖంనుంచి తిప్పంచి ఏష మం 
ఏవింటో చెప్పకుండా అంతే దుఃఖాన్నీ ను స్వే భరిం 
చటం నాగనుంగా లేదు. చేగూ పంచుకుంటాను, 
నాకు చెప్పటానికి సంకోచం గేనికీశీ” అన్నాను అను 
నయం౦గా. 

నిమిషం స్రేమితీపడి REE పిల్ల వాడు పుటిన కొన్ని 
దోజులశే తం డిని పోగొట్టుకున్నాను. పదిమంది 
పెద్దలూ ఇరుసపొరుగు పహీతేషుల్యూ దగ్గిర వాళ్ళం 
అని చెప్పుకు నే బంధువులూ, నలుగుహా చెరి ఒక ఏక 
(గవ న్మియానికొచ్చి ఆమె అభి పాయంతో నిమి లేం 
లేకుండా నే ఆమెని పూర్తిగా కా చేసేసి, 
ఆ విక్భత"న్ని చూసి తృప్తి అనుభవించారు వాళ్ళు. 
శాని డాని పర్యవసానం ఇలా పరిణమిం చింది, ఒక ,_ 
తుణంలో మారిపోయిన తల్లి షు. ఆ పసీకందును 
దూరం చేసేసింది, తల్లి దగ్గరకు వసే సె కళ్లు మూసుకుని 


ఏడ్చేవాట్ల! ఎత్తుక్రోబో లే కొ త్తవాళని "చూసినట్టు గా 
బిక్క_ముఖం చేసే భాట్ట! పాలిమ్యబో లే శాగేవాడు 


త్త 


కాటు! ఏదో బెంగ! నిరాహారంగా ఎంతకౌలం 
ఉంటాడు. కృశించి కృశించి ఇవాళ శాశ్వతం గా 
వికాంతి తీసుకున్నాడు, నోరులేని పనీకందు ఎంత 
బాఫని అనుభవించాడో '! అబ్బ! దారుణం గా లేదూ?” 
---సరన్వతి రెండు చేతుల్లోనూ ముఖాన్ని కప్పుకుని 
నిటూర్చింది, 

తని సరించి కొత్తగా నేనేం చెప్పగలను 
సర పతితో పలోప పల కరిగిపోతు న్నాను, ఇప్పుడు 
చనూ అటువంటి పరీకులోచేఉ ఉన్నాను, 

బహుకశకాయీోా సంభొవణ యింకొ యిలా కొన 
సాగితే లోతులు పెరిగిఛోతాయే మోనన్న భయంకొద్టీ 
“పకకోవ్యా యివా” అన్నాను, 

4 నార్ల నిద ఏం పడుతుందిండీ యివాళ? 
ఆవిస చెవయూ అదరిం చేవాఘుకూడా లేరాయె, 
చేనూ. సెళ్ళకపోతే ఏం బాసంట.౦ది? వళ్ళి కానే 
స్రండి వస్తాను. మిరు పడుకోండి” అని జవాబుకోసం 
కి డా ఎదురు దూదకుండా విళ్ళిపోయి ది నికీధిని 
లకి ర్భంగా 

సీ, ఏం రతి! చివరకు అబే మంచిడనుకుని 
సే-నువాల్సీ Ale (పయత్నిం చేస్తు 
స (పతి శారికీ న... సమస్య. ఇప్పు డా 
త్రి హృ వయం లో ఏమ సపెనుగుపానులు, గాలి 
దుమారాలు చెం రేచతున్నా యోకద. ఆ యింీ వాతా 
వరణం యిష్వృ డెంతి దుళ్యర 0;గా వుందో ఏం చెప్ప 
గలను? 

కొంచం వత్రిగిగాను చూపు నిళ్ళి గడియారం 
పొద పడింది. 

చన్నముల్లు ప సదకొండుమోదృ పెద్దములు 
పఏన్నెండుమోద నిలిచాయి. ఏవో అనుభూతి" ఫ్రీ 
మంత చుకుక్‌ మంది విద్యుల్గ తలా ద మెకుసపు మెరీ 
సింది మదిలో. 

“మూర్చ డా!” అంది మనసు. 

జవాబు చెప్పేందుకు ఏదీ లేదు. 

ఒక రెండు నిమిషాలు సందిగానికి అతీతంగా 
గడిచింది కాలం, ఇప్పుడు నిశ్చయం దృఢ మెంది. 
హా ఠలాత్తుగా జనించే ఆలో చన్ల వేగం సాటి లేనిది, 
వాటి బలం ఆపలేనిది. తెలీవిగా Eg తెలిఏ తక్కు 
వగా చేసినా యిది తప్పనిసరి. ఒక అపూర్వమెన 
మానసి కొవస్థ, భావో, (బతుకో మనిషీ షికి తప్పనీ 
యివి చేయివ మో, చేయకవోవడమో యిది జరగ 
కుండా వుంవరాడగు, చేస్తే ఫలి తలకు saa Be 
he చ్చు, నూర్యర శకి ఆ బం గారుఫవూత మెరి న్తే 
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భారతి 


(డాయరు సారుగులాగి గబగబ శకౌగిఠం, 
ఇృరిబు బనుపకొ తీశాను. కాని "పెన్సిలు రాయ 
లేను. చెక్కాలి. ఈ మసక చీకట్లో 'బేకుకోసం ఏం 
చదక ను? సరి ఎత్తుతో ంది. అయిదు నిమిపోల (శేమకు 
ఫలితంగా సగం విరిగిన బేకుముక క నిపిం చింది. 
దాంతో పని (పారంఖీంచి రెండు మూడుచోట్లు 
రండు రకపు బింగువులు చచిమ్మినా చిపరకు పని 
ముగించాను. వేగంగా, వంకరటేంకరగా (వెయ 
దిల్బుకున్నవి కాగితం డై (వాశాను. బల్లమీద కన 
పజేలావుంచి, సంచీలో ఆరెండు మూడు 
కుక్కను అయిదు గూపాయలనగోటు చేబులోవుంది, 
సరిపోతుంది. తలుపు ౪'ళం వేసి తఆళం చెవి కిటికీలో 
పి చేనూ అం; కౌరంలో కే అడుగ పెట్టాను, 

% % వ x 

సూగో దయం యింకె కాలేదు. -వీకట్లు చెరు 
దిగా విడివడుతు న్నాయి, గెలు మందంగా సాగి 
పోతోంది. నిదలేని కళ్ళతో కిటికీలోంచి వేటినీ 
చూపఘం ణా చూస్తున్నాను. ఇతిరులు చేసే సందడి 
నా నిశ్శబ్దతకు, ఏ కొంతి చింతకు ఆటంకం కలిగించటం 
లేదు, 

సూర్యుడు 1కమ౦ గా మేఘాలచాటున, 
కొంకపె ఉదయించాడు, 

వందలకొది (పయాణీకులతోబాటు నన్నూ 
సేషన్‌లో దిగివిడిచింది గెలు. దిగి చూస్తూన్నాను, 
ఎట.పోవాలో, ఏంచేయాలో అరంగాకుండా వుంది. 
ఓక్షుణం సభఖక. తుదకు ఏ నిశ్చయం లేకుండా నే కదెలి 
బయటకి వచ్చాను, 

జోరు కొత్తిగాలేదు. ఏణ్నార్శ(కితేం ఎలావ్‌డి చి 
వచ్చానో ఆలా నేవుంది. నారయ్య కీల్లీ దుకాణం 
యింకా తెకవబపలేదు. సాయం తులు అదుకెణం 
ముంధున్న జఒల్లలమిదకు పదిమందీ యింకా అలా సే 
పోగవుకున్నారు గావును. అదిగో సుబ్బారావు 
హోటలు ఆర న్నా కౌకుండా జనం అప్పుతే విరగ బడు 
తున్నారు. రోడ్డు పక్క నవున్న పంపఫులవద్ద ఫీలా 
గుమిగూడి వున్నారు. అ డేవి?ం. అక్క_డక్క డా 
చెబ్బలాటలు. సరి కొత్త పాత వింతలన్నీ చూసు 
కుంటూ మెైలున్నర నడిచాను, 

అదో ! అదోయిల్లు, ఏమి మార్చు లేదు. కన్నీటి 
బిందువులు బగువులేక నీరసంతో ముందుకూ పనక్షూ_ 
తటపటాయిస్తున్నాయి. అడుపలు తిడబకుతున్నాయి 
సంశేయాతే క ౦ గా, వల్తురు సనకనుం చి తరిమి 
కొడోంది. 

ముందుకు నడిచాను, 

లేలుపులు వేసివున్నాయి. సమీపించాను, మరి 
పిలవాలి. ఎవర్ని * ఇదివరలో ఎప్పుడు తలుపుతటి నా 
“అన్ఫూ” అని పిలిచే వాణ్ణి, 


ఒరీఎలు 
లు 


“అమా” అన్నాను యిష్వుడూ అలవాటుగా 

జవాబు లేడు, 

“అమా” అన్నాను మళ్ళీ. 

విరామం విసుగ్గా వుంది. లోపలసవ్వకి వినిపీం 
చింది. అకుసలు సమిపిస్తున్నాయి. నాన్న అడుగులం 
యింత తేలిగా వుండవు. గాజులు గల గాలమని ఎంగు 
కనాలీ® ఇండె శక్రినంతా ఉపయోగించి, రెటింపు 
జేగంతో రకాన్ని అన్ని భా గాలకూ విరజిమ్ముతోంది. 
మితిమిం చిన నెత్తురు వేడి శరీరాన్ని మండిసోంది. 
హృదయాన్ని అదిమపట్టుకుని నిల్బన్నాను. 

తలుపులు తెరుచుకున్నాయి. 

ఆలెితే గా చూశాను, ఎదురుగా బదకంగా నిల 
బనేవున్న రీ యువతి యువో, తెలివి తెచ్చుకుని, 
చప్పున తిలుప్రు చాటుకు చేరి *ఎవసుుకావాలండీ?” అంది 
మధుర స్వరంతో, 

ఇది మాయిల్లుకౌదా ఏం కర్మం ఇంతగా పొర 
బవటం అసంభవం వి భమంనుం చి నేనింకా కోలుకో 
'లేగు. శిలావి గవాంల్యా స్థాణువులా నిలబడాను. 

GG 

బహుశా యాచన్లతో, ఆశ్చర్యంతో యిరు హృన 
యాలూ జఒళశీదారిని నడుసున్నట్లున్నాయి. గమ్య 
ఫొనం సమిపిం చినట్లుంది. మెలిగా మెల్లి మెల్లిగా 
గ్జీ చిరునవ్వు నలినింది నా పెదాలపై, “సావ్మి తి” 
అన్నా తుదకు, 

సుందరవదనం తౌలూకు విశాల స తొలు తలుఫు 
ఇటునుంచి తొంగిదూశాయి. 

(6 ఎవమా ౪” అంది సుందరి కంఏ0, 
చాన్ని నిజం చేసుకుంటూన్న ధ్వనితో, 

4 చ్చేచ్చే సావి తీ!” 

చెదిరిపోయిన జుట్రూ, బొతాలు లేని చాక 
సం ధ్య్యారుణిమక ౦ లు ఎరుప్రులు సదజల్లుతున్న (లెగు 
బోతువాడికళూ్ళ, కంఠంలో అపస్వరాలూ, మరుపు 
తెరలచాటున మరుసపరుస్తూ కొంతసేపు, నేనీ కొద్ది 
త, ణాలు ఆ మెనుం చీ దూరదూరం౦గా వుంచుతలె యన 
టంలో సం జేహం లేదు, నన్ను అన్నికోణాలనుంచీ 
దూచుకోవటానికి అవకాశాలు ఇసూ అలాగే నిలి 
చాను, 


సంకో 


సంకోచం సత్యానికి దిగ్గర గావచ్చింది, చివరకు 
“నువ్వా” 

జవాబు చెప్పకుండా లోపలకు నడిచాను, (పక్ష 
గదిలోంచి నావనగా ఆమె ఎటో వళ్ళిపోయింది, 
ఎదురుగా నాన్న వస్తున్నారు, సంచీ (కింద పెటాను, 

4 ఎప్పుడూ రావటం *” నను 

డటం చేతి ఒకింత చకితులై అడిగారు, 
“4 ఇప్పు ణే, » 
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శావణ మేఘాలు 


“అలా వున్నా వే!” 

“ఏమో లేద?” 

మాటలు వెతుక్కున్నట్లున్నారు ఓ నిమిషం. 
పరాజయంపొంది అమ్మ ఆగదిలో వుంది వెళ్ళు” అని 
ఎడమవైపు వున్న ఓగది చూపించారు అటుశేనీ నకి 
చాను, 

మంచంమోద అమ్మ నిదపోతోంది. తల అటు 
వెపు తిరిగివుంది. దార్భాభ్యక్ని అమ్మను “అమా” 
అని పిలిచేందుకు నోరు సిసపడి వంకర్లు తిరుతో ౦న. 
ఇుదాలు మరింతభయంతో ఇలువకటం౦ లేదు ఇవా 
తప్పని సరీ అని ౫గపూంచాక, నా అజ్ఞానానికి చ్చే 
చింతపడి సున్నితంగా అలికిడి చేశాను. కఠోరమైన 
ధిషనితేరం గాలు అమ్మకు పరి శాంతి క ల్రీగి సాయీ మో 
సన్న భయంతో, ఫలిం చ లేదు. మం'చాని పూర్తిగా 
సమోపించి, కొంచంముందుకు వంగి ముఖంలోకి 
“అమా అని పిలిచాను తెగించి. 

కల అని (భిపిసోందేమో, పెదడాలమై చీరుహాసం 
చిసరిసోంది. 

“అమ్మా” అన్నాను మళ్ళీ 

ఆ అవస దాటింది. ఈపిలుపులోని మృదుత్వం 
నరాలు కదిలించిందా? మెల్లీ గా కళ్ళు విచ్చింది. అబ్బ 
ఇంత బలహీనం గాకూడా వుంటాయా చూపులు? 
ఎముక లగుటుక న్నా ఏమో మెరుగా లేదు అమ్ము. నాన్న 
మూట తూచివాడారు. కౌలంగడిచి కొద్దిలో ఉదయి 
స్తూన్న సూర్యునిలా చూ ఫు మెల్లి మెల్లి గా లేదోవంత 
“మంది. అది ఆత త లీకం, చిక్కి పోయిన చేతులు 
ముందుకు కదలటాని! విశ్వ పయత్నిం చేస్తున్నాయి. 

“నాయనా! నువ్వా!” 

“వ చ్చానమా్య! ” 

ఇగే దృశ్యం ఇదివరకే నా కే జరిగినట్లు అనుభూతి 
కలు*తోోంది. 

కారో.” 

వముందంమోిద కూర్చున్నాను, నా చేతిని బ౯వం 
తంగా అందుకుని కసుష్కి 0 చిపోయిన గుం గెపె 
అదుముకుంది. అ కువులు బలకీశానం గా చెంపలలోని 
లోయలకు జారుకుంటు న్నాయి. 

“అమ్మా” అన్నాను ఎందుకో, 

“ఇప్పటికి దయకి లిగిం దా?” 

“సయి అనే పదానికి యిటువంటి అర ౦ తీసు 

కే 

కుంెకీ ఏంచేసేది? 


తలవంచుకు కూర్చున్నాను. పదినిమిహోలు 
యిలాగే కుశల పశ్నలు వేసీం]చ. నేను సూటిగా 
జవాబు చెప్పాను, చేను సగం అయినానంది. ఆతను 


సగంలో సగం అయిందని వంట నే నాకు స్ఫురిం నింది, 


“దా నాయనా, మొవాం౦ కడుక్రో్మ” అంది చివరకు 
తల ఊపి యివతీలకు వచ్చేశాను, 

తల అంతౌ బకువుగా వుంది, ఎన్ని వేల (కిమికీట 
కాడులో అందులో చేరిపోయినట్లు, పార్శ్వం భరించ 
లేనంత నొప్పిగా వుంది. బావిదగ్గరకు వోతూం జీ 
సావితి మళ్ళీ ఎదుటప కింది. తప్పుకుని దారీ యివ్వడం 
మినహా ఏమి మాట్లాడ లేధు. ముఖం కడుక్కు. ౦ట౮ూ౦ కు 
ఆలోేచన్లు మిన్ను ముట్టొయి. ఈ వాతవరణం ఎలా 
భిరించాలో | గాహ్యుం కావవం లేదు. అమ్మకు (పమా 
దంగా వుందవటంలో సంచేహాంలేదు. నేను డాక్షర్ని 
కాకపోయినా మృత్యు చిహ్నాలు స్పష్తంగా ముద 
వేసినట్లు ముఖంమిద దృగ్గో ఇర మైనప్పుకు, చదవనలి గే 
సామాన్య తెలీవి తేటలు భిగవంగుడు యివ్వక పో లేధు, 
తిలీ తిండీ చీని ని రా గు: జీవితం ఎంతి శ దం గా 
వుంటుంవో వూహీింవడానికికూణా బుద్ది తో భిసోందిః 
“అయా మా అమ్మలేదు అమ్మా మా నాన్న లేడు, రీ 
శొనీ సరం చెయ్యండి భాబయార” అని హోటర్లి 
దగ్గరా, సినిమా హా్సి ముందరా, రెళ్ళలో, రోడు (పకౌ 
యింకౌ యింకా అ నేక స్థలాలలో అడుక్టు నే అనాథల 
హృదయాల్లో ఏంమెదుల్తుండో తెలియదు గాని, దానం 
చెసే మానవులు ఓ కౌనియ్య మరికొంత ఎక్కువో 
యిచ్చేసి, అంతటితో తిము క రవ్యం తీరిపోయిం 
డన్నట్లు భావించుకుని, తలీతండీ లేని అభాగ్య 
సోంగుక్కి స్టీతి ఆనూట నోరారా రోజుకు వంపలసాగ్లు 
పఠించటంలో ఆ అమాయకుల గుండెలు ఎంత (దవించి 
వోతున్నాయో అని ఆలోచించక పోవవం కఠినత్వం 
కె”దిం పే, ఆ వ్య తప్పక వ(జవ్భాదయు జే. ఒక టో 
ఏట ట్‌ల్లి నీ ఇండో ఏట తిం డినీ పోగొట్టుకుని బంధు 
వులయింట్లో పెరిగి నాకు యిప్పటికీ (పాశణస్నేహి 
తుడై నిలిచిన మా *మణిలి ఎప్పుడైనా “నీ జీవితాన్ని 
గురిం చి ఆశే చిం దుకముంటాొవాక” అని నేను ఉక్కెం 
అతో ప్రశ్నిం చినప్పుడు వాడు అప్పుడు అనేక 
సందర్నాలలో నిర్ణకమ్యుం గా నవ్వేసిన వ్‌ చిగున వ్వులు 
ఎంతే పపాదాన్ని దాచుకున్నాయో యిప్పుడు తెలు 
సోంది. 

ఇట్లా తాహీస్తూ ఆ కం ముగించాక, లోప 
లకువ బ్చి తువ్వాలకో సం వఐగుకుతూంచు ఓ మృదు 
హ స్తం కౌవలనిన వసువు అందించింది. 

“థాంక్సు” అన్నా నవ్వబోయి, 

మరో మృదువా స్తం కాఫీ యిచ్చింది, 

ఈసారి ఆతృతను అణచుకుచే శక్తి నించీ 
౪ సావి తీ ఎప్పుడూ రక 1?” అన్నాను, 

6 నెలాళి య్యింది. అ త్తీయ్యకు జబ్బు చేసినప్పటి 
నుంచీ యిక్క జే వున్నాను,” ఇలా అని అక్క డిను౦ చి 
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భారతి 


నీష్క_ మిం దబోతూం ౫ గా ఓ విషయం తోచి 
ఆపాను 

“ఏమిటి? 

ఉఇలావ స్తే చెప్పగలను” నొ హ్రార్యం' నాశే 
ఆశ్చర్యం వేసింది. 

“అక్కడ్నుంచి పప్పవచ్చు” 

ఇట వంటి జవాబు పసుంగిని ఊకహోాంచలేగు 
కనీసం. ఎక్క దేనా నాన్న అదుసల చప్పుళ్లు వినిపి 
'సవో అని, ఆలకించి సంత్ఫి ప్రిపడాను, రా మొదటి 
క్షణంనుంచీ సావ్మితిముందు నీగ్గుపడటం, బలహీనుణ్లి 
కాౌనటం వగే రలు చేసినట్లయి తే యిహముందు కగుకు 
తనానికి యొ బొండగిలోే తఆ'వులేనన్ని సత్వం 
స్పష్టంగా కళ్ళముందు గోచరించింది, 

“దగ్గరనుండి వి సే విషయాలు దూరనుంచే ఎలా 
చెప్పమంటావు? సరే అందుకు నువ్వు సంసిస్టం గా 
వున్నావా 2 

ఆము చప్పున బెదిరి “ఏమోవగ్సు యిష్పృడు”___ 
అక్క గినుం ఛి సెల్ఫి పోయింది. కాఫీ (తాగటం పూర్త 
యింగ, ఓ నిట్టూర్చువి కిచి యీజీైర్‌ లో కూర్చు 
న్నాను. నాన్న ఆటూ యిటూ తికపతూ చెంగు 
మూడుసాగ్లు కనిపించాడు. ఆయన క నిపించినప్పృు ఇల్లా 
శరీరంపొద ఎవరో బాటుగా చరి చినట్లు చుకుక్‌ 
చుకుక్‌ మంటోంది. 'సావ్మితి యిటునుం చి అటు 
వెళ్లింది. మఫ్యలో ఓ మాపు. నారక్తం ఆవేశంతో 
పొంగించి. ఈసారి అమెకు తిగిన పాఖం సేర్చాలి. 

ఆ మధ్యాహ్నాం భోజనాల వళ నాన్న కొంచెం 
నూ టాడారు. సావిటతి వోస్తోంది. 

“వంట్లో ఆరోగ్యం గా వుంటోందడా *” 

ఇక్కడ వుండగా తేరుదూ [గ్లూ 
రావటం పరిపాటే, 

తల ఊపాను, 

అలాగే ఆయన వేసీన రెండు మూడు (పశ్నలకు 
శేతల్లోన్యూ అవసరమైతే మాటల్లోనూ జవాబు 


జరం 


ఇొప్పాను వ (పశ్నల్లోనూ, ఈ జవఐ"బుల్లోనూ అసలు 
సారంలిదు,. “పెపెచ్చు రృతిమం గా వున్నట్లుకూ డా 
నా కందుకు అనిపించాలి? చోద్య మే ! 

మధ్యాహ్నం బాగా ని దపటేంది. అంత గటి 
ని(దలో కూడా మనసు ఏమో భచాగుంసకపోవసనం 
నా దురదృష్టం కాకపోతే ఏమిటి? చాలా విచ్మితి 
మెన దశ, హృదయం కన్నీరు విడుస్తూ నేవుంది చాలా 
సేపటికి మెలకువచ్చింది. ఆ మెలకువ రావటంలో 
స్వాభావికత ఏమో కనబవక పోయేసరికి, కళ్లేకు ఏవో 
అద్దుపడినట్లు కౌగ్యా తిరి చితరిచి దూకాను సావ్నితతిని 
(కమం గా గుర్తుపట్టాను, 

“మనుషులు నిదిలోకూ డా ఏదుస్తారాఏమిటి%” 
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నొ హృదయం కన్నీరు వికీ దీనసంగతి ఆమే కేలా 
తెలుసు? 

“ఎవరు ఏకెచిందిక* అని బొంకాను బింకంగా. 

“ఆ కళు నీవికావా 1౫” 

సిగ్గుతో తుడుచుకుని “ఆ నీళ్లు బమటకు విర 
జిర్ముబధ్రాయన్న మాట” అనుకున్నాను. బదులు చెప్ప 
లేదు. 

“నాకెందుకులే” అని వేడివేడి కాఫీ యిచ్చింది. 

న్గిబోతూంకే ఉదయంళలా ఆపి ఒక 
సంజేసాం తీర్చ మరీ వెళ్లు” అన్నాను. 
న నటిస్తూ, (పళ్న్చార్తకం గా 

నానోటిమోదుగా రాబోయే (పశ్నను ఆమి 
రకర కౌలు గా ఊపహీసోంఏని తెలుసు. కాని ఆమె 
అభ్మిపాయాన్ని తొరుకూగు చేశాను, 


“అమ్ము పరిస్టీతినిగరించి ఏమిటి నీ అభ 
(పాయం? 

దెబ్బతిని, స్వభావాన్ని మగుస పగ్చాకుని 
“నాశేం తెలుసూ. డాకృగ్గ ఇ ప్పేకూట నా చెనివరకూ 
రి* నేలేణు.” 


నలుగురూ అనుకు చేమాట ” 

“ఆదీ అంతగా తెలీయడు. కొని ఒకఓీరమా(ణీం 
చెప్పగలను ఆమెజబ్బు ఇహమోాదట నయం కౌవ చ్చు” 

“ఏ మలా $” 

66 (పశ్నకు జంబు నీళ్తే తెలుసు. కాని ఆ 
నయం కెెవ=ం శాశ్వతంగా నీలివివోదని నా అను 
మానం ” 

బెదిరిన బ్లు (నీ ఉ డ్లేశేం అంకేకన్న స్పప్పం గా 
చెప్పకూ పదా సీం? 

ఆము మాట్లాడకుండా నళి పోతోంది. ఆవేశంతో 
నరిగా “సావ్మి తీ!” ఆని పిలీచాను. ఆగలేదు నల్లి 
పోయింది. 

చేసేదిలేక కాఫీని చప్పరిస్తున్నాను. సామ్మితి 
క లీపింది. అయినా సరస్వతి కా చినెక్లే ఉంది. ఎలా 
అయనా వీళ్ళిద్దరికీ అస్పై భవం లేదు, 

ఆయిదునిపిపాలు గడిచాక “అ త్తయ్య పీటలు 
సోంది”-ఆమె గారి విపాదమూ, మధురకూ గాని కంఠ 
సరం గది బయటనుంచి పలికింది. లేచి అమ్మ గది 
లోకి నళ్ళ్ళను. ఆవిడ మన స్రత్విం నాకు తెలియనిదె 
కాదాయె. మంచీ, శెడూ గెండూ కడుపుళో 
దాచుకో లేదు. తుపొనుల్యూ (పళీయాలూ శేపడానికి 
ఆమె ఆట్టే వ్యవధి తీసుకోదు. 

6క్రూరో సృరా బాబూ” అంది, *. .అలా చేశాను, 
“సరస్వతి ఏమయింది రా?” 


శావణ మేఘాలు 


అమ్మ స్వభావాన్ని ఏమా(తం విస్మరించి 
నెళి నా వాశఠాత్తుగా జలువడిన ఈ (పశ్నకు గుండె 
పగిలీపోవలనసీండే. నా జాగ త్తలో నేను ఉన్నాను 
కాబటి (బతిశిపోయాను.. సామాత్తు మాతృ జీవితో 
ఇట వంటి...[పస క్లిరాద ముఖాముఖి మళ్ళీ ఓసారి 
మ టూడవలిసీవ చ్పినంగ కు సన్ను నేను ఘోరంగా 
నిండిం చుకోోవసం తిప్ప పెస్టళికు నాళేం కనబపవ లేదు, 

“ఏమో కాలీదు.” 

“ఎందుకు వచ్చినట్లు 858%” 

కనాన్న ఆ తీరం రా శారు.” 

“కడసారి రూసీపోదామనా €” 

“ఆబ! అవేం మాటలు €” 

“మరి ఏమిటి 0- ౪” 

EE) విషయాలన్నీ ఈ సమయంలో మాట్లాడి 
డానికి ఎందుకంత ఉ తెౌవాం కన బరుస్తావు? నీకసలే 
ఆరోగ్యం బావుంక లేదు.” 

6 శేష్టు మరీ బాసంపదు. 
మూటొదనియ్య్నిి” 

ల్‌ పలక లేక పలకలేదు, 

“సరస్వతిని వదిలీ వేయ వా?) 

“అమ్మా! నీ కొడుకు చచ్చిపోవసం నీకిషమూ?” 

(4 కాని డిక్కు_ లేనిచావు చావటం నా కిషం 
లేడు.” 

“ఏడాదిన్నర (_కితం యిదేవిషయం గురించి 
తల్లీ కొడుకూ గొండి కొడుకూ అన్న బాం?వ్యం, 
మొహమాటం, సీగు విడిచి హోరాహోరీగా వోట్లా 
జాము. మనుషులనున్న మాట మరిచి నీచాతి నీచంగా 
(పవ రించి నలుపరిలోనూ సవ్వులపాలూ అయా్య్యా ము, 
మళీ ఎందుకా, పళయాని, సృషింళటానికి యిషఫవ 
మన మ వ. 

“దాన్ని బట్టి అదే ఫలీతౌన్ని యిప్వడదూ సాధి సా 
నని నీ తత్చర్య్యమా £” 

“సం చెప్పేది నీకు? నాకంశే ఎంతో విజరా 
లివి ఈ చిన్నహృదయాన్ని నువ్వూ శోధిందలేక 
పోయావంశు మా అమ్మ యింతే కరినుం లని అనుకో 
మంటావా?” న 

“నోధించాను, నాయనా న్లోధించాను. నీ ఒక్కు_ 
హృదయా న్నే కాదు. మరో యిద్దరినీ శోధించాను. 
కన్న కొడుకుమోది ( పేమకన్న కట్టుకున్న భదర్తమిది 
భి క్షి తిక్కు_వదికౌగు, తోటి ఆడకాన్ని నీకన్న నయ్యి 
చెట్లు అర్థం చేసుకోగలను. సావ్మితి ఎవరికోసం తిపి 
స్తోందో నాక న్నా ఎక్కువగా ఎవరికీ తెలియదు. ” 

“నిజమేనా అది? సావ్మి తిసానంలో చే సరస్వ 
తిని వుంచి కాస్త యోచించు. నీకో అఫూర్వమెన 
సత్యం గో దరిస్తుంది.” 


శ 


“ఉమయోచింబొన య్యా! నార కృబంఛువుమిద చొ 


కున్న (పీతి, నొ కులంమోడ, హో డామోది నాకున్న 
మమశకౌరం ఆ ఆభాస్య గలి ఆ వేదనపట్లు నాకు కలుగు 


తున్న సానుభూ తిరి జయించొయి బాబూ!” 

“అమ్మా నువ్వ నాన్నవి కౌనందుకు నా ఆనం 
దాన్ని ఆణుదుకో లేకుం డా వున్నాను. నాసంతోవం 
ఎలా సెలీబు వ్‌! కాని యింత తెలిసిన దానివి స్వాం" 
నిక్కీ సలాభొనికీ లోబకివోయావుకద. ౫” 

“ఎవరికి తప్పుతుంది నాయనా ఆ అథమస్థితి? 
అమ్ముమిదా, నాన్నమిద కల గ"రవం నిలుఫుకోనా 
వద్దా అని నువుష్టపడిన అంతిః సం&ోభంలో రెండో 
భా గానిళే డాసుడివయా్యావు కాదూ? 

“కాని నా జీవితం యింకా వాలా వుంది ఆ 
సంగతి కలో చించావా?” 

“హు, నా జీవితం పరిసమా ప్రీ చెందబోతూ ౦ది. 
ఆ సంగతి నీకు తీట్టటం లేదు కాబోలు?” 

“అసలు నీతో ఖా గాష్టదానికి ఫూనుకోవట మే 
కీ కమించగాని నరం చాలా తప్పయిపోయింది” అని 
కన్నీళ్లతో “కాని అమ్మా నన్ను చంపకు, నువ్వయి నా 
నన్ను ఆను గహీ౦ దకపో లే ఏం కాను? మివ్యథ లకూ, 
మన స్తాపాలకూ చేను ముమ్మాటికి బాధ్యువని ఒప్పుళుం 
టున్నాను, నీవృసి. అంతవరకే వుంచు. కొని సావి(తి 
పెంచుకున్న ఉఊిహాలకూ, వాం ధలక్రూ నేను బాధ్యుణ్ణి 
కాగు. చేను సరస్వతిని వదలేను. సావితి జీవికేంలో 
ఏర్చన్ల ఖాళీకి చేను శాంకుణ్లి కాదు” అని ఆమె 
కాళ్లు బంగా పట్టుకుని, వాటిమోడే తలమోప్కి వె! ఎని 
కన్నీళ్సితో తికిపేస్తూ “ఈ పాదాలు చాలాసార్లు పట్టు 
కు న్నాను. పరీక్షులకుహోయే ముందూ, పుటినరోజు 
పండాక్టీ_ సరదాకి యింకా ఎన్నో సార్లు. కౌని యింతే 
దీనాతిదీనం గా, కుళ పోతూ ఎప్పుడూ వీటిని స్పృనించే 


భాగ్యం రాలేదు. నా కోరికను మన్నించవ్రా *” 
అన్నాను. 

ఏమిట£%* మానవుడి అంత్య కాలంలో కూ డా 
ఆసన్న మాతూన్న భయంకర మైన ఇభావును తలుచు 


కుని బలహీన౦తో పెటిన చిన్న క, పెద్దదై, 
మరింత్‌ పెడ, విబృంఖీంచి యీ (పపంచా నే 
శ Oe 

అలల చే హస్తాలతో నలుమాలల౭నుం-ీ శి కివంతేం గా 
తన కార్య కమాన్ని నిర్వహిస్తూ పురుగుల్ని బంధించి 
ను బంధిన్తూం కే, భయంతో, (పాణాలపె తీపితో 
ఒకరి పె ఒకరికిగల మమశకౌరాలో, తనువు పె విసుప 
జనించి యీ (పళయాన్ని చూసీ మమకారం పుట్టు 
క్‌ చ్చిన చంచలచి త్తంతో, హడిలీ చేస్తున్న హాహా 
శాంలు, ఆ[కందనలు మిన్ను ముట్టుక చిన్నదే, మరింక 
చిన్న దె చిరుగాలికి శేగిన మ్యరిఅకు శబ్దంతో లీనమె 
పోతోంది. ఆకౌశంనుంచి ఓనతీ[తం రాలిపడి, 


29 


భారతీ 


“నా తలమీదపకుగుంది," “అయ్యా మా అబ్బాయి 
ఉనా రండో భార్య అయ్య మయో” అని ఎవరికి నొరు 
(పా ణాలు తమకోసం, తమవారికోనం అర చేతుల్లో 
"పెట కుని ఆకాశం*ోకి దూస్తూం కే అది మఫ్యలో చే 
హరం చి, త అది చు? గా కదు. 
ఉల్క. భూమి ఇెనుంచీ బే-చిన ఓ జ్యోతి, ₹ 
రూప దాల్చి, స... గాలిపట మె. దారం 
తెగి సగర. ఏమిటది * ఎందు కోమ సక @ 
దూరర్భసా * స ¢ హరఠాగ్సు గా ఎంగుకు 
యీ వర్ధా ప్యం ఓ ఏదీ కనబపవగెం కనబకుతున్ని 
దంత పు $[ఆకదిజీది ఏమిటి * ఒకటికా 

రెంను. కదు పది. అవును. ఆయిదూ ఆయిదూ ఫది, 
(పపంచం: శశ యుంతీవేనంగా కూడా వసు 
వులు వున్నాయా! శబకంపన a ౦ సబ సువొంసుబు 


త'గకలా 


కంపించే 
అబన్దం. దీనికి యా (ఫ్యా సత్యానికి పింఛచింగొ 
స*వోయీదె న డా చేడు. లేదు. కళ్ళు తిరగకుం 
అం టేయిబజేనొ ఎంత౫టై గా అరిచినా ఎవనూ రి కేం? 
నాలికసూం౦చ్చి క౦3ంళోంచఛి, 'సం జెల్లోంచి అకఫు 
అఠరుసోంది, 

ట్ర! 


యికేమిటి?” వినిపిం దుకోచేం. 
కోటానుపోటు టను ఏక్పిన కాం జక క నవ 
లోకి సరిపోవటం లేదు, వా'టి (పభావం అంతేనా? 
“అన్ఫూ్ట. యి కేమీ యే క 
పొసపు యినుపపాదాలున్నా యి. 
ఐవా(5ని బంధించివేస్తున్నాయి* వి 
కల తిక్టార మైన, నీచాతినీద మెన 


(8 
J 
(lo 


హరా మిమోద నా 
పవి, త మెన కేకులు 
విడిలీందుకో లే సీం ? 
యా సాలెగరాశు 
గ ( సేమిం చిన 
చేతులు ఎ 


క. 


సన్ని చేశంనుం చి బయటపశ 
యువతి చేతులకన్న ( పేమిం చిన తీ 
“మనవి ? 

స "అవి కంఠ 
పాదాలు మ 


౦చేబల 


అయితే అందికదా “ఈర 
పసిజె నాన ముగ్గు పెక జబ్బు 
చేసే వ్‌ ర్‌ ను అసహ్మ్యాం ఇ చస కుం కే కడిగాను కాని 
వ. యింక దీనాతిదీన మెనంసీతిలో, కళ్‌ భిపోతూ 
ఎప్పుడూ ఫ్‌టిని ముట్రు' కో లేదురా నాయనా నాకోరిక 
మన్నించు. క! 

అయెొు ఈ ముసలి వాదియంలో ఆ వేవనక్రూ, 
అనురా గానిక్సీ పటుదలకూ హరగ్దులు లేవె. ఛిధిఖ నా 
ప. తెగనరకటానికి చక ఎందుకు ఉ పేక్నీస్తు 

Fe 

జారిపోతోంది ఆమె భూమి పెకి. 
కూపదీసుకుని (కిందకు ఉిగి నొ 
కున్నాను, మరీ పాపాఠ్ముడ్నె, బంధిం చీన వెళ్ళను 
(తొశ్కే_శొను. కొని వాటీని చూడటానికి అవ 
కాశమేలేదు. అఫరాలు కదులుతున్నాయి. కళ్ళు 
యిందాశే మూతలు పడాయి, 


స్వర ప్రే 


చేతులోకి. 


“ద” అను నాయనా 

ఈ ఒక్క అక్షరం చాలు, 
తేల్ల కింధులు చేయటూానికి, 

“సరస్వతిని... 

డు ప్పెనలా పొంగింది దృఢ 
చేసాను” ధీమా గా. 
పటాన్ని ఎవదో అంగుకు నాగు. 

“నామ తి నే...” 


నన్ను (పసపందంలో 


నిశృయం. ౪6 వొపవ్రల్రీ 


అన్నా ను తెగిపోయిన గాలీ 


“ పెర్ఫాసుతె'ను 

క్‌ న ఆది అంగ న్‌ా శ, నా చేతులే అమ్ము 

స్ప ఇహ తపి వలా Sn సొంతం తో చించు 
లీ న 


కుని కనాన్నా! నాన్నా!! 
ఎవగో లోప 


ఎవావ్వా! అని పిలి 
ఒక్రిం పరిగాత్తుకువచ్చాకు బు 
వుగా. నాన్న వి ౫హంలా గే కనబకింది. ఐ+రీకి అప్ప 
జెప్పి డాక్సగుకోసం పరిగెత్తాను, 
x x వ x 
జా కగు గాగు యి” అన్నాగా రహస స్యం గా. 
య. జయినా గడు ముందో నవని 
క కన్నీళు కాంలేగు. ఇందాక నే ఖర్చుయివో 
యాయి. 
అనగాని డాటింది. డా బామాన నిళావగుకిలా 
తిఖసతున్నా బప్ఫుశు నాకే భయం 
కరంగా, వికృతంగా వినిపస్తున్నాయి, 
ఒక ర్వ౯ం౦ం ఆగాను, 
అచగుసుల చప్పుడూ ఆ ఆగింది, 
మళీ న కినాను: 


భాను, 


ను. నా అడుగులు 


ఆం క ర్స్‌ ము న్నాయి, 
నాజీ 


గెలు ద్య కాల బక ' స కూని నునం 
ఏవనుకుం యే ఆడి ఫలీకి నే యా ల టా నా అలో 


దనకు ల మబస్టం గా శృతి కలుప్రుకున్నాయి. Tre 
జన్లకు షొంను "వోతో త అయిదున్నరలో రాగాలా 
పన, రెండున్నరలో అకులు మెర్తిగా శృతి వేస్తు 
న్నాయి 

“అమ్మా! అమ్మా!! అమ్మా!!!” 

అపశ్ళతులు లేకుండా 
అందిచ్చాయి. 


నీకటి అందంగా వుంది. 
లక్షలో! 


అదు ఫలు స్వరాలు 
ఏ౨; టి అసహా ష్‌ వ 
వ్రందె. విఫావ9 ఎంత ఆనందంగా వుంది? 
అవునవును. దుఃఖం గా వుంది. 

వీకటి పాపమూ ఒక శే. వీకట్లో నా 
అది పాపమే. చీకటిలో నవిఇనా అది ఏకు వక 
టిలో ఆనండిం చినా అది దుఃఖ మే. చీకటి అందంగా 
వున్నా అసహ్యూమే. చీ...క...టి...లో సత్యం 
జెప్పి నా అబద మే. అబదం చెప్పి నా అబద మే, 

థి ణు ~ 

“గొని పగలులో అబద్దం చెప్పిన పొపాొనికి విలువ 

కట్టడం అసాధ్యం, ఆ పాపానికి పరిధులు లేకపోతే 


శావణ మేఘాలు 


పోనీ దారుణంగా అబద్ధం చెప్పినమాట నిజం. (పపం 
చంలో శుమాపణలు లేని చేరాలలో మరి ఒకటి, 
అమ్మ అసంకృ ప్రీతో నిెల్నిషపోవటానికి వీలు లేదు, 
అంత్య వశలో, వాం సలు తీళ్పకోవటానికి ఉబలాట 
పజేవారిదగ్గర్య వారి మానసీక సంతృిప్తికోసం ఓ 
అబద్ధం చెస్పటానికి హైగ్యం చేచుటంలో ఘోరం 
ఏమి కనబపి లేడు అప్పుకు, 

జీవితంలో యింతక న్నా నీచమైన 
రోజూ యింతరుంది 
ఎందుకు చెసుకుంటున్నా గో 
బోఫపడుతోందచి. అంధులో (పేరుంఛిన 
వాళి గోల గుర్శకం, లోకంలో 
వున్నదీ, లేడు, ( చేమిం చిన వొస్తే ఆంతెరం గాలు 
సేమిం చినవాళ్తే నీ చదవగలగ“ం అనుమానాస్పద మీ. 


మానసి 
(సగటు 


| క్చేమకు విలువ 


Aa an 
9 


శేపణగ్యా హాస్యాస్పదం గా నవ్వినా నవ్వవచ్చు. 
జక ఆనం ఏ మేన అసహ్యం (పేమ, 

ఇంతికన్నా ఇవావే వొంధితం., 

చచి పోయిన వాళ్ళం త అద్భప వంతులు. గండి 
ఆగి మరణించిన వాళ్ళు మరీ ఈ ఉ సృతి మైన 
కషపరంపరనుం కె, కూర్చున్నా, నిల్చున్నా నీ సక న్నా 
వేగంగా నెంటాజే యీ వగ్గెంచలేని అను([ల౮ా తులకన 
మనక్శొంతికోఎం తేహతేవాప% అక శాంతిని కోలో 
వటం కన్న నీ టల్నిటినుంచీ విముక్తిచేస్తూ “యివా 
నీకు ఏ బంధాలూ లేవు బోఆంటూ? సరషసాష్టతెం[ త్యం 
(పసాదిస్తూన్న మరణం (టాశెడీ అని ఎవ*ంటారు 
ఇంకకం కు సుఖాంతం ఎక్క_డవుంది? 

వడ గాడ్చు యీ ఇవెవినుంచి ఆ ఇంలోకి కొడు 
తోంది. దాహంతో గొంతు ఆగ్బుథ పోతోంది. తెలివి 
తిప్ప్రుసున్నట్లుగా వుంది. హీతిమాచు 
న్నట్లు గా తోచింది కొన్ని పల (ఇ గౌొలు తేనలో 
విలీనం చేసుకున్న వసగాలీ నామోవ పాశం విసుగు 
తున్నట్లుశా వుందని. ఇలా నిల్పుంశు, కొంచం 
ముందుకు జరిగితే బగువుతౌ ముందుకే అన్వయి సే 
బాను ఎంతే సులభం! 

6పగావా |” 

ఓ నీవ నా వైపు కధుల్లోంది ఛైర్యం గా. 

“సావి, తీ!” అనా 

ఇక్కడ ఏం చేస్తున్నావు యిక్కడ, యింత 
58 వేళా?” 

“సమో చేయలేనివాలే వీకటిని కోరుకుంటారు. 

ఆము చిన్నగా నవ్వశం వినిపిం చింది, 

“ఎందుకా నవ్వు నన్ను చూసే నాళ” 

నిన్ను చూసే ఒకరు సవ్వుళౌరని ఎందు కను 
కో వాలీ?) 

జవాబు చెప లేదు. చప్పున ఆమె నాదగ్గరకు 
వచ్చేసింది. ఆమె పమిటిఇెంగు గాలికి చాభుజాలు 


మురణ౦ సలి 


పిరికి గాం 


మరుగు తెరలు సా 
తున్నాయి జాలారోజుల (కితీం రీ సంధ్యా 
సమయం యిలా నే నిలబడ్డాము యిక్క_ జే. అప్పుడు 
వకగాలి వీవలేదు. అది మలయా నిల౦ం. కాని బాాహ్యుం 
గానె, అహ్ఫుగు నన్ను వీవో (పళ్నించబోయింది. 
(పళ్ని స్తానందె. (పశ్నించమన్నాను. కాని ఎంత 
(పయత్నిం రానా అడుగ లేకపోయింది. చివంకు ఆమెను 
ఏకాంళ' నికి వదిలీ చేను (కిం వక్రుదెగి సోళ్ళిపోయా ను, 

“బావి అంది సావి తి. 

ఎందుకో యీ పిలుప్రుళో మనురత క*పించటం 
లేకు ఏవో (కొ త్రఫావం వున్న చేసుకుంటోంది, 


స్స సీసోంది. చిరుగు 


అనుస ఏమిటి నీ (సళ్న£౫ 

ఆ పశం పొంగింది ఎంత కింకీల 30! ఈ ఊనవి 

మల్ళీ దింపటానికి కాఃపోరైో అర్ర గాతి వేళ 
J ఖు 

వచ్చి ఏమి గతం కు 


లోకి 


శృ 


| లలు గ౧ నా చ చ న్‌ా 
(కోధాగ్ని (పజ్వలిం ద తా (పయత్నిన్వ 
ఉవగు బే సాఫ్‌ తి దా'నివప్లు నీళం లాభిం లేను.” 


కను 

గ మ మ చున్న గా నవ్వి ఉనా శందులోే లాధిం 
కగిగిండ్‌ గనుకక నా నీతి దూసు నీ సంగోవాం విందా 
మన కుకూవహాలంతోో యింతి రాతి వగ నీకోసం 
వచాను” అంది. 

6స్న లేను.” 

“సాగి తి ముంగుహ ణా సంకోచము చిలీ ౫వ 
విువలేరి సావి తిముందు” ఈ సమయంలో ఎందుకూ 
నవ్వుతోంది? ఆ నవ్వు ని గా వుంది. 


సరస్వతి. మాటలు నుం జెల్ని తోలు స్తాయి? 


సాఫ్‌ తి వమకలు సుం డెల్నీ సద్చులియి బహాుథఠా 
యిపే మొదటి వ్య విజయానికి కోరణమి వుంటుంది 


ఆ నవ్వు యింకౌ అగవీగు, ఇవా నా వసం 
కౌెడు ఇఎపఎఎవంట సమయం మళీ రదు. ఈ అవ పా 
నికి నన్ను నేను నిందిం చుకుం“ట నాకం ఆకే పిరికి వాడు 
లేడు. ఈ అవకాశాన్ని వృథా చేసుకుంటే నాకం శే 
అసమర్హుడు లేకు, 

“గం లేదు. శౌప్పను” 

“ఎందుకం చెప్పచ్‌ అశ జర” 

నవాషను వెగటుగా “ఎంధుకు ఇప్పాలి%” 

“సను యా ర్మాతి అవమానం పొంవటానిళ్లే 
నీ దగ్గరకు వ న్పొావనుకున్నా వాళ” 

దీనల్వేం కణంలో మాయమైంది అఆపదానిలోే, 
కంఫస్వరం బుసలు కొడుతోంద. నేనూ కొట్టుగలను 
బుసబుసలు. 

“౪వనమూనం” అని మళ్ళీ వటకారంగా నవ్వి 
ఉనా చేశ అవమానం చెందటానికి అఖిమానపడినదానివి 
దేనికి యింత (ప యా సపసటం?” అని ఆగాను. 


భారతి 


“ఏమిటి! చేను (పకూ సఫడానుఢ” 

6ఏమిటికో) ఇప్పొాలన్నమాట. ఎంకి 
నిబ్బరం; (సఫంచంలో ఎం Ns న్నా as 
గోడ నా జీవిత'న్ని జం వేసుకు సపెగాగుతో ౦ది. 
పొమ్మన్నా వేగు, తీన అసమానళే నతో నన్ను 
ముక్కలు చేసోంది. ఈ భూమ్ఫోద 
సాలితి ౬9 న్న వ్య క జన్మించక పోయినా దిస బదు. 
ఫఘురీవు త్ర్య్యుపకి రృలిజ్ఞ తేలు, డా అగ్గంగోడను 
(గోయటా ని! (ప మత్నిందటంలో చే. నెందుకు 
బాలీ పపూంనొలీి ౪ తినకు తెలియకుండా రీ మహాప 
రధాన్ని శావిసే ఆ ఆపరాధాని కమిం 
చేందుకు కొంతనరకూ ఆవకాశంవుంది కని 
అలా కాడి నే పెంచుకోలేని (పెను లనెం 
గుకు పెంచుకోవాలీ ఆఅమెోో భావం కలి 
గిందటానికి చే ఇప్పుడూ కారకుగ్ల కాలేగు తన 
వొంటరి జీవనంతో నన్ను ఎందుకు పనికివాలినవాన్మో 
చేయాలి? తను ఆమాయకుం'లీగా నటిస్తూ ఓ అమాయ 
కుడి జీవిత విధానంతో ఎందుకు ఇరలాట లాడాలి? 
ఈ ఆగ హృద ముం ఉ౦ంఎన్నీ లేకపోనీ కినీ.౦ జ్ఞానం 


సేనను 


BOY క్ర గ్రా లం 


త ఆ 
రు'49 


యా 


అయినా లేకవోయె. ఒక్క మాటతో తొను పరి త్రాగ 
శాంగుక్నె, బంఫవిముక్తుగ్నో చే నువచ్చు నే. 
శారువీకటిని చూసీ కోపం దగుసుకోదు. ఈ 

సన్ని వేశం తిరచాల్సి ఆమెక్తుళొం చెం దగ్గర గా జరిగి 
పిట్టుగోడాకు ఆనుకుని దర్చం గా చూపులు విరజలొను. 

అగీమిటి? నీవ కదిలి నళ్ళివ'తోంది. 

“సావి తీ” అని పిలీచాను నీరసంగా. 

నీవ విలిపిందుకోక ఇళ్ళిపోతోంది. అలస్యానికి 


© 


తావులేదు. అమె నాకు దూరం శ"రాదు, పరుగున 
ఆమెను సంబసీంవాను. నిక వేగంగా దూరంగా 
క దిలీిపోతోం౦డి. ఆగమని పిలిచాను జనక నుంచి. పలక 


లీడు. మా యిద్దరిమన్యా దూరం తిక్కుు నై తిక్కు నై 
మాయమయింది, వేగా చెయ్యి పట్టుకుని ఆపొను. 

“నన్ను వళ్ళనియ్యి. నువు తి3గ రావటంతో 
పరిస్థితులు చక్క బల" యనుకున్నాను నన్నర్థం చేసు 
కున్నా వనుకు న్నాను” అంది గాద్గిదిక ౦ గా. 

ఆమె హస్తాన్ని జాలిగా వొదిలి *అర్థం చేసు 
ర్‌ న్నాను సావి తీ! అందు కీ అమ్మకు మాటయిచ్చానని 

౫హీంచలేవాి” అని కొంచెం అగి 6 దద రాతి పశ 
ఇను చెంచే ఆ వేదనకు అర్భం అదికాదు” అని నిట్టూ 
రను, 

ఆకీహో ఏమిటీ విచ్మితం!” 

“నిను, తుీమిందమని అశగటానికి చ్చ సమౌ 
సంకోచించటం లేదు. గతించిన జీచితెపు పుటలలో 
అన్నీ తప్పుడు (వాకిలే. నన్ను కుషించు. సావి(తి. 
మనోహర మైన యీ రా(ినుంచి నా పాతజీవితానికి 


Fea 
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ఉ ద్వాసన కాబుగున్నాను. అంతా రోత. నీకింకా 
అర్భం కాలేదా?” అని ఆవేశంతో అమెచేతిని మరో 
మారు అందుకోబోయాను. 

వదలిం చుకుని “ఫి” ఆంది. 

“చేను యింక పరాయిఖాాణి కదు” అని 
ఫృతిమిం నభబోయాను. స్ట 

“మూగ్గు డా 1” అందామె రోపాయమూనంగా. 
“ఇంకేటి దుర్బిలు౫ వో నీవి ఈటిరు గాలీ సరిపడెందా 
మళ్ళీ * కది౬బుదగ్గి వేయటం లేదా ఇక్కు_డు 0+? 
సరస(తిరి నీకంటె సేనెక్కువ బో3పర్చుకున్నా 
నం “రీ, నువ్వింధులో సిస్గఫ డాల్సింది ఏమో లేదు. 
అ శ్రయ్య కిచ్చిన మాట మాటగా నే ఉండెనియ్యి. అది 
మంచి ఫని. ఆమాట అఆనిపించుకు చేంగుకు నేనింత 
దూరం ర"లేదు. నిన్నింకొ మున్నా[ా అఫనండిం 
చాను. అబ్బ నీ మనసు ఎంతే చంచలం?” ఆని అసహ్య 
ముగా నిట్టూర్చి “ఇస్ఫకివా ఆ పని చేయలేను. నిగ్గు 
విడిచి శెబుతున్నా. ఇదికూడా విను. సావితి మరో 
వ్య కక హృ చయం ఆర్సించక పోయి నా మూ డోతిర*తి 
విజ్తానంతో అన వాగులు తెలుస కుంది. 
ఏచెనా యిణే జవాబు వ రిసుంది” 

నీ బగువుగా సళ్ళిపోతోంది కసాల్మితీ" అని 
పైివిచాను బలహీనం గా. 

మెట్లదగ్గ్శ ర నిలుచుని “ఇంక ఏదయినా మిగిలి 
వుందా” అంది ఉదారంగా, 

ఉమ యిన్నాళ్ళూ 
కందుకు ఇెప్పలేదు $” 

6 చెప్పాను. కాని నా ఏకాంపం నా మా టల్ని 
అ బద్ధిమని న ముట్లు గా చేసింది. 

ఇలా అని ఈమె (శ0దక్టుదిగ్‌ి సెళ్ళివేయింది, 


యూ విషనూం అమ్మ 
us 


ముకం వడిలీంది యిందాక కదు ఇప్పుశు, భంగ 
పడింది నేను. తీరని కసీ తీంకుండా నె అవృశ్య మెంది. 


అయినా విచారం లేగు. నాకింతికన్నా సంత్ఫే ప్రీ 
అక్క స్లదు. సంతృప్తిని యివ్వగలిగా నేమో. ఇంతి 
కన్నా నాకు నిశ్చింతి ఏముంది * 

మెట్లుదిగి (కిందకు వచ్చాను. జెడ్‌ లెట్‌ వెలుగు 
తోంది. చప్పుడు చేయకుం డా అమ్మవున్న గదెదగ్గరకు 
పోయి తొంగినూళాను. నిళ్చింతీగా ని దపో తోంది. 
ఈ నిద శేపటి దా కామా[తం యీ రూపంలో 
వుంటుంది. 

కఠిను జ్న్నే అయినా కళ్ళు తుడుచుకుని సనుదిరి 
గాను. నాన్నకూడా మంచి నిద్రలో వున్నారు. నా 
గడిలో వోతూండగా ఏవో అనుమానం తగిలింది, 
ముని వేళ్ళమోద వెళ్ళి సావి తి గదెలోనికి తొంగి 
చూశాను, 

సావి(తి నిశ్శబ్దం గా ఏడున్తూంది, 


నే 


బంపాన్తన్య ననా 


అ బారం సాల చర్లినాయులా " 


తా 


CaS 





దేళోద్ధారకుని వర్గంతిమహోత్సవ 


చైత్ర కుద్ద ద్వాదళి _ ది 224.56 
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%* * ఉదయం 


కమల 


దు 


డీ నాగభూషద్‌ 


* గతీ సంచిక తేరువొయి 

రంగము : 2 

న హాలులో కమల, జోగా 
రాన్సలు కూర్పునివ్రంటారు, కము 
అంచ రామమూ | భార్య; 
సంసారపక్షుంగా నుంటుంది. కాని, 
జీఏిశంలో భగవ వఫవొందగల ఆనం 
దంలో ఏ చమూ పొందలేక 
పోకడ రక ౧) నిస్పృహ చందిన 
మనిషీ. జోగారావు కు[రవాదు. 
నిన్న మొన్ననే చదును వూరి 
చేసుకొన్న వాడు. అనుభవం లేక 
తున పరిస్థినులను ఎదిరించి 
ససుఖం రోన్‌ హర 
అపహ్వుదే టిఫిన్‌, కాఫీ పూ ర్షిచేసు 


కొని మూతి తుడు చుకుంటూ 
నుంటాడుూ,. 


కనుక ఇడ్లీ కావాలా? 


జోగారావు; అక్క_ గ్లదు. 


కనుు 


రాను 


కమల 
రావు 


ళమల 


రావు ; కావలసీవుం కే తీసుకోనా 


* మరికొంచెం ఉప్మా? 
నాకు తిం కిదగ్గర SM కపులా! 


* రొొంచెం కాసీ_ 
; (నిట్టూర్పుతో) లా కమలా ! నేను 


శాఫి త"గపం ఫూ ర్రయింది. 

అతని కమల అతనికోసం యిచ్చినా అక్కనే 
దన్నమాట! 

ర అందుళోనూ 
నా కమల నాకోసం చేసియి స్తానం en 


కమల 


రావు 
కమల 


రావు 


కమల 


రావ) 


కమల 


రావు 


కనుల 


రావు 


కవుల 
రావు 


కమల 
రావు 
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ఠం లు 
Seu 


1 (రుసరుస గాాఇవా ఫ నేముంది? అ సోఫాలో 


ములిగిపోవవం3 తీన కమలకు యిష్టంవున్నా 
లేకపోయినా సిగరెట్‌ ముటిందడం.. 
అతనికి కమలక౦ం కు సిగ రె స్టే యిష్ట౦ (నవ్వ) 
'కాణుకదూ ! 


; అవును, (కోని నవ్వు తెప్పించుకుంటాడు.) 


: నువ్వు చెప్పెంది నిజమెతే చేతిలో చెయ్యి 


: (చేతిలో కొయ్యి వేస్తూ) 


సపయ్య్యాలీ, 
మరీ చిన్న పిల్ల 
5 MO 

కైపోతున్నా వు కమలా! 

ఇస్పుడివ్వు నీ సిగ రిట్‌ కేసు! (దాన్ని ముద్దు 
పెటుకొని ఇండాక నీ వర్నది నిజం కౌదు. 
ఎట! (ఆవిడ ఒక పి పెం గూానిం౦ది.) 

శ స్‌. (ag) 
ఏమిటి ? 


: నున్వు ఒక్క పండుకూడా తినలేదు కదూ! 
; పండా! కాయలతో చే కడుఫునిండింది. 


; కాగు కాదు.,. 


ఇ అక్క రేను 


ఇంకా పంజెందుకు ? 
“== "నువ్వొక ఆపిల్‌ పండు 


తప్పక తినాలీ. , .తినకపోలే నీ కమల చాలా 


ఇంతవరకూ తిన్న దానిళే కడుపులో చోటు 
లేక గొంతులోకి వస్తోంది. (కమల అతని 
నైపు జాలీగా చూస్తుంది) లేదు కనులా! 
నేను టిఫిన్‌ తినడం నల ప్రూ ర్రీ 
వేశాను, 

నేను స్వయం గా యిచ్చినా అక్క. ర్లేదొ ర 


కమలా! మామూలుక న్నా 
ఎ౦తో ఎక్కువ తిన్నాను. 


; (లేస్తూ నిజంగానా 


; నీతో అ బద్ధం చెప్పగలనా! ,, ,ఆం |! నువ్వె 
క్కడ హర్భుంటావ్‌ గి 


శ్రమల 


రావు 


కమల 
రావు 


కవుల 


రావు 


కమల 
రావు 


కమల 
రావు 


కనుల 
రావు 


కమల 
రావు 


ః (సోఫావైపు 


భారతి 


చూపుతూ వా రావు అక్క_డ, 
చేను అతని పక్కన (అతన్ని లేవదీస్తుంది ) 


క (నిరుత్సాహంగా) అవును. 


; అవును. వారంరోజులు ! 


[ఇద్దహా సోఫాలో కూర్చుంటారు] 

సీగ రెట్‌! 

థాంక్స్‌ !...(ఆమె ముట్టిస్తుంది ) ఆ... 
కమలా ! మనం యిక్కడికి వచ్చి ఓ వారం 
రోజు లయింది కదూ? 

ఎంతే గొప్పగా 
గడిచినయ్‌ ! చివరకు యివాళ యింత 
మంచి యిల్లును వదిలీ పడుకున్నాం, 

(అది వినిపించుకోకుండా స్రేలారంగోజులు! 
వొొందటిగోజు య్‌ మిగిలిన రోజులన్నీ 
మనం కలిసే కాఫీ భోజనం తీసుకున్నాం 
కదూ! 

(సంతోషంతో, ఆశ్చర్యంతో) అవును, 
మనం ఆ తేబుల్‌ ముందు రోజుకు నాలుగు 
సార్లు కూర్చన్నాం__ రెండుసార్లు కాఫీకి, 
రెండుసార్లు భోజనానికి__మొత్తం ఇరనై 
నాలుగుసార్లు ! 

ఇరనై నాలుగుసార్లు ! నిజం? 

మనం కూర్చున్న (పతిఒక్క_సారీ “ఇంకా 
కొంచెం తిను ఇంకెౌ కొం చెం తొగు” అని 
కనీసం నాలుచసార్ల యినా అన్నావు నవు. 
అం కే ఏమా అవసరం లేకపోయి న్మా నన్ను 
రోజుకు తొంభిసార్డు వారానికి ఏడువందల 
సార్లు “అక్క. రేణు కమలా) అ నేటట్లు 
చేశావ్‌ ! 

( చెబ్బతిని) రావ్‌! 

(వెనుకటేమాదిరి గా నే నాకు పాతిళేళ్లు, 
నీకు * 

(ఈశ గా) ఇరవై మోడు, 

ఇరనై మూడు ! అంతా సవ్యంగా జరిగి తె, 
మనం యింకా యా'ిఏళ్సేకి తక్కువ 
(బతకం, అంటే శండు వేల అయిదువందల 
“మనం కలినీవుంజే ఈ రోజుల్లో 
“అక్క_రేదు కమలా? అనే నూట కనీసం 


బోరొోలి.. 


కమల 


రాను 


కవుల 


రావు 


కమల 


రావు 


కమల 


కమల 


రావు 
కమల 
రావు 


కమల 
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పది హేెనులక్‌.ల సార్లు నా చేత అనిపి 
సావ్‌ ! _ నిజానికి ఏమి అవసరం 
లేకపోయినా! 

(విచారంతో) రాద్‌! (దుఃఖంతో 


ముఖం కప్పుకుంటుంది ) 

మనం, ఈ విషయంలో వఏదెనా సంధి 
కుదుర్చుకుం భా వుంటుండి, అంతే !__ 
ఎంత కఠిన మెనమనిషివి! 
నిట్టూస్తుంది.) 


(జాలిగా 


: (తెప్పరిల్లి) నా వుభేక్యేం విను కమలా! 


మనం యౌ విషయాన్ని గురిం చి ఆలోశాందు 
కుంశే బావుంటుండచేమోనని __ 


: (ఈ లోకంలోకి వస్తూ) రావ్‌ ! 


[రావు ఈ నిషయాన్ని ఎంకుకస తెచా?నా 
గం, శ 5 ను ie రి 

అని వ కమల టూర్పుల 

క్ర దృష. పోనివషకూ ఎదని ఎంత నిగ 

న విలపవదు.. .అవి భరించ 


లేనివి ] 


(ఆమెను దగ్గరకు తీసుకొంటూ) ఊరుకో 


కమలా! నాది పొరపాశే!1... (ఇం 
నిట్టూర్పుల వేగం తగ్గడు.) నా కమలే వ 

కుమించకపో కే నన్నీ లోకంలో మరెవరు 
కు మిసార్కూ ఇప్పు * ( 


: (నిట్టూర్పు లమ) నేను నిన్నెంతో (పేమి 


“eo 


సున్నాను కౌబశే ని న్నాపంగ్లు తిన 
మన్నాను, 

నిజం...నిజమే కమలా ! చేనంకశకే నీకెంత 
యిష్టమో నాకు తెలియదా? 

ఏ డాక్టరునైనా అడుగు, నువ్వాపళు తినా 
లనే అంటాడు. 

అనును, 

అం దువల్ల న నువ్వు తినాలి, 

ఆవును కమలా! (మళ్లీ కమలను ఎదిరించశం 
ఈ జన్మలో చేతికాదు రావుకు.) 


(కళ్లు pes Su భర్తకు 

బాగం వక పో లే, జాగ త్త గా చూడడానికి 
అతను తినకపో లే తి శేబట్లు చెయ్య డానికి 
కాకవో లే, భార్య ఎందుకు? 


వంటో 
a) 


రావు 
కవల 


రావు 
కమల 


రావు 


కమల 


కమల 
రావు 


కమల 
రావు 


కమల 


రావు 


కమల 
5ావు 


జ౦టపతులు 


; అవును... .అందు కే 

ఏ; మనం యిక్క_డకు వచ్చిన మర్చాశే నీకంత 
జలుబుచే స్టే నిన్ను జ్యాగ తేగా చూసుకొని, 
మళీ కులాసాగా వుంజేటట్లు చేశానా, 
లేదా 

; నుప్వు చాలా దయగలదానివి కవులా | 

; దిమీమో లేగు...... నిన్ను 
కాపాడుకోవ౫ం నొకునొాలా యిష్టం. అందు 


జగ లగా 


లోనూ జబ్బుప సవాల్‌కు సేవ చెయ్య ఇమం సు 


ను 


నా ఇంత యిషం౦. మూర్తి ఒక్క సారి 
లు pan 


కూడా జబ్బుప లేదు, 

; మూ మ 

*నమూఆయన, 

; అతని షేరు మారా 2. సరే! 
ఎరుగను కాబట్టి అతన్ని గురించి నేనేమి 
మాళవ దలు చుకో లేదు, 


సనతన్ని 


* నిజమే రాన్‌ ! చేనుకూడా అురే! 
; మన౦ యింటినుం చి పారిపోయివస్తున్నా౦, 
మళ్ళీ తిరిగి ననంకచూ ? 
య 


“ఇ (ఆశ్చర్యంతో) రావ్‌ | 


; చూడు కమలా! మనం చాలాదూరం 
వచ్చాం కదూ 

; అగేమిటి రావ్‌ * నువ్వు పశ్చాత్తాప పడు 
తున్నావా* 

: (త్వరగా) లేదు లేదు... (అవిశ మళీ 


నిట్టూగ్సులు మొదలు పెనుతుంది) లేదు 

కమలా లేదు నేనునిన్ను యిం౦తే గా (పమిస్తు 

న్నప్పుడు పళ్చాత్తిపం ఎందుకు ! చేను 
ఇప్పుకాన్నంత హాయిగా యిడివర కెప్పుడూ 
లేను, 

; (అతనికి దగ్గర గా జరిగి) రావ్‌ ! ఎంత భయ 


= | ) త తౌ 
పెటొవ్‌ | నువ్వు నిజంగా పకశ్చాత్తే సపడు 


తున్నావనుకున్నాను, 
' పశ్చాత్తపం ఎందుకు ౪ చను ఇొాలా 


హాయిగా వున్నాను, 
; చేదాంతేంగాకు ఎంత నిజం చెప్పారు. 


; అవును, చాలా నిజం చేప్పారు, 
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కమల 


రావు 
కమల 
రావు 


కమల 


రావు 


ః నీతో రమ్మని నువ్వడేగినప్పుడు మన కొక 
భృనుపరించి ఒకళ్ళికు ఎంత తక్కువగా 
తెలుసు 

: అవును, చాలా తక్కువ తేలుసు, 


; ఈ వారం రోజులలో మనం జకల్తేను గురించి 
ఒక శ్లి"ం ఎంతే తెలుసుకు న్నాం? 

: అవును ఎంత తెలుసుకున్నాం ? 

' ఇప్పుడు నాకేమో భయంబేదు..,.మనం 
యిదరం కలిసి (పపందం ఎదుగె నిలిచినా 
జయిం౦-చగలం యిప్టుశు, 

; అవును, 

[పాపం! రాజా చేసన పాపం యింకౌ పరీ 
హారం కౌలేగు, కుడిచేతిలో సీగరెట్‌ వుంది, 
అచ వెయ్యి కమల నడుముచుట్టూవుందిం 
సిగరెట్‌ నోట్లో 'పెటుకోడానికి చేసే 
ప్రయత్నాల్లో రెండు మూడుసార్లు ఆమెను 
దగ్గరకు లాక్కో_వలసీ వస్తంది. ఆమె ఆ 
ఆనందంలో మైమరచి కళ్లుమా సుకొని 
వుంటుంది, నాలుగో పయత్నంలో విజయు 
డేన రావు సిగరెట్‌ నోట్లో పెట్టుకొని ఒక 
దీర్చ నిశ్వాసం విడుస్తాడు... ఇంతలో 
వీదాంతెం గారు వస్తాడు, ] 


వేదాంతం: నమస్తే | (వాళ్లు దూర౦ గా జరుఫ ల 'రు 


రాను 


పదా ౨ 


అ, 
శ 
(6. 


UX 
ర్త 
(౮ 


కమల 


*నమనసే! 

; అ ఇవ్వాళ మో రీ యిల్లు వదిలీ పెడుతు న్నా 
రన్నమాట ! 

; (ఈ ల్చౌవాం ఏమో లేకుండా) అవును, 

ఇక్కడ గడిపిన ఈ వారంరోజుల్ని 

జీవితంలో మర చిపోలేం 


వేదాంతం గారూ! 


; క్రెని 
మాతం ముం 


ఫ్‌ న్నాగ్లీ పాటు మిమ్మల్ని యిక్కడ వుండ 
మన్నంగుకు నన్నిప్పటికి తృుమించారన్న 
మాట మోరు, 

- (నిసప డుతూ) అవును,,.కొని మీరు చాలా 
నిజం శెప్పాగు...ఆ విషయం ఇంతేకు 
ముందే రావుతో చెప్పాను, ఏంరావ్‌ ? 


చేదాం 


కమల 


రావు 


వేదాం 


కసుల 


రావు 


పేదాం 


కనుల 


చేదాం 


కమల 


చేదాం 
కవుల 


రావు 


వెదాం 


చేదాం 


భారతీ 


అవును....ఒక్క_నిముష౦ (శింద యే ewes 


(గడియారం చూసుకొని) కౌదు, రంశు 
నిముషాల (కిందట, 
మీ కే విషయంలోనూ పొరుపులు, పోగా 


టలూ లేవుకదూ 
ఒజక్క_విషయం౦ంలోకూ ణా లేవ్రు...అవునొ 


రద్‌* 
అవును, 
ఇంశం...వాలా సంతోషం. (గడి యూరం 
చూసుకుంటూ) ఘుమ్ముల్ని తొందర 
శాయ్యను...మో పనులన్నీ ఫ్రా ర్‌చెను 
కోండి.... కౌరు మరో అరగంటలో వస్తుంది. 


అరె! అరగంటోళోనా ! 


వెలి. (అంటూ రెవువంక 


చను త్వేర గా 
దశలసుంది ) 
(కదలకుండా) అవును. 
నల లీ, 

సట్‌ 


మనం తార గా 


[కమల లేస్తంది. ] 
(కమలతో కొంచెం ముందుకువల్లి ) అన్నట్లు, 
చూపండి కమలా కోప్‌ ! 
మరో యిద్దగు అతి%ఎలు వచ్చాగు. 


ర్తి యిక గ్రా వకు 


(అగ్గి, ఆఫ కిక) అం శేముగో (“మి 
కుల జంట. 

అవును మగో జంట 

మేం వెళ్లేముందు ఒక్క కణం వాళిను కలుసు 
కం కీ బావుండును, ఇ 
రోజులూ ఎంత హాయిగా, గనపవచ్చునో 
పెబు త'నుం 


ఇక్కడ గ్‌ అ వారం 


దానికేం? మీరు 


రొంగురుగాగి, 


త్ర ప్పకుం డా కలుసు 


సర్వే వస్తాను, (కమల వడుక్రుంది.) 
చూడండీ ? 

ఏమి[ఏ ? 

కా కంద్‌ మీరన్నది. +2 నిదెంగా్యా 
ఇప్పు జే (గడియారం చూసుకొవి, విచా 
సరే సకూ తయారు 
(బయలు చేరుతాడు, 


రం గా) అరగంట !__ 


కావాలి, 


రాన్‌ గారా! 


రావు 


వేదాం 


గావు 


బర్‌ 
య 


చేదాం 


॥ పా 
(ALS INV 


ng) 


వీ 
ఎలటె౦ 


వేగాం 


బర్‌ 
nd) 


చేదాం 


బకర్‌ 
య౧ 


వేడాం 


బకుర్‌ 
ణా 
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పెదాం 


ను | 
రహా ౪A) ఆ! 
ఒక్క_మాట! (రావు స నక్కి_ తిరిగి వ స్తాడు) 
(బుజంతడుకూ) హుపారు గా వుం డాలండీ ! 
లిటువం టిసమ యంలో సంతోషంతో 
డాన్నుచె మాస్యలి. 
సంతోషమా 2 
[ పెదాంతిం నవ్వుళ' డ'. ] 


చను సామాను సగుకో వాలి. 
(A) 


ఆస 


(నిస్వారం గా) 


[ నన్లీ పోతున్న రివుకిం బ్లర్‌. జనుగు 

వనాణు, నిగు తే ఎ హాం గావున స్ట! ee వును 

దూచి వేదాంతం, బీర్‌ యిదోసా నన 
cc) (a) ౮౪. 

క్రిం౦4ారు. || 

గ్‌ గూర్చి ంగ్‌ ర్‌ | 

మార్నింగ్‌ ...ఈ వుదయం ఎంస గొప్పగా 

పుంవో దూశెవా 

దూవశజేమిసార్‌ ! (కొం ఇం సేపు ఆలో వం చ 


చూడ వేడు సార్‌ ! 
లేదా! ఐకే కొంచెంసేపు ఆస. ఎంత 
కనిమిసుందె,. 


అం బీ, నాకిప్పృను అథే కలుగుతోంది. 
oOo 


చూడ 
crt 


గొప్పగావుంట్‌ (పపంచం 


నిండా నిజంసార్‌ | 


మనం చెయ్యనా లీగినదం తౌ చెయ్యాలీ వమ 
తెలిసిందా * 
డానిశేమిసాట్‌ ! మస్తువేసుమఘు (= వర్‌ 
యినా ఫు) 
ఏమిటిది * 
ఇఖారళీ కృపను నర్‌ 1 

లు 

చూడు 1. .దీనిలో ఎన్ని కొ త్తజంకులు 

స చె అ లెక ఆ 
వున్నుయ్యా* (లక్కు పెడుతూ) ఒకటి, 
రెంక్కు మూడు...పది!___పది జంటలు! 


పొత ఫురాణెలు జీవతౌంతం 


సుఖపసదలు చుకున్న వాళ్లు యిరవైమంది**, 


వెళ నలలు 
అబ్బిన ల 


అన్నటు, మో దొరగారే రమంటున్నాడు ? ర 
నిండా విచారంలో వున్నారుసార్‌ ! 
విచారమా €...ఎందుకు ? 

ఆయన సామాను ఎక్కు డో పోయింది సార్‌! 


అం కే, అది ఆయనతో రాలేదా? 


బట్టర్‌ 


చేదాం 


బీ-ర్‌ 
గ 


చేదాం 


బ"౨ర్‌ 
గ 


వేదొాం 


జంటపతులు 


వచ్చినట్టు లేదుసార్‌ ! 

ఎంత అజా(గత్తీ* ఆయనకు మనం ఏమి 
సహాయం ఇచ్యులేమా * 

లుంగీ, అద్దం, దున్వెన, అన్నీ యి స్తనన్నాడు 
సార్‌ మన లింగరాజు! నూ రీ గారు నల్లి 
ఒప్పుకో లేదు సార్‌ ! 


* లింగరాజు సంగతి నాకు తెలీయజా! వొలా 


ఓ! నమ నే జానకీ దేవీ! 


వమ౦ చి వాడు, 

శ మ్‌కుం మన యింఓోకూ డా బ్రేకులు నిండా 
అయిపోయాయి సార్‌ !...... ఇన్ని చూచి 
అయ్యగారు జౌన్‌ అయిపోయారు సార్‌! 
మళీ చేచి నూనూలు మనిషి కావడానికి 
ఏం చెయ్యాలంటావ్‌ 

కకుపునిండా టిఫిన్‌ తింశు సరి సార్‌! 

నీ సలహా అద్భుతం గావుంది. . .అది మూర్తి 


గారికి స్వయం గా అంద చెయ్‌, 


[ఇంతేలో జానకి వస్తంది...మూ ర్రీమిద 
ఆశే చాలా కొద్ది గావుంది... ఈ గది చూచి 
చాలా ఆశ్చర్యపడుతుంది] 


Kk రాతి బాగా 
ని దపటిందా* 

మీ గదులు చాలా బావున్నాయండ, 
థాంక్‌. 

టిఫిన్‌ తెస్తునుసార్‌ , ( నళ్ళిపో తాడు, 
మీరు కాఫీ తాగుళారా? పాలా! 
ఏవయి శే యేంకాని, రాం యేడీ? 

రాం* ఎందుకు? 


ఇవ్వాళ మొద'సారి గా అతనితో కలీసీ 


కాఫీ తొగుదామనుకున్నాను_ (పాక్టీస్‌ 
కో సం__అశనితో కొన్ని సంగతులు 
ఇెప్పాలీ, 


వేడాం ; (నవ్వుతూ) పోనీ అవి నాతోనే ఇప్పంగి. 
జానకి ; (కూర్చుంటూ) అవి భా రభ రలు ఏకౌం 


చేదాం ; (పాక్టీస్‌కోస మే కడా! 


రంగా ఇెప్పుకోవలనీనవి, 


ఇగో శెప్పినా 
(పాక్టినే | 


37 


జానకి 


చేదాం 


జానకి 


వేగాం | 


జానకి 


చేదాం 


జానకి 


చేదాం 


జానకి 


చేదాం 


బానకి 


వేదాం 


జానకి 


సశే! 

థాంక్‌...... (ఇంతలో మూర్తిగా మారీ 

పోయి) ఆం! నీశేంకావాలి జానీ? ఇర్తీ, 

సాంబార్‌, పూరీ పొటాటో అట్టూ, 
గీ 

పంచదార, బోండా చో = అన్నీ 


“ లాం 
ద్వంద పలమోద నకు సన్నయ్‌, 


అప్పుడే మరి పాయ్యా ఫా 


లేదు, లేదు....జోపా. 
[బట్లర్‌ రెందు సేటతొ ఉప్మా తెచ్చి 
౬ గొ M౧ Ws 1 


ని) కాఫీనా, టీనా రాం? 


(రా 


నేను కాఖ తప్ప మరొకటి తొగనని నీకు 
తెలియదా, జానీ! 


: మరచిపోయాను. (బట్లర్‌ కాఫీ తెస్తాడు) 


(తగుతూ) 


కాఫీ కాలా 


బావుంది 
ఆరె! నాట కొ*గో భాష 
య 


వసోందే ! ఎలావుంది? 


; బాగా నేవుంది, 


* నిజంగా 


ఇంతేక్రుయుం చే శ్చేష్టన్లో రీ భయంకర మెన 
వార్త దూకాను రాణీ.. రాణీ a అ దెంగా 
వుంది! 

జీవితంలో వుపమోగిం దవలనీన 
భాష అగి...నువ్వు ఇంతవరకు పెళ్ళీ 
చేసుకో లేదు కదూ, 5౦. 

ఇంతవరకు జే జక్క సారి చేసుకున్నాను 
క మలని...కమల నీకు తెలీయడ్యా జానీ? 
జ్ఞాపకం లేదు... నేను మిమ్ముల్ని నిజంగా చే 
“0౮౦ అనుకున్నాను, 

నన్ను గురిం చీ ఇంలే మంచిగా ఎవకు నమాటాడ 
లేరు, 


మోవంటివాళ్ళను నేనెక్కడా దూనలేము, 
(మళ్లీ మూ ర్తయిపోయి) అరె! సరీగ్గా కమల 
కూడా అల్లానే అనేది...సరె! కమలకు 
వ్యతి రేకం గా చే సేమా ఇెప్పదలు-చుకో దు, 


రాం! మన సంభొషణలోకి నీ భార్య 


(పసి తీసుకురావడం నాకు బావుండదు. 


భారతి 


నాహ అంచతే!...సకే! అసలు సంగతి 
ఇప్ప లేదు నిన్న గ్నురపు పందాలలో 
మన గురా'లన్న్రీ రీ పోయినయ్‌ 
అయ్యూ | 
చేను సర్వస్వం సీకిన గుర Ime 
నెబోయాను... ఇక చై 
చెయ్యాలీ, జానీ! 

వ్వేవుద్యోగం ౩ కాయా ర్టిభోే ఇెప్పనా ? 
( ఇప్పమన్నటు మాస్తాకు.) నువ్వు కిం(ద 
(పభుతషంలో మంతి “పెప్ప పెన్ద వుప 


G 


ఇ 


బాలా తమా పా గానుంచే! వేదాంతం ఎవరు? 
గూ(పపందంలో ఆయన పే రెక్క ణా 
విన లేడే! 
ఆయన మనల్నీ బందీ లన్నాడు, ఆ యింటి 
తలుపుఃన్నీ తాళాలు వెసి మనం బయటకు 
వ ఒక వారం మనం 
ఆక్క జే వె వుండి ముంగు ముందు సుఖంగా 
వుందుగలమో లేవో (పయత్నం చెనీ దూప 
వున్నాడు...... ఆ వారం తర్వత మనం 


జా, 
జాజ్‌ 
౮ 


స్ప! 


wa EF టె సంభవ క ua 
న్యాసాలివ సలీం పె ' ఎంత ఆసంభవంగా వుంది! సర్వ స్టతం (త 
; నన్నెందుకూ. పనికిమాలినవాడికింద క్యూ భారత చేశంలో గౌరవనీయులన మను 
వన్నమాట! ష్యుల్న్వీ బందీలుగా వుంచడానికి అఆ 
జానకి ; ఏం? వేదాంతం గాగికి వాక్కే ముంది? 


వేచాం ; జీవితంలో చేనికీ పనికిరానివాఢడు గిజ జూనకి ! బాలా అసంభవం గా వుండిక దూ! 


కీయాల్లో వేీరతెచంటారు. అందులోనూ జేడ్రాం ! అసంభవం యీమిటి, హో స్యా ప్పదం గా 
మం(తీకౌవడానికి మరీ...... వుంది. 
జానకి : ఏమో! నా Bans నువషడే కావా'లి. జానకి 1 (ఆ మాటల్లోని నిజాన్ని _పరిశీలీదామని 
చేదాం: అయితే సశే! ను వేది 5 న! చే నచ తేలు ఫుదగ్గరకు సై? సుంద. లేటుఫు తీనే 
ఆవుతౌను. వుంది ) నూ అజీే అను న (బయ 
5) వే Sere 
జానకి ; ఎంత చిరీపిగా మాగోూడుతే ఎ క్‌ కొ నెర టకు నిళ్ళ వచ్చి) గటు తలుపులుకూడా 
కాఫీ కావాలా? తీసేవున్నయ్‌! రాతి నాకు వచ్చిన కల ఎంత 
అసంభవం గా వుంది. 
చేదాం y నువ్వు యిస్తానం యే వద్దంటూ వాం సజల మన స్‌ వ్రు 
కీమాటలతో జీవితెంతిం గదుసుందచే నీ వేదాం : య సంభవం, అసంభవం యీమిటి!... 
aye * శ | fA 
బాసకి ; ఏం? ఎందుకు గషవదు? జూసకి ఏ ఎమిటడది: 
చేదాం య పాశ౦0ఛచే పాకుతూ జీవి2వముం లె eee సశ! వేదాం : (ఓ కణం నూ'౮ గా జానకి పంక దూల, 


ముఖం తిప్పుకొని (పసంచానికి సంబం;ం 
లేలి ఒక యిబ్లువుంది. ఆయిం'గో తం,డీ 

గా (9 
కూతుచూ.___ యిద్దశే! తేం|డ ముసలివాడు, 
కనప నేమో తనకు తప్ప యికేరుల సంగతి 
పటించుకోడు. ఆ కూతుగు చధువుకొం 
టున్నా, పరినిగులవ ఎ, పెంపకంవల ఒంట 

థు ౧౧ గ 

డిది, ఆమెకు సర్వప్వం పు పు సకొలు,. , అటు 


కాఫ్‌ తౌ గేటప, డీనూట "తెంచుకు కులాసా 
కోసం రాతి నీకు వచ్చిన కల ఒకటి 
ఇప్ప, 

జానకి ! (ఆలోచించి ర్తి నాకు చాలా తమా షూ 
కల వచ్చింది, 


చేదాం : (ఆస క్లితో) ఏమిటది, జానీ? 
జీ 


బానకి 


~~ నీ శ శ త్ర న్‌ 
ఒక 19, \ మనం ఫౌ' రివ తున్నాంట వండే పరిస్టిణుల్లో ఆనిక జీవిత (వొంగణం 


లోకి ఓ మని షి. (ప పళిస్తాడు (ఇంతవరకు 
ఇప్పి, మరోసారి జానకివంక చూస్తాడు, 
అమె పాలిపోయివు౦ది )...ఏమో ఎరుని 
ఆ అనూయకురాలిక్కి అతను స్పర్గంనుంచి 


మభ్యలో దారి తిప్పి, ఒక యిలు చూసి 
పోటలనుకొని అక్కడకు వచ్చాం. కాని 
అది హోటలు శొగు,..... వేదాంతం అ చే 
తమాపా మనిషి వున్న తిమాపొ యిల్లది 
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జానకి 


చేగాం 
జానకి 


చేదాం 


జానకి 


వీదాం 


జానకి 


వేదాం 


జానకి 


వీదాం 


చేదాం 


బటన్‌ 
౧ 


చేదాం 


బటర్‌ 
య 


జంటసతజీలు 


దిగివ చ్చిన వాడిలా కనిపిస్తాడు. చివేకు 
ఆమె అకనికి ఎంక కలే జరా ల లెందం శే, 
అంఠచేం చెవితే అనే పేదమయింది 
ఆమెకు... అప్పుడు కొని చెప్ప లేదకను తనకు 
“పెన యిన విషయం...... తనకూ భార్యకూ 


మధ్య పచ్చగ = వః వ) భగుమంటుండ న్నాడు? 
ను వ్వే నాకు సర్వస్వం అన్నాడు...ఇద్దర 9 
కలిసీ పాపం! పిచ్చి 
ప్రి 11! అన్నీ నమ్మింది. ఆతనితో వచ్చేసిం 
దట! ఎంత అసంభవం ? 

(అతనికం తా 'తెఎంసునన్నమాట |! తె బో 
యిన మనిషి తెప్పరిబ్లుకుంటు ౨ది.) వశం లా 
.సశే! కౌరు ఎస్సుడు 
వసుంది వేడాంతం గామా? 

శారా? 

అనును...మూ ర్తిగారి కౌరు 


యా 
సాది; దామన్నాడు.. 


అసంఛవంగా వుంది... 


అంటీ ఈ సాహస కృళ్యాన్ని కొనసాగిస్తా 
న ! 

ర మాటు 

అవుకు...ఏం 


సరే! ఛాలా విచారకర మెన ౦౫వి.. 
లా 
సశే! వారో యిక నిముపసూగో__ 
యె కా 


మో మే'లన్న టి మర చిపో లేం. 

ముందు మూ రిగాగు కాఫీ తీసుకోవాలి... 
(లేస్తూ) మరో యిరనైనిముసాలో | 

నేను మిమ్మల్నీ చు కలు సుకోగలనా ? 
దాని కేం? మిమ్ముల్నీంకా భగవుగుకికి అప్ప 
గించవలనీన భారం నామోద వుంది. 
[ఆయనవైపు ఓ క్షణం చూసి వెళ్ళిపోతుంది 
ఇంతలో బట్లర్‌ వస్తాడు. ] 
విన్నావా లోకనాధం! మి దొరగారు దొర 
సానిగాగు మరో యిరనై నిముషాల్లో నెళ్ళి 
పోతారట! 


జానకి 


(హౌళనగా) అలాగే సార్‌! 

ఇంకవరకు రిహార్సల్‌ బాగా నే జరీగినయ్‌, 
ఇవా నాటకం మొదలు!---నీ పాశ నువ్వు 
బాగా వేసి సావ్‌ కదూ గ 

మిరు చెప్పవలనా సార్‌ ! మనకు 
చెన్‌ ఇయర్స్‌ ఎక్‌ పీిరియన్బొదా! 


దీన్లో 


వెడదాం 


వేడాం ! (నవు పతా) 


మూ ల 


చేదాం 


మూ ర్తి 


చేదాం 


39 


; సనీసడ్‌ ... 


a అమ్రుశను...అ 


¢ 


[బటర్‌ జన కాలే వేగాంకేం నెళీ పోతాడు _ 
ఒక శుణం తిరువాత మూర్తి వస్తాడు. నలి 
గిన వెజ్‌ డస్‌తో, దువ్వుకోని జట్టతో 

బల మీద 
కాఫీ కటిల్‌ కనిపిస్తుంది...ద్గారకు వచ్చి 
కాఫీ కపాలీ పోసుకొని ఒక గుక్కెడు 
తసలళ'గం... 
చుక్రూ చూసి, 


జబ్బు సేసిన మనిషిలా వుంటాడు... 


ఎవరైనా వున్నారేమో నని 
మరో గుక్కెడు తనకూ 


లేదండీ ! 


(కూర్చుంటూ ఖుిగా ఆకలయి 


త్‌ ఆ 
: ఇప్పు జే వస్తు 
భన 
ను గ వుంది, ఏం 2 

[మూ మాట్లాడడు] 

రాతి రాగా నిదిపటింణా 2 
నిదా? టు రూములో మనో రోజు 
పడుకుంటు శాశ్వత ని పకుతుంది... 
ఆయి కే నా సామా చీగుయింఏండీ? 


కల ఆ 
Mp 


(-కృ్పగన్ధం గా) మో సామా నా? 
సలు కేౌరులోనుంచి రింజో చే 
యా 
ఇవు బీదలు! 
లు 


; అయితే కారులో వుం జేఉం౦ంటుంది. 


అక్కన్న వుం కీ పోయిందచనుకోవపం ఎందు 
కండీ ? 

ఈ విషయం ఏమిటో కనుకష్కు ౦దా౦... 
(సానుభూతిగా) మూర్తిగాథూ! వానీ 
వూన్‌కు పోతూవుంకగా సామాను పోవద 
మంజు అపశీకున మన్నవమాట!... అంతే! 
అదృపషవంకుల్ని రి చేవాళ్ళు లేరు...దుర 
దృష్టవంశుల్ని చాఫచేసేవారు లేరు. 
[ఒకొ_క్కు_. మాట అన్నకొద్దీ మూర్తికి 
కోపం ఎక్కువవుకుంది.. .పళ్లు బిగించి 
ఏవో చెప్పాలని లేచేసరికి, బట్లర్‌ వస్తాడు, 
మూర్తి కుర్చీలో కూలబవళాడు.] 


వేదాం 


నూ త్త 


వోేదాం 


వూ ర్త 


చేదాం 


బటర్‌. 
a 


చెదా'ం౦ 


భా 


అ 
లోక నాగం మూర్తిగారి సామానట్క ఏమ 
యింది * 
ఏముముంచో 
నోడు సార్‌! 


కనిపిం చ లేదని రాముకు చెప్పి 


* ౧ సామాను జతయనతో రాలేదా? 


ర లేద నే రాముకు చెప్పె నాడు సార్‌. 


న్‌ 


oa న్‌! ఎంతే అజాగత్తే!,..(మారి వంక 
చాస్తూ) ఏమిటది? 


మాట్ల సేపట్నుంచి అగో (పయనశన్నంలో 


వుం. హరఠాగ్తుగా తుమ్యుతౌడు. ) 
అశె! బాగా జలుబు చేసిన్వు గా వుం చే! 
ఈ జేబుకుమాలు తీసుకోండి 
(తనదగ్గవ లేగు కాబట్టి తీసు 

అందులో అది క్‌ తెడి ష్‌. య. 


తప్ప లేదు, 


(సానుఘూతి గా పాపం! 
చేసింది కౌబోలు! 
చని 


a. 


బాగా జలుబు 
అంధువ నేనా యి 
ట్‌ ఎస్‌ విప్పలేదు? 
అందుకు కొదు.. .వున్నది యిచే కాశం! 
(సాను టి గా) నిన్న కాగు వేసుకొన్న 
(బౌన్‌నూటు ఏమయింది! ...... ఎక్కడో 
(మూర్తి తుమ్మబో తౌడు 
ఎక్కు వం ఆకే న (బహ పుకు తిర గా, 
అళిను మూ ర్లీని దూప్రతడు.) ఎక్క వం యే 
(మా గి తుమ్ము" డుం) 


చూశా స్స! 


వాడు...ఆ ఫోొల్‌ (మరి అ బపయత్నంలో 
ఆగివో తాడు, 

(బాధగా) ఏమిటి మోర చేది__లోక నాధం! 
మూర్తిగారి (బాన్‌నూటు ఏమయింది? 
పొరపాటు సార్‌ ...అయ్య గారి లేదని 
లేబి సంగతికాదు నే నకుఫతున్న ది. 
ఆయన (చా స్‌ సూటు----(మూర్తి ది తుమ్ము 
తొడు x నీమనుకున్నానో తెలుసా? 
మూర్తిగారు చక్కని నూటు 
వేసుకున్నారు? మనిషి బావుంచవకవోయినా 
ఈ నూటు వేసుకుంట ఎవరై నా బావుం 
టా లే! అనుకున్నాను ... అంజు మిరు 
బావుండలేదని కాదండోయ్‌!...ఏనుయిం 
దోయ్‌ అది? 


ఎంతే 


రతి 

బట్లర్‌ : రాముడు చిన్న పొరపాటు చేసీ నాకు 
సార్‌! మూ ర్లీగారి కోసం అదితీసుకొ సు సుంశే 
కించపకి కొంచెం బుళద తతి గో 


వేదాం ! నావ అజా(గ త్తి, 

బట్లర్‌ * నిజం సార్‌, సే నప్పే కోప్పడివుంటిని. 

మూ ర్తి ! కోప్పస్తమా? వాణ్ణి నిలుచున్న వాల్డ్‌ నిలుచు 
న్న టుగా కా ల్పెయ్య్యాలి. 

వేదాం : బాగా ఇెప్పాగు...లోకనా?0! వాని 
నిలు చున్న పాటున కాల్చెయ్‌, 

బట్లుర్‌ ఏ చిత్తం సార్‌. 

వేదాం : ముందు మూ ర్తిగారి (గాన్‌నూటు త్వరగా 
వచ్చే ఏర్పాటు యాకు. 

బట్టర్‌ : ఈసరికి అయిపోయి ఉ౦ంటుంగిసార్‌ . 

చేదాం : ఎక్కు_ డా తపి ఉంగకూనణుం ఇప్పటి శే 


మూ ౨ గారికి బాగా జలుబుశేనసీంది. 


మూర్తి : (కుయు తడు డిన 3.) 
చేదాం: బాగా జలుబుచేసీంచే! మీకు తరుదు 
= శ 
జలుబుటంగాలదా ౪ 
నం! 
మూరి; నేను ఫుట్టినతి ర్వాత యింకేవ 3కి జబ్బు శో సీ 
par) బి ‘ 


ఎరగను, 
వేదాం: విన్నావా, లోకనాధం! మూ రి గారికి జబ్బు 
ఇయ్య నం యిదే మొదలట ! 
బ్లర్‌ : కావద్చుసార్‌ ! రావు గారికి, 
యిద్దగు ముసరికికూడా ఆ ౫దిలో పడుకో 
గా నే జలుబుచేనీందిసార్‌ ! 


యిం కె 


మూర్తి: నెఫవగది !--- 
నాకు యిగివరకే ఎందుకు చెప్పలేదు ? 
ఇవ్వ్యాగ రాతికి మూ ర్తిగారికి మవో॥౫ర్షి 
ఏర్పాటు చెయ్‌, 

బట్లర్‌ $ తప్పకుండా సార్‌ ! 


చేదాం: 


(స పల్చీ పోతాడు 
చేదాం: (సానుభూతిగా) నాకు వాలా విచారంగా 
వుంది సరే! మోకు తెలుసుగా, “జ్య రా 
నికి కటిక ఉపోపం, జలుబుకు కడుపుకు 
నై వేద్యం) అంటారు పెద్దలు. 
[మూ ర్తి అర్ధంకాక చేదాంతేంగారివంక సీరి 
యిస్‌ గా దూస్తాడు.] 


40 


జంటపమవతులు 


వేదడాం:; అందువు మిరు కడుపునిండా తినాలి. మూరి : సారీ!...(మూ ర్తి ముక్కు విగపడతాడు, 
| బల్లర్‌ ఉప్మా, కు తెచ్చి బల్లమీద తుము రాకుండా) చెప్పు... 
వుంచి నెవతాడు. మూర్తి సేటు తరువాతే జూనకి ; మరో పావుగంటలో మనశౌరు ఇక్క.డకు 


సేటు తింటూ వుండ గా వసుంది, 
రీ! మోరివ్వాళ గడ్డం చేసుకో వాలీ మూ ర ; ఎవరిది? 


| న్‌ \ ar 
కదూ! మరచిపోయాను! మీ వింగ్‌ జానకి ; మన జీ!ీ...ఇంకా బా గా ఇెప్పాలం శే నీది! 
నిట్‌ కూ ణా పోయిందికదూ! 





మూర్‌, సరే...ఎంగుకు అని? 
మూ ర (బూట్‌ జానకి (ఓర్పుతో) నువ్వూ చేనూక లీసీ (పయాణం 
వేదాం; సళే! ఆపదలో జఒకన్ల్‌ కొకగ్తం సహాయం చేస్తున్నాం, రాం...బహుకః ఆ సంగతి 
చేసుకోకపోతే ఎలా! చా *ీబర్‌ యి స్తా తిండి అడుగునపకి మర చిపోయినక్సీన్నాచ్‌ ! 
లెంక, కాౌఠూమొోద వరంగల్‌ ససతొం అక్కడ 
మూర్తీ ; తప్పణుమరి_ నుంచి ౫ లమోద హైదంచాదు...నున్ర్య 
చేరాం ' మగు తింటూవుంచడంకి ౨౨౨౨౨౨ ఈలోగా కాఫీ తగిన నెంట చే... 
చే తెస్తాను. మూ ర్తి ; మరి వేదాంతంగారు? 
(నళ్లీపోతాడు,. తింటూవుంకగా జానకి జానకి $ మనమిద్దరమే రాం, పెడుతున్నది. 
వం మూర్తి ; అదేమిటి జానీ! నువ్వష్పృు జే మరచిపోయా వా 
మూ ర్‌ ! హల్లో! ర్యా జానీ రా! యేమిటి, వేదాంగం గారూ మనల్ని యింట్లో 
[అని లేవబో తడు. ] వుంచి తాళాలు దిగించకం? 
జానకి ! ముంకునీ టిఫిన్‌ కానీ! జానకి + కలలు కనకు 570. మరో పావుగంటలో 
మూర్తి ; (తుమ్మ డానికి అట్టహాసం చేస్తూవుంటా డు) కారు వసుంది. 
జానకి ఏ ఏమిటది? మూర్తి ఫి కిరు వస్తుందా? 
మూర్తి; బాగా జలుబుచేనీంది...నాకు జీవితంలో దానకి ; ఎందుకు రాదు? అది నీ “కాం లది 
జబ్బు చెయ్యం ఇద్‌ మొవటిసారి.. .దీనికి స్టకెం(త్రే = అందులో ఇరవ మ్యో 
మందీఏిటో తెలుసా? .__ కడుపు నిండా శతాబ్దం... దారి తీప్పకంవల్లు ర్మ తిఇక్కు_డ 
తినడం (తింటూవుంటాడు) వున్నా౦...... ఈ పూట మనదోవన మనం 
జానకి $ నాకు జలుబునుగురించి నిజానికి ఎక్కవగా పోతాం. 
తెలియగు. అయినా జాగర్తగా తిను. మూర్తీ ; కొని రాతి వేదాంతం గారు అంత అసంభ 
మూర్తి ! థాంక్స్‌...మరి నువ్వు! వంగా మాట్లాడారు కదా? 
జానకి ; చేను కౌఫీ తీసుకున్నాను. భానక్రి ఏ దానిసంగతి అలా వుంచు...త్వర గా కానీ! 
మూర్తి ఏ గుడ్‌ ...(అలా తింటూ చేవుంటాడు ఇంకా నువ్వు గడ్డం చేసుకోవాలి. . .్గసడ్డలు 
జానకి ; రాం! (ఒకసారి ఆమెవంక చూచి మళ్గొ వేసుకోవాలి. . .([(పేనుుతో) కొంచెం కాఫీ 
తినడం మొదలు పెఏపత ణు రాం! నావంక కావాలా 
ఒకసారి చూడు, నీతో మాట్లాడాలి మూర్తి ! (జానకి పోసిన కాఫీ తాఫతూూ కాని చేను 
మూర్తి క (ఇం క తింటూ స ఒక సాశేమిటికో వంచ ఈ గుస్తల్లో ఎలా వస్తాను? 
సార్లు చూస్తాను. : జానకి ; చేను చెప్పేదీ అదే! 


జానకి ఏ నువ్వు జాగత్తగా వినాలీ...ఆ తిండి ఇక మూర్తి; అడి కాదు జానీ!...నా సామాను పోయింది. 
నైనా మానుదూ! అదీశౌక ఇంత జలుబుతో మళ్ళీ పయాణం, 
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భారతి 


జూనకి 1 (నిస్బృవాతో) స్‌!...అడుగడుగునా ఈ 
వాంసపాదు లేమిటి? తీరా బయలుజేలే సమ 
యానికి నీ సామాను పోగొట్టుకున్నా వా? 


మూర్తి : "నేను పోనొట్టుకో లేదు. అదేపోయింది. 

జానకి ;$ (కోపంగా) సామాను పోగొట్టుకున్నావ్‌ =. 
జలుబు పట్రించుకున్నావ్‌ =... 

మూర్తి: నేను పటిందుశోంకే! అచే పట్టుకుంది. 


; అయిశే ఇప్పు జేం చేద్దామని రి 
; నా సామాను కనిపించగా సే._.ఈ జలుబు 
కొంచెం తగ్గి లే 


జానకి ; అంతవరకు ఈ వేదాంతం గారి ఆతిగ్యం 
స్వీకరిస్తా వన్నమాట! 


మూ రీ : అదీ దౌర్జన్యం, నిర్భంభంవల్లి నే_మనం 
యిక్కడ తీసుకున్న (పతిదీ జ్ఞాపకం వుంచు 
ర 

జానకి : ఇది నువ్వు మూడోసారి కాఫీతాగవం! 
జ్ఞాపకం వుంచుకో, 

మూ 6 ; అవువవును...... 

జానకి 2 చేను పొద్దున ఉప్మా, కౌఫీ__ర్మాతి మన 
టిఫిన్‌ ఇవన్నీ జాపకం వుం దుకోవ డానికి 
ఒక పుస్తకంలో రాసి వుంచుకోండి. 

మూరి ఏ చూడు జూనీ! 

జానకి ; ముంగు కాఫీ తొస 

నో ర్రీ : అంత కోప్పడితే ఎలా జానీ? నాకు తొడు 


కో్క[-వడానికి ఒక జత గిడ్డల న్నా లేంది, 
వెళ్ళగం ఎలా? 
బానకి : అం శే, నువ్వు తొడుక్కు న్నవిహ డా 
పోయాయంటావ్‌ ౪ 
అది నా తప్పుకాదు, జూనీ!...వా జెవరు... 
వాడు్క,...ఐవాడి పేరు జ్ఞాపకం ర6"వడం లే చీ! 
జూనకి ; అర! ఇటువంటివాడివి ఒక అమ్మాయిని 
బొంబాయి ఏం తీసుకు విడతొవ్‌? పరిసీ 
తుల చెదిరించ లేవు, మనుష్యు ల్నంతకన్నా 
ఎదుర్కో_ లేను 
చూడు, జూనీ! 
[జానకి చూడకముందే 'ేడాంఠం గారు 
వస్తాడు. ] 


మూర్తి 


చేగాం : (షేవింగ్‌ సెట్‌ టవల్‌ అందిస్తూ ఇదుగో 


మూ రిగారూ! 

జూనకి ఏ చూడండి చేదాంతంగారూ! మాకు కౌరు 
అవ సరం లేదు. 

చేదాం  ఏంి* 


జానకి ; రామానికి ఒంట్లో ఏం బాగాలేదు... రేపటికి 
కులాసాగా వుంటా జేమో!...అప్పటి గాకా 
యిక్క_ జే వుంజడాలనుకుంటాను.. . నాకు 
చాలా విచారంగా నుంది. 

మ మోిరిక్క_డ వుండగం నాకు చాలా సంతో 
షమని ముందే చెప్పానుకదా! 

జానకి ఏ సలే, వస్తాను...(ఏవో పనివున్న దానిలా 


వెళ్ళిపోతుంది ) 

చేదాం : ఊం! కానివ్వండి. 

మూర్తి : థాంక్పు...(సామానులు పట్టుకొని లేస్తాడు.) 

చేదాం : ఎక్కడికి? 

మూర్తి ; వసారాలోోకి 

చేదాం ; అరె! ఈ చలీకౌలం వుదయం వసారాలోకి 
వడతారా? అందులోనూ యింత జలుబుతో, 

మూరి; ఇక్క డెటా చేసుకుంటానండీ? 

వేదాం : ఫరవా లేదండీ!...మీ కిడివర  కెప్పుడూ 
జలుబు చెయ్య లేవళ్లేవుంది. =. . 

మూరి : సరే! 

చేదాం : మిశేమెనా కావాలం బీ అడగ డానికి 
మోహూమాటు పడకండి. = . వళ్ళి పోతాడు 
[మూ ర్తి గడ్డం చేసుగుంటూవుండగా రావు 
వస్తాడు] 

రావు :; వాల్లో! 


మూర్తి ఏ; (చుటూ చూస్తూ) హాల్లో! -- 
ఆనీ ట్‌ అక్‌ na) 


రావు : స్వంత మేరం అన్నమాట? 
మూ ర్తి ! (తెలియనివాడు అంతచొరవ చేసుకొనే 
సరికి, కోపం వచ్చి) కనిపించదడంలా? 

[మూర్తి గట్టి గా తుమ్ము తాడు .] 

రాను $; అశె! జలుబు కూడా చేసిందా? 

మూర్తి; ఆం 

రావు ; చ్‌చ్చ్‌!.+..చలి కౌలంలో జలుబా! 

మూర్తి : ఏమండోయ్‌! మిమ్మలి శనిక్క_డకు 


రమ్మన లేదు...మీికు నన్ను సరించి ఏమో 
విమర్శలు 3 య్యనక్క గ్లేదు, 
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జంటపతులు 


ఆమాటకొ సే ఈహాలులోకి నేను ముందు 
వచ్చాను, మో రిక్క్టడ గడ్డం ఇకీసుకో డానికి 
వీలు లేదు, 


మూ ర్తి ! దానికి చాలా కారణాలున్నయ్‌, 

రాను మో రా కొరణాలు ఇప్పడానికి (శమపవ 
కండి. నాకవి యిదివరశే తెలుసు, 

మూర్తి: ఎట్లా తెలుసు? 

రావు ;మోశేనా రాతి వ చ్చిన అతిధులు? 

మూర్తి : అవును...(ఆలోచించి) ఇవ్వాల్తీ వళ్లిపో 
తున్నది మో లేనన్నమాట! 

రావు : అవును... 

మూర్తి మోకు తెలిసిన కారణా లేమిటి? 

రావు ; అదే! వారంరోజుల[కితం ఒక ఊఉ దయం నేను 
కూడా ఇదేహాలులో ఇకా గే గడ్డం చేసుకో 
వలసీ వచ్చిందని. 

మూరి; అంతే ... (అనుమానంగా) మి సామాను 
పోయిందా? 

రావు ; ఆహో! 

మూర్తీ: మికు తెల్లవారి లేచేసరికి జలుబు దేసీం దా? 

రావు : అవును... 

మూరి ; వాడెవరు...వాడుు మౌగు కలు బురదలో 
పా ళిళశాడా? 

రావు :; నిరభ్యంతరం గానూ! ... భలేవాడులే ఈ 
"వేదాంతం గారు. 

మూర్తి ; భలేవాడా!...వట్టి దగాకోరు. 

రావు $ పాపం ... ఆయ న్నేమనకండి ఫై ఇక్కడ 
వుండి చాలా సంగతులు తెలుసుకుంటారు, 
ఆయన ఇెప్పేవి చాలానిజం. 

మూర్తి : నేనిక్కడ ఓతుణం వుండను.. .ఇదికౌగా నే 
వెళ్లిపోతాను, 

రావు $; ఇంకా వెళ్లిపోవాల నే అనుకుంటున్నా రాక 

మూర్తి; అంఆు...మారు వెళి పోదలుచుకో లేడా? 

రావు : చేదాంతేంగారు చాలా నిజం చెప్పారు... 
నామటుకు నేను ఇక్క_డకు వచ్చినత ర్వాత 
బాలా విషయాలు "నేర్చుకున్నాను. 

మూర్తి ; (షేవ్‌ చేసుకుంటూ) మరి...అదే...మౌ 
“భార్య? సంగతి? 

రావు ; అక్కటే వచ్చింది చిక్కు, 
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మూర్తి: మా రిద్దరు కలిసీ వెళ్ళిపోవడమే “పెద్దమనిషి 


రావు 


మూరి 


మూర్తి 


రావు 


రావు 
వూ ర్తి 
రావు 
వమా ర్తి 


రావు 


మూర్తి 


రావు 


మూర్తి; 


రావు 
మూర్తి 


రావు 


రావు 


చెయ్యవలనీన పని, 

పెద్దమనిషా 14, .అస లలా లేచీరావడం 
పెద్దమనుషులు చెయ్యవలసీన పనేనా? 

ఆది వేరు... 

; నా మాట వినండి, ఎంతో అనుభవంతో 
చెబుతు న్నాను. ........ ఈ అడవాళ్లు ఎంక 
తమాషా అయినవాళ్లు 2 

నిజ మే!.... ఎంతే ఆశ్చర్యం కరిగి స్తారు * 
చేసుకో డానికి యుగాలు 


వాళ్తీను అర్థం 


ప సతయ్‌. 
; అచేమిటి ? నాకు వారంరోజుల్లో ఎంతో 
అర్గమయిం జీ * 


ఎంతే అసహ్యం గా (పవ రిసారు? 

ఎంత అసంభవం గా (పవ ర్తీస్తారు * 

: ఆ కవి ఏదో అన్నా జే. 

; వాలా అంటారు లెండి పనీ పొటో లేక 
పోలేసరి! 

అయినా ఈ ఆడవాళిను గురించి చాలా 
మంచిమాట చెప్పాడండీ ? 

అదా? “క్షణక్నుణముల్‌ జవరాం(డ చిత్త 
ముల్‌) అన్నాడు. 

అచ్చే అది కౌదండి!...అదే కనుక ఇప్పి 
చితాలు 


వుంశే చాలా తప్పు... వాళ్ల 
మారడం నే నింతవరకు ఎరగను 
అంటే మాకు ఆడవాళ్లను సరించి ఏమా 
తెలియదన్న మాట! 

నాకౌ! నాకు ఆడవాళ్లను గురించి ఏమో 
తెలీయదంటారా? 

: అవును...ఆ సంగతి మిలే చెప్పారు కదా! 
అబ్బే! నే నా మాట అనంది! నేను 
ఇెప్పింది--- 

మోకు తెలియకపోతే తెలుసుకోండి వాళ్లు 
న్వర్గంలోనుంచి అప్పుడే దిగివచ్చిన చేవ 
కన్యలా మాట్లాడు తౌరు, 

దేవక న్యల లాగానా? 


అవును...అది కావాలా ఇది కౌవాలా? ఇ 
"నేను చెప్పింది ఇెయ్యండి మో రోగం 
కుదురుతుంది! _..యివీ 


అక్కున వార్నీ 


మూటలు! 


తాత 
రావు 


మూ రీ 


చేదాం 


మూరి 


చేదాం 


వూ ర్తి 
రావు 


మూరి 


చేదాం 


వూ ర్తి 
జానకి 
కమల 
రావు 
కమల 
రను 
కమల 


| అచ్చే! నా అనుభవం అది కొదండీ! 

ఏ; బోనీ మిరు వెప్పండి వా లూ మాట్లొడు. 
ళారో? | 

; నా సంగతే తీసుకోండి! ఇంత జలుబుతోనూ 
పొద్దు న్నే గిగివచ్చానా?.__ఈ తనువు కోస 
మెనా కాస్త తిండి తినాలి కదా! అంగు 
కోసం “ఓబుల్‌ ముందు కూర్చున్నాను, 
అప్పు జేమయింది?-___ 

[అంతకు ముందే వేదాంతం వస్తాడు. ] 

ఏ; ఏమయింది? కడుపునిండా తిన్నాగు 

: (కోపంతో) ఓ! మీరా! సమయానికి శే 
వచ్చారు. ఛశను మో యింటోనుం చి తకు ణం 
వల్లీపోవాలనుకుంటు న్నాను. 

; అరె! అటాగోనా? ఇవి సనక సబ్బుతో 
దేనా? (కుడి ్ఞెవి వనక చూసుకుంటాడు 
మూర్తి ఆ... అవతల చెవి... (తుకుచు 
కుంటాడు.) ఆ! అదీ! 

; తక్షణం. 

; మోరు మాతో రావచ్చు... మేం యిప్పుడే 
బయలు దేగుతున్నాం...... 

: థాంక్స్‌-*- 

"0కు జంటలు తక్షణమే యిక్క_డిను౦ చి 
నళీ పోతున్నా రన్నమాట! బావుంది... 
బాలా బావుంది... పేపర్‌ ఒకటి చూస్తూ 
వుం*రాడు.) 

[జానకి వస్వంది.] 

ఫ; జానీ! మనం బయలు చరుతున్నాం. 

; కాని ఎట్లా? 

: (లోపలినుంచి రావ్‌! రావ్‌! 

; ఓయ్‌! 

| ఎక్కడ! 

5 ఇక్కడ. హాలులో! 

నువ్వు సామానంతా సర్దుకున్నావా?... 


భారతీ 


(వన్తూూ మనకు పెం లేదు......ఐంటనే 
బయలు బేరాలి. 
(అక్కడ అందరినీ చూస్తుంది] మూ రీ! 


రావు : (అర్థం వోసుకొని) మూరి! 
మూర్తి ; కమలా! 


జానకి : 


రావు 


రావు 


మూరి : 
కమల 
రావు 
కమల 


మూర్తి - 


చేదాం : 


మూర్తి 
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కనుల! 

(అందరూ నిశ్చేసులౌతారు...... ఎవ్వరూ 
మాల్లొచరు...ఏమి ఎరుగనట్లు వేదాంఠం 
గారు పేపరు దూన్తూ నే వుంటాడు... .... 
యుగాలు గడిచినట్లుంటయ్‌్‌ [పతి వాళ్లకీ [ 


: (తెప్పగిల్లీ) చేదాంతంగారూ! రాం నీవో 


ఆలో చిస్తున్నాడు. రఈలో గా మిరు ఆయన 
భార్యను నాకు పరీచయం చెయ్యవచ్చు నే! 


' తుమిందండి......కమలా బచేవీ!ీ ఈమె 
జాన లు 

ఇ నమ స్తే__కులాసా గా వున్నారా? 

: (కోపంగా) ఆ__ 

* దూపషండి మూ రి గారూ! ఈయన చోగా 
రావు.. .యూనివర్సిగరీనుం చి యి ప్ప శే 
వచ్చారు...... బో గారావుగారూా! ఈయన 


తెలుసుక దూ! మూ ర్రీ గారు! పెద్ద ర"జకీయ 
చేత! 


ఏ; మేం ఇవవరళీ కలుసుకున్నాం, 
Oa అప్పటికి మనం ఎవరమో పరీదమయం౦ లేదు. 


ఇప్పుడు. ..సరే! నాకు ఏం 
'తెలియసం లేదు 
తెలియకపో లే మానినెయ్య కం మం చఛిపద్ధతి. 


మనం అందరం ఎలానో యిక్కడ కలుసు 


శొప్పాలో 


కున్నాం, కలుసుకున్న ందుకు ఆనందంగా 
గ సపాలిీ., 
(చాలా సేపు (పయక్నంచేస్కితుమ్ముతౌడు. ) 


* ఏమిటండీ ఆది! జలుబుచేసీందా ? 


* బాగా జలుబు చేసీండి పాపం! 


ఏ; మోకు ఒంగో నలతీంటూ ఎరగరూ యింతే 
వరకూ! 
నిజమే! ఇంతవరకు లేదా...తీరా జబ్బు 


చేసేసరికి నావంక ఎవరూ చూపడం లేదు., 
ఈ చేదాంకేం గారు బలవంతంగా మమ్ముల్ని 
అస్హగించి. 

అస్టగిం చడం ఏమిటండీ? ఆపా ననండి.____ 
నా యిష్టవముయిందంటాను... ఈయన అదు 
గిం వి శావాలని జలుబు చే సేటట్లు చేశారు 
(జానకిని చూపుతూ) నేను ఇంత బాధ 
పడుతున్నా, ఈనిడ చావంక తిరిగి చూడ 


జంటవ 


లేధు. (రావుతో) ఇవా ఈయన నాకు 
జబ్బు గా వున్నప్పుడు నూసీ నా భార్యతో 
కలిసీ పారిపోతున్నాడు, (కమలతో) 
నువ్వు --సలే | నువ్వు నన్నందిరికన్నా 
ఎక్కు వ జఫ్బర్యపరిచావ్‌ ! నువ్విటా చేస్తా 
వలి చేను కలలోకూడా అనుకోలేదు 

చేదాం : (చప్ప కొడుతూ మూర్తిగారు పరిస్థి 
తుల్ని సమామీంచాగొో 
దూళారా! అందుకే ఆయన అంతటి రాజ 
కీయ నే త్త కాగలిగారు!!...సలే! చివరకు 
మిరందచూ చేసిన పనులకు విచారపడు 
తున్నారన్న మాట! 

కమల ; కాని, మొరూ యింతే జలుబుతో (పయాణం 


చేస్తున్నారా? ఎంత (పమావమో ఆలోచిం 
బాం"? వేదాంతంగారూ! నాకుకొంచెం 
గుకోస్‌ , వేడినీళ్ళు కావాలండి ! 

వేగాం: అయ్యో! వాటిశేం? 

మూర్తి i (జానకితో) నిజంగా జబ్బును గురిం చి 
"తెలినిన మనుషులు రంగంమిోదికివ సే 
వుంటుంకో చూశావా? 

[బబర్‌ వస్తాడు. ] 


బక 
(ag) 


'వీదాం ! మూడు లోకనా*ం! అయ్య గారికి వేడినీళ్లు 
కావాలట! 

బర్‌ ; చి త్తింసార్‌ ! 

వేదాం ; తాగడానికి కెదోయ్‌, స్నానం చెయ 
డానికి _. 

బట్లర్‌ { అలాగేసార్‌...మసుగా వున్నయ్‌, 

కమల 


వ రొంచెం గుకోస్‌ __ 
ఒట్లుర్‌. : గానికేమమ్మా! అదీ తెస్తును...అయ్య గారి 
కోసం (ప త్యేకం గా ఒక టిన్‌ వుందమ్మా! 
అదేమిటోయ్‌! (కింపటి టిన్‌ అంతా ఖర్చు 
అయిందా యేమిటి ? 

బట్లర్‌ ; అంతా ఈ 
అయింది సార్‌! 
(సిగుపడుతూ) చేను నిజంగా డానిమోద నే 
(బతి కొను, 


చేదాం : 
అయ్య గారికే సమే ఖర్చు 
రావు 
చేదాం ; ఫరవా లేదులెండి....కొంఇెం త్వరగా తెచ్చి 


పెట్టు లోక నాధం! అమ్మ గారు తొందర 


తులు 


బట్లర్‌ - చిత్తంసార్‌ -.. (నిళ్ళివోశూడు) 
రగవు. ఫస్‌ టన్నింటేకంచు కొంచెం పొకుంపీలు 
త్వర గా తగ్గిపోతుం దినుకుంఓా ను. 


RA 


మూర్తి: నీ సంగతి నువ్వు చూసుకో నీ సలహా 'లెవ్వ 
క్ష్‌ 
రి అక్క ల్లిదు. 
కమల : ఇస్‌! మీ రెక్కు_వగా మాట్లాడకూడదు. ఆ 
వూలకుపోయి కానేఫు వి శాంతి తీసుకోండి 
(అతన్ని లేపి మూలగా వన్న సోఫా పెకి 
చం | వ వ, చ + 
తీసుకుపోతుంది) జ (సత్తి! నన్ను పట్టుకి ని 
సదషవం డి. 
జూనకి * జలుబుచే స్తే ముక్కుకు బాఫగాని, నడిచే 
శారి శ్రేం 
రావు : అట్లా నవవవం చౌలా (పమాదక ర౦___ 
వ్‌ ళా వ స 
పేదాం ; ఎంతో అనభివం వున్నట్లుగా మాట్లాడు 
శ శ! 
తున్నా1:ః 


కమల ; ఈ క ర్ర్పీలో బానుండా? 
మూరి ; చాలా హాయిగా వుంది. 


వేపు 


రావు గారన్నట్లు మనం అంవరం ఇక్కడ 


[కొం చెం నిశ్శబ్దం] 

వేగాం | 
ఎట్లానో కలుసుకున్నాం iis కలుసుకున్నం 
దుకు హాయిగా గపపాలి. 

బోనం నన్నుమ్యాతేం వదిలి పెటండి.. నాకు పనివుంది 
[అంటూ సెళి పోతుంది. పాపం, ఈ సంఘట్ర 
నలో జానకి బాగా దెబ్బతిన్నది ] 

* చూడండి కమలా! మూ ర్తి గారిని లోపలకు 
తిసుకు వళ్ళి, శుంపశేచర్‌ దూడండి...లోక 
నాఫంతో వేనీళ్ళు కాగ పెటమనంకి మీ 
మాటం శే అతనికి బాగా గురి 

[కమల మూ రితో ర్‌ల్రినీ పడుతుంది. ] 
రావు : ఆ...(రావు ఎవో ఇప్పపోతాడు.) 

వేగాం : ఏమిటి ? ఐదో ఇెప్పబోతున్నట్లున్నారు... 

ఇెప్పండీ, 

రావు ! (పక్క_గదివెపు దూపుతూ)ఉస్‌ ... మెల్గ గాం, 

చేదాం £ (నవ్వి) ఫరవా లేదులెండి, 

రావు ; చూనండి... ఈ పరిస్థితుల్లో .... ఆ- చేను_మోకు 

అర్ధమయిందను కుంటాను. 

చేదాం : అర్థం కౌకపోవడ చేమిటండీ? ఈ పరిస్టి 

తుల్లో మీలాంటి (పతి పెద్దిమనిషీ చేసేదడీ! 
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భారతీ 


రావు ! అందుక బే... ఇప్పు జే మెల గా జాథకుం లే వేదాం ? ఆయన (వళ్ళో ఏమిటో ఛేన్వ 


చేదాం: బాగా నే వుంటుందనుకోం దీ. కౌని- 


రావు : మోర నన్ను అనువొని స్తున్నటు గా వున్నాగు' 
నాకు కమలం శే ఎప్పటి అభీమానమూ వుంది, 


వేదాం : కాని (పస్తుతం మీకు నెవదాం అనుకుంటు 
న్నది పరినీతుల (వోద్బలం వల నంటారు. 
రావు : అవును... 
వేదాం : నిజ మేననుకోండి. కొని కమల ___? 

రావు : ఆమెకేం? సళ! కమలకు వ్యతి లేకంగా 

నే నేమి చెప్పదలుచుకో లేదు 

అర! ఈ యింకో అంవఠూ కమలకు వ్యతి 
శేకంగా ఏమో ఇెప్పవలచుకోనివా శే! __ 


జాలా బావుంది, 


నిజంగా అంగు క్లీ_ 


వేదాం ! 


కని చూడండి మ టవరసకు చెబుకు 

న్నాను...జూసకీ దేవి సంగతి తీసుకోం3__ 
[డానకి వస్తుంది] 

కీ! జానకీ జీవీ | సమ యూని శ్షే 

వచ్చాగు...రొవుగారికి మి సలహా కావా 

లట! 

* అడీమిటండీ! చేను ఇెప్పింది అజీనా 


వేదాం : సరిగా 


రావు 
జానకి ఏ దూడండి వేదాంతం గాథా! నా సామాను 
తీసుకొని దగర్లో వున్న _రెలునేపునుకు వెన 
దామని “పికి వెళ్లాను... కొని... కాని చేను 
సిళ్ళకపోవ డానికి ఓ కౌరణం వ్రంది. 


కారణం మోకు చెప్పాల నే అనుకుంటు 


(ఆ 


న్నాను, 
వేదాం ; మీరు నిజంగా నెనదామనుకు న్నా 6"? 
[అవునని తిలతిప్పృకుంది నకి | 
మూరు మనస్సు మార్చుకున్న౦దుకు కాలా 
సంతోషం. 
జానకి : కొని దానికి కౌరణం వుంది. 
కారణం ఏదయితే చేం? ఆగారు.,.మా కదే 
కౌవాలి...(రావుతో) చూసే జానకీ దేవి 
ఆగింది మోకు సలహా చెప్పకంకోసమే నని 
వీస్తోంది. 
రావు గారిశేం కావాలో? 
థాంక్‌ స+......శౌని ఈ విషయా లున్నయ్‌ 
చూడండ్కి ఎవరికి వారు చూసుకోవలసీనవి. 


చేదాం; 


జానకి 


రావు ; 


వినండి: * నేను సొమాను సర్దుకొని దగరో 
౧m 
వున్న శెలుగ్లేమనుకు విల్లొలా?” అని, 
జానకి : (కంగారుగా) వద్దు, వద్దు. 
వేదాం : దూళారా రావు గాళూ]! 
ర₹ావు £ (ఆశ్చర్యంతో) సశ్కే...సళే! 
[ఇంతలో లోపలీనుం చి కమల వేదాంతం గారిని 
వీలు నుంది. ఆయన శరు్రందగ్గరకు వశతొడు] 


రావు : ఆం! జూనకీజీవీ! చేను నిజంగా యిక్కడ 
ఉండాలనే మో ఉ గ్లేశ్యరూ? 

జానకి ; అవును...మిమ్ముల్ని ఉండమ నే కోరుతు 

రావు : అయివేసళీ! తప్పకుండా ఉంటాను, 


(లో పలనుం చి కమల వసుంది. థ రా్కామిటర్‌ తో 
సహోా___ అమె వెనుకగా మూ ర్తి వస్తాడు] 
వేదాం : (థ ర్మామాటరు తీసుకుంటూ) మూ ర్తి గారికి 
జ్వరం రావవముంజశే రాజకీయ లోకంలో 
విస్తవం రావడమన్నమాట! 


మూర్తి * ఎంతే ఉంది? 

వేదాం : 109° 

మూర్తి; నూటతొమ్మిడా? అమ్మ యో! 

కమల  యపశకందింతం భత మే, 

రావు : (వేదాంతం వగ్గరకువ చ్చి) ఇక సనుహోయిగా 
సశీ వచ్చు. 

కమల : ( ఆశ్చర్యంతో) ఎక్కడికి 

రావు : (శం గారు గా) అబ్బే! ఎక్కడి! లేదు. 

వేదం: ఆయన అనేది._ నేనిక హాయిగా మేక 
మోదక వెళ్ళవచ్చునని _ మేము ఇప్పుడే 
పరిస్థితుల్ని ఒక్క సారి సమాక్షీంచుకు న్నాం, 

కమల ; పరిస్టీతులేవీ ఇదివరకటిలా లేవు... చే నిడివర 
కప్పుడూ మూ ర్రీ గారికి జబ్బు చెయ్యడం 
అం కే ఏమిటో ఎరుగను, కాని ఇవ్వాళ? 

రావు ; అవును...మనం ఎక్కడున్నా మో ఒక్క 
సారి దూసుకుం శే 

వేదాం : ఎందుకు? అకుగో మూ రిగారు ఆ సోఫాలో 


సరీ! సోదర సోదిరీవుణులారా! యో 
నాటి కౌర్య(కమాన్ని చేను (పారంభఖిసాను 
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జొబు తాన 


రావు 1 ఉపన్యాసం అవసరమంటారా? 


చేదాం ! తప్పకుండా._.-(యార్తి. ఏవో భూట్లాడ 
బోతాడు.) 

కమల : ఇస్‌ !.. .ఊగుకోండి. 

మూరి ; నే నేమి మాట్లాడంగే! 


నుల : కాని మాట్లాడబో తున్నాగు. 


వీదొం ; జలుబు చేసీన మనిషి ౫ మ్యువలసిం దేమిటో 
తెలుసా? మాట్లాడకుం డా కూర్చుని, ఇతర్లు 
ఇ ప్పేది వినడం. 

మూర్తి ః సళీ! నేను -- (వేదాంతం వారిస్తాడు, 


మూరి మాట్లొన్లం మా నేసాడు.) 

చేదాం : సోదర సోదరీ నుణులా రా!__పరిస్టీతులవల్లి 
కానివ్వండి మరి దేనివ్ల నెనా కానివ్వండి 
రండు పారిపోతున్న 
కలుసుకున్న య్‌. (మూ ర్రీతో) పేళ్లు చెప్ప 
వలసీన అవసరం లేదుక దా! నేను చెప్ప 
బోయ్‌ చేమం శే నా ఉపన్యాసం అయి 
పోయిందలి.____ ఇప్పుడు మూర్తిగారు, భారత 
దిశం, ఇదివరకు, ఇప్పుడు, ఇకముందు 
ఎప్పుడూ సీత్ర సావితి, 
అనసూయల జాబితాలో చేర్చవలసీన కమలా 
చీవిని___పతిభ క్షి పరాయణురాలిని__ వదిలి 
మరొకరీతో ఎందుకు పారిపోతున్నారో 


చెప్పవలసి a ంటుంది, 


జంటలు నాయింట్లో 


గరిష్టం దడ 


మూర్తిః నిజం ఇప్పాలంకే__ సళే! సను 
చేదాం ; సల! మూ రగా చెప్పుడూ “కమలకు వ్యతి 
కంగా నే నేమి చెప్పను) అనే రకం 
మనిషి. కొని కమలాదేవి కూడా మూర్తి 
గారికి వ్యతి రేకం గా ఏమీ ఇప్పదలుచుకో 
లేదా? 
కమల : (మూ క్తితోో మిరు నచ్నెప్పుడూ సరిగా 
చూడలేదు, తీరా నాకు జబ్బు చే సే సరికి 


మూర్తి : నీక యెప్పుడూ జబ్బేనాయె! అక్కడే 
వచ్చింది చిక్కు. 
చేగాం :మో జీవితంలో మిరు జబ్బే ఎరుగ రా యె! 


అసలు చిక్కు అది. జాదణయం లేని మనిషి! 
జూోప్‌ లెస్‌ (శ్రీదర్‌ !! 

[మూ ర్తి ఏదో మాట్లొడబో తాడు కమల 
వారీస్తుంది, ] 


పతులు 


జంటప 


చేదాం : మోకు (పమాదకర మైన జబ్బులు చెయ్యక 
పో లే పోయినయ్‌. అప్పుకస్పుడూ జలుబు 
ఇచ్యుడమో, కనీసం తలనొప్పి రావడం 
కూడా వుం కదయ్యె! ఆడవాళ్లు యెప్పుడూ 
మరొకరి కోసం జాలీపతే స్వభావం కల 
వళ్లు అండులో కమలాబేవి మరీను! 
ఆమా(తేం తెలియనివారు-_అవు నెండి... 
మిరు రాజకీయ నాయకులని ఆ జబ్బులకు 
కూ డా తెలిసివుంటుంది. 
జానకి : (చిగునవ్వుతో) తప్పకుండా తెలి సేవుం డాలి. 
[యూ రీ ఆమెవంక కోపంగా చూస్తాకు. ] 
; కమలాచేవి వంటి ఊఊ భారక దేశంలో ఏ 
కొద్దిరుందో కొని వుండరు. అంత మంచిగా, 
అంత సహాయకారిగా 
వుండే ఆవవాళ్లు తక్కువ. అటువంట ఆమె 
యె కూడా మూర్తిగారు పాపాణంలా 
వ ర్రించాగు 


వేదాం 


అంత వినయంగా, 


కమల :; మిరు చెప్పింది కొంచెం దురుసుగా లేక 

పోతే చాలా బానుంజేనె......అసలు నిజం 

కూడా అదేకడా! 

(మూ రిని మాట్ల ననివ్వకుం డా ఆపి) ఇక 

రావు గారు 

ఏమిటి * 

: మోకుతోచింది మిరూ చెప్పండి, అప్పుడు 

కాని విషయం సవి సరంగా తెలుసుకోడా 

నికి విలుండదు. 

(కమలకు ఎదురు చెప్పలేడు) కాని...సలే |! 

ఆ...ఆమె...ఒంటరి గా 

; అవును. ఒంటరిగా, భ ర్త చేత తిరస్క_రించ 
బడి_నిజానికి కమలాదేవి మూ ర్తిగారిని 
తు మించకూడదు, 

5; (మాట మార్చడానికి (పయత్నిస్తూ) 
శీర, చూడండీ. 

; మూస్తూ నే వున్నానుకదా!-.మనం అంద 
రము ఇక్కడ ఉ న్నామని-__-సరే! మన౦ 
ఇఫ్పుడు ఏం ఇెయ్యబోతున్నాం? మిరూ 
కమలాగేవీ? 

ఏ మూ ర్తిగారికి త గేవరకూ చనిక్క జే ఉం 
డాలి కదా! 


చేదాం ! 


చేదాం 


రావు : 


చేదాం 


రాను 


దాని 


చేదాం 


కవల 
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వేదాం 


జానకి 


చేదాం 


చేదాం 


మూ రి 
చాన 


బట్లుర్‌. 


చేదాం 


జానకి 


రావు 
జానకి 


రావు 


జూనళి 


క్ష 


భారతి 


సళే! కమలగారి విషయం శేలివోయింది. ఇక 
మిరు జూనక్తీ డేవి? 

చేనూ ఇక్కడ వుండాలి _ఫసుతానికి___ 
వరీపడ్‌ ....ఆమె విషయం నిశ్చయయమెంది. 
మరి మోరు రావు గారూ? 

జ'నకివంక చూస్తూ) నేనూ అంతే !__ 


(పస్ఫతొనికి 


; (కూట విగుస్తూ) దాని శేం * ఇక మిగిలింది 


; ఊం. 


మూ a గారు 
చేను 


[బట్టర్‌ వస్తాడు ] 
వేడినీళు కాగీనయ్‌ సార్‌! అయ్య గారు. 
మూర్తిగారి విషయం బాగా నిశ్చృ్వయమయి 
పోయింది... 
[కమల మూర్తిని లేవదీసి ఆతి జ్యాగత్తీగా 
తీసుకు నెడుతుంది. మిగిలిన నలు'రూ డీగ 
మయిన నిశ్వాసాలు విడుస్తారు... ] [ తెర] 


రంగము; 3 


మూడురోజుల తరువాత నాతి 
సాయంకాలం. జానకి పెన్సిల్‌ తో 
ఏవో లెక్కలు కడుతున్న ది... 
ఆవిశ చేతిలో సర్చు, అల గైడూ 
నున్నయ్‌.. లెక్క_లు పూ_ర్రికాగాచ్మే 
ఏదో నికయానికి వచినటు దీర 
ఎ ఎరు ఘు 
నిశ్వాసం విడుస్తుంది. . .కొం చెం సేపు 
ఆగ్ని, వాకిలీ దా కా వెడుతుంది, 
(పిలస్తూ) జోగారావు గారూ! జోగారావు 
గారూ! 
(లోపలినుం చి ఎవరు ? 
ఎక్కడ! 
వ చ్చె--- (అతను వస్తాడు.) ని ౫ చెట్‌ టిన్‌ 
తెచ్చుకుందామని మేడపూదకు నెళ్ళాను, 
తీరా దిగివ చ్చేటప్పుడు టిన్‌ మరచిపోయ్‌ 
మరీ చిన్న పిల్ల లై పోతున్నారు 


రావు : నువ్వేమనుకుంశే అ జీ అవుతౌను =. 


జానకి 


రావు 


జానకి 
రావు 
జానకి 


రావు 


జానకి 


జానకి 


రాను 


జానకి 


అయినా నా కిప్యుడు ని~ రెట్‌ తొగడం 
ఏమో యిషం లేడు, 


; అచ! మో మగ వా ళ్ళెప్పుడూ వి~రెట్‌ తాగ 


డానిళ్టీ యిహపపశతొరనుకు న్నాను | 


* (కొం వెం ఆ మెరు దగ్గర గా జరుపతూ) కాని 


అవి వాళ్ళ్‌ వార్న్‌ యిస్లాలమిోద ఆధారపడి 


వుంటయ్‌... 


: (ఆమెకు తెలుసు అతను (_పేమపా తాలు 


పలిస్తున్నావని! అందడగువు నే కొంచం 
“ఆ నీ య. 


జాగ త్తీపడణుతుంది ... బయటకు చూస్తూ) 
ర్రీహో ! 

ఈ ఘాదుకోజులూ వాలా హాయిగా గడిచి 
నయ్‌ కదూ? 


బాగానే గడిసికయ్‌. 


* మనం ఈ మూ డురోజు లోనూ ఎంత సన్ని 


ఫాకేంగా వున్నాం? 


అవును. 

నువ్వు నేనం కే బాలా ఆదరం చూపించావ్‌! 
మోరూ అంతే! చేనంజశు చాలా దయగా 
వున్నారు. 


నీకోసం అని వున్నాను శౌన్సి లేకవోలే 


* నోరు 


తశ 


చను ఎప్పుడో సళ్ళే శాడిని, 

నళ్ళివుంశు న్స నేం'దేసేడాన్నో 
నాకీ తెల్రిమునదు. 

నువ్వే నన్ను ఎంతో ఆదరంతో నుండి 
పొమ్మున్నావ్‌, 

నిజం. .మిమ్యుల్ని నెల్లి నివ్వ లేక పోయాను, 
చెప్పావో జ్ఞాపకం వుందా!... 
“మిమ్మల్ని వుంవమనే కోరుకున్నాను! 
అన్నావ్‌ ...నువ్వట్లూ ఎంధుక న్నావా అవి 
అప్పటినుంచీ నాకు ఆశ్చర్యం గా నే వుంది. 
మనం స్నేవాంగా వుండాలని...మోతో 
పరిచయం కలీగి మిరు న న్ను కూడా 
'స్నేహిళురాలినిగా భావించాలని _. 
మనం స్నేహితుల మేకడా?__ కౌ దా 


నువ్వేం 


అవును...నాకౌ న మ్య కం యిస్ప్వుశు 
పూర్తిగా కుదిరింది...ఇ కను0౦ చి మనం 


రావు 


జానకి 
రావు 


జానకి 


రావు 


జానకి 


రావు 


జానకి 


గావు 


జానకి 


రావు 
జానకి 


జంటపరకులు 


(నిటూరున్తూ, తనలో అనుకుంటున్నట్లు గా 
స్నేహితులం! 

(ఆశ్చర్యంగా దూస్తూ రావుగారోా! 
(ఆమె వంకే తిరిగి) ఏం జానక్షీ? 


; మీగు నాకొక చిన్న సహాయం చేని రావు 
ఇటాలి. జూనకి 
| చిన్న దేమిటి? ప్‌ పనీ చెమ్యుముంకే ఆ పని 
చేస్తాను. 
మిమ్మల్ని అకశగవచ్చా కూడదా అని 
యిందాకటినుంనీ ఆలోచిస్తు న్నాను, 
: ఫరవాలేదు. తప్పకుండా వెప, రావు 
; నిజమే! మనం స్నేహితులం....దగ్గర దగ్గ 
ర గా అన్న చెల్లెళ్ళువంటి వాం, హ్‌ 
(బిత్తర పోయాడు.) సశే! మన సేనాం రావు 
ఎటువంటిదై తే మం? సా 
; అందుకనే మిమ్మల్ని అవ గాలనుకున్నాను. 
అవుప జానకే! నీ కోసం నే సేమెనా 
చెయ్యగలనని నీకు తెలియదా? ote 
ఏ నిజం, మొగు చాలా దయగలవారు......* 
(త్వర గా) నాకు అత్యవసరంగా ఆగు 
రూపాయల తో'మ్మివణాలన్నర “కొవాలి 
అప్పు గా 
వ అప్ప 
వ ఇవాలి సుక వారం. మోకు సోమవారం 
నాడు మళ్ళీ డబ్బు పంపుత"ను...తిప్ప రావు 
కుం డా_..__(జకతుణం నిశ్శబ్దం.) అసలు మ 
మగవాళ్ళని ఇటువంటి విషయాల్లో సహో 
యం అగుగకూపదు.ం.. కాని మో సంగతి 
వేరు...మనం లాలా చనువుగా వున్నాం-- 
అన్నా చెలెళ్‌ మాడిరిగామో కరమెం లీ 
డనుకుంటాను. 
: కాని... కౌన్సి నాకర్టంకా లేదు, జానకి 
ఫ (వివరంగా చెప్పడానికి అఫిమానం అడ్డు 
వచ్చింది, కొని చెప్పక తప్పదు. 
చూశారా! నాదగ్గర అయిను రూపాయల 
ఆర ణాలన్నర వుంది. ఇంటికి వెళ్ళాలంయే రావు 
యింకౌ అరు రూపాయల తొమి్మదణాల 
న్నర కొవాలి...మొత్తీం పన్నెండు రూపా జానకి 
యలు...(కొంచెం కోపంగా) ఈ మగ 
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వాళ్లు వృధాగా మాకోసం యింత ఖర్చు 
పెడతారు కెని మా అవసరానికి పెక్కు 
కానీ కూడా యివ్వరు. , సరే! ఇంటికి 
చళ్ళ డానిక్సి___ 


; అడే...అడే! ఇంత తొందర ఎంగుకౌ అని? 
; తొందరా? ససేను యిక్కు డర్‌ వచ్చిన (పతి 


క్షణం నేను ఆలో చిస్తున్న దడే! ఆ నాశే 
నా సామాను తెచ్చుకోవడానికి మెకినళ్ళి 
చా స్తే అయినను రూపాయల ఆరణాలన్ఫ శ 
వుంది... నేనేం చె చ్య్యూలీ? 


: నువ్వు కావాలనుకుం కే ఎవకుపడితే వాళ్లు 


శ్ర మూరిసే తీసుకోం డి. 
; తీసుకోక తీసుకోక మూర్తిగారి నే తీసు 


కోవాలా? నువ్వాయన దగ్గర చిల్లి దమ్మిడీ 
తీసుకోవని నాకు తెలుసు... కౌని వేదాంతం 
గారు 
వేదాంతంగారా ? మనల్నీ యిక్క_డకు 
రప్పించి, భివిష్యుక్తు పేరుతో బంధించి 
వుంచిన ఆయన దగ్గరకు సళ్ళి: “ఏమండీ 
పేదాంతంగాహా! మో యింటినుంచి వెళ్ళి 
పోవడానికి నాకు ఆగురాపాయల తొమ్మి 
దణాలన్నర యివ్వండి అని అశగరుం 
టారా# అసంభవం. 

నిజమే!... కొని నువ్వ యనతో ఈరఈశిమూ కు 


చీ 


సహం గానే వున్నావు కదా! 


రోజాలూ 


° a గ్‌ నష 
; తయన అతిధి గా ఆయన ఇంట్ల వున్నప్పుడు 


గౌరవం చూపించడం నా విధి...ఆ గౌర 
వాన్ని పురస్క_రిం చుకొని 

కాని వేదాంతం గారి విషయం వేరు...నునం 
గాడిదలం కెకుం ణా కాపాడా డాయన 
అంచు కౌయనకు నేను కృతజ్ఞత చూపిం 
చాలాక€...చూస్తే ఈలోకంలో ఏ మగ 
వాడూ, ఏ ఆవదాన్ని అర్థం చేసుకున్నట్లు 
కనిపించదు. 

(కొంచెం బాధతో) అంశే నుక్వ చేది 
చేను నిన్ను అర్భం చేసుకో లేదనా? 

చన చేది...మొరు నేనడిగిన 
కృత జ్ఞా రాలిన) అని... 


భారతి 


రావు :! అవునవును. .నువ్వు యిక్కొ_డనుంచి నెళ్లిపో 
వడానికి అంత తొందర పడుతున్నప్పుడు __ 
అంతె చిల్లర గా యివ్వనా? 


జానకి మౌ యిష్టం 

రావు : (డబ్బు లెక్క పెడుతూ) ఇక్క నుంచీ వెల్లి 
పోవడానికి అంత తొందర 

జానకి ; ఇంకా నేను ఇక్కడ వుంవడం ఎం దుకు? 

రావు : అవునవును.*.... (ఏవో ఇెప్పబోయి) సరే! 
ఇవిగో! ఆరు యూపొయలు...... తొమ్మి 
దణాలుం**... అర్థణా...... (ఇన్తూ) అవును 
04 = నువ్వెందుకు వుం డాలి?...సళే! చే 
చెందుకిక్కు_డ వున్నానో తెలుసా? 

జానకి ; దానికేం? వేదాంతం గారికోసం వున్నారు. 
4... = =. వదొం౦తేం గారు చాలా మంచివాడు* 
మనం గాడిదలంకౌకుండా కౌపాడాడు. 

రావు : నిన్నుసరించ్చి నువ్వు మాట్లాజే మాటల్ని 
గురించి (పస్తుతం వున్న నా ఆఫ పాయం 
చచి తే నువ్వు భూమిమీద ఆగవు___ 

జానకి (చాలా కాంగేంగా) అంటె-మోరు నన్ను 
పారబాటు గా అర్థం చేసుకోలేదు కదా! 

రావు : కౌవచ్చు...కాని ఎట్లా అర్థం చేసుకుం 
టీ చేం? నువ్వు యిప్పుడే వెడుతున్న ప్పుడు, 
(డబ్బు యివ్వబోతాడు. కాని. రావు 
ఆవిఫం గా అం బే జానకి డబ్బుతీ సుకుం 
టుంచా £9 

జానకి : స్నేహీనుం గా షేవమా మా 5 వబ్బుయిస్తు 
న్నది! 

రావు; అవును, 

జానకి: స్నేహితురాలి చెకదూ! 

రావు: (కొంచెం తటపటాయిస్తూ) అవును, 

జానకి (౫బ్బు తీసుకొని) ఛాంక్‌ స+.*.మో పేలు 
ఎన్నటికీ మరువ లేను, 
[ఆమె త్వరగా వళ్ళిపోతుంది...రావు ఈ 
జన్మలో ఆమెను చూడ లేడు. ] 

రావు; ఛీ! ఎంతపారపాొటు చేళాను? 


[ ఒకతు.ణం అ వేమాటలు, జానకి ని మ్క_మిం 
చిన వైపుదూచీ అనుకుంటాడు. , .ఇంతలో 
మూ రి, కమల వస్తారు కమల జాగత్త గా 
నడిపించుకొని వస్తుంది మూ రిని. ] 
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రావు; కమించం%ి వస్తాను (వళ్ళో తాడు, 
మూర్తి: (తానొక్కడే వుండవలనీ వస్తుందన్న కంగా 
రతో) వళ్ళకోయ్‌ వెళ్ళకు...మన ముగ్గ 
రికీ కౌవలసీనంత చోటువుంది యిక్కడ, 
చూళొారా! మూ ర్లీగారు యింకా మామూలు 
మనిషి కాలేదు. . .మల్తీ యివ్వాళ జ్వరం 
వచ్చింది... ...(మూ ర్రితో) ఆ సోఫాలో 
హాయిగా వుంటుంది. (అతని పక్క స్మ 
రావుకు సాస్యమయినంత దూరంలో 
కూర్చుంటూ) మిమ్ముల్ని క్ష పెడుతున్నా 
మేమో? 
అబ్బే! కష్టంఏముంది * చేనెలాగూ వెళ్ళబో 
తున్నాను. 
అచేమిటి! కొంచెంసేపు కూర్చో. కులా 
సాగా కబుర్లు శొప్పుకుం దాం, 
జరూద చా సీగ రెట్‌ కీస్‌ 
వచ్చానువటి గాడిదలా గా 
అం శే, గాడిదల కంతేమతిమరుపువుంటుండా* 


కవుల | 


మూర్తి; 
రావు; మర చిపోయి 


కమల; 


రావు: (కచ్చగా) గాడిదల సంగతి నాకు తెలియదు 
గాని పులులుమూతం ఏ విషయమైనా 
యి్త్రే మర చిపోతయ్‌ ___ అందులో ఆన 
పులులు మరీను. (నెళీ డానికి లేస్తాడు.) 

మూర్తి : మళ్ళీ త్వర గా వస్తావుకదూ! 

రావు ; (అయిషంగా) మళ్ళీనా?...సలే! వస్తాను, 

(వళ్ళిపోత' డు] 

మూర్తి : మాకు వచ్చి కాస్త సాయంగా వుండు, 
[కనుల ఈలోగా అతనికి దుప్పటి కప్పు 
తుంది! 
అక్క_ శ్లేదు కమలా! 

కమల : అబ్బే! వుంచుకోవాలీ...నాళే చలీ గావుంది 
నీకు అక్కడ మెత్తగా వుందా? లేక మరో 
దిండు తీసుకఘురానా? 

మూర్తీ; చాలా హాయిగా వుంది...నువ్వు అనవస 
రంగా (శేమప్ష 

కమల : [శమా! నీకోసం చేసేపని నాకు (శమా? 

మూ రీ ః (నిస్సారంగా) సశ! 

కమల ; అదీ! (దిండు తెన్తూ) నువ్వు హాయిగా 


వుండడ మే నాకు కెవలసీంది.. ఇప్పు డెట్లా 
వుంది? 


జంటపకతులు 


మూ రి ; చాలా హాయిగా వుంది... 

కవుల : నిజంగానా? నీశేం కౌవలసీనా నివిషంలో 
తెస్తాను. 

: కావలసీనప్పుడు అడుగుతాను గా! 

; సశే! ఏదైనా దదవనా?...... లేకపోతే, 
కబుర్లు చెప్పుకుందామా 


మూర్తి 
కమల 


మూర్తిః నువ్వు చదివి తే జే బావుంటుంది... చదువు. 
[ఆమె ర్డీ పుస్తకం తెసుంది...ఇంతలో 
రావు సీగరెట్‌ టిన్‌తో వస్తాడు] 

రావు : కుమిందండి... నేను మోకు అడ్డం కాదుగ దా? 

మూర్తి : అబ్బే! లేదు......కమల ఏదో చదవబోతు 
న్నది...కూర్చో, 

రావు : (కూర్చుంటూ) ఏమిటా పు సకం? 

కమల : పతి(వకే_ 

రావు :ః మారు “దలంి గారి పు సకౌలేమెనా చదవ 
వలసింది, 

మూర్తి ! ఏం? అతను బాగా రాసాడా? 

రావు ఏ; బాగా? గొప్పగా రా స్తాడు...అందులో 
భర్తతో సుఖం లేని భార్యల సంగతి మరీను. | 
(అదికూడా రావుకు కమల చదివి వినిపిం 
ఛించే కదా!) 

కమల : (మాట తిప్పిన్తూ) అరె! నేను గుక్తలు మార్చు 
కోవాలి...స్నానంకూ డా చెయ్యాలీ. 

రావు : (తన గడియారం వంక చూస్తూ) అవును, 

కమల ; మూర్తీ! ను వ్వీ పూటకు ఆ సద్దలతో చే 
వుం డాలీ. 

మూర్తి ; నువ్వు నిన్నకూడా యిజేమాట ఇప్పావ్‌ ! 

కమల ; నిజమే ననుకో! నీకు మళ్ళీ జ్వరం వచ్చింది 
కదా! 
(తన కడుపుమీద త నే చెయ్యి వెసి చూసు 
కుంటాడు, చల్ల గావుంది. కుడిచేతిని ఎవం 
చేతిమోద పెట్టుకుంటాడు.) 

రావు ; బహుశః ఆ *పతి వతి అంతే వు దేకం 
కలిగించి వుంటుంది. 

మూరి ; ఆ పు సకం యింక? చదవందే! 


రావు : అయితే నిన్నటి వు జకం మిగిలివుంటుంది 

మూర్తి : (కోపంతో ) కేవచ్చు. 

కమల :; (అయిష్టంగా) వీ ల్లేదండీ సత ఈ ఒక్క 
పుూటకా మో కమల ఇెప్పీవట్టు వినాలిం 


మూర్తి; సలే! 

కమల :మో రెంఠ మంచివారో నాకు తెలియదా? 
...సళే! చేను యిప్పుడే వస్తాను, 

వెళ్ళిపోతుంది. ] 

మూర్తి; (దీర్హనిళ్వాసం విడిచి చూడు  (౪గి 
పోతాడు, 

రావు : ఏమిటి ? 

మూర్తి: (అది చెప్పకపోవడమే మం చిదనుకొని) 
ఏమో లేడు... 

రావు :(ఒక తుణం ఆగి) ఈ “*వవాళ్లు ఎంత 
త" సూ అయిన వల్లో | 

మూర్తి * (-మోదిస్తూ) ఎంకె ఎశ్పెర్యం కలీగిసారు 

రావు : ఎంతి అసహజంగా ను టాషడతౌరు! 

మూరి; ఎంతె అసహ్యం గా మాభూడుతరు! 

రావు ; అనను... 

మూర్తి: ఈరోజుల్లో, ఆంధ దేశం ఏపూ బావుంపదు, 

రోవు ; నాకూ అంతే! 

మూరి : అంఘే....వు శత్రరచేశీం పోదాం అనుకున్నా 
వన్నమాట! 

రావు 4 అహా! 

మూర్తీ : ఎక్కడికి? ఢిల్లీ కా? 

రావు : అంకదూరంకౌదు....ముంగు పహొదర*చాడదు 
...తరువొతే ఏ నాగపూరో___ 

మూర్తి క మము చేను... నాకుమా(తిం బొంబాయి 
బావుంటుంది. 

రావు అబ్బే! ఈ మనుష్యుల బడాయిలు లడా 
యిలు తిప్ప అక్క_ వేమా వుండవు. 

మూ ర్తి: కాదు కాదు. మనల్ని మనం మర చివోవా 
లం శీ అక్క_ జే వుండాలీ...చూడు.___మన 
లోమాట. , , నాకు అవవాళ్ళం కే ఆ తాహం 
పోయింది. 

రావు : నాకు మొవాంమొ తివోయింది. 

మూ ర్తి నాకు అసవ్యాం పుడుతోంది. 

రావు : అవును. 

మూర్తి: అంశయే నీకుకూ డాబా? 

రావు : అట్లాగే అనిపిస్తోంది. 

మూర్తి : ఎంత అర్థం లేకుండా మాట్లాడతారు! 


ఎంత అసవాజంగా మాట్లాడ తరు! 


భారతీ 


మూర్తీ: అయితే, నువ్వు హోటల్లో, గదులుకూడా రావు 


“బుక్‌? చేశావా? 


రావు ; ఆహో! 
మూర్తి: నేను కూడాను! 
రావు ; బొంబాయిలో నా? 


నూర్తి ; అవును...బొంబాయి బాగానే వుంటుంది. 
రావు : ఇంతకూ నువ్వ చేది 
[అంటూ కమల నెళ్ళిన వంక చూపుత'డు.] 
మూర్తి : (తల ఊపుతూ) అవును... 
రావు ః అదీ నిజమే! అడ్వాన్సు కటి “బుక్‌? చేసిన 
గదుల్ని వాడుకోక వోవ3 మేం? కనీసం ఒక 
వూళ్ళో వాటీనెనా వాడుకుందాం. 
మూర్తీ: ఏ వూళ్ళో వాటిని? 
రావు: ఈ విషయంలో మనకు పోటూ టెందుకు? 
"హెడ్స్‌ ఆర్‌ జూల (Heads or tails) 
వేదాం...నీశేం కావాలి? బొమ్మా" అత్ను 
ర"లా* 
బొమ్మ. + బొమ్మ పడితే నువ్వు బొంబాయి 
ర"వాలీ... లేకపోతే చేను “పొదకా బాదు 
వస్తాను... 
[ఎగర వేస్తాడు.. బొమ్మ పస్టది] 
మూర్తి; అదుగోబొమ్మ్య!. = .నువ్వు బొంబాయి వస్తా 
పన్న మాటుగా? 
రావు ౩ తప్పదుగా! అయితే ఎప్పుడు పెడదాం రేపు 
బావుంటు౦ దేమె- ? 
రేపు మళ్ళీ అవకౌళం దొగుకుతుందా? ఈ 
ర్శా తే బయలు చేరితే నేంక...వచ్చిన అవ 
“రౌాశం పోగొట్టు కోవనం మంచిది కాదు. 
రవు : అం శే-కనులా జేవి బటులు మార్చుకొని వచ్చే 
లోపలేనా? 
మూర్తి; అవును...ఇదే మంచి ఆవకౌశం. ఈ రాతి! 
బొంబాయి 


వూ 


ర్తీః 


మూరి; 


అజ 


హాదరాబాదులాో  శేపు 
వెళ్ళడం, 66896 


రావు ; ఆ విస మన వెంటనే బమనులుదేగుతుంది, 


మూర్తి; నాన్సెన్స్‌! ఎంధుకు బయలు జేరుతుంది? 
నీకింకా కమల సంగతి పూర్తిగా తెలియ సన్న 
మాట! 

మూర్తి: ఏమిటి? నాకు కమల సంగతి తెలియదా! 
బావుంది. 


52 


మూర్తి 


రావు 


రావు 


* ఏం 


ఫ ఇప్పుడే మో మాట 


మూ ర్తి: 


వేదాం 


రావు 


వేదాం 


మూర్తి; 


రావు 


మూర్తి 
వేదాం 


6ావు 
వేదాం౦ 


మూర్తి 


ఎదా౦ | 


ళల 


(నచ్చ చెబుతూ) ఆవిడ తప్పకుం డా మీ వెంట 
పడుతుంది, ఎవరికైనా జబ్బుచే స్తే సేన 
చెయ్య దం ఆవికగు చాలా 
అంగులో మోవంటి రోగిని అసలు వదులు 
రోడు, 
నావంటి వా ళా! నాకు తెలీయడే ఆసంగతి! 
మూ ర్రిగారూ! మికు అవివతో పరిచయం 
మూడురోజు లే! నాకు ఆరురోజులు! అందు 
వ మన౦ __ 
[ నేదాంకింగారు వస్తాడు. |] 

మూ రిగారూ! ఏవో రసా స్యాలు 
మాల్ల్గాడుకుంటున్న టున్నారు! 
చెప్పబోతున్నాను... 


ఆనందం, 


సరిగా సమయానిశే వచ్చాగు. 
Coys: 

ఆయన నా శేవో చెప్పాలనుకుంటూ వుం శీ? 
మ్య మా “షి?” ఎందుకు చెప్పండి? 
ఫరవాలేదు... వేదాంతేం గారు పెద్ద మనిషి, 
వ్‌! (మూ ర్రీతో) మ+శారా మా (ప్రక్కన 
నాకున్న పలుకుబకి! (రావుతో) ఏమిటి 
మీరు చెయ్యబోతున్న ది ఇక్కడనుంచి 
నళ్ళిపోబోతున్నారు కాబోలు! అవునా? 
అ...అహ(ీ!... మేము. 

అరె! మికభా తెలిసింది? 

అదేమిటి! మూ ర్రీగారి కౌరు ఆయన కోసం 
ఇంవై నాలుగు గంటలనుం ఛి కని పెట్టుకోని 
వుంది, 

నిజం ? 
మీరుకూడా 
రావుగాళలూ!? 
అవును. ,.వచదదామనే అనుకుంటున్నాను, 
కాని మాకుమా(తీం కృతిజుణ్ని,. 
చే-నేమనుకున్నానో తెలుసా? __సరీ! తీరా 
పెడుతున్నప్పుడు చెప్పడ మెందుకు 2 
చుం ఏ...నేను...నా సంగ తి...మళ్ళీ 
పండో కొంచెం బొవుంనగా సే___వస్తాను., 
వస్తాననుకోండి __ ఈ లో గా అవిణ్నీ కొం 
చం_మోకు జ్వరం వచ్చిందనో___అదేి ! 


నటించో...అ(! నేన నేది___ఆ రావుగారి 
నగిగండి, 


శి 
ఆయనతో నెడుతున్నా రా 


జీదాం 


౦'వు |: 


చేదాం! 


రావు : 


చేదాం : 


మూ ర్తి 
చేదాం ! 
మూర్తి: 


వీదాం ! 


రా.వూ'; 


చేదాం ‘ 


బటర్‌ 
0) 


వేదాం ! 


బట్లర్‌ + 


పదాం 


మారి: 
వేగాం ; 


మూ రీ 


వేదాం 


* ఏ ముంది? 


జంటపతులు 


; (నవ్వుతూ) మోర నేది రావుగారి కెలా తెలు చేదాం : అదేమిటి? 


సుందిండీ?...మా ర్తిగారూ! ఎందుకీ సంజా 
యిషీలు * మి దంపతుల విషయంలో 
బోక్యం కలిగించు కోవడానికి నేనెవర్ని? 
మిరు రావు 
బావుంట ౦ది. 


అంతే కాని. 
కాని కవులాశేవని సంగతి? ఈ పరిస్థిగులలోే 
వూ రిని - అంగులోనూ జ్వరం తెగిలిన 
మూ ర్తిని ఆవిడ చ సే వదులుకోదు. 

ఇవ ళ్‌ 1 
అం స్వే, ఆపి యిక్కడే వుం డాలన్న మాట, 
అంతే! 


ఆవివ యిక్కడ వుంసదలచుకోక పోతే! 


; మీరు అందిర్నీ ఎలా వుం దగలుసతు న్నారు" 


గాంవంతోన్యూ నచ్చ చెప్పీ-- 
ఆ మా తౌనిళే కవుల వుం డిపోశుందనుకోను, 
ఆ సంగతి మోకు బాగా తేలుసుననుకోండి. 
ఎంతగా ఆలోచించినా ఈ పవిశుకికి ఆ 
పతి(వలతేకూ వియోగం౦ కరిగింద డానికి 
ఒక్క లే మార్గం కనిపిస్తన్నది. | 
(బట్లర్‌ వస్తాడు] 

న. అనాలే 
మి గొరగారి దరూ యిక్క_ డనుం చి వళ్ళ 

గం 

బోతున్నారు. కౌరు సిద్ధిం చేయిం దు. 


ఏమిటది ? 


: నిన్నటినుంచీ సిద్ధిం గా వుందిసార్‌ 


సరే! పిళ్ళ సామాన్లు స్పించి ఒకసారి 
యిలారా! 

చి త్తం సార్‌. (నళ్లీ పోతాడు.) 

ఇంకా సామా చేమైనా మిగిలితే తరువాత 
పంపుతాను. 


: థాంక్‌, 


మోరు నిజంగా చాలా మం చినారండీ. 


అం! నిజంగా? 


ఏ; ఇంతకూ యింగాక మిరు చెప్పుబోతున్న 


మాగ్గం 

కమలాదేవి సపర్య వెయ్య 
డానికి మూ ర్రిగారికి బదులు మరొకరోగి 
కావాలి, 

భాగా ఇప్పారు ! +++ ఆఅం౦తీ మం చీమారం 
కని పెటిన మోరే, 


చీనా? చేను అంక త్యాగం 
౩ య్యా లేను. ..మా బట్లర్‌ అయి లే__ 
బట్లర్‌ : (వస్తూ శే) ఏమి కావలెను సార్‌! 
వేదాం : లోక నాళం! నీకప్పుడై నా జబ్బు చేసీం దా? 
బట్లర్‌ : ఎప్పుడూ ఏయ్య లేదు సార్‌ కొంచేం 
కూ డా! ___ 
వేడాం ; అబ్బే! అదేం బాగాలేదు. మళొకళ్త్‌ చేత 
సపర్యి చేయిం చుకోక పోవడం ఏమో బాగా 
లేదు. 
: (బట్లర్‌ తో) దూపవోయ్‌! నువ్వు జ్వరం 
వచ్చినట్లు నటించాలి. 
బట్లర్‌ ; ఎందుకుసార్‌ * 


మూ గీ “ఆ, అదే. 


రావు 


వేదాం ! కమలాబేవిగాగరో మంతసాని కోరు 
చదువుతోంది. సామావ్యం గా ఎవ్వరూ 
నయం చెయ్య లేని చెంగు ఒబ్బుల్నీ క్రింది 
ర్పింది. మరొకటికా డా సయంచే సే ఆవిస 
చాన్లో పాస్‌ అవుతుంది 

రావు : అవునవును. 

ఎప్‌ 4 

బట్లర్‌. ‘అం రు. ..మాడిోోరో గ౦ నాకు రావాలి 

సంటారా? 


మూర్తి ; ఆ...అంే___ 

బట్లర్‌ ; ఏపూసార్‌ ! నాకు భయం వేస్తోంది. 

రావు : భయమెందుకు? చాలా హాయిగా వుంటుంది 

మూ రి : (అసహ్యంగా ఫీలయి) అసలు మేమే... 
నిజంగా నువ్వు. + .నీశ్లేమౌ కపం కలగదు. 

వేదాం ; మా రిగారు హామోయిసున్నారోయ్‌ నీకు, 
నీ శ్లేమీ భియంవుండధు...పె గా నీ శరీరానికి 
లాభంవుంటుంది, 

బట్లర్‌ : ఏమోసార్‌ ; నాకు నూ[తం _ధెర్యం చాలటం 
లేదుసార్‌ ! 


సరే! 


[బట్లర్‌ వెళ్లి వోతాడు.] 


వేదాం : 
రావు ; సే! ఒకళ్ళ విషయం లేలివోయింది... 
( చేడాంతం గారితో ) మరి మో సంగతి? 
మీకూ యిష్టం లేదా? ఇంకా కొంచెం 
చేపాగి తే విప్లవం వెల రేగుతుంది. 

౩ సరే! ఏదో ఒకటి చెయ్యకతప్పధుకడా!... 


కానివ్వండి. *, .మిమ్ముల్నీ ఇ ఇందుకు కిప్ల 
పెట్టాలికో 
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మూర్తీ 
చేగాం 
మూర్తీ 
వేదాం 


రావు 


చేదాం 


: (ని బోతూ) ఇండో 


భూరి; 
నానీ 


బట్లర్‌ 


జేదాం 


బట్లర్‌ 
పేదాం 


బటర్‌ 
(ag) 


చేదాం 


బట్లర్‌ 
వేదాం 


కమల 
బటర్‌ 
(ne) 


చేదాం 


ళల 


భార తి 


మో కిప్టమేనా? 
ఆం 
అం బీ. 


అం లూ, గింటేలూ కుదరవు. 
నిష గ్రా౨మిం దండి 


త్వెర గా 


అధ్యాయం చాలా 
ష్‌ సే మ! 

చక్కు గా ముగి సెటట్లు గా వుంది. 

వినండి! ఆవి వస్తున్నట్లుగా వుంది! 

రీ! 

[వాళ్లు త్విర గా నిష్క_ మిసాగు. వేగాంతం 

ఒంబరి గా ఆలో చిస్తూ వుంటాడు. ఏంజబ్బు 

చెయ్య సమా అన్నది (పశ్న —_ఇంకిలో 

బటర్‌ వస్తాడు. | 

చూడు లోక నాళం! నీ శరీరానికి జబ్బుచేనే 

టట్లు ఇెయ్యునం నీకు చేతకాదు కాబటి ఆ 

భారాన్ని చ్చచ్చ మోస్తున్నాను, 

మిసంగతి నాకు తెలియదాసార్‌! 

అవునవును. బాగా తెలుసు...సశేగాని నా 

కిప్పుడు ఏ రక మైన జబ్బుచే స్తే బావుంటుం 

దంటావ్‌ ? 


ఇ (ఆలోచిం ఛి కాల్ళేనాప్పృలు సార్‌ . 


ఏమో! నా కెప్పుడూ రాలేశు. 
వుంటయ్యంటా వాక 

ఎందుకు వుండవుసార్‌ * అదీకాక అప్పుకు 
మిరు భోజనం చెయ్యటానికి ఏ అభ్యంతరం 
వుంపదు సార్‌. 

నిజమే సుమా! నేను భోజనం సంగతే ఆలో 
చంచ లేదు. 

మరి, జలుబయితోనో సార్‌ __- 

ఇబ్బంది లేదుకాన్సి అందరికీ ఒక శే జబ్బు 
వస్తే ఎంతివాళ్ళకయినా అనుమానం కలగ 
వచ్చు కదా! 

అదీ నిజమే సార్‌! 

[ఒక తుణం నిశ్శబ్దం, ఇంతలో] 
(లోపల్ను౦ వి) లోక నాధం ..లోక నాధం! 
ఆవిశ వస్తున్నట్లుగా వుందిసార్‌ $1 ఏం 


చేదాం '? 
అ 


స్మకమం గా 


జే సేదో ఒకటి చేస్తాను కని నువ్వు వళ్ళి 
ఆవిణ్ణి శాసేపటిఇరకు యిక్కు_డకు రాని 
వ్వకు...ఈోలోపల నాకు జబ్బు చెయ్యాలి. 


బటర్‌ 
ళల 


జానకి 
చేదాం 


జానకి 
వేణాం 


బానకి 


జూనకి 
చేదాం 
జానకి 
చేదాం 
జానకి 
చేదాం 


ర్ర్‌శీ 


చిత్తం సార్‌ =. .(త్వర గా వెడతాడు.) 
(వేదాంతం సోఫాలో పడుకుని మూలుగు 


తడు. ముందు చెయ్యి తేలమిద పెట్టు 
కొని కణతలు చూసుకుంటాడు. తీరు 
వాత కడుప్రమోద్క మో చేతులమాద, 


మాకాళ్ళమోద చూసుకుంటాడు. ఎంకతీసేప 
టెకీ కమల రాదు. మ్య మఫ్య తల ఎత్తి 
చూస్తూవుంటాడు. ఎవగో వస్వవ్న చప 
డవుతుంగి. మూలుగుహా కళుు మూసుకుం 
టాడు. ఇంతలో జానకి వసుంది. ఒక చెతిలో 
సంచి వుంది. మూస విని *ఏటిమి?) అని 
కం గారుపడుతూ తి” గా వస్తూంది. | 


: (ఏం ఇప్పటానికీ తోచక) అబ్బ! తిల పగల 


కొటుకుపోతోోంది. 


* ఏమయింది? (అంటూ ది గిరకువ చ్చి కణతలు 


పటురకొని దూస్త౦ందొొ 
బ ఎని 


క్ష అబ్బా? తీల__ (జానకి 9 చూస్తాను ఉత 


వాంతో) కీ! మీరా జానకీ! 


; అవును... ఏముయింది? 


ఏ నాకు చెప్పకుండా 


భయంలేదు. కాని కంగారు ప్విప్పుడు మీ 
వంటివాళ్లీ ముఖాలు మరీ బావుంటాయ్‌ 
సుమా? 

(పొగుడుతూ వుంశే ఎవరికి బావుండదు? 
"కాని జానకి దాన్ని దాదుకుంటుంది. ) నేను 
ఈపా టికి sis 

ఇష 


ne 


: (సీగుపడి అవును, 
; ఏం? 


వళ్ళిన త ర్వాత 07 నేదాన్ని-- 


ర రీ రాట 
త! 
* శీ కవరు, 


మో ఆతిథ్యానికి కృతజ్ఞురాల్ని...ఇట్లు పరి 
చయస్టురాలు. 

ఇట్లు, న్నేహీతురాలు, 
తాజా---మిమ్యుల్ని ఎప్పటికీ చూడను, 
మిమ్మల్నీ ఎప్పటికీ మరశిపోలేను, 

కాని నువ్వు తప్పకుం ణా మరచిపో వాలి, 
అదే మంచిదంటా ౧? 

దాదాపూ అం లే! ఎప్పుడూ జరి శేదజే! ఆం! 
నీ వేళ్ళ మహీమ దూళావాో నా తీల నొప్పి 
అప్పు జే తగ్గుతోంది, 


బూనకీ 
-వేదాం 


జానకి 


చేదాం 
బట్లర్‌. 


చేదాం 


బట్లుర్‌ 


చేదాం : 


బట్లర్‌. 


వేదాం 


బానకి 
బటర్‌. 
టి) 


చేదాం 
బటర్‌ 
౧ 


వేదాం 


జంటపటతులు 


ఏ నేను ఒక్క నిముష మే యిక్కడ వుం జేది. 

* (ఏదో దప్పృువవుకుంది. ఏమిటది? 

; ఏమో! నాకూ యిష్పృజే వినిపిం చింది. 

; ఆం ఎలుకలో, పందికొక్కు లో-చిన్ననై లే 
ఎలకలు, "పెద్దవై లే పందిక్‌ క్క్కులు, 
[ఇంతలో మూ ర్తి, రావులు కిటికీనుంచి కని 
పించి నిష్క_ )మిస్తారు. ] 

* ఏమిటది? 

: అది నీ జీవిత కావ్యంలో ఒక ఘట్రం___అయి 
పోయిండి, మర ఛచిపోయింది, మరణించింది. 

: అసలది జరశ నే లేదీమో ? అవునా! 

: కౌవచ్చు --కేవలం కలలాంటిది ! 

[బట్లర్‌ వస్తాడు ] 

ఏ; నాకు పార ర్‌ం నొప్పి వచ్చింది లోక నాధం! 
; విన్నాను సార్‌ ! కొంచెం జాగర్తగా 
వుండాలీ సార్‌ |! 

; జూనకీ దేవి నన్ను 
చూసోంది.. .ఆం ఇంతకూ నీశేం కావాలీ? 
 కమలమ్ము గారు రాత్రికి కనిపించరట సార్‌! 
ఆ మాట ఇెప్పకున్నారు సార్‌! 
(జానకితో) కనిపించక పోతే 

(పమాదమా * 

ఏ రాముడికి సడెన్‌ గా జబ్బు చేసింది సార్‌! 

; అరె! నేను రాముడి సంగ లేమర చిపోయా నే! 
[అని నాలుక కొరుక్కు ంటాడు ] 


హవాలా జాగలీగా 


ఏమైనా 


; పాపం 1! రాముకి!ి జబ్బేమిటి 1 

; గొంతు నొస్ప చేసిం దటమా్యి! అన్నం తిన 
నివ్వగు నీళ్లు తాగ నివ్వదు...కొంబెం 
జాగ త్తి గావుం డాలంటు న్నారుఅమ్యు గారు. 

ఏ; కమలాదేవి గారికి థాంక్‌ చెప్పు. 

; అలాగే సార్‌! (సల్లిపోతొడు ) 

* నువ్విప్పుడు పళ్లే వద్దు జానకీ వుండాలీ.... 
(జూనకి తల అడ్డం గా తిప్పి నవ్వుతుంది.) 
తప్పకుండా పళ్లాలా* 

౧m 
; అవును. 
: మో నాన్న గారి దగర శేనా ? 
ళం 

ఏ అవును. 

5 సశే! వెళ్ళిరా... .నీ చేతులలో ఏ5ో మాజిక్‌ 
ఉం౦ది...( నిట్టూర్చి )మనం యిక విడిపోడాం. 
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జానకి 


చేదాం 


బటర్‌ 


చేదాం 


బర్‌ 
న్‌. 


పదాం 
బటర్‌ 
టి. 
చేదాం 
జటర్‌ 
ఉం 
చేదాం 


బుర్‌ 
మ. 


-వీదాం౦ 


వల్లొస్తాను. , ... .మిమ్యుల్నీ ఎప్పటికీ మరచి 
పోలేను, మా నాన్నలా వున్నాగు. వ్‌ “మో శకెప్ప 
టికీ కృతజ్ఞు రాల్నీ. 

[ఆవిశ నెళ్లిపోతుండి? _ విజయగర్వంతో, 
అద్దంలో తిన (పతిబింబం చూసుకొని నవు 
కుంటాను. ఇంతలో బట్లర్‌ వస్తాడు. ] 
లోకనాభం! నాకు ఎన్నియీళ్లు వున్నాయం 
టావ్‌ 

ఎన్నెనా ఉండవచ్చును సార్‌! 

"కాని నేనాక్కొా- క్క_ప్పణు చాలా కర 
వాణ్ని గా కనిపిస్తాను కదూ! 

అవునుసార్‌ ...పసిపిల్లలా కనిపిస్తారు, 

నేను వాళ్ళ నాన్న లాంటి వాడివంది జానకీ 
ణేవి ! 

అవును... .ఇకముందు అటువంటి పొరపాటు 
రాకుండా వుండడానికి ఒక తెలటి౫డం 
అతికిం దుకో వాలి, యె 
అయితే బజారులో. ఆర్డరు చేయ్యమం 
టారా సార్‌! 


అ థాంక్‌ స..కీరుభాతే ఆలో -చిదధ్రాం, 


ఈ వారంరోజులు బాగా గకి చినయ్‌సార్‌ | 


“చాలాబాగా గడిచినశయ్‌....నాకు చాలా 


వయసుమోరిన పిల్లలు న్నారు ఈవారంలో... 
"తెలుసా 

[వాళ్లు ఒకళే నాకళ్లు చూన్తూ నిలబడ్డారు. 
మరుకుణంలో వాళి హోడాలు మరచిపోయి 
వాళ్ళిద్దరూ మెల్లి గా నవ్వు మొదలు పెటి 
విపరీతం గా నవ్వుతరు.. .మఫ్యలో చేదాం 
తం ోదూడు చూడు ఈ పిల్లలు”, “వీళ్ళకు 
"నేను నాన్నని” అంటాడు, “చాలా బావుంది 
సార్‌ ” అంటూ బల్లుగు నవ్వుతాడు. 

ఇంతలో వాకిలీ తలుపు చప్పుడొతుంది. 
వాళ్లు ఎవరి ఉదో్య గంలో వాళ్లు (ప వేళి 
సాగు. వేదాంతం పళ్ళిపో తాడు, బట్లుర్‌- 
గదిలో సామానులన్నీ సగ్గుతౌడు, 

అంతా మొదటి రంగంలా నే వుంటుంది. 
బట్లర్‌ నళ్ళి తిలుపుతీ స్తాడు. తలుపు అవతల 
నుంచి మాటలు వినిపిస్తాయ్‌...] 


మగగొంతు 4 చూనండి...ఇది హోటలేనా?... మేము 


దా రితేప్పినట్లు గా వున్నాం...... ఈ రాతికి 
యిక్కడ ఉండవచ్చా? మేము 


[ర] 


అఖీినవభారతి 


శీ పోతుకూచి సుబహ్మణ్యళౌస్త్రి 


న. సగువగు తొతిభెట్టు (లేక తోశిథిటు ౨) 
నాట్యకశాస్త్రమును వ్యాఖ్య్యానిం చినట్లు కన్పిం 
చును. కాని ఇతేనివన్త నాట్య శాస్త్రము నఖివవుడు 
పించియుంకుబచె ఇతని భావముల న నెకపర్యాా 
యము లీతిని శిష్యు ణు (పస్తతించ్చి శిరసావహించి 
నాడు. త్‌ 'తిభట్టు రచించిన $"వ్యక"శుకము కౌల 
వాహీనిలో లీనమెనది. కాని అందలీ విషయసమూ 
పహూము లో చనలోనిక్కి అఫివవభెరతిలోనికి చక్క గా, 
సమ్మ గము గా అనువడింపబ కినది, 
వివిధ పా భీదములతో నయోమయమె కన్నిం 
చుచు. కీకౌరణ్య, పాయమెయున్న నాట్యశాస్త్ర 
(ప్రతులను చక్క గా అవలోకించి, చక్కని పొఠమును 
తోతభిట్టు సంస్కరించి తీనశిష్యున కిచ్చి నాడు, 
*ప్రథితో సశ (కమ సస్య ధుపా ధాఫాయ 
పరంపరాగతి।” (అ. భా. (1D 298) 
అని అఫినవుడు పగునారవ అధ్యా యుమున 
నీ త్రోతిభిట్టు సల్చీనళ్ళషి తెలియవచ్చు చున్నది. నాట్య 


చెప్పుటచే 


కాస్త పకులను సంస్క_రిం చిన తోతభటు మన (పయా 
గావించీనాడు. ఇతినిచే 

నఫినశ్రు డంగీకరించి 
అఖినవుని వ్యాఖ్య నవలంబించి 


సను చౌలవరసి 
సం స్క ఖీ మన 
వ్యాఖ్యానిం చెను. 
ఆ పొఠిము నే పునరుద్ధిరింపవలసీన అవసర మున్నది. 


సలభ ము 
పొఠథము 


( శేయోదాయకమస (పవృ తికి ఉత్సాహ 
సంపదిను చేకూర్చుచు, తదఖివృద్ధికె. స్వవిజ్ఞాని 


(క మోపారూథగరువూ పమప సర్వ బహ్మోధిపతి పర 


మేశ్వరవిష నము, స ఎల్‌ ఛశ్సుకళ్రఘృాతిమత్యాది 
లక్షణము  బావ్యాకరణీయవిషయరు నప జడ 
ళఈవహ్‌ళ్ళే (పభృతి భావగణమును ఫు5స్పరముగా 
గాలించి, ధర్మవీ రను పవిష్టమె, తదు చితాంగిక 
వాచికొనుఫొవపకటనపూర్వ మెన స్వ[పవృ శ్రీ 

నిరూపించవ లె 


(పయోజనము నే ఈ నాట్యశాస్ర్రము 
సని తోతభిట్టు పలీకినాడు, కాగా లౌకికపదార్థవ్యతి 
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రీ కము, తదనుకొర (పతివింబా లేఖ్య సాదృళ్యాగోపా 
విలతు 
ణము, అ స్వావవమాపసం వేదన సం పద్యము నప వస్తు 
వును రసస్థభావముగల నాట్యమని చెప్పవలసివచ్చు 
చున్నది భప్టునాయకుని వాదములోని సారాంశ మెన 
ఈ భావమును తోతిఛటు (పపంచించినాడు, 


ధ్యవ సామయో న్చేమా స్వ ప్పృమాయేం[దజాలాది 


నాట్యము నియతౌెనుకెొరముగానిి అనియ 
ళల నుకెరముగాని కెజాలదని క"ొవ్యళ్‌"తుకమున 
తెతిభట్టు వివించుదు ,శ్రీ,శంకుక నాదయును దూషించి 
నాడు. ఈ దూపణలోని సారాంశము నభఖినవుడు 


మనల కిచ్చి నాడు. అఖినయహ _స్రముల సంవర్శ మున 


“వ పాధ్యాయా స్వాహుః __ “అభిన మహా సాయీ 
వక్యం తే తిత్చింధాన స్యక రణస్య వా క్యా ర"ఖినయే 
(పయోగః, నతు శేవలవన పనా(పభానస్య శీవల 
(పయోనగః 


(అ. భా. 1. 109) 


సృ త్తే లేవా స స పధాన స్యవా; తేన్యతు నత్తి 
(వొధా? స్వేన ఇతి,” 


అని ఉ పాధ్యాయమకతిము గలదు (పధానక రణము నాడు 
నపుడు వాకోగ్గి'భివయగున నే 
ములను యోబించవలెనని భావము. శేవలము సాహీ 
త్యములో నేగానిి శేవలము వాదమున నే వ్యాష్ఫృతుడు 
గాక్క అఫఖినయమునకు జెందిన అఫ్యాసములో సహీ 
కిము తో తిభటు ఇచట తెలియు 
చున్నది. తిదధ్ర్వారా అఫినవుకుగూడ నృత్తభ్యాస 
ములో నారితేరెనని చెప్ప వీలిస చున్నది. 


అభినయపహ స 


“కరణాంగహారాన్‌ (పయుంజీ వేతి భాంశవా 
ద్య స్యా 
న్నుపయాజ్యతా (పాధా శ్యేనో కౌ యథో కం భట్ట 
తో తేన-“ప పర్యాయ కస్త శైస్య (పయోగి ఇతి,” 
(అ. భా, 1. 187) 
అని అఖినవు డనినపుకు తెతభటుగూక నాట్య 
కౌ స్రనును వ్యాఖ్యానిం చనా? యను సం దేీవాము 


అభినవభారతి 


కలుగగలదు. లేనిచో నీ పం క్తి కొవ్యకాగుకములో నిది 
కానోఫును. ఇే 
4 దతురిషధాభినయ యోగాభావా దసభావా 
(వాధాన్యా గ్లీత వాద్యనృత్తా నాం య'గేష్తం 
Cree 
ణ్‌ న న. వ 
న రృకీవృ కోక కావ్యే వ్వ సక్స త్వాత్‌ పిండీ 
బంఫ (పశౌరే వైచ్మిత్యాం లే నృ త్తిమ్మాత 
వి శాంతి; 
(సూక్త (పవ గ్రయిత్ఫే గ్యాతేద్భషఫల 
(వాధానాన్ర 
చ్చ, తీద్వెలమ్‌ ణం నాట్యం తద్వ్భృ తిగ్భిద్యత 
ఇ త్యవం శబ్రస్యార్థ ఇ త్యువాధ్యాయ మతిమ్‌ 
(అ. భా. L 207) 
అనుచో “నవం” శేబ పో రీతిగా వ్యాఖ్యా లింప బడు 
టను గమనిం చితి మేని తోతిభటు 
వ్యాక ర్తలలోని వావని చెప్పక తప్పదు, 


నాట్యశా సు 


శు ప్క్క వకృష్ణుకు తోతభట్టు (పమయోజనమును 
నిర్వచిం చినాడు (1. 220). _పెగా అఫిన యమునస 
సంబంధిం చిన విషయములయందధు, గీతొతోద్యవిధాన 
మున న నేకపర్యాయము లభినవు డుపాధ్యాయనుకే 
మును వివరిం చియున్నాడు. సా హీళ్య విషయముల 
యందు తోతిభట్టు విశేషకృషి సల్పెను. రససీద్రాంతి 
మితని చేతులలో సమ్మగపరిపోహ మందినది. నాట్య మే 
రసమనిి కావ్యనాట్య ము లఫిన్న ములని, కెవాన్ధిర్ట్‌ 
విషయము (_సపత్యితు.కల్ప సం పేవననోవయముకా గా 
రసోదయమ'సనని తోతభట్టు చెప్పెవని పల్కి, 
6 పయోగత్విమనాప న్నే కా ప్యేనాస్వాద 
సంభ 
| యి శ 
“వర్షనోత్క_ లి కాభోగ(పౌసా క సమ్యగర్చితః 
ఉద్యాన కంత చం దా దా్యాఫెవాః (పతి క్ని 
వక్చు స్ట 
అను కొవ్య శొతుకములోని పంక్తుల నఖినవు కిచ్చి నాడు 
(1. 21.292) 
రవి వ్నిపలంభమున కంగము గాక పోయిన చో 
ర సత్వము 
శన్చించు రతివలె నుండునని చెప్పు సందర్భ మున, 


నందజాలక, స్వ్వాతీం[ త్య పవృ తలో 


క స్వాకం( ల్యేణ (పవృత్నేతు సర్వ(పాణిషు వ 
(1. 810) 
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అను కౌెవ్యకొతుకపం కిని అఫినవు డొపసగినాడు, 
ఫీభత్సర సమున క రూప తెవిధానమును తౌశభట్టు 
స రించినాషని అభినవు డనినాడు, ఈ వాదమును 
అద్భుతర సవివరణలో భారతిలో గాననగును, 
“ఆఫినయ శేబ్బస్య నైచిిత్యం పక్యంతః 
ఉ పాధ్యాయా 
వ్యాదక్న లే. __“అభిక చ్రేనాఖిముఖ్యం, 
నశ చేనని షేనో, 
యశ బేన యదగ్గో లక్షు్యు లే; లేన 
మ 
జేశాగమ సే నా ఫ్‌ ముఖ్య మ ఖీముఖనత్వం, పార్శ § 
శే శోతు రేదన ప్రార వుధోముఖో తాన 
పరివ ర్త నేన 
చయ దృ బ్ఞార్థ మభినయే దితి” (11. 81) 
అనునప్రశు అభినయశీ బ్బమునకు తోతభట్టు వ్యాఖ్య 
మనకు లఫించుచున్న డి. ఊఉ త్రేముల వా స్తములు లలాట 
క్షేత్రమున మఫ్యముల చేతులు వక్ష స్పున్న అథములవి 
అశ భాగమున సంచరించవలెనని చెప్పు తొమ్మిదవ 
అధ్యాయ శోక మున గల వి పతిపశ్తులను నివ ర్రింప 
జేయుచు, 
ఉయ్‌ చగురారాలా డ్యాః న త్యాన్ఫత గాంభీర్య 
శ "ండీ ర్యాది విరుద్దవిషయా ఉక్తా స్తేషాం విభా 
గార్భ మిదం వచనమ్‌, యేధా న్యావయ ఉ తీరూ 
అగా న్నేషా మఖినయీ లలాట కే త్రగత్వ 
మిత్యారి (క మేణ” (11. 67) 


అని తొతభట్టు అర్థము చెప్పి పాతల శీలమునక్క, అభి 
నయ (పృక్రియకు గల సన్ని హీతీ సం బంఫమును నిరూ 
వీంచినాడు. ధరి వివరణ సందర్భ మున, 
కయదషతౌస్తీన త తాస్య కలే రషర్హన మర్హతి 
యన్నాసంభివి తత స్యా త్చంభివ్య (తీతు సరత 8” 
అను తె"తభట్టు న్లోక మియబకినది (11. 216). 
“మహోకవీనాం పదివీ ముపాత్తా మారురుకు తౌమ్‌ 
నా సంస్క 98 పదస్పర్మాన్సంప 
త(ోపానపద్ధతి 8” 
అను శకౌరిక మరియొకచో నొసగబడివది (1. 292). 
లకు గ్య్మనిర్వ దనయున తొతిభట్టు వాద మొకటి 
గలదు. లతుణబలము నాశయించుకొని అలంకారము 
లకు సై చిత్యిము చేహగరుచున్నదని ఇతని వాదము, 


భారతి 


ఈ వాదము వ స ప్రా ర్తీగా 


నన 1 ఫబ్దముకక. శంకుకు డొసగిన 
వివరణ తోతిభట్టు నిం-కరించెనని యొకచో నఖినవు 
ఉనినాడు (11. 411). భరి లొల్లటాధులు నిరాక 


రించిన ; 
“యః కళ్చిత్కార్యవళా ద్గద్భతి పురుషః. 
(పకృష్ణ మధ్వానమ్‌ 
త| ఆఈపహ్నుంకచేాదః క రవః పార(వ తే జెః” 
SES రవ్య § = 
పడు నెన్మిడివ అధ్యాయములోని శ్లోకమును 
తె"తిభట్టు చక్క గా సమర్థించి 


అను 

(పవీ ప్రముశౌదిని, 

నాకు (Il. 42). 
“ఆ పాధ్యాయా స్తాషహుః క త్ర నాయక మో 
రనుపొ ఫ్టిం ప్యన్యగతెవ యథా భగవత్‌ భవానీ 
పకేః గిఏిగాజప్పు తీ సంగమన మిం దాదీనాం 
తారకౌ(కాంతి నిజగాజ్య సమునో్టచ నాయ 
భవతి) ఇతి” (1|| 440) 

అని యొకచో తోతభట్టుయిక్క_ అభ్మిపాయ మోయ 

బడినది. కౌశికీ విషయమున 


“జ పాధ్యా యా స్త్వాహుః “న కౌమ సద్భావ 
మాత 

చేవ నికీ సంభవః, రాద పకృ్ళతీ నాం త దఫా 
వత్‌. 


లాస్మపధానం య్మదూపం సా కౌశికీ సదచరితం 
త్మ దూపాన్నుపవేశేలపి తిద్వ రం (పాధా 
న్యకృతోవ్యాసా విత్యు క్రమ్‌ లేన త్యతవిషయే 
భార త్యాది వృ కింత రా భిధాన చేవయు కమ్‌) 
ఇతి” (11. 441). 


అని చెప్పబడినది. చివర చివరి అధ్యాయములలో 
తొాతభట్టు కారిక ల సేకము లొసగబడినవి. శారికలు 
"కావ్య కౌతుక ములోనివని యంగీక రిం చినన్కు గద్యుభాగ 
ములనుగూర్చీ నిరారణ చేయుట కష్టము. ఏది యెట్లు 
న్నను, అభినవునివంటి శిష్యుని సంపాదించిన తాత 
భట్టు తన శిష్యుని రచనలలో సా కన్చించు 
చున్నాడు, కొన ఛేటి నాట్యశాస్త్రయుయొక ్క_ పరి 
ప్కుర్మపతి ఈ గురుశిష్యుల కృషియొక్క_ ఫలిక 
మని వేరుగా చెప్ప నక్క_ర లేదు, 


మహామా ౨ శరరుడు, (పత్యభిజ్ఞాదర్శన నిహ్లాత 
సాహి త్యాలం కారశాస్ర్ర, కుశీలవుడు, ర సధ్వని వాదము 
నుద్దిరిం చి (పచారములో నికి తెచ్చినవాడు నగు అభినవ 
సప్తునిగూర్చి కొంత చెప్పవలసి యున్నది. లాలటుకు 
పూరష్టమోమాం౦సను శంకుకుడు నా్యాయదర్శన మును? 
భట్రనాయకు డొచదై (త వదా ంతమును (గహీంచి నాట్య 
కాస్త్రముగు వ్యాఖ్య చేయ నెం చినట్లు అఖినవుడు 
(పత్యిభిజ్ఞాదర్శన ముతో రససీద్దాంతీమును నిర్వ చించ 
బయలు జేరినాడు. ఈ నిర చనమున వొంతవరకు భట్ట 
నాయకుని వాదము కన్చిందుచున్నది. కాని అభినవుడు 
విస్మరించజాలడు, 
హీతేము శా కశవాగ మము 
లను (పస్తుతించినాడు. నికి పూర్య మున్న 
వ్యాఖ్యాతలు, pe అఫినవభార 
తిలాో కన్చిందుచున్నాగు. భల్లు నాయక తౌతభట్టులతో 


తన శి వాద్వయ వేదాంతమును 
కొాంతర సవిచారముణో స 


తే దాత్మ్య్యమునందిన అభినవసఫ్తుడు నాట్యశా,స్త్రము 
కాని 
ధాాయ ములలో నీతని 
కొన్ని అ ధ్యా యములలో 
సంత్నీ ప్త వివరణము నొసగియున్నాడు. కాని (నాసీ 
నంత్రివరకు, మనకీ వ్యాఖ్య లఫిం దుచున్నంతవరకు 
విశ్‌ ప్రవిషయ మే గోచరించు చున్నది, అభినవ భారతి 
లేని చో నా ట్యశా(స్త్రము నర్థము వనీథొనజాలమను 
టల నతిశయో క్షి లేదు. 


నకు సమ్మగముగా వ్యాఖ్యను రచించినాడు, 
(పస్ఫుతేము మనకు కొన్ని అఆ 
వ్యాఖ్య లఫఖీంచుటలేదు. 


రసము, సాహీత్యలోోకమున 
(సుసీది గాం చినవి. రససిద్ధాంతేము భరతుని కెలమునుండి 
వచ్చుచున్నది. ధ్వనివాదము అన౦దవర్థ నుని చేతులలో 
సమ[గరూప మందినది. ఈ వాదములను రెండింటిని 
సమన్వయిం చి, మేళీవింపగలీగిన భీటు నాయకుని మతేము 
నవలంబిం చి అభినవళు వుడు ర సఫ్వనిసిద్ధాంత మునకు 
వై శిష్ట్యుమును తెచ్చినాడు, ఈ ద్భప్యా నాట్య 
ళా స్త్రము నవ గావాన చేసికొని, వాక్య భేదాదిదోషము 
లగు తౌవొసగక్క విషయైక్యము నభినవ భారతిలో 
(పతిపొదిందగలిగిన వా డఖీనవస పుకు, కాని సాధ్య 
మైనంతీవరకు (పత్యభిజ్ఞాదర్శనసీద్ధాంతములతో సమ 
న్వయము నందురీతి గా నాట్య పేదవివృతి నిచ్చి నాడు, 
కాగా నీ వివృతిలో నా సిద్దాంతములకు సరిపోని వాద 
ములు, వివరణలు (తోసి వేయ బడినవి. ఇట్లు నిరా 
కరింపబడిన వాదములలో భట్టనాయకుని 
మొక్క శే పునరుద్ధిరిం పబన దగినది, 


ధ్వని ఆనునవి 


వాద 


58 


అభినవభారతి 


సాందర్యమిామాం సాసం[ పదాయమున ని 
నవుని వాక్యము వేదతుల్య మెపోయినది. తర్వాతి 
సమితీుకు లీతేని ఖావములను తను సిద్రాంతీములు గా 
పఠింపసాగిశే గాని ఈ సిద్దాంతము తిమ దార్శనిక 
సిధాంకేములతో సరిపోవునా ? యని గమనించిన వారు 
కారెరి. బహిరంగము గా 
నఖినవుని (తోసీ వేయ సాహసింపలేధు. వకో క్లిజీవిత 
కాఠు డఫినవుని చాలవరకు 
వ్య శ్త్‌ని వేక కారుడు నంగీక రిం పజాలక 
పోయినను ఆఫినవుని పె గౌరవము జూపినాడు, తను 


శిరసొవహిం చినాదు. 


ధి పని వాదిము 


దూషించిన వాదముల సె అఖినవునశ్తే మిక్కు_ టమగు 
గౌరవము కలదు గనుక సే, 
“త్రసా్మాత్చళ" మతే నదూషితాని 
మతాన్సి తా స్యేవకు శోధతాని; 
పూర్వ(పతి స్టాపితి యోజనాసు 
మూల పతిపషా ఖలమామనంతి” 
అని వెప్పగలిగినాడు. పార్ట మతములను శోధించి, 
అందలి సాగమును (గహించఛి, కౌపంను నవగాహ 
నము చేసీకొనుటయీ తీన పరమావధిగా నుం చికొని 
నాడనని చెప్పినాడు. కావుననే ళా స్త్రగును మనక 
సులభ గాహ్య్యుము గా చెప్పగలిగను, 
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సాహీత్య విషయముల పెన నే గాక్కగీతాతో ద్యాఖి 
నయాదివిషయములపె గూడా అభినవుకు 
ఫించ్కీ తన పాం డిత్య మును, సవ్భాదయా భిజ్ఞ త్వమును 
చూపగలిగి నాడు. అభినయ పకరణములను గమనిం చితి 
మేని అభినవుడు నృత్తాభ్యాసకుకీలవువని బోధపవ 
గలదు. గీతతో ద్యిములయందుగూ 4 సిటి పము చీ 


చూపి నాడు, 


విజృం 


పొఠిమును సంస్క రించుటలో సహితము అభి 
నవు డా చక్కని సహృదయక్వ్వ మును వలీబుచ్చి నాడు, 
పాఠ భేవములను తిరస్క_రించుటలోనుు వ్యాఖ్యాన 
"'భేవములను నిరసీంచుటలోను మంచి ఉపపగ్తుల 
నీయగలిగి నాడు. (వాత పతులను పోల్పుట్క పాఠ 
కమమును దిద్దుట్క ఫునరుక్తులను (తో సి వేయుట 
మొవలగు పరిశోధక కృత్య ములలో సహా(సవర్ష ముల 
కతమే అఫిషవు డారిదేరెనని గమనిం చుట ఆశ్చర్య 
కర మే. 


పూర్వ వ్య ఖ్యాతీలు, పార్ట కాస్త్రకౌరులు 
అ భఖినవునిలో చే మనకు కన్చించుచున్నారు. భు 
నాయక్క తోతభట్టు లితెనిశో చేకమై పోయినారు, 
ఇటే అభినవుని మన మను సరం చుటో దోషము లేధు; 
"కాని వివేకముత్‌ో ననుసరిం చదవలెనని మగువ రాదు 


జీవితపమలుపు 


మురయా 


రావిషయంలో ఎవరు ఏమని అనుకొ న్నా-సాను 
భూతితో కానీయండీ-అదుగాతో కానీయండీ_ 


ఏవిఇం గా అనుకొన్నా ఆయనమా(తేం ఇలా అను 
కొన్నారు. విడు పనీవ;వ-_.-..ఇంత అ న్యాయం జరిగి 
పోతోందే_ఏ మెపోతాడో! అని బాఫతో అను 
కొన్నారు ఇన్నాళ్ళూ అతిని విషయమై పి 
(శమ అంతా యథాయథాలై పోతున్న జే అని మఫన 
పడుతూ అనుకొ న్నాడు. 

"కాని ఆయన ళకేమిటో ఒక ఆశ కలిగింది. ఆ... 


శీవలమూ అది అశమా[త మే, ఆవిషయ నూయనకూ 
అసంభవమని తెలిసికూడా తనకున్న 
ఆ పేతుకొద్ర్దీ__జాలికొద్దీ అల్లా ఆయన ఆశప క్షూరు. 


తెలుసును. 


“అవధాని ఆ గంపంగవచి బనుటపసత డు పష 
వచ్చు” అదీ ఆయన ఆశే. రోగం రొస్టూ లేకుండా 
మొండిగా బంకగా బలంగా నెమ్మదిగా ఉంటూ 
వచ్చిన వాడికి అకెరణం గా అధాటు గా అ*ాంట 
(పమాదం జరిగేసరికి ఆయన మనిషి నిలువునా నీవై 
ఏమిచెయ్య డానికీ సంటచే తోచలేగు, 
చెయ్యనూ లేదు. ఆయన భార్య *నాయింకషో ఉం౦%౫ 
శా నే ఏడి క్రీ పమాడం సంఫివించిందే. ఏదనా అప 
సవ్యం జరిగివో తే ఆపాపం నాకొంపకు చుటుకుంటుం 
చేమో భగవంతుడా) అందుక నే 
ఆవిన జేవునివి ౫ హంముందు నిలబడి ఓకుణం చేతులు 
జోడిం చింది. తన్నుతాను తిట్టుకొంటూ, అతిన్నీ, 
ఆరన్ని తేన యింటకి పంపిన విధినీ, అతన్ని అక్కడ 
ఒంటరిగా వదిలి వెళ్ళిన అతని అయినవి నూ (పస్తా 
వసలోకి తీసుకొనివచ్చింది. శమన కెందుకు వచ్చిన 
బెశద__వద్దండీ అంటే మిరు విన్నారూ %” అని 
భర్తను దెప్పిపొడిచింది. విడిపోతున్న -ఏరకిొంచను 
మాటినూటికీ బొడ్డున దోపుకొంటూ, ఇల్లంతా తిరి 
గింది. నిజానికి ఆవిడ బాలా భయపస్తది. ఆయన -_- 
మాధవయ్య గారు ఆవిడను ఊరడించి తాను తాపీగా 


నాగ, 


అని భయపడింది. 


ఆలో చించడానికి సమయం లేకపోవనసంచేత గాభరా 

పక _-_అంధోళనపకి._పడుతూ అలో చించారు 
ఆయనకు సంటనే ఏ ఉపాయమూ తిల్ట'లేదు. 
జరిగిం చేమో (పమావకర మైన సంఘట స చెగా 

అది జరిగికూణా కొన్నిగంటలు “స శనవోయినాయి. 


ఆయన ఒకసారి లోపలకూ ఒక సొరి అతని గది గుమ్మం 
తిరిగి జాతు, 


దగరకూ వల్లీ వచ్చారు. గా 
ముందుగా అయనశే తెలిసింది. 
సాయం కాలంపాట మూడుగంటలకు బజూరునుంచి 
వచ్చాక అప్పటిదాకా తోను తిరిగి తిరిగి రావడంవల్సు 
మా బయటకు నెళ్గి లేక అతన్ని ఏవో చీన్న పని 
మీద పంపుదామని ఆ గది పమ్ముందగ్గరకు వచ్చిన ఆయ 
నకు అత నేవో తపనపడుకున్నటు ఇళే తెలిసి 
పోయింది భయపకుతున్న అతిను విషయం చెప్పక 
తప్పిందికౌదు. తిప్పనిసరె  చెనితే ఏమంటారో 


ఆవిష నుం 


అని ఇ యప శుసూా స __ చెప్పక ఇంకె ఆలస్యం చే స్తే 
ఏం (సమాడం ముందుకొని వస్తుంనే అని గంజాటన 
చా 
అయ్యిం దె. అయనకు మొదడు కోపంవచ్చింది. “ఇంతే 


ఇ ప్పేకాడు, అకిను అనుకొన్నంతా 
అడా((గత్తనో వ్వయి తే ఎలారా” అని కేకలు వేశారు, 
మరి ఇంతసేపూ నాకెందుకు కబుకు చెయ్య లేదని 
అకినిసెనా తిన భార్య పైనా నిషా రాలు వేశారు. 
అం3ెలో విచారం కలిగింది. ఆదుగ్రాప ఢారు. 
ఆయన ఖం గారుపడుతూ అవిదతో అన్నారు. “ఏం 
చేదా మే__నువ్వయినా ఉపాయం చెప్పవే” అని, 


అరా 
గా 


ఆవివ మరింతే గాభరా పెడోంది. 

ఆయన మళ్లి అతిని గదిలోకివ చ్చి కంగా 
వుందిరాకి అని అకిగారు. అతను మూలుగుతూ సంజ్ఞ 
వళాడు, ఆయన అక్క_ జే మరోనియుషం నిలబడి 
అతనివంక -కర్ట్రం గా చూచారు. జాలీ పొంగి 
వచ్చింది. అప్పటి శీ ళ'ను విషయం తెలుసుకొన్నాక 


60 


జీవితపుమలుపు 


పదినిముషాలకొలం వృథా చేళానని స్ఫురణకు తెచ్చు 
కొని బయటకు పరుగత్తరు. 

ఆయన__ఏదో ఒక అఖఫి పాయం మెగుపులా 
కలీగి __ అలా చె G త్రరీయ మెనొ వేసుకోకుండా 
ముందుకు సళ్ళానే గానీ _ గాకగుఇంటికి గారితీశాశ 
అతిని 
అతినివిషయ మె అంత 


గా ని తయన మనస్సు వెనక్కు పరుగె గింది. 

దగర శే వళ్ళింది. 
(a) 

గాథిర పక డానికి_నిడానికి అత నేమి అతిను తనకు 
గానీ_--తీన భార్యకు గానీ బంధువు కాడు. కాని 

ఆయన హృదయం ర దెలీందె. 


2 


అవధాని -పది హౌ నేన్త వయస్సులో సుమా రైన 
ఎతు గావున్న కుురవాడు. 
లోనూఆ సంవశ్చేరాలు అతనికి ఎగా గడ చినప్ప 


ఆయన 


గత నాలు సంవత్చి రిల 
గక 


టికీ __ నాలుగు అంగు ళెలు ఎత్తు పెరిగాను. నిధానంగా 
మెట్టు తర్వాత పె మెట్టు ఎక్కు_ తూ ఉన్నతపాఠశాల 
చదువు సాగిస్తున్నాడు. మరో మూడు నాలు *ళ్ళలో 
మవో నాలుగం'సళౌెలు ఎవక్క_ పోడు, అవకొశం 
i చ అ శి 5 చ == లో 
లభి అర్నివిషయాల,' నూ అలిను శెవనొయికి సళ్ళ 
గలను, గలిని బప చూచినా అల్లాగే అనిపించి 
తీషత్రుంది. 


తల్లి తం డులచాటున ఉంకి నిక్నేపంలా పాతి 
శీను పెబడజేదాకా ఏదదువో ఓదవుదు 
బ స్తీలలో కాలాన్నీ ధనాన్నీ వ్య యపరుస్తూ సుష్టుగా 
తిని తిం చే అదృషం కొందర౦శే ఉంటుంది. ఆ కొంద 
రిలో అవధాని ఒకడు కెడు., దిక్కూ దివాణామూ 
లేకుండా ఏకౌకిలా పె0గి వట్ట నవలా తిరిగి తను 
కావాలని చేసుకో గానో. విధివళానో జీవితపు నపక 
(భష మెపో గా ఏ పాడుజీవితాలనో గసపి_కొంత 
పెివచ్చినా వచ్చినశ్తే అనిపించక --ఏకొన్నాల్లో 
సుఖపడ్డా సుఖపడిన శే అనిపించక_చివరకు ఎక్కడో 
రాలివోయీ వాళ్లు కొందరు ఉంటారు, ఈ కొందరి 
లోనూ ఇతను ఒకడు కాడు, 


నలిగిసూ 
ద 


అవగానికి తల్లీ తండీ ఇద్దరూ G న్నారు, అత శు 
సుష్టుగా తిని తిరగనూ లేడు. ఏ కాకిలా ఇప్రానుసార౦ం గా 
డోశరేగనూలేదు. కొందరి జీవితౌలు అల్లా చూస్తుండ 
గానే అత్యున్నతి స్తాయి సందుకొంటాయి చూచే 


వాళ్ళకు నిజానికి కొంత ఈర్ష్యహడా కలీగిన్తూ 
రక 0ందశు అమినో తావాంతో (స వెహూంలా ముందుకు 
(తోసుకొనిపోతాగు--వెన ముందులు చూడకుండా నే. 
వారిలో కొంఏగు కొందరు నెమ్ము 
దిగా సీంహాచలంకీొంస మె ర్లోకి,_ నట్లుగా నడు 
సాగు. కొంతనూరం౦ (పయాసపడుకూ 
నిస్బ ఎహానూ--- కోర సృనూ వంట పెట్టుకొని బగువు గా- 
పోదూ పుణ్యామా వద్దు పురుపోరవూ వసు._ఎం౦ 
ఈ కొంప ఎక్క_కపోతే ఏం అని ఎక్క_లేః ఎక్కే 


తెర కునిలా జీవితపు మెటు ఊచాను అలా నశుసూ_ 
a ( ౧ ణా అటి 


బాసుస ? లేరు. 


అవధాని 


ఒక మలు ప్రలో అ మలుపు తిగగగా నే పకుప అంగు 
కొన్నాడు. అతని నవళశే చ్మితిరునిపిం చింది కొంద 
దక్‌, మనిషినియా సే బొద్దు గ ఆరోగ్యం గా వామన 
చాయలో కాదు పచ్చ గా పెద్దఇళ్సిల్లో పుట్టిన 
ఆసపిపి లా. పాలు పెరుస _తాశుక్యూ నెయ్యూ అదీ 
కాస జాస్తీగానే తగుల గా మిసమిసలువోయ్‌ీ మేలి 
పచ్చదనం కాదది, ఆది కా నెకాడు. స్వతహాగావచ్చిన 
రం౫ది. ఆ రంగులో అగా కన్చించేవాడు. ఆ రంహా 
అదీ చూస్తే కొంత ఆకర్షణీయం గా కన్సించవచ్చు నేమో 
గాని ఎంతపాటి కషమెనాసశి రానీయండి భరీస్తాను 
అని కాసేపా భరించక ఏం చేస్తానులే అని కాసేప్రా 
అంటున్న ల్మండే అతని ముఖమూ, విచారాన్ని అనూ 
యనూ దా చేసుకోగలము అన్నట్లుం జే అతిని కన్నులూ 
పరిక్ష గా చూ సే అతి నేమం8 ఆ ర్షిణీయం గా కన్సిం 
బడు. అంగుకే అత నేమం3 అంది మెనవాడు కెదు 
అని అన్నా 'పెస్ట ఆభ్యంతేరం ర ౦౫నక్క_ర లేదు. 


అవధాని అంద మెనవాడు రాదు. క5ెని అతీన్ని 
దూడగా నే ఒకటిమా(తిం అనిపిం చితీకుతుంది. అతను 
మంచి అరోగ్యవంతు వనీ పనికి బద్ధకిం చేవాడు కాదనీ, 
ఈ శెండుగుణాలూ మొగపిల ల్లో కన్చి స్తే__కనీసం 
అల్లుని కో సం వతిశే ఆడపిల్లల తం డులైనా ఆకర్గింపబస 
"తరుం ఆవృష్టి కలుగుతుంది. కొని మాధవయ్య గారు 
అల్లా ఆ$ర9 ౦పబన లేదు, అట వంటి భావాలవ్సు ఏర్ప 
డిన ఆ పేకు కౌఎది. నాలు గేగ్తే నుండి తనయింట్లో ఉండ 
డొయువల గానీఅతేని (పవ ర్తనవ్లు గానీ_ఆ మునకు 
అతన పొద అటి భావం ఏర్పడింది. 

* XK XK 

అవధాని తండిని వంట పెట్టుకొని వచ్చి బెజ 

వాడ పాం వమా హైస్కూలులో తర్గుఖారంలో చెరాడు' 


భారతి 


కొడుకు పట్టుదలమిద వచ్చి బళ్లో చేర్పించి మొదటి 
నెల జీత మె లే ఎల్లాగో కట్టగలి గాజే గాని ముందు 
ముంధు అతీని చదువు ఎల్లా సాసకుందో ఆ తం కిక 
తెలియణు. కాని ఒకసారి చేరాక పటుదల చూపడం 
అవసరం అనిమా[,తిం ఆయన పూూహీంచాగు. తినకు 
చిన్న నాటి స్నేహితుడైన మా?వ న్యూ గారిని (పొగేళు 
పకి —మూగువయ్యు గారు అతినికి ఉండడానికి తీన 
యింఓో చే కీ చున్న గది ఇచ్చాను స్నానాది కలకం 
ఏర్పాటుచేశారు భోజనంవిషయంలో ఉపాయం 
చెప్పాగ. 


అవధాని లేండి సరేనన్నాడు. అయన కొడు 
కును మాధవయ్య గారికి వప్పజేప్పి ఐళ్గుతూ అసలే పీణ్ణి 
నీ కప్పగించి పళుశున్నా. 
సాసతుందా చగువు సాగనివ్వం ే. అట్లా సాసకున్న 
సమయంలో వాడు కొద్దో గొప్పో ఇబ్బంది పకినా 
మళలేం బెంగలేగు. కాస జోక్‌ 
పిటండి. ఇఫ్పటో వాడు సంపాదించి నాకు పెళవల 
సిన స్థితి ఏమీలేదు. నేనె్లూగో__అపవ్పో సప్పో 
చేసి ఇల్లు గడ'ఫుకుపోతా. వాడు మస్యలో భయ 


మే. 


పడినా... బెంగపకినా ఒక టినూతం 


అన్నివారాలూ కుగిరి 


గ షదవనీ నుండి. 


గ్‌ 


స్పష్తంగా నే 
చే ప్పేసెయ ౦డి. “ఒరేయ్‌ అబ్బీ ఇం“ నళ్ఫ్ళీకూ తిం 
ఏంచావుకొంటాట్‌, ఎలాగో ఇక్క జే గడిపి గ ప్టకు,? 
అని. ఒక వేళ ఈ చదువు సాక్క_ పోతుందీ వదె నా 
పనిలో (ప వేస పెట్టం డె. ఒక అచ్చాఫీసులో చేర్పించి 
పని సర్పిం చండి. కొన్నాళకు ఫాట్రవేసుకొ ఇళ క్తి 
పసుంది” అని ఇగగా ఆయన చెప్పి అతన్ని వృద్దెభోకి 
తీసుకొనివచ్చే బాఫ్యతి మాధవయ్య గారమోన పెట్టి 
వల్లి "రూ, 

మాధవయ్య గాలైనా ఏమంత ___ ఉన్నవాడు 
కాదు, సాధారణకుటుంబం. ఇద్ద 
వారి తిర్వాత ఒక పాలు త గే మొగపిల్ల వాడూ _ 
అప్పటికి. ఇంకొ వరుసగా సంతౌనంకలీగే సూదనే 
గాని అప్పటితో ఆగ వ్యవహారంలా కన్పించ లేదు. 
బస్తీ కౌపరం. చేస్తున్న జీమో మాస్టరుగిరీ ఆయన 
భార్య ఎంత పొందిగ్గా వాడినా చాలీచాలక గడుస్తున్న 
సంసారం, అందువల్ల చే ఆయన అవధానికి ఉండడాని 
ఆలే వరండాలోవున్న గది ఇవ్వగలి గాలే గాని 
పూర్తీగా తౌనుగా భోజనం ఏర్పాటు చెయ్య లేక 
పోయారు. అటువంటి సదుపాయం చేయాలని మన 


రావపిలలూ 
యా 
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నూ రగా మనస్సులో ఉన్నా సోమతశు లేక వారాలు 
కుదిరించి పెటారు, సంసారపక్షంగా తానూ ఒక 
వారం ఇచ్చారు. 


అతనుకూడా అ్రే అభికూనా౭కు పోయే వాడు 
కాదు. అంగుక నే ఆయన దారిదూపిన్తే ఆదారిని తల 
వందుకొ నే నపచాడు___లోపలలోపల ఏమని అను 
కొన్నా ఇది కౌవాలని అడిగి వేయిందుకోకపోయినా 
ఆయా ఇళ్లీల్లో అతను కొంత తృపిగానే తిని వచ్చే 
వాడు. ఆయా ఇన్ని ఇల్లాళ్లు ఎప్పుడైనా సీనిమాలకు 
వళ్ళి తే భోజనం చెయ్యకుండా నే గదికివచ్చి పకుకు నే 
వాడు. ఒకప్రూటా అరపఫపూటా భోజనం మానేస్తే అస 
వ్య సముయిపోయి తోజబకూరకౌ౩లా 
మనిషి కౌదతేను. (పొధుట భోజనం చెయ్యకుండా 
బకికి వచ్చేనీనా సాయం కెలందాకళకా అనను బళ్లో 
అందరికీ 


వాలి 
వాడిపోయ 


సాధారణంగా నే కన్చించేవాడు. మనిషి 
స్థూలంగా కన్పించ వంవల అలాంటి ఉపవాసపు లక్ష 
కాలు అకినిలో కన్చిం చేవి కావు మాధవయ్య గారి కే 
అం చేవి కావు కాని అతని మనస్సులోమా(తేం -_- 
అందరిపిల్ల తనూ మూడపూటా తిని (కొ త్ర బట్టలు 
తొ డుక్కుంటూ తిరగ లేకపోశున్నా నే అనీ-వాళ్ళీకు 
క ల్రీగిన సౌభాగ్యం తినకు లేకవోయిండే అనీ కొంత 
ఈర్ష్యా -- కొంతి నిస్పృహా కలుగుతూ ఉండేవి. 
ఆ అఫ్మిపాయాలు వయస్సు తేక్కు_ఇకౌవడం చేత 
సరిగా దాచుకోలేకపోయాకు. అణచి వేసుకోడవము 
మాట అలా ఉంచి అంధువు నే తన తరగతిలో ఉన్న 
గొప్పఇంటి బిస్టకు ఎవడైనా అతిని దుస్తలను చూచో 
అతిని వాలకందూచో కాస్త నవ్విలే-అతిను సహీంద 
లేక దబ్బలాటకు దిగేవాడు, దెబ్బలా టకుపోయి అవ 
మానం పొందేవాడు. మాఫవయ్య గారుకూడా అత న్నే 
కోప్ప జేవారు. “ఒరేయి నఫవా గ అనూయ 
పము మంచిపని కౌదురా” అని వారు చెప్పిన 
పాఠాలు అతని కప్పట్లో అర్హం కాలేదు. 


ఆ సంవత్చ్పరం నెలనెలా మాధవయ్య గారే తౌను 
సౌంఠంగా అయితే సేమి--__ఇకరులదిగ్గర వోగుచేసీ 
అయి తే నేమా బకిజీతం కటి అరఠనికి అంపగా నిలచారూుం 

కొంత కపుంమిద నే ఆయేశు గడిచింది. 

* Kk * 


నాల్గవ ఫారంలోకి వచ్చాడు, 


జీవితపుమలుపు 


చదువుకు కొంత గా అలవాటుపడాడు అవధాని, 
కొంత ఊోహ వచ్చింది. మాఇవయ్య గారం శే భయ 
భక్తు లేర్చడాయి. ఆయన అంశే ఆ యింథో 
అందిరికీ అదే భావం. ఆయన భాగ్యకూడా ఆయన 
ఇంటో లేనప్పుడు ఆయనచేసే పనులమిద కొన్ని 
వ్యాఖాన్ట నాలు తయారుచేసి వల్లించినా ఆయన సమ 
తుంలో భయంగానే ఉండేది, కాని పిల్ల లతిల్లీ 
కావడంచేతా_.. పెండ్లి కౌకముందీ ఆయన తనకు 
దగ్గరవాడు కావకంచేతా సలహా లివ్వడానికిమాాతం 
ఐనకాజేది కౌదు. 


“అతన్ని _...ఈయ్‌ీకు మరెవరింటో నెనా ఉం3 
మందురూ” అన్నది మాఫయ్య గారి భార్య ఒక వోజున __ 
తన పెద్దకూతుగు పెద్దమనిషి కాబోతున్నది కదా, 
కావలసిస్తుందన్కీ ఆ కుషరవాడు 
ఉం౦ంపడం ఇబ్బందిగా వుంట. ౦వనీ ఆలో చిస్తూ. 


అయి తే ఆని 


“గుదాంలే” అని మా(తీ మే అని జాోరుక్‌ొ న్నా 
© 
రయన, 


“చూద్దాంలే అంశే ఎట్లా__ఇల్లేమో చిన్న 
దరె నేనయిలే పగలు ఆవకండాలో సే గడిపి 
ర్మాతిళు ఈ చిన్నహాల్లో ఎలాగో ఒదుక్కు_ని సగ్గు 
కొస్తున్నా ఆ మూడురోజులూ - చెల నెలా పిల్ల తో 
ఎల్లాశి” అన్న దావిడ పెద్దసమస్య నొకదానిని (ఫతిపా 
దిస్తన్నట్లుః ఉపాదూ ఎల్లాగో సద్దుకో ఐ-లి-పొమ్ముం మే 
ఎక్క డికి పోతాదూ* అయినా వాడు మనయింటి పి 
వాగులా 'మెలుసతున్నా జే | నువ్వు అల్లా అన బోకు” 
అని ఆగి ఆమెవంక కి స అనునయిస్తూ చూచారు. 
కాని ఆవిశ కొంతికూరం వాదానిళీ సిద్ధపద్దది. 
“మనకు వీలు కౌనప్పుణు ఎందుకీ లేనిజోని బెపద” అని 
కూడా అనేసింది. 


ఆయనకు సనంటనసే కోపం రావలనీంచే గాని 
ఆ పూట వేగం రాలేదు. ఆయన మరోవిషయంకూడా 
ఆలోచించారు. తిను ఆవిడకు నచ్చచెబితే ఆపిన 


కూడా అతన్ని దయగా చూస్తుండికదా అని, 
“తీరిక చిక్కి నప్పుడల్లా పిల్లవాణ్ని ఎత్తుకొని ఆడి 
స్తున్నాడు. చెప్పగానే బజారుకెళ్ళి కూరలూ అవీ 


తెచ్చి ఇస్తున్నాడు. సాయంకాలం బడి వదలగానే 
ఆటలకు పోక సరాసరి ఇంటికి వచ్చీ “పిన్ని గారూ 
చేను తోడుతా నుండండి” అంటూ పడినీళ్ళ శొగు 
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లోకీ ఫం కిగలో క్షీ నీళ్ళు తోడి నీకు సాయపరకుతు 

న్నాగు, ఇవన్నీ కేక అటు బళ్ళో. ఇటు ఇంటో 

బుదిగా మసలుకొంటున్నా డు.” ఇలా ఆయన అతని 
బె టీ! 

విషయం ఒక్క_టొక్క శే మెల్ల గా చెప్పి “ఇంత 

కం ఓ ఏం చెయ్యగల జే వాణ్ణి 


జ్యో ఇ: వి తో ౮ 
హు ఖ్‌ మ్మం టు బాగుంటుందీ ను వ్వే ఇప్పు? స 


ఇబ” తూ నమూ (త త 


అని అడిగారు. 


“సరే మీ ఇప్పం___ఉంవనీయం౦డి” అన్నది 
మూతివిగుస్తూ. ఆయనకు కొంచెం కోపం వచ్చింది. 
కాస్త ఎలి గా చూచార్త్లు, అవతలకు సళ్ళ 
పోయింది. 


ఆవి 


ఆయన పట్టుదలవ్హు ఆయీడు సవ్యం గా నే జరిగి 
పోయింది, కోప్పవప్పుడు కోప్పడినా మాధవ మ్య 
అతనికి కావల నీవ చ్చినప్పుడు___అవక్క్కుం 
జానే డబ్బులు చిిరగా ఇసూం జేవారు బేశలూ, 
పొవలబాలూ, గొబ్బులు చేతిలో ఉన్న రోజులలో పెస్ట 
ఇంటి పిల్లగా తనూ బడికి అమ్మ్యువచ్చే చిల్లి గారెలూ 
అవీ కొనుక్కుని అందరి ముందూ __తన్ను వాళ్ళు 
ఊరిం చిన్భే తినూ వాళ్ళను ఊరిస్తూ తి నేవాడు. అవి 
ఆ చిల్లర కౌనులు లేనప్పుడు. . .వాళ్ళీకు దూరముగా 
పోయి-_.కను వాళ్ళకం టె వీది వాణ్నికడా అను 
కొని కొంత ఈర్ష్య తో-_-కొంత బాఫతో__వ్యఫప జే 
వాడు. సెలవలు ఇవ్వగా నే ఇంటికి పరుగెత్తాడు, మాఫ 
వయ్య గారు అతేనికోసమె ఆ సెలవల్లో కొంత (పయ 


గాటు 


త్నముచెసి ఒక చిన్న స్మా_లకషిప్వు ఒకటి వచ్చే 
ఏర్పాటు చేశారు, 
XK Xk x 

అతిను బెజవావ చదువుకు వ చ్చిన మొదటిరోజు 
లలో తెరచు ఇంటికినళ్ళి తల్లినీ తం[డినీ చూడాలని 
సహజంగా నే అనిపించేది... .కొంఠ బెంగగానూ 
ఉండేది. పళ్ళిలే మళ్ళీ మరునాటికల్లా వచ్చే'కు 
వచ్చుకూ డా దగ్గలే గనుక, కాని రానూపోనూ 
"రండువమూడు రూపాయలు అవుతయి. అంత డబ్బు 
అతిని దగ్గర ఉంశేదికె”దు. మాధవయ్య గారిని అడిగి తే 
ఒకప్పుడేనా ఇవ్వగలి గేవశే గాని అతనిక ౦త సావాసం 
లేదు. అంతే తొప్బతియపడి వేసంగి సెలవలకు ఇంటికి 
వెళ్ళాడు, "కాని అక్కడి 
మా(తింగా ఉన్నాయి, తల్లీతం(డులకు దార్మిద్యంతో 
పొటు పృధాప్యంకా డా వచ్చింది. అతిని అక్క_ 


పరిస్థితులూ అంతంత 


భారతి 


పింక్షే చేసిన అప్పు అయినా పూరిగా తీరలేదు, ఆ 
యిచ్చినడేమో దాదాపు బవీవవసంబంఫం; పెగా దూరా 
భారం. ఆ తిల్లి కూడుర్ని ఏడాదికొకసారి 
క్క_యినా నీసికొనిరా లేకపోగా నని మభనపకుతుంది, 


పంక 


కాన చీయగలిగిం చీమా లేకు. సెలవలకు కొడుకు ఇంటికి 
వనే ము లల తర్వాతే వచ్చాశే అని ఎంతో 
ఆ పేతు పకతూందేగాని ఓ పెండివంట చేసి పె కో 
గల తొవాగు లేధు. అతని బాల్యంలోకం ఓ ఆ ఇంటు 
పరిస్థితులు మారినాయి. మారతూ ఉన్న స్టీతిగతులు 
అతీనికి (కమంగా అర్థమయి నాయి. ఈ సెలవల్లో నాకు 
మం చిబటులు కుటిస్తే చే గాని ప్‌బ్లేవని తల్లితో అన్నాడు. 


అవ్‌ ర 
పణిస 


అ 


ఎన్నా ళ్ళనుండో పసుప్రుకుం వలో ఉంచిన 


జా 


క 


మె ర్వెలు చాటుగా అమే సి ఒక లాగా ఒక సొ 
కుట్టిం చింది. 

ఆ సెలవలు నిగ్టిచారం గా గడుప వేశాడు, బళ్ళు 
తెరుస్తున్నార సేసరీిశ్తే అతినికి భయం వేసింది. తిన 
ఊగుకన్నా బెజవాడ నయ్యి రెట్లు బాగున్నా -తిన తల్లీ 
ఫే భోజనంకం శు వారాలు కుడిరిం ఇళ్ళల్లో 
ఆహారపదా ర్ధొలు మెంగుగానూ రుశుకరంగానూ 
ఉన్నా అతిని శవేదాం అనే అనిపెం చింది. 

“ఆంత బాఫపడుతూ చదవకపోనే 
కొన్నాడు కాసేళు. అంగుకేే నళ ₹ం ఒకటి ౦కు 
రోజులు ఆలస్యం చేశాడు. ఆ వరధాని తిం చే ఒక 
అయికు రూపాయల నోటొకటి బధులు తెచ్చినది అకిని 


అటి ౮) <6 శ్‌ « 
చేనులో పెటి కనళ్త్లు ఆలస్యం చ సె మా9వయ్య గారికి 
aa) క్తి (ad) అవానామీ 


ఏం” అను 


కోపం వస్తుంది” అన్నాడు, 

అత నారోబే తిరిగి వచ్చాడు. 
తెలిసింది తేన సీతి. అయిదవ ఫారంలోకి వచ్చాడు. 
బాగా ఊవూ వచ్చింది తిను కప్టపడి ఎడా గో గవపొ 


తిరిగి వచ్చాక 


లనీ అంతకుమించి మరో గత్యంతరం లేదనీ మా) 
వయ్య గారి దయవల సె తీను వృద్ధిలోకి వస్తున్నాననీ 
అరం చేసుకొన్నాడు, 

(CU 


అయివవ ఫారం అతనికి త'ినామీడాది ఎలా 


గడుపఫుతా నా అనుకొంటూఉండగానే గడిచి 
పోయింది. మావయ్య గారితోపాజే కాసీని కాఫీ 


తగి సంచీ పుచ్చుకొని బజారువెళ్ళి వచ్చేవాడు, 
ఆయన ఆశే పనులు ఇ ప్పేవారు రాదు, అవిశ 
నూ(తం =లిన కాస్తే సాయపసపవపం లేవని పెద్దకూశు 
రితో ఠరుసరుసలాడుతూ చే__సశే లే నువ్వేం చెయ్య 


క్క సేగు, వెళి ఆ దధు వేదో చూడమ్మా. మి బావ 
ఆ సెనలు ఏదో అయిలేనే గారి పనికి 
రావట... .సెళ్ళి చదువు” అని వంటప?లోకి రాని చ్చేది 
కాడు, కాని అవధాన్నిమా(తం ఊరి ళీ కాగో 
నిచ్చేది కాదు. టూరిశే తిని ఇంటో ఉన్న పరాయి 
వాడికి ఆ మాతం సను౫ చెప్పడం ఏమంత తప్పుకాదని 
తన్ను త స సమాధానపఠరుచువొని అన్ని పనులకూ 


గారికి 





అత న్నే ఫురమాయించేది. అవధాని విసుగు అశోది 
ఏ మాళిమూా 'పెక్షి కన్పిం చనీయకుం డా ఆ పనులు 
చేసేకాకు. తిను ఏ మ్మాలం విసుక్కా న్నా ఆవి 
క సురుకొంటుంది. ఆవిషయం ఆయనకు తెలుసుంది. 
కొంత అలజకి._ అశాంతి కలుఫనుంది వారి కటేది 


ర లీగిం చషం ఆతనికి ఇహం భేదు, 
లు 


పదిగంటలక ల్లా అతను మా? వయ్య గారితో 
పొటు బకికి సళ్ళేవాకు, కొన్ని పూటలు దారిలో 
వారాల బలో భోజనం చేని బడికి వ స్పెందుకు వీలు 
కలిగేందుకు వాగ్త్‌కు వీలు కాకవో లే మధ్యాహ్నం ఆట 
విడుపషు సమయంలో అంతిచూరం సనక వచ్చి 
భోజనం చేసీ ౫బ౫బా నడిచి వముధ్యాహ్న పు గంటకు 
అంగుకు సవాడు. 


బక సాయం కెలంపూట భోజ 


కస 


పెంవరాళే 
_£ : 
సిళిత “ఆప్పుడే ఏం తో ౦దరొ చ్చింది కూర. ఇం కా 


(| యట్‌ 
నవమ లెరదు ఆలస్య ముయ్యుది. 


పిలలన నా పెటంది” ఆంటుందొతిలి శాస 
rm, (om లు మ్‌. 


స ఆలస్య 
మెతే “ఎప్పుడే కాస్త నడుము వొలుదా మనుకొం 
టున్నా -- ఇంకిలో నువ్వూ. అని ఆగిపోతుంది 
త లో మరోతిల్లీ. ఊహ తెలీని రావ =ంవు 
వాల్నిమాటలు బాగా అర్హమయ్యీవి. అకిను బాధ 
పడేవాడు, అలా భోజనం ముగించుకొని ౧దికి చేళి 
నాడు, పు సకం ముందు బుడ్డిదీపం వల్తుగులో 
కూర్చొని చదువు ఆరంభించెసరిళి నిడవసున్న ట్లని 
పించేది. కౌ_స కునికిపాటు పడితే మాధవయ్య గారు 
వచ్చి శక లేసీ నళ్ళవారు, ఒకొ,_క్క_ సారి ఆయన 
అకిని గదిళో చీ కూర్చుని కౌంపోజిషన్‌ పుస్తకాలు 
దిదుకొ సేవారు_అతిన్సి ఏవో చదవమని పని ఇెప్పి. 
మరొక ప్పుడు కూతుర్ని కూడా ఇద్దరి చెత" 
లెక్కలు చేయించేవాడు, అతినలా కొన్ని రాషళులు 
తిప్పనిసరిగా భయపడుతూ. చదివేవాడు. బళ్ళో 
కూ డా అతనివిషయం తోడి ఉపాధ్యాయుల్ని అడిగి 
తెలుసుకొంటూ ఉ౦జేవారాయన. 


పిల్చి 


64 


జీవితపు 


తరచు ఆయన 
అడిగేవారు అతని ముఖంవంక 
అతను తెలీవైనవాజేనని కష్టపకి ఉత్సహంగా చది 
వితే వృద్ధిలోకి వస్తానని గట్టి నమ్మకం మళ. 
లె జాతీ 
అందుకే అతను కౌ స నిరుత్సావహాం గా కన్పిస్తే సె పది 


ఆనీ 


అలా న్నావేగా?౫ అని 
(aa) 


చూసూ, ఆయనకు 
వాట 


జే 


సరం సమాథానం రా బే పారు, 


(పళ్నీలు న్‌ సెనా 
సీం ఎవరన్నా విసుక్ర్రు_ న్నారా€౫” 
అకను కొన్నిసమయాల్లో నిజం ఇప్పేసేవాడు, 
“నిజమే అయివుండవచ్చురా ఎ అవధాని. కౌెని 
చాదూ- ఎవరో వంటమనివ్నీ నౌకర్గూ ఉన్న ఇర్గ ల్లో 
తప్ప సామాన్య కుటుంబాలలో ఆహొవాళ్లు (పొద్ద స్త 
మానవ వళ్ళు విరుదుకో వాలనించదేనా _ ఏవో 
అమా[తం విసుక్కు_న్నారంశే పెద విశేషం కౌడు _ 
తము పిల్లల్ఫిమా(తేం విసుక్కో. రా ఏమిటి __ గణానికి 
నీవింత మనస్సులో కష్ట 'పిటుకోకూ కదు ఆ; తెలి 
సిందా” అని నెమ్మదిగా ఇ ప్పేవాగు, 
వారం పదిరోజులు 
ఇంటికి పోకపోవశంచూచి అతనికి వినపజేటటుగా నే 
“పీడికింత తిండి దొరికి లే బాలు ఇల్లూ అక్క_ నేవ ప 
కస ఎగతళీ గానో ఎత్తి 
పొడుపు గానో ఒకళి దక అ చేవారు వారాలు ఇచ్చిన 


సెలవలువ చ్చినా అతను 


వ కలీ అక్క_రేదు” అని 
వాళు __అంతకం కు ఎక్కువగా వారం 
పళ్లూ, ఆ మాటలకు ఆతనికి 
ఉంజేవి, మనస్సులో వాటిమూలంగా కలిగిన బాఫ 
తెరచు మెదలుతూ నే ఉండేది. 
ప్పేవాడు కాదు. “ఉంనకూ రీ భ్రూ డా 
అని కోపగిస్తానే మోనని భీ మపడి, 


పీల్లేవన్ను 
నిజంగా నే కష్టం గా 


మాిగవ వ. గారి 
కొవిషయం౦ 
చెబుతున్నావా” 
త్‌న బట్టలు చూచి పిల్లలు సెక్కిరింఛారని గానీ_ 
(కొర్తిగా 
వచ్చిన ఆయన తీను పరిక్మభం గాలేశని అస 
చెప్పక చేవాడు 





సూటు వేసుకొని వచ్చే సెన్నుమాప్టరు గారు 
పంచు 
కొన్నారనిగానీ అతను ఆయనతో 
కాదు ఆ భయంతో చే. 

అతిని దుస్తులు తరచు మా పురంఫలో చే ఉండేవి. 
ఆవిషయంలో అచ్చంగా నిజమే ఇప్పాలం మే అతిని 
కొన్న వే రెండు జతిలు ఒక జత ఉతికి ఆర వేసుకొని 
మరో జక కట్టుకొని వెళ్ళేవాడు. ఇస్త్రీ చేయబసక 
వోవవం ఒక లోపంకాౌగా పురపాలక సంఘంవారి 
దయవల్ల అందరి దుస్తులపెనా దుమ్యుపారలు (కమ్ము 
కోవనం కారణంగా అతిని దుస్తులు ఆ తీరున ఆం శేవి, 


మలుపు 


అకను వీటి అన్నింటి! బాధపడ్తాడు. కొందరు 
తన్నుచూచి అ సహ్మ్యి౦ చుకొంటున్న ందుకూ కొందరు 
తిండి! పరిగణిస్తు 
న్నంధుకూ---నిజం గా నే తౌను డార్శ్మిద్యం అనుభ 
విస్తన్న౦దుకూ అతీను మనస్సులో నే బాధపటజేవాడుం 
“ఇంత బాధపడుతూ ఏం ఈ చదువు చదవకపోతే ?” 
అని తరచు అనుకొని నిరుత్చావాప జేవాడు, 

తగిన ధన సహాయం లేకుండా ఈ దరి(దపు (బతుకు 
(బతికిమ్యాతేం ఏం అయాం అని అనుకొని నిరా 


తన్ను కరువు వాచినవాడిలా 


పజేవాగు,. 


ఒకొ)_క్క_ సారి వారం ఇచ్చిన ఇంటి ఇల్లాలు 
ఏ సినిదూకో నెళ్లిలే భోజనం చెయ్యకుండా చే గదికి 
వచ్చి చదువుకొంటూ కూర్చొని ఏ తొమ్మివో 
ఆకలి వేస్తున్నదని (గహీంచి బయటకు 
పోయి శేవలము భీవవాళ్స్‌ కోసము ఇెట్టు కింద, అమే 
పునుగులు కొనుకొ)_ని తి సేసి పంఫుదగ్గర కడుఫునిండా 
నీళ్లు (తగి వచ్చి మళ్లీ చదువుకు ఉప కమిం చేవాడు, 
ఆకలిని కాదననూ లేదు. పోనీ అభికూనాన్ని చంపు 
కొని “ఈ పూబకూడా మియింట్లో చ అన్నం పెట్టిం 
చండి” అని అవగనూ లేదు. అలా అడిగి పెట్టించు 
కిని తినక పోవపం అతనిలోని అభిమానం కౌ క__తేనకు 
ఆ(శయమి ప్పిన వారికి మరింత (శీను కలీగించసము ఇషం 
తేకబోవ ౩యుకూడా మరో కౌరణం, 
కొన్సిగోఢాలు. 


అ మాస్టీక 


అభా జరి౫వి 
ag) 


గసవక పోతే. నేనసలు రాలీ 
అలి (పనించుక్‌ సవాడు, 
హృదయం అమాయకం గా ఉంపపముచేత సరీయెన 
సమాధానాలు అకినికి లభిం చేవి కౌవు, 


కతోజాలు ఇల్లా 


వో తేమాతేం ఏం?” 


మాసివయ్య గారు అతని హృదయగత మెక ఇటి 


భావాల్ని. ఇంతదూరంవచ్చి అర్ధం చేసుకోలేదు, 
కొంచెం చిన్న తనంవళ్తా ఇల్లు వదిలివ చ్చి కొంత 


ఇబ్బందిపడుతూ చదువుకున్నా జే అని అనుకోవడం 
వల్ల కలిగే మందకొం డితనంవల్లా అతీను అల్లా కన్ని 
సున్నాడని అనుకొని కా స్త ఘటిగా నే మందలించే 
వారు. 
కొని 
అయ్యేది. 
పరీకుకు ఇది ముఖ్యము_అది ముఖ్యము అన్న 
విచక్షణ లేకుండా అన్నీ ఎ అన్ని పాఠాలు వపష్ప 


సమయాల్లో శాయ్యి చేసుకొన్నంత పని 
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భారతి 


ఇెప్పించుకొ చేవారు, దగ్గర కూర్చొని ఆం ధ--అంగ్ల 
వా్యాకర ణాలు ఇప్పి చదివించాగ 

అయేడు ర్నాతీళు చదివిన చదువే చదును. 

అవధాని ఆమేకు అయిదవ ఫారం ప్యాసయ్యా 
డదంశే అదంతా మావయ్యా గారి చల వేగాని మదోటి 
కాదు. ఆమాట అండరికంశే ఎక్కువగా ఆయన 
భార్య అనుకొన్నది ఆవివధోరణిలో. “అంతి నూరి 
వోన్తూ _ భయ పెటి చదివించకపోలే _ ఉహు__పీకు 
ప్యాసయ్యీ నా!” అని. అతనికోసం అంతినేపు కౌలం 
వృథా చేయసంకం శే మరో టూూషను చెప్పగూ వ 
దండీ__ నాల్గు నబ్బులు వచ్చును” డా అని ఆయనతో 
గూడా అన్నది, 

x x x 

ఆయ్‌ శు సెలవలకు అతను ఇంటిః నళ లేను. 
"వేసవి కాలం ఉ౦ంకివోమాగు. 
డబ్బులు ఒకరు 
ఉపాయంకూడా నంట నేసూవించారు. ఆతేను నాల 
ఒకటవ ఫారం 


అంతె అక్క జే 
సంపాదించాలని బుద్దిపుటేండి, 
యిను ట్వ్య్యూపన్లు సంపాదించాను, 
లోకీ _అయి“వకతరగతిలోకీ 
లాఫిసుంపని చెప్పారు. ఆపే “వేశాగత్రేను. 
బక ల్లో పిల్ల లకు లౌను ఉబతింగా పాఠాలు గూరి 
పోస్తే వాదు అతనికి భు కిని సెలవభోకూ డా ఏర్పాటు 
అవి కౌక ఇతర ట్యూషన్ల వల్ల 9౪ రెంశు 


బారా 


C 


చేశారు. 
ఇ ఇ ty ల్ని “A "వే ద 
నెలలూ ఎంపళల్‌ ప* తిరిగి అవ సప చెని తె సెలవ 
(aa) వ. 
లాఖగ-క మొ తంమిద__ జీతలూ ఆయా పీప్లైలు 
అనాడీ 


పరీక్షలో ఊఉ తీగులయినందుస గాను లభిం చిన బహు 
na) ఠీ ౯3 


మానాలూ కలుపుకొని నల భఇిభాపాయలు బోగ 
య్యాయి. అప్పటో అది పెదమొ మే. అతని కంటికి 
క్‌. ళు pe.) 


మరీ పెద్దమొ త్తింగా కన్చించింది. ఆ వబ్బుళో సగం 
మాధవయ్య గారికి చ్చి మిగతా సగం తీసుకొని ఇంటి? 
నల్లౌడు. తల్లీ చేతికిచ్చాడు. ఆమె వస్దనుకొంటూనే 
ఆపవబ్బు పుచ్చుకొని ఆయీ శు కూతుర్ని పం ?క్కు పలి 
పించుకొన్న గి, 
కష్టపథడ్రావుగా న'యన' వోనీ నువ్వు పట్టుకొని 


త్రల్లీ అనం వవాప్పాలూ — “ఎంతే 
పోయి ఖర్చు, కిం 3 ర్‌ ౧ చం ద్ద 
వనులే” అంటూ ౨% బీఎరిక ఫు 
కొంత (కుంగతీశాయి. 


దా స్ట య్యను పిల 


నూటఅలూ అతన్ని 


డారిిద్యం అం క. బాగా 


ఆపారి ఇంటికి వళ్లీనప్పుడు అతిను పట్టుమని వారంరోజు 


అక్హమయ్యింగి. 
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లెనా ఉండలేదు కీల్లికం డుల పరీసితిచూచి కొంత 
దిసలుపజడ్తాను. ఆ పరిస్సితిలో తాను వాళ్ళకు సాయ 
పసకపోగా వాల్ష్‌ కు భారంగా నిలవవము ఇషం లేక 
బరువైన హృదయంతో నెంటనే తిరిగివచ్చాడు, 
అప్పటికిం కౌ పొఠాలు సరిగా మొపలు పెట్ల లేదు. సెల 
వో తొను టూ్య్యూపును వెప్పనంవల్ల ఏ డాది పొడుగునా 
అకా టూూస్టీషను చెప్పం మకొంటామని ఒక రిద్దగు 
వచ్చారు. అవధాని మొదలు అందుకు సిద్ధెప డ్డాడు, 
కాని మాధవయ్య గారు అగ్గుపడి “ఒరేయి అవవానీ 
నువ్వీఏ డు వసువం చి 


ఈ సూ లు నలు గకచి బయటపడావా నువ్వొక 
యెలా Gs 


HHO aE పప డాలిః 


దారిలోకి వసావు మొడెనుంవీ చవవాలి, అ ట్యూష 

నమూ వగు. డఊరిళే నాలు చబ్బులకు కకు)_ రిస 
య (oa) క్ష అజాత 

బోకు. చదువు శకౌనీయ్‌_తేర్వాత చూద్దువుగాని 

ఈ సంపావన” అని హీతిబోఫ చెస్తూ అకాపడారుః 
G G 

లవ్‌ మనా ఆస్‌ ఉం ణా పచ 

f= ఓాస్టషనసి ఆ ఉంటే మథధ్యాహ్నాలప్పుడు 

కాస ఉపాహారం 


ఆది విలు గాక వోయింది, 


సేవించే భెగ్యం ఆలిని! లభిం చేది* 
అయినా అశిను వారి మాటకు 
సే అన్నాడు, 


మూ నునింలూ గడచిపోయాయి, 


3 


నులు న్న సును న్నా Nu అగివోరున్నాయ నే 


మొదటి 


అనిపించింది. మావయ్య గాగు ఎప్పటేలా గా అతిని 
యందు దయనూ (శన్చనూ చుాస్రతూ సే ఉన్నారు. 
ఆయన ఖొెర్య పనులు చెప్పుతూ సె ఉన్నది. వారాల 
భోజనం ఆకలి తీరుస్తూ చే ఉన్నది. (ఫొద్దుట భోజనం 
చేసి వచ్చిన రోగాన మధ్యాహ్నం రెండుగంటలయ్యే 
సరికి తరచు ఆకలీ వేసేది. కెొంతిసేస్ర దాన్ని గమనించు 
కొచ్చేసరికి అతికి బాధగానే ఉంచేది. శాని రోజూ 
అల్లా జరిగి వొంతసపటికి తిప్పని సరె బడి వ్యవహారంలో 
మునిగిపో తే__ఆక లీ అణగివోయీది. సూలు ఇనలు 
తరగతి పంగుళ్లు అప్పటినుం చే కొంచెం వాడావికి 
మొనలు పెటొరు. హెచ్చరికలు చేశారు. “పాస 
యినా తేప్పినా నావల్ల ఒరిగిపోయి డిమిటి లే” అనట్లు 
సాగించాడు, 





తా ఇక్‌ 


అవధాని మండికొండిగా నడక 


తను అటే తెలివైనవాడు కాదన్న సంగతి 
తెలుసుకొన్నాడు అవధాని, తను చదువుతున్న బళ్లో 


జీవితపు మలుపు 


తనకం బు చాలారెట్లు తెలివైన పిల్లలు కన్పించారు. 
వారి తెలివి స్పష్టంగా కన్పించింది. వారితో తన్ను 
పోల్చుకొం కు __ వారి భాగ్యంతో పోల్పాకొన్న స్తై 
అయ్యింది. వాళ్ళో ంద'ూా పరీక్షలో పొస్టసయిలే ఊొను 
తప్పివోత” బేమోనని ఆధైష్యం అనుమానం కలిగింది. 
ఆ కలగ3ం అతని నడకకు మరీ ఆటంక మింది. మరింపే 


నిరుత్బ్పెహప జాడు, 


మావయ్యగారి చేతి చీవాష్సుతిన"ం ఎక్క 
వయ్యిం౦దె. 

వ oy 4 

ఆరోజు మధ్యాహ్నం కదివా*ం  కౌవసం 


చేత భోజనం కాగానే గదికివచ్చి పు సకం పుచ్చు 
కొని పకుకోొని చనువు మొదలు పెటాకు కసముముందు 
ఇ ౧ 
న ఫటలు సషంగా కనిసగునాాా అతని సు 
తెరచిన పు లు స్పష్టంగా 3ంనబ్బనల్వున్నా అం మనస్సు 
ఎక్క_ డికోపోయింది. 

“దబ్బు లేనివాడు అ సలు దసవుకోకూ ౫గు- _ 

ayn చ Wid 9 గీ ee A 7) 

అసలు (బతక కూ భు. (బతక ౦|పమయోడనం౦... 
అతిని ఆలోచనలు కుంటుమో సాగాయి. 

అంతలో మావ న్యు గారి భర్య శక విని ఉలిక్సి 

పకి తెచాడు. చప్పున పోకిరీ 4 ఏమిటండీ” 
య cn 


అన్నాడు. ఆనిక జక చిన్నపని చెప్పింది. ఆతనంగుకు 


ఉప్మకమించా శు, ప్రక అక్కు క్క ష్‌ మేకులు 
ట్‌, 
కొట కొన్ని పటాలు తగిలించాలి. అద్‌ ఆఫిక ప్పెన 
లు 
aE ప 
పరి, ఒక సూలూ పెక చిన్న శ స స శా 
టు అహో 


అందిం చిన (కొత్తి మేకుల 


ఆలస్యం చె య్యుకుం [= పని 


ర్‌ శతళ్ళా 
ఎవా*ఎఎం అసుకొని ఆతేను 
య 


ప్కుయుల DT 
లు 


ఒక్కక్క పటానికి మూ జేసీ మేకులు. మప 
ఒకటి (కిందన పున శెండూ_ఇ*ా మేవలుకొటి 

యా (a4) లు 
పటాలు తిగిలిస్తు న్నాడు, చవి పటంకోసం మేకులు 
కొడునోూోంపగా ఆ (పమాదం జరిగింది. 
వూరు మేకులు తీసుకొని 
ఎక్కాడు. రెంకు ప్‌ సందుర కరచిపటుకొని ఒక 
దాన్ని గోఎకు కొటొకు. రెండోది సరిగ్గాగుర్తు 

లు 


పెట్టుకొన్న చుక్క మాద నే పెటి కొడుతూూంస గా బల్లి 


ళా వ క్వారీల 
[కన ఇ న 


ta 


పాటంనుం 3 సూలు 
౧ లు 


ఒకటి చునుండ్‌ జారి నె త్తిమిదప్ట్జాది అతను అనవస 


రంగా ఖం గారుపడాకు, నె తిమోద పాగ'న్ని ఒక 
సారి తల పెనక్కు_ విసురుగా విదిలీంచి అది దూరంగా 
ప జేటట్టు చూచాడు. ఆ సమయంలో నో ఆ చిన్న 


మేకు అరఅంసళ్గం పొా౫వు మెక్రుఇనపదెనా (కొ శ్రిదె 


కౌవకంచేత నున్న గా తెల్లగా పండిలా మెరుస్తు 
అతినికి స్ఫురణలో 
లేదు అది అతనకి తెలీయకుండా ఎటూ పదొ పడి 


లోపలికి జూరెపోయిండది కాని లోపలికి జారిన చు అని 


న్నది ఉన్నదన్న విషయమే 


వీించతేదు. అది అలా జఉగవోయింది. కస్త రల 
తిరిగినల్లునిపిం చింది. నాలుగైదు కు భల తర్వాతే 


(కిందకు దెగి అనుమానం కలిగి__అటూ ఇటూ పరి 
కించి-..__పెల పంకించి సుత్తి సూలుమోద కాసేపు నిల 
బాకు, (కింద పడిపోయిందేమోనని హాలంతా ఒక 
సతికాడు, కాని కన్చిందలేదు. కౌగితిపు 
పాటం గారీకి కదలి హాల్లో (పాకుతోంది. మొదలు 
సపెటిన పని పా ర్తీకాలేదు. అదే దివరి మేకు. “ఆ పటం 
తర్వాతే తిగిలి సానండీ” అని అవతలగదిలో ఉన్న ఆవి 
ఒకు విన్చిం చే*గాగున ఇ ప్పేసీ చరదరా తన గదిలోకి 
నాకు, మళ్లీ ఒకసారి హిల్లోళివచ్చి కళ్లు ఇెద్దవిచేసు 
కొని పదినిముసాలనేపు ఇతికాడు. ఆమెవచ్చి 
“CT క పని చెప్పినా (శేద్దలేదు, రేఫ మరోటి 


క £0 


అది.ఆ మేకు మిం గా నేమోనన్న అనుమానం 


అప్పుడు కరీగింది ఆతినికి, భయం వేనీంది. “అయిలే 
మరి నొప్పి పుట్టలే దేమా __ అడ్దం పవలేదీమా ఆని 


ఐచ్చి.ఫళ్నిలు మనస్సులో మెదిలాయి. మం చినీళు 
అడిగి పుద్బుకోొని కొంతినేపు గుక్కలు గుక్కలు గా 
కొంతినేపు గవగడా (తౌగాకు. “ఏం అనిపించడం 
లేడే” అనుకొన్నాడు. మళ్గ్ళీవచ్చి గదిలో పడు 
క్రొ న్నాడు. 

* వ % x 

అవవానికి అక స్మాళ్తు గా_సశకౌరణం గా అమిత 
మైన భయం కలిగింది. అంతే భయం అతను ఎన్నడూ 
ఎరుగడు, ఏదో వికార పెడుతున్నట్లనిపించింది. ఆ 
సమయంలో వఏబైనా బాధ కలీగిలే తను మూలీగితే 
ఆవిడ ఏమెనా అంట ౦బేమోనని గబగబా నకిచి బయ 
టకు పెళ్ళాడు. ఒకటి రెండు వీథిములు ఫపుల్లో రెండు 
మూడు సోడాలు (తే గాడు. కొంతనేపు అయా్యాక 
దారిలో ఏం అవాంతరం వస్తుందో అని మరీ భయపడి 
గదికి వచ్చేశాడు. వచ్చి సల్లకిలా పడుకొని దూలాల 
వంక గూన్తూ ఆలోచన చేశాడు, 


ఆదుర్దా ఎక్కువయ్యింది. 
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భారతి 


నీముషానికో ఆలేచన_.._ కు ణోనికో భావం 
భయ పెడుతూ.__-సల్ల ని మేఘాలను చీల్చుకొనిపోయే 
మెరపుల్లా మనస్సులో మెదిలి మాయమయ్యాయి. 
మనస్సులో సుడి గాలీ బయలుగేరింది. (పయ 
(పభీింజనాల విజృంభణలు వికృఠతరూ పొల కౌగు 
మేఘాల కదలికలు వర ఏవాగుల జద్దక్యపు పర 
వళ్లు __ సంకోోభం నిరాశే _ మృత్యుఖీక రక రాళ 
దం హై9స్నలవిలయ త౦వవం అకిని హృదయాన్ని 


ఆవరించాయి. శరీరం కంపించిపోయింది. 
హృదయం వేడెక్కి పోయింది. ని టూ రాలు 
బహు విచ్చసయినాయి. నరనరంలోనూ రక్తం 


తన గమన వేగాన్ని పదిరెట్లుగా పెందుకొన్నది. నరాల 
(పతి ములు ఫులోనూ (పతిర కృనాశిెల శం దంలోనూ 
పది నిముహోలు 

ఎంతోదూరం సరు 


సు తి దెబ్బలు వినిపించాయి. గడె 
విందో లేదో నీరసం వచ్చింది. 
గే త్తినట్లయిం౦ది. ముచ్చెమటలు పోశాయి. ఆ చిన్న 
మేకు అన్న కోశంనుండి చిన్న (_ పవుల్ని రెండు గా 
చీల్చుకొంటూ. నెమ్మదిగా ముందుకు సాసనున్న సే 
అనిపిం చింది. *ఈ పూటతో ఆఖరు... ఈ దిర్మిదుని 
జీవితం” అని ఎవరో అన్నే అనిపిం చింది. 


ఆనుకోకుండా అతను "పెద్ద గా నమోలీ గాను. 

నా. వ r 9 అన vt డి 
(ప వేశిస్తున్న మాధవయ్య గారు ఆ మూలుఫవిని అవధాని 
తలుపు తీట్లారు. అతినులేచి తలుపు తెరిచాడు, 


అప్పుజే తెలిసింది ఆయనకు జరిగిన (పమాదం. 
ఆయన జడాక్టరుకోసం పరుగెత్తి తింగి వచ్చేసరికి కొంతి 
అలస్య మయ్యింది. *, .కదలకుం డా పడుకోమని శెప్పి 
వళ్లి"రాయన. కళ్లు రెండూ గటిగా మూసుకొని పడుకు 
న్నాడు. కాసేపు మళ్ళా అవే ఆలోచనలు. 

x x వః 

అవధానికి అంతలో (బతుకువై అశ ఫుటింది, 
(పాణంమాద తీపి తెలిసివచ్చింది. చివరకు ఈ గంవం 
గడచి ఏమైనాసరే బయటపడాలని దృ మైన 
అకౌంకు_ వాంధ బయలుదేరింది. *పోనీ__పోలే 
మాతం ఏం?” అని మరోభావం మనస్సులో శే విది 
లించుకొన్నది. కాదు_శకౌద్కు అని పెద్దగా నే 
అన్నాడు, అనుకొన్నాడు. “ఉండి ఏం ఘన 
కార్యాలు సాధింపబోతున్నావూ*” అని రూపం 
చాల్చిన మరో (పక్క ఎదురుగా వికటంగా నవ్వుతూ, 


ఇంటిదగ్గర ఉన్న ముసలీ తలీదం,డులు-__దూర 
ముగా ఉన్న అక్క ___తనకు ఆ(శయమిస్తూ చారి 
చూపిస్తూ ఇెయ్యిపున్చుకొని తీసుకొని సళుతున్న 
మా;వయ్య గారూ _ తీను గడిపిన జీరితిం, పడ్డ కష్టం _ 
చడివిన చదువూ_ఆందిర్నీ __అన్నింటినీ జూపకం 
చేసుకొ న్నాడు, 


మరో $ొద నెలలో వస్తున్న పెద్ద పరీక్షలు సుఇర 
భ్‌ ద ఖి 
ణకు వచ్చాయి. మాఫవమయ్యు గారి మాటలు చెవులలో 
మార్మూ మో గాయి. 

ఆ పరీక్ను పా సవు'తే__ చిన్న ఉ ద్యోగం 
వసుంది. సంపాదన _- జీవితం___తలిదం, కుల పోషణ. 
పెం.పే సంసారం ___ సౌఖ్య ౦ సాగిపోయాయి 
ఆతని ఆలోచన భౌవపరంపరలు అలుకొనిపోయాయి. 


“| బక కొలని క (బకుకుదామని వాంగ” ఆ 
వాంగ భయంకర మే... దుస్ఫవామె బుసలుకొడు 
తున్న భియమ నే సర్పంచే చుటి వేయబడి వికిపించుకో 
వాలని (పయత్నం చేస్తన్న ఆ వ"0ఛ--అందోళ 
ననూ___ఆఅళే నూ కలిగిస్తున్న ఆ వాంఛ ఒక్క సారిగా 
ఆ షకింది. 

టోటజలంలా ఉనికి వచ్చి ముందుకు సాగింది. 
మఫ్యలో కొంత నీరు ఇంకి_కంటుపడినా ఇనుకగా 
నిరంతెరం గా వస్తున్న జలభారలసాయంతో ముందుకు 
పరుగ ట్రే ఊటజలంలా ముందుకు పరుగెత్తిం 
దొ వాంభః. 

అతినొశసారి ఉలికిపడ్డాడు. లేచి కూర్చు 
న్నాడు. మనసు దిటవు చేసుకొ న్నాడు. ఇక నాశేం 
పర్వా వేదనుకొ న్నాడు, 

“చేను చావను” అనుకొన్నాడు. ఆమాట 
పదిసారులు' అనుకొన్నాడు. 

మావయ్యగారు డాక్టరును వంట 'పెట్పకొని 
వచ్చేసరికే అతినులేచి తికు్ససతువ్నాడు. ఆ గాభరా 
అంతా పోయింది, పైగా చిరున వ్వులుకూ డా “నేర్చు 
కన్నాడు. 

లో వో Xx 

“కదలకుండా పడుకోరా అంక తిరుపతు న్నా 


వేరా?” అని ఆయన వచ్చీ రావడంతో చే అతన్ని 
కలు చేస్తూ “వీజేనండీ అని అతన్ని ఆ జాక్టరుకు 
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బీవితపుమలుపు 


దూపీంచారు, ఆ డాక్టరుగారు అతన్ని పదినిముపాలు 
పర్టీకు చేసీ ఏవో కొన్ని (పళ్నలు వేశారు. 


లేకపోయాడు, 


అరం లేకుండా నవ్వాడు, 
థి 


కానే 


ఆ నవ్వ దూచేసరికి నూఫవయ్య గారి! 
ఒళ్లు మండింది, 

టఉఏం 
బహు సులభంగా గప ఛి బయటపజలత'ను. నా మనస్సు 
ఇబుతోంది. చాకు భర్యం పచ్చేసింది, 
శిపీపొటికి _ గూసుంకండి మరి - ఆదురా తొలగి 
పోతుంచె. పరీకుకు మొగు చెప్పినట్లు గా (శద్ధ గా చధువు 
తాను. ఏంభియం లేదండీ” అదీ అతిను ఇప్పబోయీ 
మాటలు, ఇెబు దామనుకొన్న సమాధానం. కాని చెప్ప 
లేదు. బయటకు అనలేశవోయాడు. ఒక్క_ నవ్వు 
మాత మే చేతనయ్యింది. 


పర్వా లేదండీ నూ సారూ- సే నీగం పం 


అలలా 
౧ 


“ఎందుకండీ అంత గాధిరాపశతౌరూ - ఏం 
నాలాంటి ఏరి(|దు డొకడు పోతే ఏం- నష్ట మేయుందీ*” 
అని చెప్పాలనుకొంటున్నాడు; వెసవ న్యుకు (పాణం 
పోతుం వన్న భయం (భువపడిపోయి ఉంటుంది. కౌ_స్ట 
మతి ఏమెనా చలీంచించేమో ! అందుకే ఈ నవ్వు” 
అని మాఫవయ్యు గారు అనుకొన్నారు. 


ఆయన కౌస్త కోపంగా ో“ఒశేయి అవధానీ 
నువ్వానవ్వు కటి పెటి సరిగా సమాధానం చెప్పు” 
అన్నారు. 

x XK న 

ఆరోజు రాతి అకన్ని అసుషతిలో చేర్చిం 
చారు. ఇంటికివచ్చిన డాక్టరుగారు మాధవయ్య 
గారితో ఇక్కడ మనం చెయ్య గలిగిం చీమో లేదు, 
ఎక్సులే అదీతీసి *అబ్బర్వు' చేయాలి. అంతే 
అదృష్లంవుంశే (బశుకుతాడు” అని ఇప్పి వళ్ళ్ళారు, 

మాధవయ్య గారు ఆసుష్మతి పద్దడాక్టరు గార్ని 
కూడా కలుసుకొని నమస్కారం చేసి చెప్పుకొన్నారు 
తిన ఆందోళన అంతా. 

అయన ఫాొర్యకూ డా ఛభయపస్హది. 

ఆమె మనస్సుకు అతనిక దక్క_డ సే అనిపిం 
ఛింది, అదంతౌ తినమూలక౦ గా జరిగిందేమో ననిపిం 


చింది. ఆశే కౌరణం లేకపోయినా ఆయన తనమీద 
క్కడ విరుచుకొనిపవతారో అని భియ పెటింది. 

ఓయి భగవంగు డా మొదటినుంచీ చేను ఇ? 
తూ సేత న్నా--మన కందు కొ చ్చిన బెపద అండీ అని 
కాని ఆయన గాగు విన్నాగుకాదు ఇప్పు డేంచెయ్యు వం 
అని ఆమె మనస్సులో చ్సే మఫనప ది. 

ఆమె మనస్సు కరిగింది. 

పిల్లలకు అన్నాలు పెటి అవివకూ డా ఆసుపతి! 
వచ్చేసీంది. పవకొండు దాటాక భిగవంతుడిమోవ భారం 
పెనీ ఆయన అవిక్నె అతినివగర వదె లేసి -.నర్భు మీరు 
సళీ్భం దెం ఇంతేవుంది అనవసరం ఇక్క వం రా తిళ్ళు 
పేషెంటు వగ్గర ఉంసడానికి వీల్లేదు అంటుం 3 గా-= 
ఇంటిదగ్గర ఎవ్వమూ లేకుం ణా ఉంశే 
అనుకొ ౦ట౮ా ఆయన ఇంటికి తిరిగివచ్చారు 


ఎరా రా 
౧ 


ఆవని ఆ గా(తంత' అక్క_ జే ఉన్నది, 

కాసేపు అతనికి దగ్గర గా కూర్చున్నది. కానేఫు 
(పక్క వరండాలో గోవకు చేరగిలబ 3 కునుకుపాట్లు 
పైది. అంతలో అదరిపస్డది. అతినొక వేళ... అల్లా 
జరిగి తే అతిని తల్లి ఏమని ఇదివుతుండా అని కాసేపు 
ఆలోచించింది. ఆ తల్లి శోకనాదాలు ఆమె చెవుల్లో 
(మోగుతున్న ట్లునివిం ₹౦ది. 

తిను ఇన్నాళ్ళూ అతనియందు అనుకోకుండా 
పహిం చిన నిర్ణయ జ్ఞా పకంవ చ్చింది. 

ఒంటిగంట దాటింది, 

అతేను సన్నగా మూలగడం ఆరంఖించాడు, 
మేకు కదులుతున్నలట్లనిపిం ఛింది. భయం చిన్న అప 
వాదులా మెదిలింది. కాసేపు కదిలింది. అంతలో 
హృదయ పీశ ౦మోదకు ఉరి! క్‌" రివిదయ్య ౦ లా చిందులు 
(తొక్కడం అరంభిం చింది. ఒళ్ళంతా పగల వేసుకొని 
లేచింది. 

అతను పెద్దగా మూలిగాడు, ఏమిటినాయనా 
మూలుసతున్నావ్‌ అని మాధవయ్య గారి భార్య వచ్చి 
మెల్లగా అడిగింది, మళ్ళీ అడిగింది “బాధగా ఉందా” 
అని, అతను “అవునండీ” అన్నాడు. ఆవిడవళ్లి నర్ఫూను 
పిల్చుకుని వచ్చింది. సరు వచ్చి ఎక్క దనొప్పి అని 
అడిగి తే ఇదిగో ఇక్కడ అని అతిను నిజంగా నే చెప్ప 
లేకపోయాడు, ఆ నరుకు అతనిబాధ కొంత అర్థ 
మయ్యింది. ఆమె వెళ్లి డాక్షరును వెంట సే పీల్చుకుని 
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భారతి 


వచ్చింది ఆయన వసున్న దారిలో నిలబడి మా సవ య్య 
గారి భర్య “స మండీ డాకరుగామా పిల్ల పాను చాలా 
క్‌, పడుతున్నా దండీ-మరి” అని పష లట 


ఆయన *వింప ర్యా జేదు. వనం చెయ్యగలిగింది 

చేదాం (బతికి గే అది ఆతిని “క ౨.అంకకం జే ఏమో 
(or) 

లేడు” అని ముంగుకువచ్చి అకిన్ని ప సరీకు చేశారు, ఆ 


సాయంకౌల మే అతిని కౌడాక్షగు న్ని నరీన్‌ ఇచ్చాగు. 


ఇప్పు వచ్చి మముమంగు ఇచా 1. ఇప్పుడా చున 


వసన డొహ ఛాలా చక్క_నిది. భ్‌ యంక వల్లగానీ బాధ 
పల్ప గానీ అనుకోని (ఫకూదమేమైనా ర'వచ్చు” అని 


అనుకొని అగా చేశారి్యయం. 
(nd) 


నిజానికి ఆతనికి కలీగిందె నా; కం లే ప ల 
రెట్లు భయం ఒక్క సారీ మలిషిని ఊోపి వేసీ పాముకర 
చిన మగుకుణంలోలా గా-ఫం చె వవవపలాడించి నిలీపి 
పేయ),ల- వేసే సతి. ఆఅభియం౧ం ఆటవంటిదె 
గారు. ఆపని ఇన్యుకపోతే మేకవల్ల గాక-ఖీతివల 
ఎంతో ధర్యం 

ట్‌ 


ఆతని పాణం హారీ అ సేద. అతీను 


వహీంచాలని (పయరత్నంచేసీ నా, 
6 బతక డెమో లే” అనుకున్న అవధాని (బతికి 
బయపసప డారు. (పార్దుట డి 
a a) 
ఆమెక” 
సర్చు ఆమెను ఆభినండిం చింది-గా(తంతౌ పేలని 


మేకు బయటక్రంవ చ్చేసింది, 
౮” తుల" అనగా సాయపపుది. (పొద్దుట స 
ణ్‌ 


బవిసునుమూ కనిపెటు 
కొని ఉన్నందుకు ఆమె భగవంతుశి అభినందించి 
తిన్ను మన్నింనమని (పార్గించుకొన్న ది. ఆపూట పది 
గంటలకు అతన్ని వంటపెట్టకొని బంకిచేసుకొని 
సంతోషంగా ఇంటికివ చ్చింది, మా ఫవయ్యా గారి భార్య. 
అర న్నామె వారాలు మూన్చిం చి మిగిలిన నెలలన్నీ తన 
గ్‌ శే క 
ఇంట్లో చే భోజనం చెయ్యనున్నది. 


అతిని! సేవ చేస్తూ. దగ్గర కూరా చేని 


జీవితంలో ఒక మలుపు ఉంటుంది, అందరీ జీ9 
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లౌలకూ ఉంటుందాములుప్రు అవి వారి వారి జీవితా 
నిశే-జీవిత మార్తానిశే ఒకమ- ఫు ఏకో ఒక హ కాత్సి9 
భవమైన్య విచ్శితి మన ఒక'నొ; సంఘటన కరణంగా 
అఆమళలుఫు చేరతెరు. ఇక అక్కదతనుంచి కొందిరు 
ఆరోలు పరోలు బాసూ వెంనెం' ఎక్కి పెకి 
సళ లెరు, త ౦ాపథౌన్ని ఆంగ కొంటారు. కొందరు 


ఆనులుప్ర డాటకోో 


ముం 

(aa) 
జీవో పకపోయి (డ్రింకు జార 
తాగుంజారి జూరి ఎక్కు ఫకివోత'దో వారిళే 
తెలినుగు, 


అవధాని జీవితంలో ఇంటి మలువు దాటాడు. 
ఆతను (కమంగా ఎవ్వరూ ఆనుకోని ఆశీ వృద్ది దెలోో క్షి 
వచ్చాను. ఆ 


నంఘటన ఆతినిలో ఎవృహా ఊపహిం 


(ఒరకననుకొన్న తను - బతి కేసరీకి గాం గా 
ణ తస్బహం 
G 2కి వ చ్చింది ఆతిని జీవితిం ఒక [కొ సంచలన న్‌ 
సాగిపోయింది. 


పాంచ్చుం చనది నిజమయ్యే స రికి ఆతినిలో 


అతనాయ్‌ీడు స్కూ లు షై ఇనలు పరీక్షలో చక్కు గా 


వె సయ్యాడు. 
దాంతో నీళ్ల విడిరీంచి వేనీన మల్లి చెండులా 
మరీసాడగు, 


మాధవయ్య గా రతినికి ఒక వ్యాపార సం సతో 
w 

ఉవో్యోగం ఇప్పించారు. 

అతేనది అందుకొని చూస్తుంవగా నే చిలక 
రింకువందలు సంపొడించే ఉ వో్యగసు or మ్యూడు, 

గ 

“నూ స్టాయా-ఇప్పుడు మీకంటే ఎక్కువ సంపా 
దిస్తున్నా కదండీ” అన్నా డొకరోబున వ'రింటిక్తి 
ఇన్ని పళ్లు పటుకొనివచ్చి. 


“అవునవును” అ న్నారాయన. 


వేదాంగవుంలు : 


శికానరూపణము 


శ) తటవరి సూర్యనారాయణ 


జ త్రం (బహ్మగ్గులు వేదికుణకుంగు స్వరము 
(పఛాననుని నుడిలిరి. స్వరశా సాను సారము విశేష 
రూపమున---ఆర్చిక __ గాధిక సామిక స్వర వ్యవాన 
(పమోగము జేయవ లెను. బుక్కు లలో నొకటి గాఫ 
లలో రెండు సామమం(తములలో మూడు వ్యవథానము 
లచ స్వర మను. 
సర్వ టి 
కంగభూతేములె న 
యాజి కులద్వారా 
(ce 
నందులో శిమజానరా హీత్యము చే విస్వరములు (విరు 
ద్ధొ వ్చొారణ) కలుపచుండును. మం తీములు యగార్ద 
స్వర---వర్ష హీనము లె మిథ్యా (పయు క్తములైనచో 
ఇంతియే గాదు 


స్వరముల ఇంతిటి వ్యవఫానమును 
రయోటుం* నును. బుకానుయడా ల్వెవముల 
యాజ్యస్తో[తికరణ మం ళదులు 


యజ ములంగు (బమయోగించ బగు 
రో 


న ఫీస్తార్ధములు గాజాలకుం డును, 
© 


ఆ అపస్వరము వా[గూపవ(జమై యజమా నికే యనగ 
మాపాొదిం చుచున్నది 


పదము స్వర భేదజనితొాపరాఫముచే యజమానికే యనిప్ప 


శి 
G&G దా—“ఇం(దశే( తు” యో 


కౌరి యయెను.?ః సం పూర్త వాజ్మయ ముద్చరింపబడు 





రురు వకు స్థలము 
ఖ 
ఈ వమా కింటిని 


కం3౩ము శిరసే స్సు మూ గును 


సానములు, సవననుం'గనుకు. అనగా 





ఇతె తిరీయ శాఖలోని 
కౌాంపలో బంచమ (పపాః వద్ద ద్వెతీ 
మంత 


కృష్త్ణయజు స్స ం౦ంహీతె 
యొక్క ద్వితీయ 
యానువాకములోని (పథమ పందశితిలో 
మున్నడి “స్వా హేం(ద శతు ర్వర్హస్వ*' పౌరాణిక 
కథానుసారముగ (బదాపతి త్వష ఇంగుని శ తువగు 
వృ(తుని అభ్యుద యమున క యో మంత ముచ్చరిం 
చెను. ఇందస్య కేగుః ఈ విగహాముబటి పవ్వీ సమా 
సములో సమూసాంతి(పయుకౌంత్రోఇా చ్చారణ 
మఖీప్ర మైయున్నను (బయోగరున బూర్వప వ పకృతి 
స్వర, నూ ధద్యుదా త్తి తిముగ బబుకుటచెత నది బహు 
(వ్‌హ్‌ యర్థమును (బకటించెను. ఇందుచే కఇం(దః 
క తుః యస్య సః ఇటి యర్థిమువచ్చుట చే వృ(లౌసురుడే 
ఇం (దునిచేతి జంపబడేను, 
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వక్ష స్థానమందు నీద స్వరముతో జబుప శబ్దోచ్చారణ 
మును _(బాతీస్పవన మనియు గంకసానమున మ్య ః 
ళు 
స్వరముతో జే యబ కిన ఫబ్టో చ్చారణమును మాఫ్యందిన 
(a) 
సవన మనియు మ స్తకస్థానములో నుచ్చస్వరముతో 


జేయ బడ ఫబ్లోచ్చారణమును త్ఫితీ సవన మనియు 
నందుగు. అఫరో త్తర భేవములతో సప్తస్వ రాత్యక 


సామమునకునుగూ చ బూగో్వు కృములగ మూడుసాన 
ములు గలవు, ఉరోభఖాగ ము__కంకథము శిర స్సీవి స ప్త 
సరములకును విచరణస్థాన ములు, కానియుర స స సృలమంగు 
మంద మతి స్వారముల స9ియగు అభివ్య శ్రి కౌ నందున 
దొనిని సస్త స్వరముల విచరణస్టలమని చెప్పుటకు వీలు 
లేచు. అయిన న్య మ నాధ్యాపనములకొటి క టి విధానము 
చేయబడెను. (సరియప అ ఫివ్య క్షీ లేకున్న నుహాశ 
నుపాంఘ__ లేదా మానస పయోగమున వస స్వరముల 
సూతే శ్రగారణా మ్మాతిము జరు దు నేయుం డును. 
తె పెరీయ జహ్వురక శాఖలలోేను 
సామ పదములందును (బథమస్వర ముచ్చ 





కర... కలాప 





బుగ్వేన 
రించవ లెను. బగంసవ.__వాసవ స్వరమువ లన బు గ్వేద 
లౌకిక వ్యవ హారమున 
నుద్చ--మఫ్య్థమముల సంఘాతీ స్వరము కలుఫ చున్న ది, 
ఆహ్యరక శా భీ యులు తృతీయతుం దును 
మంగును నుచ్చాగితీ స్వర పయోాగములు గావింగుకు, 
తె త్రిరీ ుళాఖీ యులు ద్వెతీ యము (పభృ్ళతి పంచమము 
వబికును నాల్ల్గుస్వరముల యుచ్చారణ చేయుదుక్కు 
సామ గానము జేయు విద్వాంసులు (పథమ (పన్షము) 
ద్వితీయ (బుపభకు) త్భితీయ (గంధారము). చతుర్ధ 
(మఫఘ్యమము) పంచమ (మర్మదము కష్ట (భివతము) 
అతిసారము (నిషెదమ్రులు సపస్వరములు నుళ్చా 
రణ చేయుదుగు, ద్వితీయము (పథము మివి తాండి 
(తొండ్య పంచవింళాది (బాహ్య ణా భ్యేతలస కాసు 
మాదిశాఖీయులు) భథాల్లవీ (ఛందోగళా ఖీయులు) 
విద్వాంసుల స్వర ములు. శతిపఫ బావా్య్రణములో వచ్చి 
యున్న యీ రెండుస్యరములును వాజస నేయళాఖీ 


(పవృ త్రి కలుపు చున్నది. 


(బథమ 


భారతి 


యులదడ్వ్యా రాకూడ (బయు కముల'ప చున్నవి, అన్ని 


బేవములయందును (బయు క్ర యులస న్‌ స్వరము 
విశేషరూపముగ _ జెప్పబకియున్నవి. ఈ వింముగ 
సార్వనై దిక స్వర సంచారము జెఫ్పబడెను. ఇక సామ 
వేద స్వర సంచారము పించబకుచున్నది. అనగా 


సంవ * ఏరా సులు సామ గానమందును బుక 
మంగు నుపమాగించు స్వరముల నిట విశేషకగూపముగ 
నికాపించబశును. ఇచ్చటి శ్లోకముల సంఖ్య స్వల్పమే 
యైనను నిందర్గమధిక విస్తార మె యుండును. ఈయుల్తేమ 
వేదాంగవిషయ మత్యంత శద్రా్రార్వక ముగ వినదగి 
నది. దిషజాతులకు బుగ్యజుస్పామ వేదస్వయాపమును 
బరీదయము జేయిందుట శికు యందుకు. సస్తస్వర ములు 
మూ డు గామము లిరువది యొక్క మూర్చవనలు నలుబచె 
తొమ్మిది తౌనములు ఈ అన్నింటిని స్వరమంశలమని 
చెప్పుదురు. 


షా బుపభ గాంధార మధ్యమ పంచమ గవత నిషా 
దము లివి స ప్తస్టరములు. షు మ్య మ గాంధారము 
లివి మూడును (గామములు. భూలోకమునుం 3 ష్కాము 
భువరోకమునుంకి మధ్యమము స్వర్గ- మేఘలోకము 
నుండి గాంధారము జనించుచున్న వి. ఠఈమూ జే (గామ 
స్థానములు. స్వరముల రాగవిశేషముచేకే (గామముల 
వివిధరాగములు జెస్పబ కేనవి సామగాయకులు మగు 
(గామములో నియివది ప గా మములో బనదునాలుస 
గాంధార గామములో బదు నెదు ల నములును స్వీకరిం 
తుకు. నంది ఏశాల సుముఖ చిత, చ్మితేవత్సి సుఖ, 
బల ఇవి చేవకల సస్తమార్భనలు, ఆప్య్యయిని విశ్వ 
భృత్య చంద హేమ్మకపర్టినిి మై. తి,చార్హతి ఇవిపితిరుల 
షస్జస్యరములో నుత్తేరమం(ఏము 
బుషభములో నఖహాథత (అఫికునక) గాంధార ములో 
నశ్వ( కొంత యని పేరుగలవి మూవవమూర్చన యని 
చెప్పబడెను. మఫ్యమస్వరముళకో సౌావిర పంచను 
ములో వాషిక, ఇావకేములో ను త్రేరాయతే నామములు 
గల నూర్చృనలు గలవు. నిపాదస్వరములో రజనీచామక 
మూర్చృన యెబజుంగవ లెను. ఇవి బుషుల సప్తమూర 
నలు, గంఫర్వగణము చేవతల సప్తమూర్భనలు, య కులు 
పితరుల స ప్రమార్భృనిలు స్వీకరింతురు. బుషుల సస్త 
మూర్చృనలు లౌకికములని చెప్పబడెను, మను ష్యులు 
వాని ననుసరింతుగు. షడ్డస్వరము బేవతీలను బుషభ 
స్వరము బుషి-మునులను సంతృ ప్రీపర చును. గాంధార 


సప ఘార్భినల్లు: 
నీ 


స్వరము పితరులకు - మధ్యమ స్వరము గంభర్వులకు 
బంచమస్వరము రేవకెలకు -బితృ జీవత లకు మవాగ్గులకును 
గూడ సంతోష మొసంపదున్నది. నిహావస్వరము 
యకంలకును ₹ైవతము సమ సభూతసముదాయమును 
నా హాదపర చుచున్నది. గానపణ పవృ త్తి దశవిశములు 
గలది. అనగా లౌకిక ౫ దికగానము దశీగుణములతో 
గూ కియున్నదది. రక్ష, పూర్ణ, అలంకృత (పసన్న, 
వ్య క్త, వికృష్కు శేష, సమ్మ సుకుమార మధురము లను 
నవే యీ దిశేనిఫపణములును. వేణు, వీణా పుగుష 
స్వరములు గలసి ఏక మె యఖిన్న మె తోచి రంజకమస 
చున్నచో దానిపేశురక్తము. స్వర_(శుతుల పూర్తి 
వవీయుం చే - ఛందస్సు _ పాదాకుర సంయోగముచే 
(బకటమస'%సణము శో ఫ్రార్ణ్మ ము”. కంశమం౦ దన గా (బథమ 
సానమంలి స్వరమును (గంగు గాచేస్తీ హృన యములభో 
స్థాపించుట. ఉన్నతి మొనటి శిరస్సులోోనికి గొని 
పోవుట “అలంకృతెము.” కంకముయొక్క_ గద్దవఫావము 
నలువకి యేశంకయులేకుం=బోయిన నది ౪ పసన” 
గుణము. దేనియందు బవ - పదాగ్గ-( పకృతి-వికౌర- 
ఆగమ, లేప, కృదంత, తెద్దిత, సమా స, ధాగునిపాత, 
ఉపసర్హ, స్వర-లింగ, వృత్తి, వా ర్తిక్క విభ క్యర్థ, ఏక 
వదన బహువచనాదుల స్పష్టోపపా దనముగలవో తాని 
Me 
యుచ్చస్వరమున బలుక బకుఎది “వికృష్ణము.” దృతిము 
(భొంవర) విలంవిత మీ గరెంకుదోషములు లేనిది 
యున్న నీద-ప్లుక-. సమాహార హేల-తాళ ఉపనయా 
ధ్యుపపత్తులతో యు క్రమ గీతేమును *స్టేగ] మందురు 
స్వరముల యారోహణావరోహణ సైానముల వ్యవహితే 


“వ్య క్త * మందుకు, పసరు రములు 


సాన సమా వెళ మే “సమము.” పద-వర్ల - పర_కుహర 

ఆము (అవ్య క్తతీరములను గంఠవుణ చి పలురింటు 
నీ 

లన్ని యును మృదుకోమలము లెయున్న గీతమును సుకు 

మారముందుకు. స్వభౌవతి? ముఖమునుండి నెాలవిన 

లలీక పద మఠ్నీరసణసంపన్న గీతము మధుర మని చెప్ప 

బకును ఇగ్లు గానము దిశేళణయు క్త ము. 


ఇక చేపములు._శేంకిత, భీషణ భీత ఉద్దష్ట, 
ఆనునాసిక్క కాక స్వర, మూర్త గతే (అత్యింతోచ్చస్వర 
ముతో శిరస్సువి శెకి్కిం చిన యశ్రార్హ గానము) స్థాన 
వివర్ణితే,వి స్వర ,విర స్కవిళీష్ప విషమావాతే వ్యాకులత ళ 
రీానము లను పదునాల్లును గీతేనోషములు. ఆచార్యులగు 
వారు సమగానమును బండితులు పదశే పదమును య్రిల 


72. 


శికౌనిరూపసపణ ము 


మభురగీతమును వాంఛీంతురు. ఇతరులు వికుష్టము 
(పద-యతుర ముల విఫాగముతోడి యుచ్చస్వగో 
చ్చారితము) విన నభిలషింగురు. పుస్షస్వరవర్షము కమల 
ప్యతమువలె హరితము, బుపభస్వరము శుకమువలె 
నొం చెము పసుఫురంగుతోడి యాకుపచద్చనిరంస గలది. 
గాంధారము సువర్ణ వర్ల ము. మఫ్యమము కుం దసదృశ 
శ్వేతమయు. పంచమము శా్టమవర్ణ ము ఛెవకేయు పసుపు 


పచ్చనిరంస గలది. నిపొదమున సర్వవగ్గములు గలసీ 
యున్నవి. పంచర్చు మఫ్యమ్కు పస్దను లీమాడును 
(బాహ్య్రణజాతివి. బుషభ్క ఛైవతేగులు రెండును 
క్షు తియజాతిలోనివి, గాంధార, నిపాదము 
లర్గ నై శ్యజాతివి, పతితము లఫట చె నియ్యవి 
అర్ధిఘా[దములును, బుషఫెనంతర పకటిక షు 


స్వరముతో గూడ ైవతసహిత పంచమస్వరము 
మధ్యమ ర" గమున (బా ప్త మసునప్పు ణా నిహెవసపొత 
స్వర గామమును ోపాడవము లేక షాసన్టవమలి యెలుగ 
వలెను, మభ్య మస్వ్టరమున బంచమ విరామ మె యంతేర 
స్వరము గాంధార మెపోయినచో ___ దిదశంతిరమున 
(గమముగ బుపభ నిషాద-పందమ ముక్చిన్నమ'చో 
నా పందమమును గూడ నిశే (పాశవము లేదొ పా 
వము) తీలంచవ లేను, మఫ్యమ స్వర మారంభే మెన 
మిదట గాంధారస్వరాధిపత్య్యము (వృద్ది) గలుగసచో 
--ానిషహెవస్వరము మాటిమాటికి వచ్చుచు బోవు 
చున్నచో - నొక్క సాటిమాతి మే యుచ్చరింపబస 
యుండుటచే -రవతము దుర్చులావస్టలోనుండి పో 
బుషభ సి తి యన్య్ధపంచక సమానముగ నుండియుండి 
నచో దానిని మఫ్యమ[.గామ మందుగు. ఆరంభములో 
పస్దముండి నిపావమును గొలదిగా స్ప గించి 
యున్న చో. గాంధార మెక్కు_ వ యుచ్చరింపబడి 
యున్న చో వెనువెంట ధివత స్పరక ౦ పనము పొతే 
నము చూడబడుచున్న చో శటుపిమ్మట నితర స్వర 
ముల యథాగుచి గానము చేయబకియున్నచో 
దానిని పుడ్డ(గామమందురు. [పారంభమున నే షు 
ముండి పివప నంతరస్వర సం యు కృకాకలి చూశబకు 
చున్నచో ననగా చాల్లుసాటులు శేపలము నిపాదము 
మాత మే వినబకు దున్న చో బంచమస్వరమం దున్న 
యా ఆధారయు కృగీతమును (శుతి కె శికమని యెటుంగ 
వలెను, ప్రూర్యో క్ష కె శిక నామగీతమును 
ములతో సంయుక్త మొసర్చి 


10 


సర్వ సర 
మధ్యమమునుండి 


లలాటము ివతీమునకు 


(పారంభయు వేయబడి మధ్యముమం డే దాని స్థాపనము 
గాక జణిగియుండినచో నది “కై శికమధ్యమి మను 
(గామరాగ మచున్నది. సూర్యో కృ'కొకలీ కన్చిం 
చుచు బంచమస్వర( పొధాన్యత యుండి మిగిలిన 
య న్యాన్య స్వర ములు సామాన్య స్తీతిలో నుండియున్న చో 
దానిని గశ్యపబుషి మధ్యమ గామజనిత కెళికరాన 
మనెను విద్వాంసులు “గాయని గయమనియు 
6ఫియన ళా పూర్వక వాద్య ము (మోగించుటయనియు 
రేఫ సహిత వ యన వాద్య సామ(గి యనియు నర్శము 
జెప్పుదురు. 


ఇచే! గాం?ర్వ) శబ్దలమ్య్యూర్థ ము సామ గాయకుల 
(పథమస్వర మే వేణు మఫ్యకుస్వరము, వారి ద్వితీయ 
స్వర మే వెణు గాంధార సరము కృతీ య సరము వేణు 
బుషభము. చతుర్ధ స్వరము వేణు పగ్దము. పంచమము 
వేణు భెవతము పుష్ట స్వవము వేణు నిపాదయు. సప్తమ 
స్వరము వేణు పం చమస్వరము మయూవూార ము పుడ్దస్వర 
మున బలుకును; గోవు బుషభ స్వరమున నం భౌరవము 
పసీయును; కంగో శు గాంధారము స్వరమున నజఅచును; 
(కెంచ (కరర) పతీ మ్యమస్వరమున _ బలుక్రును; 
సాధారణయు* సర ష్టవిఫ పుష్పవి కౌసమప వ సంతగ్తువున 
గోకిల పందమస్వరమున బలుకునుుఅశ్వరు వక స్వర 
న సకిలిం చును; మాతింగము నిషాదస్వరమున ఘీంక 
రించును. షి యు కంథమును౦ కియు, బుషభము మ స్ట 
క 
చ్చారణయు, హృదయ మునుండి మిన్యమ స్వరమును వెలు 
వును వతుము, కంఠము, శిరస్సు పంచమస్వరమునకు 
సంపూర్ణ సంధులు; నిషాద 
మునకు నుద్గమ స్థానములు, ప్టము నాసీక కంఠము వరు 


ముఖ సహీత నానీకతో గాంధారో 


సృలము తెలువులు జిహ్వ దంతేముల నా(శీయించి 
యుండును, ఈ షషపంగములనుంకి దాని పుట్టుక గను 
క నే దానిని షన్టమంగురు. నాఖినుండి లే చిన వాయువు 
కంశను స్తకములను డీకొని వృషభమువ లె గర్భ నచేయును 
గనుక దానిని బుపభ స్వరమంధురు. వాతి లేచిన 
వాయువు కంశిమ 'సకములను ఢీకొని 
వవామె వీచును గనుక దానిని గాంధార మనిరి, నాభి 
నుండి వెల్వడి: వాయువు హృదయము గవినీ 
నాఫీసానమును జేటి మస్యవ ర్తి యసచున్నది గాన 
నందుండి వెల్వ డిన స్వరమునకు మభ్యమమని నామము, 
నాభినుండి నిల్వడిన వాయువు వక్నీము-న్భాదయము 


పవి్ళల్‌ (గంగ 
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భారతి 


కంఠము శిరములతో గవిసీ యీ యైదుస్రానములనుండి 
స్వరముతో గూడ (బకటముగను గాన నొ స్వరమునకు 
బంచమమని చేరు గలీగాను. అన్యవిద్వాం సులు ఛెవకే 
—నిపోదము లీ గెంకుస్ప్టరములు గాక మిగిలిన యైదు 
స్వర ములు నెదుస్రానములనుం సేయు వల్వడునని 
చెప్పుదురు. 


సానము లె దింటియం ధుండు సీతువుచే వీనిని 
సర్టస్థానములయందును ధారణ చేయవచ్చుచున్నది. 
పస్జామగ్ని చే బుషస్థేము (బ్రహ్మచే గాంధారము జం[దు 
నివే మస్యమము విష్టుఫి చే బందమము నారదుని చే భెవత 
నిషావములు తుంబురునిచే గానము చేయబడెను, 
విద్వాంసులు ప్టుస్వర చవక (బవ్శాయనియు బుషభో 
(కాళము తీగ్గయు నుద్దీస్తమ నపటచేత నగ్ని శేవుడే 
తివధి పతి బ్‌వత యని యు గాం ఛారస్వరము 
విని గోగణము (తుసన్నమసను గావ దాని 
కధిపాతిదేవి గో వే యనియు జెప్పుణుకు. గాంధార 
స్వరము విని గోనులు సమోిపిం దమననుటలోే సంచే 
వాము లేదు, పంపమ స్వర దేవత సోము డితనిని 
(బాహ్గణుల న్‌. యంగుగు. నక్ష కృష్ష పశు ములలో 
జంగధుని వృగ్దితీణతేలవ లె సద గామమం౦ను (వాస్త 
మెనస్వడు (హో సవృగ్గులు జటిగి యీ స్రాగ్యోశ్సన్న 
స్టరముల అతి సంధి జగుగున దే “ఇెవకేము ఇందుచేత సే 
దాని .ైవకత్వ విధానము వోయబ గను, నిపాదమందన్ని 
స్వరముల నిపాదన (ఆంత క్భాక ముండును గను 
క నేయది నిపాడమని ెప్పబడుదున్నది. ఇది అన్ని 
స్వర ములను సూర్యుడు సర్వ నతు, (తేముల నఖిభూత 
'మొనర్ఫ్సుక్‌ొ నునట్టుగ న ఖఫభూతే మొనర్చాక్‌ొనును, 
సూర్యు జే దీని యధి దేవత. 


కాష్టవిణ-గా(త్రవీణ; గానజాతిలో నివి రెండు 
విఫములెన వీణలు. సామ వేదమునకు గా,తవీణయే 
ముఖ్యము, సామ గాయకు లీ గాతవిణపెన నే పాడు 
దురు. అది అం ఫశ్యంగుప్వరం జిత మై స్వరవ్యం జన 
సంయుక్రమె యుండును. దానియందు తన రెండు 
చేతులను సంయమములో నుంచుకొని మో కాళ్ళ 
నుంచి గురువు ననుసరించవలెను, అట్లు చేసిన భిక్న్షబుద్ది 
యుండదు. మొదట (బణవమును బిదప వా్య్థవ్భాతులను 
నుచ్చరింపవ'లెను, అనంతీరమున గాయ(తీమంత్ర 
ముచ్చరిం చి పామగానము (పారంఫిం చవ లెను, అన్ని 
వెళ్ళును జాపి సర్వమండలారోపణము గావించవలెను, 


(వేళ్ళతో నంసష్షయును నం'ప్యముతో (వేళ్ళను "నెన్న 
డును స్పృృశిందరాదు: సర్వదా ఆ వేళ్ళ మఫ్యపర్వ 
మున నంగహై(గఫాగముచే సృృృశించుదుండవ లెను, 
మా(తౌ ద్విమాతా వృద్ది విభాగమునడై యెవమ చేతి 
(వేళ్ళతో ద్విమా[ తను జూపించుదుంసవలెను, (తిరేఖ 
కవ్చిం చినచోట సంధినిచ్లేశేయు గావించవలెను. అది 
పర్వముగా విఫెగజాలగువా టుంగవలెను, శేష 
మంతే రాంతేరయు సామమం[ఠతమున ((పథమద్వితీయ 
స్వరముల మ్య) యవకుల్యాంతరము జేయవ లెను, 
బుక్టులలో దిల సవృ్భళాంతేరము లెస్స నివిష్ల మొనట్సి 
బడిన స్వగముల సే మసి మపరషములయంగు ని వేశ 
మొనణించనాపను. విద్వాంసు డిట శరీరావయముల 
జీనిని గంపెం పజేయదగదు. నిమ్నాంగము లూరువులు 
జంఘలు మున్నగునవి సుఖపూర్వ్వకముగ నుంచి వాని పై 
"జండు చేతులను (బదలితపరిపొటి ననుసరించి యుంచ 
వలెను. (అనగా దక్సీణహ సమును గోక ర్రమువ లెను 
వామవా సము నుతానభావముగను నుంచవలెను) 
"మేఘములలో విద్యుగ్తు మణిమయనూ[తీమువలెి (బకా 
శించుదు గన్పడునట్లుగ నీ వివృ త్తిఖవమే (పదాది 
విభాగము) వేటు వేట్సిణి చుట స్పష్షని ర్లెకమునకు 
దృస్టాంతిము.. శింస్సుసెని శేశములను గ త్తెరనవచుచు 
చేటు చేసినై చునశే పవస్వ 0 "దుల పృథక్పృథగ్విభాగ 
పూర్వక బో ఎము చేయు దుంషపవలెను, సర్వాంగ ములను 
గూరుయు లోనికి ముదు దుకొనునట్లుగ నితేర చేప్పలన్నిం 
టీని విలిన మొనళ్సో మనస్సు-_దృష్టియు నుంచి విద్యాం 
సుకు స్వస్థ-శాంత -నిర్భీకుడై వరముల నుచ్చారణచేయ 
వలెను. మం(త్రోోబ్బారణ సమయమున నానీకకు దిన్న గా 
దూర్చుదిశ సై పునకు గోకర్ణ సమానముగ వాస్తమెత్తి 
యుంచి వాస్తాగభాగమున దృష్టియుంచుచు కా స్తా9ర్భ 
నిరంతర  -వింతీనము చజేయుచుంగనవ లెను. దృ తది 
వృ త్తితో నె్టు వర్త ములను దొలుత నుద్చరించునో అ 
సమా ప్రముగూడ జేయవలెను, (ఒకే మం(తయులో 
యే రెండు వృగ్తుల రచన తగదు)అభ్యాఘాత,నిర్హాక, 
(ప గాన కంపనము లొనణింపగూదదు, సమ భావముతో 
సామమం| తములను గానము చేయవ కను. ఆకౌళశీమున 
శ్యేనపవీ సమగతితో నెసబునట్లుగా జలములో 
డదిటుప మతే స్ట్రిముల కాౌకాళమున చనిపబుపకులకు 
వి శేషరూపముగ నూర్గము తెలియరానట్లు సామగాన 
మున సృరగతశుతివి శేషరూప మవధారణగా చేరదు, 
సామాన్యత। గీఠమూ త్రోపల్ధి యుండును, దధిలో 
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ఛిశైానిరూపణ ము 


ఘృతము కాష్టయులో నగ్ని దాగియుండి (పయత్నించి 
నచో దదుపలబ్టి యగునమై స్వరగతశ్ళతికూవ గీత ములో 
దాగియుండును. (పయత్నించిన దాని విశేషరూపము 
గూడ నుపలబ్ధమ'పను, (పథమస్వరమునుండి ఇతర స్వర 
ముప జలు స్వర సంకమణమును ( బథ మ స్వరముతో 
సంధియు౦ దుకొనుచు చే చయవ లెను గాని విచ్ళేద 
మొన అ్బీ గాని వేగముగా గాని చేయరాదు. భామ ఎంక 
సూమ్మిగతితో నొకచోటనుండి "3ంపవచోటకు జను 
చుండును గాని ప్రార సానమునుండి సహసా సంబంధ 
మును వవలుకొొనవు._ వేగముగా (గొ కచోటకు బలు 
శ్లీవుగదా యశే స్వరసం్యకమణముగూడ సమ-అవి 
చ్చిన్న భావముతో చేయవలెను. (పథమస్వరమును 
లాగుచు ద్వితీయ స్వర మళదున్నప్పుడు దానిని కణ 
మందురు. విద్వాంసులు నిమ్నో కృషీ షకర ణము 
లను ద్యజిందవ లెను, అనాగతి.అతి. 56 తఈవస్థలో 
గర్హణము వేయరాదు, ద్టకయ స్వ రారంభ మునకు 
ముందు యనాగతె'వస్గయనియు (బథమ 
స్వరము సర్వథా వ్యతీత మెపోవుట యతి కాంతె 
వస యనియు నందుగు, ఈ 'రెండుస్టితులలోను 
(బథ మస్వరక క్షణము జేయదగదు___ (పథమ మా(తిను 
వి చ్భేద మొన త్చీయు జేయదగదు. దానిని పిషమావా 
తము పంపితి మొన తీయు ద్వితీయ స్వర ముమోచికు 
జనరాదు, కరణ కొలమున మా కుమా తలకం టె నధిక 
స్వర విస్తారము చేయరాదు, అస్టి తౌ ంతెమును ద్యజించ 
వలె ననగా ద్వితీయస్వరమంగును (తిమ్మాతొయు క 
సతి యాంచప లెను గాని ద్వ్యిమా[ తొయుక్తము మా(తేము 
గాదు, సానమునుండి చ్యుకి మె నిజసానము సతివర్త 
నము (లంఘనము) జేయు స్వరమును సామ గాయకులు 
“విస్వరిమంగురు. పై ణికవిదాషంసులు దానిని “విర క్షి 
మని శెప్పుణురు. స్వయముగ నభ సము చేయుట 


చాని 





రొ దృలీవృ తితో మం(తోచ్చారణ చేయవ లెను 
(పయోగముకిొ ఆకు మధ్యమవృ త్రిని శిష్యుల కుపజేశేము 
నకు విలంబితవృ త్తిని (గహీందవలెను. ఇటు శిమూ 
కాస్తో కవిధితో క్మగంథ మును (సామగానము) 
(గహీం చిన విద్య్యాంసువగు ద్వెజుడు (గంథాబ్చారణ 
శికు గకొసు వి ద్యాగ్థాలకు హ స్తముతోన నే యస్య 
యనము చేయించవలెను. 


(కుష్టు (సప్తమ, పంచమ సర్వస్థానయు మస 


క్రము (పథమ (షష్టము) స్వరము లలాటము, ద్వితీయ 


ఉరి 
జీ 
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(బుషభము) సర స్థానము రెండు క నుబొమ్ములమధ్యను, 
తృతీయ (గాంధార) స్వరస్థానము రెండు వెవుల 
మఫ్యను, జతుర్థ (మభ్యమ) స్వర స్థానము కంఠథమనియు 
జెప్పుదురు. మంద (పంచమ సరస్థానము రసన 
(మం(దస్యోరసి తూచ్యులే యీ పొశానుసారముగ 
దాని సానము వకు స్థలముగూ3) అతిస్వారమని చ్చే 
గల నీవస్వర (నిపాదము) నసానము హృూదయమ్మ్యు 
అంజప్పశిరో భాగమున (కుప్ప (సప్తమము పంచమ 
న్యాసము చేయవలెను. (పథమ స్వర స్టానముగూడ 
నంసప్పమం చేయని పెప్పబడెను, తర్టనిలో గాంధారము 
మఫస్థమములో బుప థము__ అ నామికలో పుస్టము 
కనిస్టికలో శొవతీమును గలవు, కనిప్యి కౌ నిమ్నుమూల 
భాగమున నిపాదస్వర స్థితి యందురు. మం దిస్వరము 
కంశు పృథక్కు_ కౌనంగున నిషాద 
“మపర్వము,? దానికి సృథ క్షనము లేనంగున దానిని 
ర 


సర్వథా 


“అ సంజ్ఞ *మని యందురు. దానిలో లీింగ-_-వచనాగుల 
సంబంఘము లేనందున దానిని “అవ్యయిమని కూడ 
జెప్పుదురు. గనుక మం(దమే మందీభూత మె “పరి 
సారము? (నిపాడము) గా జెఫ్పబకోనదడి. (కుష్ప స్వరము 
వలన శోవతేల్పు (పథ మమువలన మనుష్యులు ద్వితీయము 
వలన బవులు తృతీయమువల న గ౦ఫర్వాప్పరలు 
జీవితము ధరించుచున్నారు. ఆంగోజములు ఓత్భిగణము 
జతుర్ధ స్వం జీవులు, పీశాబాసనగర రాతుసులు మంద 
స్వరమున్వ గవర జంగమ రూపమగు సమస్త జగత్తు 
నీద---అతిన్యారము (నిపాసము) వలన జీవించు 
చున్నది. ఇట్లు సామిక స్వరమువలన (బాణులన్ని 
యును జీవించు చున్నవి, 


దీప్త ఆయత కరుణ మృణు మరు (కుకుల 
వి శేషబ్జుడు గానివా జాచార్యునని చెప్పబకుట 
కనగ్నుడు. నుంద ద్వితీయ దగుర్ధ-అతి స్వార, తృతీయ 
స్వరముల కుతిని 6ద్రి ప్త) మంగుగు. (పథమ సతి 
మృనువ్రు సప్తమ కుతి 6క్రక్రుణ) అనన్రములిస మృదు 
మధ్యమ ఆ య తౌ కుతులు ద్వితీయస్వర మున వచ్చు 
చున్నవి. నీదమన గా దృతీయ స్వర ము పరముననుండ గా 
ద్వితీయ స్వర కుతి “ఆయత? మగుచున్నది. విపర్యయ 
మనగా జకుర్ధ స్వరము పరముననుం 3 గా ను క్త స్వర కతి 
మృధుభూతి మగుచున్నది. స్వస్వరము పరముననుండి 
స్వరాంతేరము పరమున నుండకున్నచో నది మధ్యమ 
(సతి యఫ దున్న డి, ఇదంతయు చెటింగి సామ స్పరమును 


భారతి 


(బమయోగిం దవలెను, (కుప్పస్వరము పరమైెయుండ గా 
ద్వితీయ స్వరమందున్న (గతి డీ పము; (పథమస్వర 
మందున్నచో నది మృదు కుతి; ఒక వేళ జకుర్ణ స్వరమున 
నున్నచో నదియును మృదధు(ఘతియే, మం(దస్వరమం 
ధున్నయెకల “డీ పిమపకు, సామము సమాస్తమెన 
పిమ్యుట చేయే స్వరమంధుం కియున్నను సతి *దీప్త మే 
యస%సచున్నది. స్వరము సమా పము గాక పూర్వ, మాయ 
తౌొది (కుతి పయోగము జేయద౫దు. స్వరము సమా ప్త 
“మెపోయినను గానవిచేేదము గానంతవజణకును రెండు 


స్వరముల మభ్యనుగూడ (కుతి ప్రయోగము జయ 
దగదు. (హస్టదీగాక్నుర గానము వేళ నుగరాక 
(శుతిచేయరాదు. (శేవలము ఫ్లుతమందే (సతి 
క రవ్యము) ఘుట సంజ్రిక స్వర మున్నను (నాతి 


(పయోగము చేయరాదు. తొలవ్య ఇకౌరమునకు “ఆి 
కషి భావమగును. భావము నగును. ఇని 
రెండువిఫములైన గతులు, ఊహ్మవర్ణములైన శృ ప్క 
సలతో గూడిన (తివి; పదాంతసంధి__ ఇవన్నియు 
గలిసి యొదుస్థానములు. ఈ సానములలో ఘుటసంబ్లిక 
స్వర మెటుంగవలెను. (ఇందు (కతి చేయరాదు) 
(గుతిసానములందు స్వరము స్వరాంతరము సమా పము 
గాకుంశ నున్నచో నవియును (హాస్వ - దీర్ణ - ఘుట 
సంబ్లీక స్థలములును (శుతిరహీతములు, వాటే మందు 
(గతి చేయరాదు. అద్బట స్వరముతోడ నే (వతి 
వత్క్క_ ర్యమగునుః 


ర) ఓక 


సామవ్యతిరి కృష్టలములందు G దొ ర్రేస్పరమున 
6ద్రి ప్త నామక(శుతియని యెబుగవలెను విద్వాంసులు 
స్వరితమందును దీప్తసీతియనియే ఇెప్పుదురు. 
అనుదా త్తమందు “మృదు[నుతి) గాంఫర్వ గానమున 
(శుతి యభావ మైనను స్వరము నే (శుతితుల్యము జేయ 
నలయును. అట స్వరమందే (కుతివై భవము నిహితమె 
యున్నది. ఉదార్తే మనుదా త్తీము స్వరితీము (పచ 
యము నిఘాత___మియైదును స్వర భేదములు, 


ఆర్బీక స్వరములు మూడు, మొదటిది ఉదా త్తీము 
రెండవది అనుదా త్తీము మూడెవది స్వగితము. ఉడా ర్త 
మని ఇెష్పబడిన దే స్యరితేముకం కొ బరమగ్గ చో విజ్ఞులు 
దానిని (పచయమంగురు. అట గెండవ స్ప రాంతే 
మేదియు నుందు. స్వరితము ద్విచిఫములు-వర్శ స్వార 
మతీత స్వారమని, ఇస్తే వ ముగూడ మా(తిక 


ముచ్చరితము బిదప దీర్చమగను, (పత్యయస్వార రూప _ 
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(పత్యయము గన్చిం చినచో దానిని సప్తవిధములని 
యెటుం%౫వలెను. అచేమిటి ఎక్కడ నెట్లున్నదను 
జ్ఞానము పదముచే లభించును. దత్నీఇకర్త మున సప్త 
స్వరములను వినిపిందవ లెను, ఆచార్యులవారు 
ప్రతుల శిష్యుల హీ తేచ్భుకులై యుండిమీ యీ 
శిమశా స్త్ర పవచరము గావిం చియుండిరి ఉచ్చము 
(ఉదాత్తము కంటు నుచ్చతర మేదియును లేదు, 
అశే నీచము (అనుదా త్తము) కంకి నీదతీరమును 
లేదు. విశివ్వ స్వయూపములోని స్వారసంజ దానిలో 
స్వారస్టాన మేది యను (పళ్నకు సమాధాన మియబు 
చున్నది. 


ఉచ్చ (ఉదాత్త) నీద (అనుదా త్ర మ్య 
మందలీ “సాధారణి మను (శుతి చే శిరాశ్నాస్త్ర 
పొరంగతులు “స్వారి సంజ్ఞలో “స్వారి నామముతో 
నెటుంగుదురు. ఉదా త్తములో నిషాద _ గాంధార 
స్వరము లనుడా త్తములో బుషభ శావక స్వరము 
లున్నవి. మళి యీ పుస్త మధ్యమ పంచమములు 
స్వరితిమందు (బక టితమగ చున్నవి. పరరుంగదు 
“క_ఖి లు గలదియు జిహ్వామూలీ నురూపమ'ప 
(పమోజనమును సిద్ధింప జేయునదియు నగు “ఊప 
మును (ఖక;4ఖ)ు మ్యాతేయని యజణుగవలిను. అది తేన 
స్వరూపము చెత నే కళ్ల” (ఏ రెండవ యక రావయవ 
మును గాగు. దిని నుపధ్యానీయము యొక్క యుప 
లక్ష ఇమనియు నెంచనగును.) 

జాత్యము యప మభినిపహీతీము 'తెరవ్యం జనము 
తిరోవిరామము (పశ్చిషము పాదవృత్తే మనునవి సప్త 
సాషరములు. ఈ స్వారలకు.ణములు వేటు వేటుగ జెప్పి 
యన్నింటికి ను-చితములగు నుదాహకణములు గూడ 
జూపీంచబడుచున్నవి. యకౌర వకారములతో స్వరిత 
మఫ నక్షుర మేయకతురము ముం దుదా త్తముండదో 
ఆ యకురమును 6 జాత్ర్య స్వార* మంగరు. ఉదాత్త 
ఇ _ ఊఉ వర్శములు పదాదిన నుడా త్తే అకౌరము పరమై 
యుంసగా సంధిగలీగి య - వ రూపములో బరిణత మై 
స్వరితిమైెనచో నట సదా మె పస్వారలక్షుణ మెటుంగ 
నగును ఏ_-ఓ యీ శెం డుడా త్త స్వరములకు 
బరమున వకౌరసహిత అకౌరము  నిహీత మై 
(అనుగా త్రీ రూపములో నిపాతితమైె) యుండినను 
దానిలోప (ఏ కార ఊఉ కౌరములలో నను. ప వేళ) 
మెనను డాని నఖినిహితస్వార మందురు, ఛందస్సులో 


శికొ నిరూపణ ము 


నిటనెన చేదైన పూర్వరున నుదా త్రీముండిన యే 
స్వరిత మైన సర్పబహు స్వార ము 
(సర్వత బహుళ తాల్రార్హ స్వరము) తెరవ్యంజనమలి 
పీలబవబడును ఉదా త్తీ మవగహమె యవ(గవామునకు 
బరమున అనంతర స్వరిత్‌ ముం డీయున్నచొో దానిని తిరో 
విరామమని ఎరుం౫వ లెను. ఉరాత్ర ఇకార మనుడా త్త 
ఇకౌరముతో' సంయు కమె కన్పిం చినచో నది (పిప్ప 
స్వారమని (గహీంపవగును, స్పరాకుర మశకాౌరాదిలో 
స్వరితిమె పూర్వపదముతో నూన సంహిత విభ కమై 
యున్నచో దానిని బాదవృ త్తీ సారము యొక్క 
ఇాస్తోో క్ర లక్షణముని రయొరుం*వ లెను. జాత్యస్వ్వార 
మున కఘుదొవారణ- స జా లేని ఇత్యాదులు. 


నున్నప్వ జె 


ఆ శుషీ -(.అ గ్నే=్టకుప్యు గ్నే” మున్న స స్థలము 
లందు “కమపి సాష్టరము. (వ్ర మన ఏతి ఇత్య్యాదుఖం 
దిఫినిహీతి స్వరము. 6౩ __ఊతయే=డోతయీ). వి _1- 
ఈతియే=*వీతయీ” ఇ త్యాదులలో .తెరవ్యంజన స్వారము. 
ఉఎస్క_భితే విస్క_ఫితే”, ఆది స్రలములందు తిరోవిరా 
మము. హీ ఇం(ద్‌ గిర్వణః=హీ౦(ద-__ఇందు “(పి 
పము “కఈమ్‌' క ఈం చేద ఇత్యాదులలోే బాద 
వృత్తే స్వారము. ఇ ట్లివి యన్నియు స పస్వారములు, 

జాత్య స్వరములు గాక ఒక ప్రూర్టవ లీ యుదా 
తాక్షరముతో బరమై యే యతీరమున్నను దానిని 
స్పరితీేమందు వ, 
ఫూరో క్ర స్వారములు నాలుగు నుదాత్తేము లేక ఒక 
యనుదా ర్రేయు పరమైయుంచ గా శ్నాస్త్రతేః కంపమును 
బుటించును. (చలస్వరూపమైన 'స్వారము క 
కంపము) దీని కుదాహరణ--*జుపహ్వూగ్ని 9 “ఉపత్వౌా 
జూహూ) *ఉపత్వ్యా జాహో( మమి ఇత్యాదులు, 
పూర్వపద మికారాంతమై పరమున ఉ కౌరముం కే 
యున్నచో మేధావు లట (వాస్వకంపనుని యెరుంగ 
న లెను. ఉ కౌరద్టయ యు క్తపదము పరముననుండి ఇ కె 
రాంత పదమందు దీర్భకంప మెటుంగనగును. దీని కుదా 
హరణ “గ్య ఘా” ఇత్యాదులు సంధ్య తుర ములలో 
నున్నచో మూడు దీర్గ కంపముల నెబుంగవ లెను (కమ 


1. స్వరితేమునకు ముందు స్వరితి మే యున్నచో 
దానికి (పచయమని పీరు, 

2 (పదయము పరమై యుండియున్నయెకల 
స్వరి తొ హనన మున్నచో దానికి నిఘాతమని సంజ్ఞ. 
స్వరితము లేకున్నచో శుద్ధస్వరితి మే యుండును, 


ఇది స్వరిత్‌ సామాన్య లతుణము, 


ముగా నుదావారణలు -- “మన్య్యా*, “పథ్యాన్సి 
ఇందాభ్యాను? శేషములు (వా ములని వెప్పబకి 
సై చేడియిన ననుదా త్ర 
(సత్యయ ముండియున్న చో నొక యుదొ తీయు 
పరఘియుంక రెండవ మూడవ ఉదా త్తిములకు 


అ నేఫోదా తిముల పిదప 


ఓనివు 
కంపి మని చేరు. అనగా నది చివకంప సంజ్ఞ గల ఆద్యు 
దాత్తె మళగచున్నది కోని యది ఉదా త్రీ పత్యియమవ 
వలను. రెండు మూడు నాలుగు ఆద్యుదా తొకురము లై 
నీదమనుదా తముండీ అనగా 
యును బూర్వమందున్న ఉదా త్రీము లేదా ఉదాత్త 
ములకం ఈ బర మెయున్న చో నటు విద్వాంసు లుదా లి 


ఉదా త్రముంకి ఆది 


మని తేలంతురు. రెఫము_ వా కేెెరముల కెక్కి డెను 
దిషికే్టే ముండును. రెండు రేఖఫములు గాని గెంగు హ కె 
రఘుల గాని యొక్క_ సారి (పయోగింపబ౫వుః 


కవరె'ది వాల రెంహవ నాల్గవ యత రము౭గుగూవ 
"నెప్పుడును ద్విళట్వెముం డును. వగల నాల్గవ యతీర 
మును మూడవ యతు రముతోడాను రెంవవ యకీరమును 
(పథమాకు రముతోడును నీకించరాదు. _ఆది-మధ్య- 
అం త్య్యాకు రములను (క_గ-జృ స్వాతీ రములతోడ నే 
పీడిత (సంయుక్త) వమొునర్చవ లెను, ఒక వేళ సంయోగ 
దశలో ననంత్యివర్థము (అంతిమవర్లము కాని శా 
రాదులు) మొదలు నున్నచో నకం ద్యంతివర్ణములు 
పిదప నున్నచో మఫ్యిభో యమ (యవరల షి 
మజ్జ ణన) యమకురముండి స్రారష్టమందున్న యకుర 
మునకు సవర్ణ మసచున్న ది. సూర్టవర్తి శ సయర 
లవయో యకురములతో సంయు కృవరాంతిమవర్త 
ములను గాంచి చోరులను హూంకకులను గాంది పథి 
కుడు నిజరూర్ష మును వీడి తిరిగివోవునట్లు గా యమము 
నివృలత్త మై వోవును. సంపితీలో వగ్గులోని మూ సన 
యతేరము నాల్గవ యకీరము సంయు కము లై నప్పుడు 
పదకౌలమందు జతుర్ధొకమరముతోడ నే యారంభించి 
యు త్తీరపవ మను. ద్వితీయ తృతీయములు 
హకౌర మొ యన్నింటి సంయోగమపచో నుర్తేర 
పగము హశకౌరాదియే యగును. అనుస్వార ముపధ్యాా 
నీయము జిహ్వామూలీయముల యకేరము లే పదమున 
చనేగవు. రెండు పర్యాయములు వాటి యుచ్చారణయు 
నుండదు. ఫపూర్వమున ర-వా అక్షరములతో సంయోగ 
మైెనచో బరవ ర్తియతురము ద్విత్వమగను. సంయోగ 
మున స్వరితిముండి యుద్ధ్ద్ఫకేములోను ((కిందినుంచీ 


77 


భారతి 


న్‌ గి ళా ందెకి వదు?టు 
యెకీ పోవుట) జొనము ( పైనుంచి (క్‌ టై) 
లోను స్వరీతిమున్న చోట బూ౦%సస్వంగము నాదిలో 
జేసి (నీఐతుం గుచ్చితే గొనివచ్చి) పరాం గాదిలో 
తస్వరీసన్ని వెళేము దేయువలను. సంయోగము విరతే 
(విఫిన్న ) మైనస్పు వము ర*ఎపవ;ఘును౦కి కన్పశు అసం 
d= pon] 
యుర్‌ వ్యంజనముకు బూ* 9"స్యంగ మని యజటుగవ లను. 
అయే యు త్తికపదారంభి మైన వ్యంజనమును బరాంగ 
య అవి (a 

మనియు నెలఖుంగనగును సం మో గునుం 53 పరవ రి 
మొన భాగమును స్వరయు క్తముగా జేయవలెను ఏల 
క్‌ న! 

నన నది యు సముమెన సంయోగినొాయక మదటనే 
(పధానతియా స్వగిన్మి శాంతి యస దుం గొను. వ్య౦ జన 
సంయు కవక మునకు బూరం సరు రము స్వగితి ము, 
దానిని స్వరము లకంంస నె పలురవలను,. అను స్వారము 

0. 

పదాంలిము (పత్యియము “విస పదను పరమెయుం 
డగా నగుణొష్టతి పసు రేఖ సృకూ ప స్వరభి క్లి = ఇదం 
తెయయు బూూర0'పంగమని సా పొదాడియం 


గును బదాది నుందును సంయోగం ఆఅ వ?” హాకులంగును 


బాను. 


గసూవప య కొరమునకు దెర్టిత్విము (పయె గిం దవ లెను, 
దానిని 6 య్యు* యని దేెటుంగవకౌను. అన్య తీ య కీవ 


లము య రూపమున చే యుంగును. పదా 
దివం దుంకియుంకియు వి చ్చేవము (విఫా 
గము) కాకున్న చో లేదా సంయోగారతిమున 
నుంచే యున్నప్పుడు ర్‌. సా, లెఖ పోస్ట య 


యను నీ మూడును గాక మిగిలిన వర్తములకా యా దేశము 
(ద్విత్వ్వాభ వము) దమూడబడుదుల్నది. స్వయం స 

యోగ యుక్తమ'స నక్షురమును 'రువని యెటుంగ 
నగును. అను స్వార వి సర్గ యు క్త్‌పర్గము గురువుటు 
విదిత మే, శేషించినవి యణువులు ((వా స్వములు. ) 
(హీ. గోః ఇందులోని (ఫథమాత్నిరము సంయు కృము 
ద్వితీయము విసర్గయు కృమును. సంయోగ--వి సర్గల 
రెండింటి ఆద్యకుర ములగురుత్వే మును విజితీ మే, ఉదాత్త 
ముదా త్తీముగ నే యుండును. స్వరికేయు పవములో 
నీద ((అనుదా త్రీ మసచున్నది. విభిన్న మంత 
ములలో వ చ్చియున్న “అగ్నిః 6స్పరగ్ర్య) “మి తమ్‌) 
“ఇదమ్‌ “వయమ్‌ “అయా” “వహోి 6 పీయమ్‌' 
6దూతీమ్‌* 'ఘృతిమ్‌? “చీ త్తమ్‌) 6అళ్ళి యీ పదములు 
నీచము (లన గా ననుదా త్తముతో నారంభము) లఫను, 
అర్క; సుత, యజ్ఞ, కలక్టీ శతృ పవి.త, యీ శబ్ద 
ములలో సనుదా త్తముతో (శుతియొక్క్ల యుచ్చారణ 


(పారంఫించబకును. వారీ వకగణ, వ రేణ్య, ఛార్మొ 
పురుష్కు యీ శేబములళో శేఫయు క్రస్వర మే స్వరిత 
మగుచున్నది. గాని “ఊదు త్తిమంత్వం వగుణి ఇత్యాది 
వరణ సంబంఫములప శెంశు మం తములలో వకె 
రమే స్వరితీ నుప చున్నది గాని కేఫ గాదు. “ఉరుధారా 
మరం కృతమ్‌" “ఉగాధారేవ5నోవా సే) ఇత్యాది మంతీ 
ములలో “ధాం'? లోని 'ధాి శౌరమే స్వరిత మస 
చున్నదిగాని శేఫ గాదు, (ఇది పూర్వనియమమున 
కపభాదము) (హాఫ్వము లేడా దీర్లైతు రమిట నెయ్యాది 
స్వరితేశుగుచున్న డో దాని మొటి 
యుదా తేమళచున్నది (పాణినికా = 
యున్నాడు---తి స్యాగిత ఉఅవాత్తి మర _హాస్వమ్‌),. 


యగ్లమా(త్రే 
థి 

నిచే వొప్పి 
కంప్క ఉత్స రిక ఆఫిగీక విషయమున (పమోగింప 
పడు గిషిస్టరనుళో (హూ సర్పమును డీ మువలె చేయ 

6 6 0. ఖు 
వలెను. (హశ్వానును గరణ మొనట్సివ లెను, కను 
oA 

అప్పపాటు కొల ఘును మాత్‌ యంగుకు, విద్యున్తు 
"మెఅనీ మాయమిసనంతటి సమయమును మాలెయని 
కొందజు, బు చు శీల యుచ్చారణలోపటు కాల 
మును మా ఆయని కొంటు నుజివిరి, సనాసమం దవ 
(హాము (విిగహము లేక పదివి చ్చే వము) చేయ 
వలసీచో నండులోని సమాసపఫవమును సంపా తా 
యు క్ష యుగ నే యుంచవ లెను. ఏలనన నశ రాదికరణా 
రయమెంచెసరు, 
సర్వతి, ఫుతే, మిలే, సై, అదె, శత కతు ఆదిత్య, 
(పజాతి వేస సల్చేతి, నోపతి, వృ తహా సము[ద, 


మగు స్వరము నే ఆ సమాసపదనుని 


యా శబ్దములన్నియు నవ్మ గావ్యూములు. (అవ గహ 
యోగములు. ) స్వగ్యావక, *ేవయువః, అరతిమ్‌, కేవ 
శాతియ్మే చికితిః, చ్చు కుఫమ్‌్‌ యీ యన్నింటీ ముందు 
నొకపదముంకుబచేత బండికు లవ గవాముజీ యగు 
అక్షర నియోగము చే నాల్వవి;ఘుల వివృత్తుల నెటుంగ 
వలెను, వాటి నామములు! __ వత్సానుస్ఫత్‌, 
వత్సనుసారిణీ? పొకవతీ, పిపీలికొ యనునవి. పూర్వ 
పదమున (వాస్ట ము త్తీరపదమున దీర ము గల వివృత్తి 
(వాస్వాడిరూపములతో సనుగకి మైన ేతువుచేత 
“వ త్బొనుసృృతా) యని చెప్పబడెను. మొదటి పదము 
ననే దీర్చ ము త్తీరపదమున (హస్వము గలది వత్భౌను" 
సారిణీ వివృత్తి. రెండు పదములయందుగూడ (వాస్వ 
ముగలది పొకవతీ వివృత్తి. రెండు పదములయందును 
దీర్హ ముగలది పీపీలీ కౌవివృ తీ యని పిలువబడును, 
ఈ నాల్గు వివృత్తుఃలో నొక్క_న్యూతంతర ముండును 
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శికానిరూపణ ము 


అర్హమా(తీయని అణునూూూ తీయని కొందలి యు ద్దేశ్యే యు. 
శఫశష సఇవి యాదిలో -నుంకియుండి ఇట్టి పద 
ములు పర మెనచో మకార మనుస్వారభొవమును బశ 
యును. య-వలు పరమెనచో నది పర స పర్తమ'స 
చున్నది. స్పర్శవర్ణ ములు పరమెనచో నాయా వరల 
పంబమాతురమును బొందును నకెౌరాంత పదము 
పూర్య్టశుందుండి స్వరము పరమైనప్పుడు నకౌరము 
ద్వారా ఫూర్వవ ర్రీయాప అకార మనురంజిత్‌ మగు 
చున్నది గాన దానిని “రకి మందురు. 
మహా. 8 అనీ) ఇత్యాదులు నకారాంతిపదము 
ఫూూర్వమంధుండి య-వ_హసీ ఆది వ్యంజనములు పగ మై 
యున్నచో బూర్వమందలి యర్థమూ (తీ - యణుమాత్‌ 
యనురంజితేమగు చున్న ది. 
సంయుక్త 


రమున్న చో దా నికి బరమునగహూ ౫ బవమున్న యెవల 


(యథా! 


ప్రారషమంగు స్వర 
హలం నకారము పదొంతవం౦ం దుండి 
నది నాల్లు భూపములతో యుక్త మెన దప చున్నది, 
ఒకప్పుడది లేఖ మొకప్పుకు రక్త మొకప్ప పది లోప 
మొకప్పు చనుస్వారము నఫను. (*భనవాంచ్చినోతిలో 
రేఖము రక్తము హా 
ఇం దిలో న కెారలోపము మొదిటిది ఆను నా నీక 
లేడా అనుసా పర మైనది) రక్తము (50౫) హృదయము 
నుండి లేచును. 


“మహా. 8 ఆనీ లో 


దాని "వని క*0 స్య ఐ"ద్య్యగుల్య ము. 
అది మృధువును ద్విమాతిల (డీర్హముగల) దియును, 
“దఫన్యా ఆ తి ఇది యుదాహవణము, సౌరాష్ట్ర 
ఫ్రీ “అంెంి పలాకునర్లు గ “రంసిపమోగించవలెను. 
"నామ ఆఖ్యాతి 6 ప సర, నిపొతీములను నీ నాల్గు పద 
ముల యం౦ంతిమున స్వర పూర్వక ములస గడదవ 
దణనమషప స యీ పది యకురములు పదాంతము 
లని చెప్పబడెను, ఉదా త్రే-అనుదా త్తీ- స్వరితి-స్వరము 
లెక్క దినున్ననుసళే వ్యం జనములు భాటి ననుసరించు 
చుండును, 


అచాగ్యులగువా భు మూడు స్వర ములకు 6 


గూడా బాధాన్యకి జెప్పుదురు, వ్యం'జన ములను 
మణులతో సమానముగను స్వరమును సూ[తిమువ లెను 
దలంచవలిను. బలకొలీయగు నరపతి దుర్చలుని రాజ్య 
మపవారిం చునట్లుగ బలళాలులు దుర్భలవ్యం జన ములను 
హరిం చిపేయును. ఓ భావము, వివృత్తి శేష సర 
జిహ్వాయాలీయ, ముపధ్యానీయము నివి యెన్యిదియు 
నూప్పాగతులు. ఊప (సకౌర) మీ యొన్మిది భావ 
ములలోను బరిణతీమగుచున్నది, సంహితీలో స్వర 


ల టో త క్‌! 
(పత్యియావివృ త్తి గలుపచోట విసర్గ చెబుగవలెను, 


లేనిచో దానికి తొలవ్యమసను. సంధ్యకు రయులు 
(ఏ-ఓ-ఐ-జా) గల ఉపభలోని యిటి సంధిలో 
య-వీలు లోపించినచో నట వ్యంజన నామక వివృ గి. 
సర నామక (పతి సంహీితయు నగు చున్నది. ఊోపా ం 
తము చిరత మైనచోటను సంధిభళో “వ' యసదున్న 
మయెషలను గలుగు వివృత్తి విస్వర వివృత్తి. ఓ భావము 
(పసంధానమిపచో నుత్తిరపదము బుశకౌరాది యగ 
చున్నది. అటి (పసంధానమును స 5ా౦తమని యెజుం 
గెనగసను. దీనికి భిన్నముగా నూ పా (పసంధాన మగు 
చున్నది. (యథా: వాయోబుఇతి) ఇచ్చట ఓ భావ 
(పసంధానము:. శీ ష స ఆదులు పర మెనప్పుడు [పథమ 
(వగ పథరూకురయులు ఉత్తమ (వర్గాంతిమాకుర 
ములు) వగ్గయులు పదాంతమం దుండియున్నచో నవి 


ద్వితీ యస్తానమును _ బొంధుచున్నవి, ఊోష్ముము 
సంయు కృముసచో ననగా సకారాధులు పరమైనప్పుడు 
(పథమమందలి తికాం+ద్యికుకములను ధ్వితీయము 


(శ కొరాడి) వల జూపిందవలెను. థ కారాదులవలె 
నుచ్చరింనవలెను. గాని వాటిని స్పషఫుతిః థ కౌరాది 
రూపనున దలంనదరెానణు ఉట ధా;-.*మక్ప నః” 6 క్ష ్క 
అప్ప ర" మున్న 'పనవి, లౌకిక నో కాదులలో ఇందొ* 
బూ నముగలిగిం చుటకుమూ దుేహెతువు ౫- ఫంవోమాన ము 
వృ త్తిము, పొదస్టానము (పరాంతేము) గలవు. కాని 
బుక్కులు సష్టభి' వలే? గాయ తీ ముఖ్య దర నము 
లతో గూడినవి. వాటి ఏ “ది గణన _ సరులఘువులు_ 
ఆక్షరగణన ఛందోవిభాగయు నెలటుంపటకు మాతిమే 
కాని యా లక్షణముల ననుసరిం చియే బుక్కు లుంస 
వలెనని నియమములేదు పాద... అకీరగణనానుసార 
ముగ నుండునవి లౌకికములగు ఛందములే. బు వర్ణము 
లోని___స్వ రభిక్తిలోని రేఫము నకురాంతీర మని 
యెంచి ఛందస్సు యొక్క యకుర గణనలో లేక 
మా ల'గణనలో సమ్మి్మళీతే మొనణ్సివ లెను గాని స్వర 
భ క్రూలలో (బత్య యముతోగూవ శేఫరహి'తాకు రగణన 
చేయవలెను. బు వర్షములో కేఫరూపవ్యంజన పతీతి 
వేటు గానుంకును. సరరూ పా కుర (పతీతి వేరుగా 
నుండును, ఊపా కుర సంయోగము గాకున్నచో 
బు కౌర మును లఘ్వతు.ర మని తల౦ంచవ లెను, 
ఊహా్మసంయు క్త మై బుకౌరము వీకితమసపచోట ఆ 
బు వము స్వర మైనను గుగువని ఎంచవ లెను, ఇచ్చట 
6తృచమ్‌) ఉ దానారణ. (ఇందు బుకెరము లఘువు) 
బుషభ్క గృహీత్త బృవాస్పతి, పృథివి నిర్భతి__ 
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భారతి 


ఈ మొదు శబములలోని బుకెరము స్వరమే యను 
టలో సంజేవాయులేగు. శ ష-స-హా-ర ఇవి యాదిలో 
గల పడివాంగు ద్విపద సంధి మైన చో నొకప్పుడు ఇ-ఊ 
రహీతిమగు ఏకపదాస్వరభ కి యశసదచున్నది. ఇది 
[కముగిగోం క మగుదున్నిది. సక కి ద్నివిధములు - 
బుక్‌ రను శకిఖగును దానినే యకురచింతెకులు 
(కము గా “స్వరో డా వ్యంజనో దా” యని నుడి 
విరి శష సల విషయమై స్వగోదియా వివృత స్వర 
భక్షియని హకార విషయములో వ్యంజనోదయా 
సంవృత" స్వరభి కక యనియు 
( రెండింటికి (గమళిః ఉదాహరణలు “కార్ల త్రి 
“అర్హ లి.) స్వరభ క్షి పయోగకుడు ఇకార ఉకార 
(గ సదో షములను దొప(తేయమును ద్యజించవ లెను. 
పరమున సంయోగమున్న వి పరమున లి యున్న వి- 
విపర్నతో' గూ కియున్నవి---ద్విమా్యతిక  (డీర్హ ములు) 
లంతిముననుండునవి __ యను స్వార యురక్తములే నవి. 
ఖఘుషింతిము లైనవి.__లఘువులని ఎంచ బవవు, 


నిశ్చియింపబ డెను. 


పథ్యా --- (ఆర్యా) చృందమునకు (బథమ- 
తృితీయ పాదములు పం జెండు ద్వితీ యపాదము పదు 
నెలిది చతుర్గపాదము పదునెదు మ్మాతేలుండును. ఇది 
పథ్యాలకుణము * ఇందులకు ఫిన్న మెనదాని పేరు 
“విప్రుల.” అతురమందలి (హాస్వము దానికి బరఘున 
సంమోగములేనిచో దానికి లఖువలి పేరు. (వాస్వము 
బరమున సంమోగమున్నచో దానిని__దీర్టైతురము 
లను గుళువులని ఎంచవలను. స్వరము రాగానె వివృతి 
కన్చిం చినచో నచ్చట పరుస్వరమని యెందవ లెను. పద 
ముల సరము లషవిగములు అంతో" దా లేము, ఆద్యు 
దాత్తిము, ఉదా లత్తీము, అనుదా త్తీము, నీదస్వరితే ము, 
మధో్యూదా త్రీమ్కు స్వరీతము, ద్విగుదా త్రీము--యీా 
ఎని దియును బద “అగ్నిర్ట్ఫు త ణి 
ఇందులో “అగ్ని 9) అంతోదా త్రము “సోము పవ తే” 
ఇందలి *సోమః) ఆద్యుదా త్తీము, 6 పవోయవ్వ్యూమ్‌) 
ఇందలి “(పి ఉదా ర్రియు, *వకి అనుదా ర్రీయు * బలం 
ను్యుబ్దం వీర్యమ్‌” ఇందలీ 6విర్యమ్‌) నీద స్వగితిము. 
“వాఏపావిధేి ఇందలి “హవిషా? మధ్యోదా త్రేయు 
భూర్భువః స్వకి ఇందలి స్వః) స్వరితిము, “వన 
స్పతిఃి ఇందలి “వి కౌరము స్ప "౧౫౦ డుదొ ల్రేయులు 
గలగియున్న ౦దున “డిషగుదా తేముి, నామమం దంతే 
రము మ3న్టీమం డుదొ* త్రము నుండును, నిపాత 
మం దనుదాలత్త ముండును, ఉ పసర్గలో ఆద్య 
స్వరముక౦ లె బరమున స్వరితే ముండును. 
అఖ్య్యాలే మున చెంగు నుదా ర్రేయులుండును, స్వంత 
మునకు బరమున గల ధార్యాకురము (యథా; __ 
(నిహో ఈ'___సత్చి “ఇందలి *తౌ? స్వరితము. దాని 
కం కు బరమునందిలి 6సత్సి” ధా ర్య్యాతు ర ములు) లన్ని 
యును (బదయస్థాన ములు. ఏలనన 6 స్వరికిము” (పచితి 


సంజలు, 
ల 


మపచున్నది. అచ్చట నాది స్వరితమునకు నిఘాశత 
స్వరము కలుఫను. (పచయము కన్పిం చినచోట 
విద్వాంసుడు స్వరమును నిఘాతము చేయవలెను, 
కవలము మృదు స్వరితీ ము మాత మే యున్నచోట 
నిఘాతము చేయరారు. ఆచార్యకర్శము సంద 


విఫములు. ముఖి- న్యా ప-కరణ-( పతిజ్ఞ-ఉ చ్చారణలు 
(పతిజ్లోచ్చారణ మే (శేయమని యీ విషయమున 


'జెప్పుదురు. ఏ వర్ష మునకైనను కరణ (శియగిశా(స్ర్ర,) 
ముపలబము గాకున్నయె ఐల నచట _పతిజ్ఞానిర్వాహూగు 
(గుగుపరంపరాగతినిశ్చయము) జేయవలెను.. నిలనన 
కరణము (పతిజ్ఞామాప మెన దే, నారదుడు తుంబుకుకు 
విశ్వావసువు మున్నగు గంఫర్వులు గూన సామ 
విషయక శితైశాన్తోొక్త సంపూర్ణ లకు ఇములను స్వర 
నూకు త్వ హేతువు చేతి (గహీంప నశ క్తులఫమరు 


హీతకరభోజనము జేయుచు జర రాగ్నిని సర్వదా 
కాపాడుకొనుచుంచవలెను. భోజనము పచన మైన 
పీదప నుషః కౌలమున ని దినుండి మేలా ని (బహ 
చింతన మునట్బివ లెను. శరత) లములో విషువ 
దోళ్టగము (రాతియు బవలును సమానముగ నుండు 
కాలము) వ్యతీతమెనపిదప వసంతగ్తు మధ్యర్యాతి 
(పా ప్తించునంతివజికు వేద స్వాధ్యాయ మున కుషః 
కాలమున నే లేవవలను, ఉదయముననే లేచి మాన 
భావముతో బలాక్క బిల అపామార్గ, శిరీష ములలో 
చేదిన నొకదానితో దంతధావనము జేయవలెను, 
కదంబ కరవీర కరంజములను గూడ నుపమయూోగింద 
వచ్చును. కంటక, తీర వృకు ములన్నియును బవ్నితే 
ములును యశో దాయక ములును. అట దంతీధావనము 
చేత వాగిం దియమున సూత్యుతి (కఫనాళనమై 
సరళ తొప్రార్వకశబ్లో చ్చారణశ క్తి మనురతి (తీయని 
స్వరము) గలుగును. ఇదె (పొచీనౌవవ( బాయను 
నాచార్యూని యఖ పాయము. శిష్యుడు €(వణఘుతో 
గూవ సదా (తిఫలచూర్హమును భీక్నీం చుచుంసెవలెను. 
ఈ దూ'ర్తము జళరాగ్నిిని ((బజ్వలితి మొనల) 
మేథ స్పును (ధారణాశ క్తిని) వృద్దిచెయును. స్యర-- 
వర్ష (పసు ఓోచ్చారణకు నుపకరించును. | పథ మమున 
జల రానలో పా సన (అనగా మలమూ (తే త్యాగము దంతే 
ధావనము, స్నాన---సంథధో్యపా సన) య సంతరమున 
మధుఘృతపానము చే బరిసుద్ధుడై చేదపాఠము జేయ 
వ లెను. వట సప్తమం[తిముల నుపొంపభావ 
ముతో (స్పషముగ బలుకకుండ) జదువవలెను, పిమ్మట 
మం(దస్వరములో వేవపాఠము (పారంభిం చి యభేప్ప. 
స్వరమున మం(తోచ్చారణ చేయవలెను. ఇది యన్ని 
శాఖల వారికిని విధి, (పాణుల కుపరోధము గావిందు 
వాణిం (బాఠఃకౌలమున నుచ్చరింప రాదు. (పొణోప 


రోధముచేత వై స్వర్యయు (విపరీత స్వరోబ్చారణ) 


శికొనిరూప 


కలుసను. ఇంతేగాక దానివలన స ర___వన్షంజన 

మాధుర్యము జాడ లోపిం చిపోవును. వ. (పాస్త ప 
ద్యవస్తువును భుజించెకు పురుషు డా దోషకునుంగి 
యుద్దింప బడజాలకు. పాపరూప ప సర్బమువలన జీవన 
రకుణ కాజూలనే కుతీగ్భని (దు సాధ్యా పకుదు) వలన 


లఫీంచిన దగ్గ (నిష్ఫృల) అధ్యయనము నహుద్ది 
బె (యణ 
వగ్గోచ్చారణప్రూర్వక భక్షణమొనటు వాగు పాప 


యాపమగు సర్పమువ లె పాపాగ్ళు డైన యుపాధ్యాయుని 


వలన లభించిన యా కల్సి శాధ్యయనదో ప పురునుండి 
విము కీ బపయదాలరు. డట త్తీమాచార్య్యుని వలన 
లభిం చిన య్య యన [ఘును (గహించి లెస్పగ నభ్యాస 


న౭క్పిన నది శిష్యువిలో సు, పతిస్టితి మె 


తన్మనోవార ముఖశోభన మధుర స్వరగోచ్చారి3మె 
వేద మెక్కుడుగ శోఖిందును. నా సాకరాదులు 
విక్సత మట చే విక ర౩లగూ సమున గనవ్పక్రున వాసు 


డీగోహములు గలవాడు మాటలు నానీకతోద చే పలుకు 
నాడ గద్గదక ంగు శు జొహ్టబంధింపబకిన వా డాన గా 
నాగియాగి మాట్లాడువాడును చేదముం ల. 
కథి కెగులు నర్షులును శాదాలగు. ఏ క గళ చిత్తు శు 
వకీకృతాంతేఃకరణుకు Sere "ల 
వాడును స్నానమ్మాతే పరిషగద్ధు డై పు wor 
భం చెనా మం(త కరముల 
బాలను, 


సమ్యుక్పర యోగ కు జేయ 
అత్యంత కోధి, సభు దలసుకు dA వ్య స్త 

మనస్సు డీ ప పం చవిసమనుూ ష్యులు విద్యా. ౫౧హణ మున 
కవకెశిము లేనివా గై యుంసుగు. విద్య మెల్ల 


మెల్లగ సేజ్వుబడుచున్నది. ధనము మెల్ల మెల్లగ 

ప బ్బాల్లి స్ట 
నార్జింపబడు చున్నది. పర్వతము పెకి మెగా gin 
వలను, మాగ్గానుసరణము గూడు చనెర్చుది గా చేయ 
వలెను, 


దినమున కొక యాజనముకం ల సెక్కు వ 
నవవరాదు. చీము కూడ మెల్ల మెల్లగ నడిచి యెంతో 
దూరము పోవగలున దున్న ది. కాని గరు త్మంగుకుగూ వ 
నడచుట we చో నొక్క_డును సాహో 
ముందుకు బోవజాలడు. పాపుల పాపదూపికవాణొ, 
(పయో గముల స. యుచ్చారణ చేయ 
జాలదు, చతుర రమణియు బధిరునిముం డేమియు మాలా. 
బాలదుగదా. ఉపాంకు(సూక్ను రఘు వుచ్చారణచేయు 
వాడు నుచ్చారణమందు తొందరపాటు చేయువాడు ను 
భయపడు చున్నట్లుగ నయన మొనగ్పు వాడును 
సహ సరూపముల(శబ్లో చ్చారణ) విషయమున సర్వదా 
సం దేహములో బకియుండును. కేవలము (గ౦ఫాధార 
మున ఇజదివినవాడు.._గురు సమీపమున సఫ్యయనము 


ణము 


జేయనివాకు సభలలో సనాగానింపబనడు. (పతిడినము 
వ. నచో నంజనపగ్వత రాకులును కుయవును, 

చెవప్రుభుగులద్యాషారా స్వల్చ మృత్సంగహమున గూడ 
చెద్ద యె -థైన వలీక మేర్చడును. ఈ దృస్ట్థాంక మెకుట 
నుంచుకొని దానాఫ్యయనాది సత్క_ర కలలో సం 
లస్న డై జీవితములోని (పతియొక క్ష ణఇమును సఫల మొన 
అ్బుకొనవలెను. గాని వ్యర్షయుగ గడి జి చిపోనీయ రాడు. 


కీటక ములు థూళికణయులతో వలీీకమును నిర్మించు 
నిందు తేద్భల్న పభావముగాక ఉన్యోగ మే శారణ 
మగు చున్నది. విద్య నెన్న సహా (సప ర్యాయము లఫ్యా 
సములో నిళ్తా గొని తెచ్చుచుంవవ లెను. వందలకొలది 
పర్యాయములు శిష్యులకు గఅఫు చుంవవ లెను. అఫ్పుజే 
యా విద్య యున్నతీస్టాన మునుండి జలము నిమ్న స్టలము 
నకు స్వయముగ జనునట్లుగ జిహ్వా గభొగ మునకు 
వచ్చుచుంశును. ఉ త్రీమజాతి ఘోటకముబు నికీసమం 
దర్భని దయే యనుభవించుచుండును._అర్థ రా_తమున 
నొక జూము మాత మే నిదిందును. అటుల నే విద్యా 
గ్గుల నే తములలో నివ ఎక్కువ కెలము నిలవదు. 
ఏద్యాగ్గులకు భోజనమం దాసక్షియు నఫ్యయనమందు 
విలం బనమును దగడు. (బ్ర మోహామును దగదు. విద్యాి 
యగు భాతు దావసరము వళి చ్పినచో గగుడ 
sh దించె దూర మెనను బోవలెను. జనసమూ 
సహాూమునుజూ వి సర్పమును జూాచిన నట్టుగ భయపనవ లెను. 
వ. చెంచుకొను వ్యసనము నరక సద్భశేముగ 
నించి ఒను రాక్నసులభాలి యెంచి దూరస్టుడె 
యు౦పఎవ లను, ఇటై వ్య కియే విద్య సముపార్డిం చగలు 
గును. లీథ (పకృతిగల వాడు విద్యామాూపమ'ప నర్భమును 
బసయడాలడు, స్‌రుడ శు నహం కౌరియును విద్యా -ఫన 
ముల నాగింపలేకు, 6 నేకు గారు రిపని సదా 
ముంవటి దినమును (బతీకీం దువాడును విద్య చదువను 
లేకు గానము నార్జీంపను లేడు, ఖని తముతో ధరి తి 
(దవ్వునా డెప్పటే కైన దప్పక జలమును బశయగలుగు 
సశే నిరంతెరము గురువును సేవించుచుండు విద్యార్తి 
గుగువులోని విద్య నవశ్వము (గహీంచజాలును. గురు 
నేవ వలన_..ఆఅధిక ధనవ్యయమున లేడా ఇంకొక విద్య 
మొ సంగుటవలనను విద్య బసయవచ్చును. ఇరరవిగముల 
నది (పొ _పించదు, బుద్ధిసణమువలన గురు సేవ చేయ 
నవసరము లేకుం గ విద్య బపసీన నది వం ద్యా్ర్రీవలె 
కా సేగు, రాణించదు. ఇది శిమ్మ గంథ 
సం శేపవర్శన ము ఈ యాది వేదాంగ మెలటింగి మను 
జుడు (బవ్మా(పా పీ కగ్గుడు కెౌడాలును, 
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(2 "హైదరాబాద్‌ 

పల్ల ములతోనున్న 
“మెట్రమా వొక టి పల్లంలో ఒకటి 
పిస్తున్నాయి. రాస్తాకు ఒకవైపున పల్ల ఫు ప దేశంలో 
ఒక చిన్న మామిడితోట ఉంది. డానిచుట్టూ (పవారీ 
గోడ, తోటమభ్య "పెద్ద భవనం ఊన్నాయి. (ప వేశ 
దాషరందగ్గర ఒక కావలివాడు ఉన్నాడు. ఆ ద్యారా 
నికి ఎదురుగా రోడ్డు. పక్కను శిథిలమైన కట్టడ 
మొకటుంది. అది బహుశా ఎవరివో సమాధి చిహ్నం 
కావచ్చు. ఎత్తేన దాని త న్నెమోదకూర్చుని తంబుర 
మాటుతూ గానం చేస్తున్నా డొక వ్య క్త తెల్లని 
ధోవతి, ఉత్తరీయము ధరిం చి తంబురమిటుతొ గానం 
చేన్తూన్న ఆవ్యక్తి త్యాగరాజును తీలపుకి తెస్తు 
న్నాడు. (పొద్దు ('సంకింది. ఏక టి తెరలు లో కాన్ని 
అలముకొంటున్నాయి. అ బేసమయాన ఒక మోటారు 
వచ్చి భవన (ప వేశద్వారందగ్గర ఆగింది. షేర్వాణీ, 
షుర్వా, నల్ల నిటో పీ ధరించిన ఒక భ్మదపురుషుకు 
కారులోనుండి దిగి గానం చేస్తూన్న వ్య కిని చూస్తూ 
నిలబడ్డాడు. తేన కంఠమును తీంబురకుతితో మేళ 
వించి జయదేవుని గీత గోవిందశ్లోకమును గానంచేస్తు న్నా 
డా యెదుటకూర్పున్న వ్య కి. తుమ్మెదల 
రుంకెరమువంటి కంఠధ్వని, మధుకస్మ తలను 
మేలా 'ల్పే భావసంపద్క భావమును స్పష్టం చేస్తూ, 
కళలను ఒలికించే రాగాలాపవ, ఆ భ(దపురుషుని 
కొన్ని నిమిషములసేపు తన్మయుని చేశాయి. గాన 
మాగింది. ఆ పురుషుణు వతన్య మును కోలుకొ న్నాడు, 
ఆ గాయకుని సమీపించి “తమ నివాసమెక్కుడ 2 
అని హిందీలో (పళ్నించాడు, “నాకొక నివాసస్తానం 
లేదు? అని స్వచ్చ మైన హీందీలో సమాధానమిచ్చాడు 


నగరానికి వలుపల మెట్ట 


బంగళొలు కను 


గాయకుడు, “ఈ రాతికి మా యింటికి దయ 
ఇయ్యండీ' అని వినయముటిపడుతూ కోరాడు ఫుకు 
ముడు, “గనుదయి అని లేచాడు “గాయకుడు, ' 


భద్రఫురుషు జా గాయకుని ఎదురుగా తోటలోనున్న 
తన నివాసానికి పంట బెటకొని నళ్ళాడు, అతిధికి 
పూ పాలతో (శద్రాభ _కీపూర్వుకం గా ఆతిథ్య 
మిచ్చాడు. పిమ్మట వాని ఉనికి (పస్తుత వ్యాపారం 
మొదలైన విషయాలు తెలుసుక” సే కుతూవాలంతో 
నాలుగైదు (సశ్నలు వేశాడు ధనవంతుడు, అతడు 
ఊనిక్తీ వ్యాపారమూ లేని వ్యక్తి అని తెలుసుకొన్నాడు 
గానం వినాలనే తన గుతూవా౭లం వెల్లడించాడు 
అయిదారు జయదేవుని న్లో కాలూ, రెండు గీతౌల్యూ 
రంకు కృష్ణలీలాతరం గాలూ వీనుల విందుగా పాడి 
వినిపించా డా గాయకుడు. ఆ భవనంళోని పదిమంది 
వ్య క్రులూ వాని గానంవిని ఆనందించారు, వారితో 
బాటు ఒక వృద్దుడుకూవ సోఫాలో కూర్చుని గానం 
విన్నాడు. గానం సాగినంత సేపూ ఆ వృద్ధుడు వచ్చే 
దన్గను బలవంత'న ఆఅఫు చేసుకొంటూ తెప్పనిసరియె 
నప్పుడు దగసతూవు న్నాడు. పాట ముగించి గాయ 
కుడు తనవద్దనున్న మందుపాటా 
మొకటి తీసి అందుండి కొంచెం మందు వేళ్‌ చిన్న 
పాట్లాంకట్టి ఆ వృదర్దునికిస్తూ “దీన్ని సేవించండి, రాతి 
సుఖం గా ని దిపడుతుంది* అన్నాడు, ఉఫన్య వాదాలు! 
మోకు ప్రైద్యం తెలుసునుకౌబోలు” అంటూ మందు 
తీసుకొని సేవించాడు వృద్ధుడు. ఆరాతి వృద్ధుడు 
సుఖం గా నిదపోయాడు, తెల్ల వారినతిరువాతీ ఆ 
వృద్ధు జే కామం డా ఆ భవనములోనివారంతౌ అయన 
మందు (పభావాన్ని మిక్కిలి కొనియాడారు. గాయ 
కుని తీసుకొనివ చ్చిన భాగ్యవంతుడు వానికి తన కృత 
జ్ఞతను "తెలియజేస్తూ, 4నూ తండి గారి జీవిత సంధ్యా 
సమయంలో తవురు ధన్వంతేరివ లె దర్శనమిచ్చాను. 
ఎంతోమంది ఘన మెన డాకర్లచే మంగు లిప్పించాం, 
కాని ఆయనకు బాధ తిప్పడం లేదు. దయయుం చి 
వారు సుఖంగా దినములు గడపడానికి కొంత కెలం 
మందు యిప్పించండి, వారికి వ్యాధి తగ్గేవరకెచా 
మా ఆతిథ్యాన్ని స్వీకరించమని మా (పార్థన,” 


చేతి సం చినుండ 
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చిట్టబాబు 


అన్నాడా ఛద్రపురుషుడు, “*ఆతిథ్యానిశేం గాని, 
ఈమందు నలభెదినాలకు సరిపోతుంది. దీన్ని సేరిస్తే 
నారు వాలవరకూ కోలుకొొంటారు.” అని చెప్పి మందు 
యిచ్చాడు గాయకుడు. ఆ ఫనికఘుని బలవంతం చేత 
“గాయకుడు అక్కడ నే ఆగిపోయాడు, అఫ్పువప్పుడు 
కొం చెం గా దిసవస్తూన్నా చాలాకులాసా గాఢ న్నాడు 
వృస్దుడు. రెంశురోజాులు గడిచిన పిమ్మట --ో*తిమకు 


అను గలా చ్చే 


గ్‌ అన్నాడు సనిక[కుడు 
శాయకునితో, “ఏమిటి? అన్నట్లు చూచాడు గాయ 
రుడు, “మేము నిస్పంశతులము. తము ఆశీర్వ దనంవల 
౧ 


మాకొరతే తీరుతుందని మా ఆశి,” 


నాదొక మనవి” 


“మో దంపగుల ఆరోగ్యానికి సంబంధిం ౨న 


విషయాలను వివించండ. మంగు తయారు చేసీ 


యిస్తాను. ఆతేరువాతి భగవవను గవాం” అన్నాడు 
గాయకుడు. 
తన శేవిఫమెన అనారోగ్భం లేదని చెప్పి తన 


భార్యకుగల అనారో గ్యాన్ని వివరించాడా భాగ్య 
వాలి, మర మభ్య కొన్ని అవ సర మెన (పక్నేలు 
వేస్తూ సమాధానాలు పొందాడు గాయకుడు, * బజారు 
నుంశె కొన్ని మూలికలు తెస్పెం చంకే. మందు తయారు 
చేస్తాను.”అని కొన్ని మూలికల పేర్లు (వసి యిచ్చాడు, 
మూలికలు వచ్చాయి. రెంకురోజులకు మంగు తయా 
రె ంది. “ఈ మందును ఎన భేది నాలు మ్‌ సౌభాగ్యవతి 
చేత సేవింప శియ్యం డి, ఇంక నాకు శలవు” 


లేచాడు గాయకుడు, 


అని 


“తనురు కొంతకాలం ఇక్కవనే ఉండాలని 
మా (పొర్చన, ఈ గృహంలో తమకు సదుపాయం గా 
ఉంవధు. అదిగో, ఆ మెట్రమిద ఊన్న బంగళా మాదే. 
తమకు 
అక్కడ [(పళాంతంగా ఉంటుంది.” అని (పాం 
వాడు భాగ్యవంతుడు, 


అందు బసవేసీ మమ్ము అన్ను గహిం చండి, 


“సరే మీ ఆదేశాన్ని కాదన లకపోతున్నాను 
అన్నాడు గాయకుడు, 
x * x 
ఎనిమిది సంవత్స రాలు గతించాయి. గాయకునికి 
ఆ(శయమిచ్చిన భాగ్యకాలి ముద్దుల కుమారుని కిప్పుడు 
ఏకు సంవత్చేరముల వయస్సు. (పతిడినం తీన కుమాగుని 
గాయకుని సన్నిధికి తీసుకొని వడుతూవుంటాడా భ(ద 


పుగుషుకు. ఆ బాలుడు చేతులు జోడించి “నము స్తే 
అని గాయకునికి నమస్క_రిం చి వాని దీవనలందు తొడు, 


ఇప్పుడు గాయకుడు “ సాధూరామ్‌ * అనే 
పేరుతో (పసిద్ధికక్కా_డు. సాధూరామ్‌ గారి పేరు 
నగరంలో చాలామందికి తెసు, ఆయనిచ్చే మందుతో 
ఎంతేటి గడ్దువ్యాధులై నా సమసిపోతున్నాయని చాలా 
(పతీతి. వందలాది వ్యాధి గస్తులు ఆయన దర్శనం చేసి 
మందు సేవిస్తూంటాగు, సాధూరామ్‌ వింధ్య పర్వత 
(పాంతంనుండి వచ్చారనీ గొప్ప సాధువనిి అ నేక 
మం( తశ? కలు కలవాపెని, వనమూలికల (పయోగంతో 
అసాఫ్యమెన రో గాలను పోగోడుతున్నాడని వదంతి. 


సాదరాబాద్‌ నగరానికి వలుపలనున్న భాగ్య 
వంగుని బం గాళాలో సే ఆయన మకాం. ఒక వంట 
వాడు వారి స్నానభోజనాలథఘు యేర్చాట్లు చేన్తూం 
టాడు. మల్లుధోవతి లుంగీ కట్టు తెల్లని ఊ త్తీరీయం 
ఆయన దుసులు. నాలుగు అంగుళాలవరకు "పెరిగిన 
గదాం, గిరజాలుతిరిగిన తలకట్టు మంచి పోపుణలోవున్న 
₹రీరము, ఆయన్నొక కళా కారుని గాను యో గాఖ్యాస 
కుని గానుకూ ణా నిరూపిస్తాయి. ఉత్తమ కళా కెరు 
డుగా ఆయన (పసీద్ధి కక పోయినా క గా కౌరుని 
కరుందవలసీన లకి ణాంన్న్వీ ఆయనలో ఉన్నాయిః 
కౌాయ్రృసమ్య్మగేము గా ఆయన పావలేకపోవచ్చు. కాని 
వీనుల విందుగా జయదేవుని గీతౌల్కు శ్రీ, కృష్ణలీలా 
తరంగాలు తేన తంబుర కుతిమోద గానం చేన్తూంటాడు, 


ఆయన నీటిరంగులతో చి తించిన (ప్రకృతిదృళ్యాల 


చిళాలు నాలుగ బం గళాలోని గొదలమిద 
ఊన్నాయి. (పతిడినం (బహ్యముహూర్తాన లేచి శరీర 
వ్యాయామం చే స్తాడు, సూగో్యోదయమయీ "వేళకు 
స్వచ్చమైన తెంని దుస్తులతో బంగళొౌ ముందు 


భాగంలో కుర్చీలో కూర్చుంటాడు. రెండు పళ్లుతిని 
పాలు (తౌగుతాడు. ఉదయం ఏడుమొదలు పన్నెండు 
గంటలవరకు రోగులు ఒకొ_క్క_ రే వగుసగా వస్తారుః 
వారు చెప్పినది విని మందు ఇస్తాను, అహార విహార? 
లకు కొన్ని నియమాలు చెప్పిపం పుతొడు. మందు ఖర్చు 
నకు గాను ఆయన కిదురుగావున్న డబ్బాలో ఎవరికి 
తో చినసామ్ము వారు వేసి వళ్ళి పోతౌరు. పన్నెండు 
దాటాక ఎంతిటివారి కైనా మందు యివ్వబనదుం వారి 
దర్శన మే లభించదు. సాయం కాలం మధుర మైన 
గానం ఆ బంగళా ఆవరణనుండి వినిపిస్తుంది. రాతి 
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భారతీ 


ఏడు మొదలు పదిగంటలవరకు ఇరవై యుప్ఫెనుంది 
భగవద్భ క్తులు అక్కడ భిజనలో పాల్లూంటారు. రాగ 
తొళములళోకూడిన పర మేశ్వర సంశీ రన ఆకి పర 
మాతే లో ఐక్య మైనట్లు అక్కడి (పళాంక పకృ 
తిలో లీనమాతుంది. 
వ ౫ % 
పసిడిపంజరంలోని చిలుక మానవుల చరబతువు 

లకు చాలా మనోహరంగా కనిపిస్తుంది. దాని సరీర 
లావణ్యం మానవులను ముగ్ధుల జే స్తుంది. దాని పలుకులు 
ఫీనులకు విందు చేసాయి. వారు డాని చుట్టూ చెరి పళ్ళూ 
పాలూ ఇస్తారు, రమ్యమైన దాని బాహ్య షం ల 
రాన్ని చూచేవాకిగాని దాని హృదయా వేదన 
(గహీం చి సానుభూతి (పకటిందగలిగే మానవు లెంవ 
రుంటారు* తిన స్వేచ్చాస్వాతేం( త్యాలను కోతోోయ్యి 
తోటివిహంగముల సాంగత్యానికి దూరమై (పియురాలి 
విరహంతో తపించి, కన్నీరు మున్నీరుగా యీశ్చే 
(ఆ కీర హృదయా [(కందనం వినగలి గే మానవు లంద 
రున్నారు* 

హైదరాబాద్‌ లో సాధూరామ్‌ అనే పేగుతో 
(పసీద్ది కెక్కిన వ్యకి? పంజరంలోని -విలుకకును 
ఒక్కు_ విషయంలో మాత్రమే శోదముంది చిలుక 
మానవులచే బంధింపబడుతుంది. బంఫవిముక్తకై తిన 
సర్వశ క్తులనూ ధారపోసి ఓ కిపోతుంది, కొని సాఫఘా 
రామ్‌ తనకుతా నే కోరి తెచ్చుకొన్నాణు బంనం 
బాహా పపందంలోకి పోయి తననారినిచేరి సాటి 
వారితో సంతోషంగా జీవించాలని వాని హృదయం, 
పంజరంలో ని చిలుక,వ్యృాదయంవ లె కొటుళొంటోందిః 
బయటికిపోయి తనవారిని చేరడానికి అవకాశం గాని, 
న్గక్తిగానిలేక తిల్లడిల్లుతుంది చిలుక. తినవారిని చేర 
డానికి అవకౌశీమూ శక్తీ రెండూ ఉన్నా కదలలేక 
పోతున్నాడు సాధూరామ్‌. ఇందుకు కారణం? 

% న వ 

చిటి బాబు నివాసస్థానం కాకినాడకు దగ్గరలో 
నున్న ఒక గామం, చిన్నితనంలో సే తిల్లిని కోలో 
యాడు, ఆనాటినుండీ తిల్లీ లేని లోపం లేకుండా అతి 
గారాబంతో సెంచాడు తండి. నై దికవృ త్రి చేస్తూ 
నకువచ్చే అతి స్వల్చ మైన రాబజితో చే కుమారునికి 
సమ ససదుపాయాలూ కలుగజేస్తూ ఉ౦బజేవాడాయన, 
Bes బక్రు_ నైన కారణం చెత చిటిబాబు ఎప్పుడూ 
బడికి సర్గీడం గాని చదవడం గాని జరుగ లేదు, పన్నెం 


జేశ్త వయస్సు వచ్చేవరకూ ఆటపాటలతో చే కాలం 
గడి పేవాడు. తన ( గామంలో గాని "చుట్టు. పక్కల 
(గాదూల్లో గాని జరిగిన నాటకౌలు, వారీకథలు అతేను 
కననివిగాని విననివిగాని లేవు. వీని పోకుపవలేక 
(పతీ వినోదానికీ తండి తీసుకొని నెళివాడు. తౌను 
విన్న పాటలు పానపం బొమ్మలు గీయడం వానికి 
బాలా (పియమైనవి, ఎల్లప్పుడు శుభమైన తెల్లని 
దుస్తులు ఫిరించటం వానికి ఆనందం, ఆ తేగువాతే చిటి 
బాబు సవతితిల్లీ అదధుపాజ్ఞల్లో ఉం వవలసీవచ్చింది. 
అప్పటినుండీ వానికి లోకంభోని కష్ట సుఖాలం శే 
మేమిటో తెలీయకసం (పారంభ మెంది. చిన్నప్పటి 
నుండీ ఒకరి అగుపాజ్జల్లో ఉంసకుండా స్వేద్భ ననుభ 
వించాడు. అందుచే సవతితల్లి అధికారం వారికి 
హాంపరానిదైనది. వాని ( గామానికి "రెండు మెగ 
దూరంలోవున్న (గామంబో వాని తల్లీ వైపు బంధువు 
లున్నారు. అక్క_డికి పోయి అకు. రా భ్యాసం (పారం 
ఖఫించాడు. రగు సంవత్పరాల్లో చక్క గా చదువను 


ళు 
[9 


(వాయను నేర్చుకొన్నాడు, తగువాత ఆ(గామం 
లోని సంస్క తిపాఠ కాలలో వేరి శెండుమూకు 
కావ్యాలు చదివాడు. తొను శెండోవివావాం చేసు 
కొన్న తరువాత తేన గృహ పరి స్థితులు మూరి చిటిభాబు 
విషయంలో తటస్థం గా ఉన్నాడు తండి. వానికి 
అవ సర మెనప్పుడు రూపాయో అరో యివ్వనం తప్ప 
నాని విషయంలో కలుగచేసుకోవం లేదు వాని తండి 
వాని భవిష్యుళ్లవితౌ నికి తిగినమార్గం చూపిం చేవా రెవమూ 
లేరు చిట్రిబాబుకు. తనకుతానే స్ట మైన బాట 
యీ ర్చాటు చేసుకొని అందులో పయనించి అభివృద్దికి 
రావ డానికి తెగినంతే జ్ఞానమూ వపయన్స్ఫూకూ ౫ లే వత 
నికి. రెండుసంవక్చ 0*లు మాత్రమే సంస్కృతం 
చదివి తెరువాకీ సంగీతం నేర్చుకొనశం మొదలు 
పెట్టాడు. నాలుగైదు నెలలు గడిచాక సంగీతంమాని 
చి తలు గీయనం అభ్యసించాడు, అదికూడా అయి 
డారు మాసాలుమాతమే సాగింది. ఆ తరువాత 
పీందీ చదివి మధ్యమపరీకు పొసయాడు, 

ఏది చమువుకున్నా తరచు నాటకాలూ సీనీ 
నూలూ చూడ్డం హానికి అత్యవ సర మైన విషయం, 
కొంతమంది స్నేహితుల్ని కూడ? టి ఒక నాటక 
సమాజం యే ర్పాటు చేశాడు, చిన్న చిన్న నాటకౌలు 
తో డిపిల లకు (పదిర్శిన్తూ ఉ౦ంజేదా నాటక సమాజం, 
చిట్టిబాబు పాట్క నటన, పిల్లల నేకాకుండా "పెద్దలను 
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చీటిబాబు 
ఆ 


కూడా ఆకర్షించేవి, పెద్దభాళ్సితో జంకులేకుండా 
మాట్లొడవం తిన పాటచే వారిని మెప్పించపంవల్ల 
స్వ(గామంలోనూ __ చదువుకొ చే (గామంలోనూ 
చిటైబాబుని ఎరుగనివారు లేరు. ఎల్ల ప్పడూ భి మెన 
బట్టలు కట్టు కోడం, పిన్నలతోనూ పెద్దలతో" నూ నన 
వుగా మాటొవవం మధురం గా పాడడం వాని (ప కే 
కెొకరణః ఫలానా చోట 
పరాండాలీ అనే నియవుం వానికి లేదు. భోబనం వేళ 
ఎవరిం€ి దిగ్గర ఉంటే ఆకు_డి భోజనం చెయ్య ౫౦, 


ఫలానా చోట తినాలి, 


పోయ పెళ ఎక్కవను శ న 
నిద్ర యే వేళ క్కు వుం అక్క ని దవోవ 0౦ 
అలవాటయింది. రొవిఫంగా చిటిచాబు వయస్సు ఇరవై 
సంవక్సె రలు దాటిపోయింది. తిండి తానికి పెళ్ళి 
చేశాడు, 

చ. జ న్‌ ర్న 
మార్గం లేనివాణ్ని, “న పెళ్ళి వని ల౦ 6 


దిమ్మిడీ సంపాదించడానికి 
త్రో 


(స యతల్నిం 


మొర పెట్టుకున్నాడు చిటిచాబు. కాని వాని ఆప 
భి టీ 


బంభువులంతౌ రకరకాలుగా నచ్చ జెప్పి వివాహానికి 
సమ్మతింప జేశారు, ఎవరెన్ని జెప్పినా విచే స్వభావం 
కలవాడు కెౌదు. కాని వానికి భార్యగా ఎన్నికైన 
కన్య సౌందర్యం వానిని మం(తేముగ్గుని చేసింది, ఆమె 
లావణ్యం వాని భవిష్యజ్డీవితా నికి సంబంధిం చిన ఆలో 
చనను దూరంచేసీంది. ఉండి చేసకొనను అనే వాని 
పట్టుదలను సదషలింపబేనీంది. నిరాషదంబరం గా విటై 
బాబుకు వివాహమైంది, 
పాస్తులూ లేవు, ఏదైనా నౌఃరీచేసుకొని జీవించ డానికి 
తీగిన చదువు లేదు. ఇంతివకకూ యేవి?,-మెన మనో వేదనా 
లేకుండా అకాళంలోని వివాంగంలా జీవించాడు. తేన 
అహార విహాంా€కు సంబంధిం చిన చింతే వాని కప్పుడూ 


వానికి ఏవిఫమెన ఆస్తి 


కలగ లేదు. నూతీన వధువుతో ఒక నెలరోజులు మాతం 
ఆనందము గా గడిపాడు, తిరవాతి రోజులు గద చినకొడి 
వాని ఆనందం దూరమాతో౦ది. తండ సంపొదనత్‌ొ 
తనూ భార్యా, తిండడీ సవతి తిల నలుఫరు (పొణులు 
జీవించడం అసంభివమయింది. బియ్యం లేవు, పప్పు 
లేదు ఉప్పు లేదు అని శెప్పే సవతితిల్లి మాటలు వానికి 
వాదయవిదారకం గా ఉన్నాయి, తాను డబ్బు సంపొ 
అది ఎలా సాధ్యపడుతుంది? నౌకరీ 
శయ్యాలంట చదువుకౌవాలి. ఇప్పుడు చదవడం 
అసంభవం, దానికి "ెట్టుబడికావాలి. ఏ చిన్న 
వ్యాపారం చేద్దామన్నా సెట్టుబడిలేనిచే సాగదు, 


దించాలి, 


తనకు బాగా స్నేహితులు పరిచీతుభ అయిన కొంత 
మంది ఇనవంతుల్నీ బుణం యా చించాడు. నిరాధారు 
డన వానికి బుణమెవిసాగు 


ఇంతలో వాని మేన త్త గారి అల్లుకు వాళ్ళ 
(గామం వళ్చొడు. ఆయన (పసీద్ది కెక్కిన ఆయు ర్వేద 
వైద్యుడు. గుంటూరులో ఉంటున్నాడు. ఆయశ్ని 
ఆశయిం చి పద్యం చేర్చుకొం టే (బకుకు తెకునుకు 
సనం కాగలవని అనుకొన్నాడు చిటిబాబు తన 
నితింంతౌ ఆయనతో వివరించాడు. ఆయన 
స్టీతికి బాలీపడి తనతో రమ్మన్నాడు ఒక సంవక్సేరం 
థు Gs 
పొటు భార్యను ఫుటింట ఉంచి తొను గుంటూరులో 
"ేర్చుకొనవ మే తన పరమలశక్యరుని 
నిర్హయించుకొన్నాడు. ఆ మగునాజే భార్యను పుట్టిం 
టికి పంపించి స్తాడు, 


ముక యము 


హౌని 


వైద్యం 

తను సంటూరు వాని 

భోజనము వాని 
ent వ జ హా ర అ మ 

ఇంట్లో నే. ఆయన పైద్య్శా సుం బాగా చదువుకొన్న 


మేన ర్తి గారీ అల్లుని 


ఘననైద్యుకు, మందులు తయారు చెయ్యడం వాటిని 
అమ్మడం, వైద్యం చెయ్య వం ఆయాన వ్యాపారం. 
చిటేబాబు ఆయన పనులన్నిటిలోనూ పొలొంటూ 
ఆయనకు చేదోడుగా ఉంటజేవాగు. వాని మేనత్త 
కూతురు వానికం కె రెం జేళ్లు "పెద్దది. వానితో ఎంతో 
చనువుగా ఉండి వానిని వాలా ఆదరిం చేది. ఆమెభ ర్ర 
వయస్సు నల ఇ సంవత్చీరాలు దాటి ఉంటుంది, 
అయిదాగుమాసాల (కితమే వారి వివావా మెంది. 
ఆయన యీమెను ద్వితీయవివాహం చేసుకిొ న్నా చం 
తన భార్య చిటిబాబు, మేన త్తే "మేనమామ 
ఆయన ఎరుగును, కొని వాగు చననవుగా మాటాడు 
కలిగిం చేది. అమెతనతో 
ఎక్కువ చనవు గా మాట్లాడి వేళాకోళాలు చెయ్య నం 
దూచి చిట్రబాబు తన్నుతాను సంబాళించుకొంటూ 
ఆమెను తప్పించుకొని దూరదూరంగా తిరుపచూం జే 
వాడు, అమె (పవ ర్తనలోని పరివర్తన చిటిబాబు 
కని పెడుతూ నే సాధ్య మైనంతివరకు 
అమె ఎదుట బసకుండా తిరిశేవాడు, ఒకనాడు 
సాయం కెలం చిటిబాబు ఒంటరిగా మందుల గదిలో 
ఉండగా అమె వచ్చింది. 6ఆమందు ఏంపని చేస్తుంది? 
వీటిలో మగవాళ్ళ మందులేవీ? అడవాళ్ళీ మందు లేవీ? 
మొదలైన అర్భరహ్‌త మైన (పశ్నలు వేస్తూ అతిడు తొల 
గుకూన్నా దగ్గర దగ్గర గా నిలఒడి వెకిలిగా నవ్వుతూ 


సలరి 
(a) 


కోడం అయనకు కషం 
లా 


G న్నాడు, 


85 


భారతి 


మాట్లాడుతోంది. అజీ సమయాన ఆమెభ ర్త అక్కడి! 
రావడం వారిద్దర్ని ఆ గదిలో దూగ్హం తటస్థించింది, 
ఆ మరునాడే ఆయన ఛిట్టిబాబుని ఏకాంతముగా కలు 
సకొని “ఇస్ఫటికి నీవు వచ్చి ఆరుమాసాలెంది. ఇంత 
వరకూ ఏదో కొంతవరకూ వదనం 'ేర్చుకొన్నావు, 
ఎక్కు వ కౌౌలం నీవు భార్యను పుటింటిదగ్గర వదలడం 
మంచిపనికౌదు. ఇంక ఇంటికి చేరి స్వతం తంగా 
శైద్యం చేసుకుంటూ కౌలకేసం చౌయ్యశంమం చిది” 
అని నిరొ్మవామాటంగా ఇప్పాడు, చిటిభాబుకి 
ఆయన హౌప్పింది నిజమే అనిపిం చింది. సామాన్య మన 
వ్యాథులకు చికిత్చి చెయ్య గలి ౫ శ క్షి తనకు కలిగింది. 
తను విఐ'హమెన నెలరోజులకే ఫెర్యను వదిలీపె 
టాడు. ఇంకా ఇలాణీ కౌలక్నేపంచే స్తే అమెకుచాలా 
అన్యాయం చేసిన వాడౌతొడు. తీన భార్య కుటుం బం 
వచ్చేసరికి వాని మనస్సు వికల మెంది 
ఇంక nee అక్క_ ఉం౦ంపడం దుర్భుర 
మనిపిం ఛింది ఆయ న్నడిగి కొన్ని 
నూక రా మందులు పది రూపాయలు తీసికొని 
ఇంటికి బయలుదేరాడు. ఆయన సంతోషంతో 
ఆశీర్వదిస్తూ వానిని సాగనంపాడు. 


తలపు! 


మదునాడగు 


నః బం వ 
ఇంటికి వచ్చిననెంట నె 
వచ్చాడు చిటైబాబు. తౌను పైద్యం చేస్తాడ చే విష 
యము ఆందరికీ తెలియజెయ్య వ మెలాగ అనే సమస్య 
తినకు పరిచితులెన వా రందరి 


భార్యను తీసుకొని 


బయలు దీరిం దితనికి, 


తోనూ, తౌన్కు గిన చిన అరుమాసాల్లోనూ పైద్యాం 
యింక 


“నేర్చుకొన్నాన నే విషయం వివరించాడు, 


తోను నైద్యవృ శ్రి నితో కాలశకేపం చేస్తానని ఇప్పాడు, 
ఇదివరలో చిటిబాబు ముగ్గుముద్దుగా పాటలు పాడి 
చిన్న చిన్న నాటకెలలో వేషాలు 
కొంతమంది కళొభిమానులు వారికి ఏపనీ లేనప్పుడు 
కొల క్నేపొనికి వానిని వినియోగించుకొ చేవారు. ఆరు 
మాసాల్లో ఆరేను నె వై ద్యుడయా డం సే ఆ (గామం 
తనవారి స నవ్వు వచ్చింది, హూాళన భావంతో నవ్వుతు 
వోని మాటలకు ఊళొ మరు. ఛిట్ట బాబు స్వ్నగామం 
చరి వారం గడచింది, మందివ్యుని వచ్చినవా రెవరూ 
లేరు. ఇంకోవారం ?డచినా వానిదగ్గరకు యెవరూ 
రాలేదు. గుంటూరులో పదిరూపాయలు అప్పు తీసు 
కొని ఇంటికి వచ్చాడు. భార్యను తీసుకొ నివచ్చాడు. 


చేసేవాడు, 


పడి రూపాయలు అంతటితో పూర్తి అయాయి. ఒక 
రోజంళా (పయత్నం చేసీ మరో పడిరాపాయలు అప్పు 
సంపాదించాడు. వారంరోజులకు అవికూడా ఖర్చయి 
పోయాయి, తం( కిసంపాదనతో నే అన్నపా నొలు 
అతిక షంమోన గడుస్తున్నాయి తీం(డిసంపాదన రోదాకి 
ఒకరాపాొాయికి మిం చిజంవదని "తెలుసు, 
అయన కుటుంబపోషణ శై యేవనిభం గా కష్టపడుతున్న దీ 
తాను కళ్లొరా చూస్తున్నాడు. అటువంటప్పుడు తౌను 
ఎంతో కొంత సంపాొది సే చే గాని కుటుంబ నిర్వహణ 
అ సంభవమాతుంది. తన వైద్య వ్యాపారం వ్యాపింప 
మెలాగ అనే (ఫశ్నతో వాని మనస్సు 
ఆ | గామంలో 


వానికి 


చెయ్య 
రాతిం బవళ్లు తీవంగా పని చెసోంది. 
జక ఎల్లో పతి చైద్యుడు గ్గ ఆయుర్వేద వైద్యుడు 


ఉన్నారు. వాడు తము వృ లిలో తిగినంతే గా సంపొా 
దిస్తున్నారు. అ సేకమంది వారీ వద్దకు వళ్ళి నైద్యాం 


నీభువాలు 
9 


వారి వేషభాషలు చూస్తే తౌను కూడా అటువంటి 
యుర్బాట్లు కేస కొంటే ఉపమయోగపదగలవని వానికి 
తోచింది. కాని వాటికి కావాలి. పది 
రూపాయలు అప్పు దొ దొరకడమే ధుర్జృ టమిశే చెండు 
మూడు వ వందలెనా ఖర్పయే ఏర్పాటు త నెట్లు చెయ్య 
గలడు, అసంభవమనిపం చిం ఏతళేనికి అయినాని నిరుత్నొవా 


దానిమోవ ue లకీ 


చేయిం దుశీొంటు నాగు. వారి మందుల 


ఇటుబకి 
లు 


పడక ఒక బల్లికు నల్ల రంప వెసీ 
ఆయుశ్వేది వ యే ద్యశా లి అలి బక గ్‌ గొ (వన తను 
యింటి నూాగుకి (వేలాసెర్‌కాడ కు. ఒక నెల అతి కష్టం 
గడిపాడు. ఈ నెల రోజులో నూ ఇద్దరు ధూలీపరి 

చనుకొ నేవారికి తినకు నచ్దంగీసే మంగలికి మ్మాతేం 
నాలుగైదుసాగ్గు మందు లిచ్చాడు. ఒక కూలీ అర 
రూపొయి మరియుకడు ఒక తఈతూపాయి యిళచ్చారు* 
ఊళ్లో అగ్గ, పావలా, రండూ మూడూ చొప్పున 
అప్పలు యే భి రూపాొయలవరకూ తేలాయి, నిత్యమూ 
బాశ్రీలడి గే వారికి సమాధానం శె 
తోంది. ఈ రక మెన కషం తానెప్పుడూ అనుభవించి 
యెభుగడు, ఇంక దినములు దొర్గిందడం దుస్పాఫ్యమని 
పిస్తోంవతీనకి. రెండు మూడు సపేశుంటుముందులు 
తయారుచేసి దుకెణదార్లకు అమ్మడం 
దనిపించిందతనికి® అందుకెనా మొదట ఒక 
పాలిక ము ప్పైరూపాయలు పెటుబడి పెట్టాలి 
నాలుగురో జులు నిశ్వ్మపయత్నీం చెయ్య గా జక రిదగ్గర 


మద 


చెప్పడం బొలా కష్టమౌ 


మంచి 


చిటిబాబు 
€౪ 


పది మరి యిద్దరి స్నేహీతులదగ్గర శంకు అయికగుయాపా 
యలు అప్పు సంపాదింనగలి గాడు, నెంట చే అవసర మెన 
మూలికలు వగైరా 'సరుకులుకొని బంటిపిలల బబు 
వ్యాధికొకమందు కుగుఫపులు చిడుము మొదలైనవాటికి 


ఒకమందు, మలబద్దక మున కొకమందు తయానుచేసి 
వాటిని సీసాలలో ఉంచాడు, కౌగితం ముక్కల 
మొద మందుల పేగ్గు, వాటి గుణములు (వాస్‌ 


చిన్న సీసాలమోవ అంటించాడు. ఒక వారం 
రోజులో ఒకొ),.క్కు_రకౌెనికి ఇర మందుసీసాలు 
(na) a 
తయారయాయి నాటిని తీసికొని అగెసెకిలు వద 
ఒకొ,_క్కు_ (గామ మే చూచుకొంటూ శాళినాద 
చేరాడు. ఏ దుకాణంమిదకు వళి అడిగినా అవి అమ్ము 


డయ్‌ సాఫనం కనుపిం వ లేదు, “నాలు శేళే (కితం 

కొన్నమంులు అమ్ముడు కౌక బూజు పటి ప 
రీ టబ 

ఉన్నాయి. ఇంకా మాకు మంగు లెంగుక య్యా 


బాబూ” అన్నాడొక డు, మందుసీసామిద చే వానతో 
ఉన్న లేనిలుచూచి ఓల చ్చే, ఇలాంటివి అమ్ముడు కావు” 
అన్నా డింకోపావుకౌరు, 
తీసుకొంటారా అంజు సమాధాన మే చెప్పక చేలాలు 
చూచుకొంటూ నిల బెట్ట 
ఇప్పుడు తీరిక లేదు) అని కసీరాడు ఒక వ్యాపారి.... 
ఈవిఫంగా రెండుగోణులు కాల్ల రి గేటట్లు తిరిగినా 
ఒక్క_సీసాకూ డా అము్యడు క* లేకు 


శులానా మందులు న్నాయి 


గంటసేపు 6వోవ య్య, 


విటి బాబుకి 
లు 
ఇం డుఫవూటలు 


లీింట్లో భోజనం చేశాను, 


పబ్నంబోణన్న దూరఫుబం 'నువు 
ఒకప్రాట హోటల్లో 
భోజనం చేశాడు. ఒక పాట ఇంక భోజనానికి దగ్గర 
డబ్బులు లేవు. ఆ పూట భోజనం లేకుండా నే ౫డిపి 
మూడోరగోజుకి యింటికి చేరాడు 
న్నర రూపొయలు యివ్వవలసీ వచ్చింది. ఇప్పుడు 
ఇచ్చి తీరాలన్నాడు సాపు యజమాని. సాయం 
కాలానికి యిస్తానని వానిని అతికష్టం మీన ఒప్పించి 
యిల్లు చేరాడు, ఆ సాయం కాలం సెకిలుపా పు యజ 
మాని వచ్చి డబ్బిమ్మన్నాడు. శేఫు తప్పకుండా యిస్తా 
నన్నాడు, “అదేం పనికిం'దు పొతి బాకీ అర్జకూ పాయి, 
ఇప్పుడు రెండున్నర రూపాయలు యి సే చ్చేగాని కదల, 
నని కూర్చున్నాడు. చుట్టు పక్క_లవాళ్లు నలుగురూ 
చేరి నాలుస విధాలుగానూ మాట్లాడ్డం మొదలు 
పెట్టారు. వాని కేమి చెప్పాలో తోచ లేదు చిట్రైబాబుకి, 
చివరకు వాని తండివచ్చి “రేపు నేనిస్తాను నాయనా” 
అని (బతిమాలి పంపించాడు, 


సెకిలు అదె గెంకు 
యువా (a) 


$7 


ఈ సంఘటనం తౌ చిట్టిబాబు భార్య గురుం లోపల 
నిలబకె చూస్తూ చే ఉంది. తిన వీవతనము చేతకాని 
తనము భార్యకు తెలి మునీయుకూ శవని పెళ్ళయి మకు 
నాటినుండీ (సయత్నిస్తూనే ఉన్నాడు. కాని సవతి 
తగి నోటిని కట్టలేేపోయాడు. ఊళ్లోని 
సంగగులె నా ఆమెకు మగిసపర నాలని (ఫపయకత్నిం 
నేకు ఆ బండారంకూడా బమబపకివో 
యింది. అవకానంతో వాని తీల (కుంగివోయిదె, 
అందొలుచించే ఆ నూతన వభునవుకి తన ముఖం 
చూపించలేకపోయాడు. ఇంక ఇం%ో క వళ్ళ్ళకుం 
డానే బయలుపోరి లెను చణువుకొన్న (గానుంలో 
పినలల్లి గారిండకి నెళ్ళ్ళాశు. తన పినతిల్లిని యేవో 


అప్ఫుల 


వాడు, 


విఫం గా ఇరస గూపాయలు అప్వయి స్తే సే గాని 
తన పగువు నిలబకదని (పాగేయపడాకుకు. 


ఈ యిరన రూపాయలతో చిల్లర బాకీల తీర్చు 
కొని తనవచ్చ నిల ఉన్న మంగులతో కాలక్షేపం 
ఇప్పాడు. ఆమె జాలిపడి ఇనై 
గగాపొయలు యిచ్చింది ఆ రాతి అక్క డే వుంకి 
మగునాడు ఉవయమే కెళినాన బస్సు ఎక్కాడు, 
అక్కడినుండి మహనాీీరకి బెజవాప చేరుకొన్నాడు 
హోటలుకి నళ్ళి భోజనం చేసి ఇంక యేమిటి క రవ్యుం 
అని ఆలో చిస్తూ బయటకు వచ్చాడు. ఒక సాధువు 
తంబుర మీటుతూ పాకుకొంటూ హోటలు యెకుట 
సా'నువును 
మనస్సులో యే తిళుక్రర్కు_ నుంది. ఖాని దగ్గరకు 
వెళ్లి “ఇలాంటి తంబుర ఒకటి కావాలీ. ఎభా దొరుకు 
తుంది * డాని ఖరీకు ఇచ్చేద్దాం” అన్నాడు “దొర 
క్రేం బాబూ, నాలుగు రూసాయలౌతుంది. తేమురు 
తెమ్ముం కే సాయం (తం తెస్తాను.” అన్నాడు సాధువు 
“నప్పకుండా తీసుకొనిరా. సాయం[తం నేనిక్కతే 
ఉంటాను.” అన్నాడు చిటిచాబు ఆ వూట్క శాల 
శ్నేపానికి బజారంతా తిరిగాడు. పు స్తకౌల దుకా 
ణంలో భిగవత్సంబంఫ మైన గీతొలు గల ఫు స్తకాలనె 
ఇతికెడు. “గీత గోవిందముబుి LU కృష్ణలీలాతరంగ 
ములు” రెండు ప్రుస్తకౌలు కనుపించాయి. వాటిని 
కొని హోటలువగరకు చేరాడు. సాయం కౌలం 
సాధువు తంబురతీసుళొని వచ్చాడు. నాలు రూపా 
యలు వాని చేతిలో పెటి తంబుర తీసుకొన్నాడు 


తంబుర్మ ఫు స్తకౌలూ చూచేసరికి వానిశీదో ఇప్ప 
లేని విసాదమా ఆనందమూకూడా కలిగాయి, అవి 


చ న గలనని 


నిలబడాను. చూకగా నే చిటిచాబు 


భారతి 


కోతిలో ఉండగా ఎవరైనా చూస్తారేమోనన్న భయం 
క లీగింది. బెజవాడ తేన (గామూ నికి దగర గా ఉందని 
పించింది. జేబులోని డబ్బు చా చుక్‌ న్నాడు. ఈ 
డబ్బుతో ఇంకా చాలా దూరంపోవచ్చునను కొన్నాడు, 
తిన్నగా చేరి 
తీసుకొన్నాడు. ఇంక ఒక్క ఆక మాతే మే 
వ'ని జేబులో మిగిలింది. ఎందుచేతనో పరవా లేవని 
పించిందతినికి. గెలు కొంతదూరం సాగిన 

తంబుర తిపిగించి కనకు న ల్యూ క్లో 
పెటలోని వారంతా 
తన్మయు లై విన్నారు. పొట ముగించి ణింబుర కింద 
పెళాడు. ఆతినికి దగ్గ రలో కూర్చున్న ఇదరు వ్యక్తుళో 
ఒ కౌయన పురు. ఇంకో వ వ్యకి ఆణా యిచ్చారు. 
మరో అయి నిమిపాణో అ పెటులోని వారు ఎవరికి 
త ఫర లాగులు చేతిలోని 
డబ్బూలనై పు కొన్నికు గెలు దూూ చాడు, కళ్లు నీళ్ళతో 


నేర కుక్తి జూదం" బాద్‌ కి టిక్క_టః 
Es &.. లు 


తజ వాతే 
'కౌొలూ 


చిక బాబు, 
ఓ 


నిండాయి, ఆ పెట్పలోని వారంతావానికి అప9చితు 
₹ెన్య్మా చుడ లేక పోయాడు. ఆదిబ్బులు 
బులో వేసకోడానికి నానికి వాలా సీగూ, భయమూ, 

బరువెక్కి న హృదయం 


వ'రి సు 


య. 
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స కలిగాయి, 
నీళ్లుని ౦న కళ్లు మూసుకొని కూరు న్నాడు, ఒక గంట 
గడచిన తిరువాతీ గాని ఆ డబ్బులు జేబులో పెసుకొన 
లేక పోయాడు. 
వో ణే x 
సావరఠాెబొద్‌ చేరిన ఆగుమాసాల తేరూవాొతే 
చిటిబాబు? ఒక భాగ్యవండుని ఆశయం లఫిం వింది. 
చిటిబాబు గాయకుని రూపంలో ఆ ధినవంనుని 
ఆక రించాడు, సైద్యుని రూపంలో వాని ఆదరా ఫి 
మానాలు పొందాడు. వానికి కుమారుడు కలగపంతో 
ఆ కుటంబానికి ఆరాధ్య శేవశి అయినాడు. 

(పతీకూల పరిస్తితుల కఠిన పహారాల్ని తట్టుకో లేక 
ఇల్లు వవలీవచ్చాడు. వాని వేషభాషలు, (పవ ర్వనదూచి 
(పజలే వానికి “సాధథూరామ్‌? అని పేరు పెట్టి వాని నొక 
సాధువుగా పరిగణిస్తున్నారు. నీరిరా మో కౌలు వాం 
ఆవడ? సీర (పఖ్యాతుల్ని ,పూజనీయస్థా నాన్ని అయా 
చితి ధనార్భనను కలుగ బేసిన పదవిని కాలవన్నుకొనే 
టంత మూర్జుడు కొడు భాగ్యశాలీకి కుమారుడు కలిగిన 
తరువాతి ఛిట్రిబాబు భాగ్య రేఖ బయటప కింది. వానిలో 
రెండు సంపక్సేర ముల నుండి సుప మెన మధుర స్మ 
తులు జాగ్భతిమౌతు న్నాయి, నిరాశానివిడాంగ 
కారంలో అకాద్యుతులు దీపింప వారం భించాయి, 


నానివదకు వచ్చే వ్యాధి గస్తులు నిత్యమూ మం 
టల 
దుల ఖక్చుకె ఎవరికి తోచింది వారు డబ్బాలో చేస్తూం 


టారు. (పతిదినం మధ్యాహ్నాం సాధూరామ్‌ 
స్వయం గా డబ్బీని తెకుస్తాడు. ఏ భి మొదలు వంద 
రూపాయల వరకూ (పతిగోజూ దానిలో సాము 


ఉంటుంది. మంధులఖర్చులుపోను (పతి నెలా రెండు వేల 
రూపాయలవరకూ నిల్వ చేస్తున్నాడు. ధనంతోపొటు 
వానిలో ఆతక -పెశుఫతోంది. ఏ గోలమ్యూన్ని చేరడా 
నికి అనుదినమూ అటమటిసోండి వాని మనస్సు. ముర 
స్మనుల సుధాపాొనంతో మ త్ర్తేక్కి ఉరకలు వేస్తోంది 
వాని మనస్సు. 

తౌను యువసకు. తన రూపానికి యోగ్య 
తకు మించిన భార్యను పొందాడు. కడు బీదవారి కడు 
పున పుట్టిన కౌరణం చేత లక్కీ తనకు భార్య అయింది. 
ఆమె సౌందర్యానికి తౌను ముక చూడు. ఆమె సరీ 
కవలికతో తన వాద 
తౌను భవిషస్టస్తులో 
ఆమెతోహాడి ఆనంద తరం గాలహాద శీరింతలు 
కొటాలని కలలుకన్నాడు. (కొత్తగా కాపురానికి 
వచ్చిన అంకాలరాణి నిసవివ చి తనతో మాట్లా జేవ5 
కైనా ఆమెతోఉండే భాగ్యం తనకు లభించలేదు, 


వంప్రుసాంపుల 
ర య్యెల 


రపు 


యం లూగింటిె, 


భార్య స్వయాపాన్ని మననం చెస్తూ తియ్యని తల 
పులతో తన్మయుడై కొన్ని వంవల ర్మాతులు గడిపాడు 
సాధూరామ్‌ పేశుతోఉన్న చిట్టిబాబు. సాధ్య మైనంక 
వరకు స్వవిషయాన్ని మరచి కాలం ౫౫ప డాని! 
వ్‌లు గా కార్య కమం యేర్పాటు దేసుకొ న్నాడు. 
కాని మధ్యాహ్నం రెండుమూడు గంటలు, 


ఎనిమిదిగంటలకెలం వానికి ఏకా 


రాతి 
ంతేవాసం తెప్ప లేదు" 
కాని ఆ యేకౌంతసమయం వానికి (సియమెనది గా 
కనుపించేది. మధుర స్మణులు వానికి దుఃఖాన్ని కలు 
గజేసినప్పటికి ఆ దుఃఖంలో నానికి యీవో మాధుర్యం 
కనుపిం చేది. అతడు తేన (పియురాలితో గవపిన 
అమూల్య మెన కొలది దినాలలో ఆరకంగా బాలా 
అసమర్థుడు, అప్పటికవి అమూల్య దినాలుగా కనుపిం 
చినా “వాటిలో కొంప లోపం ఉన్నట్లుగా ఇప్పుడు 
వానికి తోసోంది, ఆ లోపంకూడా లేకుండా సంఫూ 
రమైన అహాదాన్ని త్భ ప్తిని కలుగజేసే జీవితాన్ని గడ 
పడానికి కౌవలసినడి ధనం. దానికె రమారమి పది 
సంవత్స రాలు గా తపస్సు చేశాడు. ఇదరిపోయే మన 
స్సును అ వేక సార్లు కూడగట్టి బంధించాడు. తన 


చిటిబాబు 
లు 


యావనం సడలకుండా ఉండాలని నిక్యమా న్యాయా 
మం చేశాడు తన అవమవసాష్టవం చూచుకొని మురిసే 
వాడు, తీన కంఠమాధు ర్యానికి ముస్టకమే వాడు, తన 
యర్వనం, తేన శరీకం, తన గానం తనవికౌవలి వాని 
భావన, పె సంవక్సే రాలు తర యెకబాటుతో తపెంప 
జేసిన (పియురాలికివి కౌన్క_లు. ఆ ము మోహన 

పం తనది. ఒకవేళ అదె తన విరళోనికి తపించి, 
కృంగి, కృశించి, నభించిపో లే? అనే సంజీవాం కలిగే 


టప్పటికి వాని గుండె మఘుషుముంటుంది. * కాడు, కాదు, 


అలా ఎన్న టి! కాదు" అని వాని అం ర్వాణి పచ 
గదిం చి పలుకుతుంది, జానితో అతను ఊరబచెంగు 
ళ'గను. మనసును క[ఘుగుటుపరచుకొంటాడు. 

ఇప్పటికి సాఘారామ్‌ నిల్వ చేసినఫనం ఇర 
వేలు దాటింది. జను 


pay జ్ర Gor 
ఫలిం ప సమ కుం సమీపించింది, “ఇంక ఇం'ంకి నెల 


వాని లత్యుం సిసం చింది, 


అ నే తలపు కలిగేటప్పటికి వాని శరీరం ఉఫ్బాంగి 
క్రుప్పిగంగులు వేస్తోంది తినకు ఆ శయమి చ్చిన ఆపో 


స జో ల్ని 
కస్త 1 “92> 
లా 


రుతో “ఇంక చేను నగా లి” అన్నాడు. 
స్వాహా 1” అన్నాడితికు అయోమయంగా, “వర 
“మీళ్వగుడు నిగేశిం చినచో ౮౫కి”, * మేము ఏమెనా అప 
రాఫంచేసీఉ ౦కే కృ మిం చముని వేకుకొంటున్నా. 
త మరుమూ(తేం మమ్ముల్ని వికచి పెకుకం క.” అంటూ 
(పొగేయప డాడు భాగ్యశాలి. “మోరా ౪ అపరాధం 
చెయ్యుసమా! అలా ఎన్నదూ అనుకోక ౦ కె, నేనిక్క న 
ఆవ సర మెనదానికం టే ఎక్కు. వ కొల మున్నాాను. 
మోతో నే చిరకాలం 
రాదు, 
మోకు మేలుచేస్తాడు ఈ సాయంకాల మే 
నా పయాణం.” అన్నాడు సాధూ౦0'మ్‌. ఏమోమాట్లా 
డలేక ని శ్చేష్టుడై నిలబకివోయాడు భాగ్యవంతుడు, 


ఉం శివోఎం నాకు ఉ చీతం 


నాక ర్తవ్యం చాలాజ ౦ది. పన మేశ్ళ్టణుణు 


సాయంకాలం తేన చేతిసంచిని తేంబుకను తీసు 
కొని బయలుజీరాడు సాధఘారామ్‌. ఫెగ్యశాలీ తన 
కుమారుని వెంటబెట్టుకొని పొదచారియై సాధూ 
రామ్‌తో బయలు చేరాడు. అ నేకమంది ధనవంతులు 
బీదవారు విషణ్ణవవ నాలతో ఆయనకు 
నిచ్చాగు. రెలు ఎక్కి అందరికీ చేతులు జోడించి నమ 
స్క_రిం చాడు సాభూంమ్‌ ,రెలు దృష్టికి డూరమయీ 
వరణా నిండినకళ్ళతో, బరువెక్కిన హృదయంతో 
చేతులు జోడించి నమస్క_రిన్తూ తన కుమారునితో నిల 


వీడో ,_లు 
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బడా డాభదపుకుషుకు, ఆనాటి లు (పయాణం 
కిన్నెర గానం వింటూ మలయమారుతంలో కేలీపోతూ 
న్నల్లునిపిం చింది సాధూరామ్‌కి, 


తన తంబురాను రెల్లో చే వదలి బెజవాడ పాట్‌ 
ఫారంమాద దిగాడు చిటిభాబు. చీటికి పది సంవక్స 
రాలనాడు తౌను తంబుర చేతబస్టుకొని ఆ ప్లాట్‌ 
ఫారమ్‌ మోద ఉన్న నీతికి నేటి నీతి! పోల్చుకొ న్నాడు, 

(ఖ (CU 
దీరగ మైన నిటూర్సువిశ చి తొందర గా బజారుకి వెళ్ళాడు, 
పగిసంవళ్చే రాలు గా శ్పవిగిన గహోమా తలకట్టూ తీయించి 
(కౌపు చేయించాడు. నాలుగుజతల 
షురార్థలు, ీర్వాణీలు తయారుచేయించాడు, తలకు 
టోపీ కనక కాళ్ళకు దోళుకొ న్నాడు, తన (పీయు 
aa) ౧ 

రాలు ఎటువంటి చీరలుభరి సే ఆము అందం ఇనుము 
డిసుంగో పదిసంవళ్చే రాల (క్రిత మే తౌను ఊహించు 


హి 


కొన్నాడు, ఎటువంటి సెక్‌ లెస్‌ బాగుంటుంచో తనకు 


ఇక గా 


తెబును ఒక డబను చీరలు వాటికి సరిపడే జా కెట్లు 
రాహ్మూ పొదిగిన చెక్‌ లేసును 
వాటిని ఇరీంచిన తన భార్యయాపాన్ని 
చి తించుకొన్నాకు. లీన తండి! 
సవతి లిల్లికి కూడా బలు కొన్నాడు. హైదరా 
శుఃద్‌ అమోరు దుస్తులతో, పెన పెట్టెను కూలీవాని 
కత్తి మహ నాకను గెలు ఎక్కాడు, 


గటు రవషలూ, 
డొ సం, 


మనః ఫళక౦ంమీావ 


లు రజవుం( 3కి బనులుదేరింది, చిట్రిబాబు 
వానికి 
ఎమురుగా పెట్టకు అం గా ఉన్న సీటులో ఒక యువ 
కుకు యువతి కూగ్చున్నారు. యువతి ఒకిలో ఒక 
సంవత్సరం పయస్సుక లిగిన పసిపాప ఉన్నాడు, వారు 
రించిన దుస్తులు వారి పెకైలు చూ స్తే తగినంత భాగ్య 
వంకులవ లె కనుపిస్తున్నాగు. అతడొక ఉన్న తోద్యోగి 
కెవచ్చునని తో చింది చిటిగాబుకి. వానికి ప౦ంటూం్య 
బుష్‌ కోటు, రీస్‌ వాచి, కాలికి బూటు ఉన్నాయి, 
ఆ యువతి చాలా అంద మైనది. వారికి వీ నిక్తి మభ్య 
ఎంతోదూరం లేక పోయినప్పటికి మధ్య సీటులో 
కూర్చున్న మనుష్యులు అడ్డు గా ఉన్నారు. అయినా 
(పయత్నింతో పదేపదే ఆమెవైపు చూచాడు, ఒకసారి 
క ళ్ళాజోడంతీసి పరీతుగా ఆమే ముఖం చూణాడు. 
పిల చపల్లా మెరి సే కళ్ళు పవ్యుప్మ తంలాంటి ఫాల 
భాగం, సలాబిలేకును పోలిన చెక్కిళ్లు, పిల్ల తు మ్మెదల 
వంటి సుడులుతిరిగిన ముంఫరులు మొదలైన తీన భార్య 


ఎక్కిన పె రల జనం నిండు గావున్నారు. 


భారతి 


పోలీకలు ఆమెలో చూచాడు, మనస్సు పరిపరివిధాల 
పరు లెత్తుతోంది. గుండె దవదవలాడుతోంది. కభఛాః 
“నేన్స పొరబడుతున్నాను. ఈ చెక్కిళ్ళు కొంచెం 
నొక్కు కొనిపోయి ఉన్నాయి. పెదిమలు వడలినట్లు 
న్నాయి. ఈ యువతి కొంచెం సన్నం గాను పొడు 
గాను ఆంది. అయినా ఒడిలో పిల్ల వాడు! సరిగా 
ఆమెకు అక్క_లా వుంది.” కాని ఆమికు అక్క 
ఉన్న శే చేనెప్పుదూూ విననూలేధు, చూడనూ లేదు, 
“మునిషినిపోలీన మనుషులు ఉంటారు. నాకుంజే 
ఆ(కతకొద్దీ మతి (భవిసోంది.” అని అనుకొంటూ 
కళ్లి జోడు తగిలీం చుకొన్నాడు, ఆ యువతికూడా తన 
నె సు చాలాసార్లు జక్కాకగా తీణం సేష్ర చూఢ్డం 
తొను గమనించాడు, ఒహుశా అందుకు కౌరణం తన 
వేషం కావచ్చు. ఆమెయేకౌకుండా ఆ పెబ్టభోేని 
చాలామంది తన్ను ఆవిృంగా దూవారు. ఈ విఫంగా 


యేమో తలచుకొంటూ ఇచెవరీన మనసును కూ శగటు 
కొన్నాడు, గుండే ది్రపరచుకొ న్నాడు. కాని ఎంత 


(పయత్నిం౦ం చినా అనుమానం, మనస్సులో పాదర సంలా 
మెదులుతో శేఉంది. మభ్య మధ్య (ప్రయక్నంచేనీ 
ఆమెను చూపకుండా ఉండలేక పోతున్నాడు. ఆమె 
పమిటకొం'సను మేలిముసుపలా వేసుకొని ముఖం 
(పక్కకు పెట్టుకొని కూర్చుంది. అందుచే ఆమె 
ముఖం ఇప్పుడు కనిపిం దడం లేదు. ఎట్టు కీలక బండి 
గోదావరి సేషను చేరింది. ఆ దంపతులు దిగిపోయారు, 
ఆమె సాటుఫారమ్‌మోద ఉండగా పరీకుగా చూడా 
లని అనుకొన్నాడు. కౌని ఆమె ముఖం మేలీమునుస 
చాటున కనుపించలేదు. తౌను కాకినాడకు టిక్కెట్టు 
తీసుకొన్నాడు, ఐనా బండిలో ఉండలేకపోయాడు. 
కూలీని పిలచి పె టైతీసుకొని రమ్మన్నాడు, ఆయువ తీ 
యువకులు రిమై ఎక్కారు, తనుకూణా ఒక రికూలో 
కూర్చుని పోనిమ్యన్నాడు. రిక వాడు “ఎక్క_డికం డి?) 
అన్నాడు, “ఆ నిశి రిక వనుక నే వోనియ్యి” అని 
ముందు నళ్లీ పోతూన్న రికూని చూపించాడు. రీమా 
వాడు ఒకసారి వానిపై పు వింతగా చూచి రికూ పోని 
బ్బాడు. ఎదుటి రీవా ఆర్యాపురంనె పు నడచింది. 
చుట్టూ (పవారీగోడ ఉన్న ఒక డాబాదగ్గర ఆగింది, 


ఆ యువతి చెంటచే లోనికి పోయింది. కఇంకా 
ముందుకి పోనియ్యి” అన్నాడు రివావానితో, ఒక 
ఫరాంప వెళ్లొక “ఆపి అన్నాడు. రీకొ ఆగింది; 
*సూపర్‌ వై జరుగారుఉ న్నారేమో అడుగు ఆయింట్లో” 
అని ఒక యిలు చూపించాడు రిమూవానికి అతను 
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వెళ్ళి తిరిగివచ్చాడు. ౪ లేరన్శా రండి” అన్నాడు, 
“సల్కే దగ్గరలోని భోజనహోటలుకి తీసుకొనివళ్ళు.” 
రికా తిన్నగా నేషను దాటి ఒక హోటలు దగ్గర 
ఆగింది. చిటిచాబు హోటలులోని ఒక గదిలో బస 
చేళాడు. స్నానం భోజనం చేసీ గదిలో నికుర్చీలో నడుం 
వాల్చాడు. ఆస్తీ పురుషులు చేరినయిల్లు తనకు 
బాగా గుర్తు ఉంది. కాని వారెవరో తా నెలా తెలుసు 
కోగలడు. ఆయనెవరో తెలుసుంది. కౌని ఆమె 
యెవరో అమె పుటుపూరో్యో త్తీరాలు యీమిటో ఎలా 
తెలుస్తాయి * అసాస్యనునిపిం చింది. లేచి కూర్చుని 
ఆలోచించాడు, పచారుశోశాడు. మళ్లీ కూర్చున్నాడు, 


ఒక గంటకు ఒక నిర్ణయానీకి వచ్చాడు. “ఆం అలా 
చేసేసే బాసంటుంది.) అనుకొన్నాడు. త్వరగా 


గదికి తౌళం వేసీ హోటలు మే నేజరువగ్గరకు వళ్ళి 
(క రక్ష పోస్టల్‌ కవు దొరుకుతుందా?” అని అడిగాడు. 
మే చేజరు (ఢాయరు సాౌరుుపలో పితికి కవు 
యిచ్చాడు. కాగితం పెన్నూ కూడా వానివద్ద నేతీసుకొని 
గదిలోకి నెళ్లాడు. తన మామ గారి పేర ఉ త్తరం (వాయ 
నారంఫిం చాడు. 


(బవ్మా శ్రీ మామగారికి తమ అల్లుకు చిటిబాబు 
నమస్కరించి (వాయునది 


ఇంతేకౌలానికి నాపత్తా 'తెలీయ జేన్తూ మొగ 
ఉ తీరం (వాయ డానికి సావానీస్తున్నాను, నేను 
అపరాధిని. మికు, మీ అమ్మాయి లశ కి ఇలా 
ఆపచారం చేశాను. కుటుంబ దుస్థితి! మనస్సు విక 
లమై పదిసంవక్స రాల కితేం ఇలు వపలీపో,యాను, 
నా జీవికయ్యాతేకు యేవో మార్గం చూచుకొంశే చే 
గాని ఇల్లు చేరవలచుకో లేదు. నాకోరిక ఫలీం చేవరకు 
మికు నా ఊనికిని తెలియజేయడానికి నామనసు 
అంగీకరించలేదు. నా (పవర్తన చాలా అన్యాయ 
'మెనవని నే చెకుఫకును. దుర్భర దుస్థితికి లో నెన 
నారు అంకేకం బె గత్యంతరం లేకపోయింది, పది 
సంవశ్చే రాల అవిరళకృషివల్ల ఛచ్చట్రికి పర మేశ్వరుడు 
నన్ను అను(గహీంఛచాడు, నా కోరిక సఫల మెంది. 
ఇంక నా జీవితాన్ని ఒక బాటలో నిరాటంకంగా 
నడుపుకొనగలన నే శార్యం కలిగింది. నేను చేసిన 
అపరాధాన్ని విస్మరించి నన్ను మన్నిందనుని వేడు 
కొంటున్నాను, క్షమించానని మూరు వంటనే జాబు 
(వా స్తే ఇల్లు చేరుకొంటాను లేడా చేను మి ముఖం 
చూడలేను, 


చి త్తగిం చవ లెను, 
చిట బాబు. 
లు 


C/o. లమ్మీభవన్‌, రూమ్‌ నం, కశ, 
రాజమం డి, 


చిటిదాబు 
లు 


కవరును నెంటనే పోస్తుచేసీ వచ్చాడు చిట్టి 
బాబు. అతి కష్టంతో వారంరోజులు దొర్గించాడు, 
ఈ వారంలోనూ నాలుగుసార్లు ఆర్యాపురం సెళ్గొడు, 
ఆ డాబా ముందునుండి నడచి ఆవిధి చివరవరకు వెళ్ళి 
మళ్లీ తీరిగివచ్చేవాడు. ఎవరో ఆ యింట్లోవున్న అలి 
కిడిమా(తేం గోదరీంచేెది, కాని ఆమె కనుపిందలేదు, 
(పతిదినం ఉదయమూ  సాయంకెలమా డఉర్రేరం 
వచ్చిందా అని హోటలుమా నేజరును అడుగుతూ 
ఉన్నాడు, వారం గసచిపోయింది. కెని వాని ఉ త్త 
రానికి జవాబురా లేదు. ఎనిమిదోరోజున మళీ, మామ 
గారి పేర ఓ తీరం (వాళాడు, వంటనే తన ఉత్తరానికి 
జవాబు (వాయమని కోరాడు, లేదా ఆతను మళీ 
అజ్ఞాతవాసంలో కి పోతానని వాకాడు. ఐవోరోజుని 
జవాబు వచ్చింది. కవరు చేతబట్టుకొని గదిలోకి పరు 
గతాడు, లోపల గడియవేళాడు, దిడదసలాశతే చేతు 
లతో కవరు చించాడు. పరమేశ్వరుని తలదుకొని 
ఉ ర్రేరం విప్పి చదివాడు. కళ్లు నీళ్సితో నిండిపోతు 
న్నాయి, చేతులు కంపిస్తున్నాయి. కేగికేం పట్టు 
కొనడం కష్టమాతోంది మరల మరల ఎన్నో సార్లు చది 
వాడు, ఎన్ని సార్లు చదివినా అందులోని విషయ 
మిం తే 


చిట్టిబాబుకి, ఆశీస్సులు ! 


నీవు (వాసీన ఉత్తరాలు రెందూ చేరాయి, 
ఈనాటికి నీజాడ తెలిసీనందుకు సంతోషించాను. నీవు 
ఇల్లావదలి వెళ్ళిన తరువాతే అరుసంవక్చేరములవరకూ 
నీజాడ తెలుసుక నేందుకు మాచెతినెన (పయత్నా 
లన్నీ చేశాము, కొని లాభంలేకపోయింది. కన్న 
కూతురు ముఖం దూూస్తూ ౦ శే గుండే చెకునై పోయేది 
నా ఆరుసంవత్చరాలూ మా కుటుంబం సుఖంగా నిద 
పోలేదు తృ ప్రీగా భోజనం చెయ్యలేదు. ఆ తరువాత 
ఒకనాడు మాయింటికి ఎదురు గావున్న రాఘవరావు 
గారింటికి వారి మేనల్లుడు వచ్చాడు. అతను బాగా 


చదువుకొన్న చాడు సంసా)__రగకలవాడు, బెజ 
లాడు, గ్రా 


వాడలో రీజిస్టాారు గా పనిచేస్తున్నాడు, వాని భార్య 
అప్పటికి కొద్దికాలం క్రిత మే మరణిం చింది. తను వచ్చిన 
నాలుగురోజుల్లో మా కుటుంబపరి స్థితులు తెలుసు 
కొన్నాడు. ఒకనాడు రాఘవరావు గారూ అతనూ 
వచ్చి “మో అల్లుని జాడ యేమైనా తెలిసిందా?” అని 
అడిగారు. చేను తెలబోతూ లేదన్నాను. *అతను 
వసాసచే అశయేమెనా ఉందా?” అని అడిగారు 
“ఇంకా ఆశ యేమిటండీ, ఆగుసంవత్సీ రాలు గడిచి 
పోయాయి” అన్నాను. ోమోరు అన్యధా భావించక 
పో లే నేనొక మాటచెపాను” అన్నాడు రాఘవరావు 
గారు. “అలా గే చెప్పండి” అన్నాను. మీ అన్ఫూ 
యికి వివాహ౦ చెయ్యండి. వరుడు సిద్ధం గావున్నాడు” 
అన్నాడాయన, చేనింకా పూర్వ సం పదాయాన్ని 
పాటిం చేవాణ్లీ కావడం చేత ఆయన మాటకు నిక్పేస్టుడ 
నయాను. 6అ(౮ా చెయ్య డం అసంభవం, తుమిందండి?) 
అని ఆనాడు వారికి జవాబు చెప్పాను, "కాని దుర్భర 
పరిస్టికులు నీ మనస్సును వికలం చేసిన శే నన్నూ 
చేశాయి. నేను వివకుకసనయాను. నీజాడ నెంటనే 
తెలియజేస్తూ ఇంటికి చేరవలసినదనిి లేదా నా కుమా 
"గె మరల వివావాం చేయుదునని పృతికిలో (పక 
టించాను. అప్పటికికూడా నీజాడ తెలియలేదు. ఒక 
నెల తీరువాతే రాఘవరావు గారి మేనల్లునికి చ్చి చా కుమా 


శక్తెకు అగ్ని సాకీ గా వివావాం ఇెయ్యువలనీవచ్చింది. 
వారికి గజచిన సంవతల్సేరం కునూరుడు కలిగాడు. 
ఇరనై రోజుల కిందట వానికి ఉదోోగం బదిలీ అయింది. 
ఇప్పుడు వారు బెజవాడలో లేరు. నీవు గడచినదానికి 
చింతించిన లాభంలేదు. నీ తండిగారు నీకై తీపిస్తు 
న్నారు. వారినిచేరి 'ేరుమార్గం చూచుకొని సుభఖించ 
వలసినదని నా సలహా పరమేశ్వరుడు నీకు మేలు 
చస్తాడు, 


నీ హీతెషి, 
R= 


రామనాథ శాప్రీ, 


ఫ్ర 


కలగూరగంప 


న 


జాతకచం౦ద్రిక మై 


ప౦ండితమోవమా౦సః 
శ్రీ ఆదిరాజు అన్నా జీరావు 


ర్‌ రె ర్రి పృతిక 1956 మార్చి ప తికలో జవాబు 
“* నకు (పతిజవాబు, అభ్య సుంలిస వారు తోలి 
ణో ర్‌ >” Cae అజ్‌ A 
పల్కు నందు కా్ర్రైయమా ర్లము౭కు విఖిన్నముగ (పసం 
గించుచో అందిలి "భీవములను చూపుట తిప్పు గాదు. 
5 MM 

తిరిగి అభ్య తులు కొ బ్ర్రుయపడ్డతిని సమన్వయ పరచుటు 
యుక్తము. కాని అట్లు నేయక “సా హీత్యిజ్ఞునరు 
"లేదు. కావ్యసరి దచయము తక్కువ” ఇత్యాదెక ములను 
వ్య కని పురస్కరించుకొని దూషణలతో మాట్లాడుట 
అఫ్యశు పీఐ మలంక రిం చినవారికి సర మెట్లుచను? 


ఢబాత్రకి దం(దికను. +, ఇందులకు విలరుణయుగ 


(వాసీన [వాతి సత్యము కా సరదు” అని (వాసిరి__ 
"సీను ఫీ బవరి సంచికలో వారు అఖి పొయమును-- 
వ్యకపరచిరి అనిమా[తిమే (వాసీతిరి కాని వారి 
సిధాంతేమని నిశ్చిత" ఫి పాయమనియు చెనుమాతేము 
(వాసీతీనా. నే నట్లు (వాసితినని యఫ్థి పొయపకుట్క 
"స నసత్వేమును (వాసితిననుట్క తిరిగి వారు దేనిని నిచ్చి 
త ఖిపాయముగ ఇెప్పలేవరిరో దానినే సమర్పించి 
(వాయుటచే ఎవరు సత్యముగ పల్కిరో లోక మే 
తెలుసుకొనగలదు. 
“ముంద సౌమ్యసీ త 8 మ క TE 
కవిస్సామెన్న హంత స్యాన్యారక తేన లవమీతః 
463222 హాతేవ్యాని (కియా భువ$॥ 
మేషలగ్న ఘమునకు-శు[ కుడు పొపి అనగా యోగ 
మును చేయజాలడు.మారకలతుణము కలిగిన శుకుడు 
సామ్‌త్‌ అనగా తౌవన్యాతముచే దూరకుడు గాడు 
అని యర్భము. *నదింశతిుభం న్యూణాం సౌమ్యా్యాః 
₹ందాధిపా యది-అని చెప్పుటచే సప్తమశేం దాధిపతి 
పాపి, మరియు “జిం దాధిపత్యదోపషస్తు బలవాన్‌ గురు 
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గ కయ” అని వెప్పుటచే శుకుడు కేం( దాధి పతి 
అగుట మిక్కి_లి దోషమును చేయును.ోల గ్నాద్య రియ 
ద్వితీయే సౌ పఫచేపాం సావాచర్యతః జ సానాంతీరాను 
గుణ్యేన భవతః ఫలదాయకె” అని చెప్పటవలన సప్త 
మాధిపత్యము శుకునకు దోషము కౌన దిషతీయాధి 
పత్యిఘము దోషమ'సచుండెను కనుక ద్వి తీయ 
సపరూధిపతియ'స ఘ్మ్కుడు మేషలగ్న మునకు యోగ 
కారకకుకాదని స్పప్పరుణదుంగోను - మారక గ్వేపి 
చ తయో రాశ్టదకస్థాన సంస్ఫీతః” శుక్రునకు ఆధిపత్య 
మునే మారకత్వీము కలిగినను మారకస్థానస్థితి బలము 
కలది అని ఇష్పృట చేత నే “కవి స్నామా న్నహంఠతె 
స్యాశ్‌ మారక స్వేన లకశీతః” యని 3 ప్పెను--ఇట్టి 
పర్యితియం దు (పతిప కలు గతే న్యా సములో U మా 
ప ర్తి ఛినకృప్తమూ ర్తి శామ్ర్రీ గారు. చేసిన సమన్వయ 
మును మేము చూఫగ డానికి కా స్ర్రీయమస సమాధా 
నరు చెప్పక “౫(తీయ స ప్రమస్తాన చేతెళో యది 
సౌఖ్యక్ళత ” ఆను ఉ గుదిశా(పదీపికౌపద్దతిని పార్వ 
పారా రి విగుద్దముగ (గహాంచెనని 





చుదున్న ది” 
(పకృతము పు *ర్యపా రె ఫరికి ఉ తిర 
పారాశరికి పిరోఫము కలదా-లేదా 
సద్బణో 


ఆని (వ సిరి. 
యను విషయము 
ను౦షుగ్‌ ___ అపస్తతివిషయముతో సుని 
మేుమి__ జాతక దం(డికలో విషయములన్నియు సర్వ 
(గంధ సమ తేమని ఎవరు చెప్పియుండ లేదు గట 
అటి సందర్భమున ఈ విషయము (పస్తుతీముీ పూర్వ 
పొ 0"శిరిని బటి మేపలగ్నమునకు శుక్రుడు మారకుడు 
కాకింండుటకు ఏమియు చాధారము లేదూ అనిరి, 
సాయోన్నాగకుడుకౌదిని చెప్పెను గాని “తత్ర గహాః ౫ 
ఆనురీతిగ మారకస్థానస్థితి మొదలగునవి కలుపచో 
మారకుకు అని అర్థము వచ్చుచుండేనుగదా_ ఇందుల 
పూర్వపర విరో; మేమున్నది, (శీ కృష్ణమా ర 
గారు ఈ విషయము నే చెప్పిరిగ దా. 

(పతిపక్షులు కర్కటక లగ్నమునకు __మకర 
లగ్నమునకు నభిపా పత్వాది విచారణ చేయున పుడు 
కర్కటక లగ్నమున గురునకుమకరలగ్నమున బుధు 


కలగూరగంప 


సకు శుభత్వమును ఇప్పెను--అనుటకు కౌరణము 
ఈ కిందివిసముగ చూపిరి ___*ీపం చమనవమాన్యతే రా 
ధీశతారూప శుభక్వరయును _ తృతీయవప్వలా భాన్యతమా 
ధీశతెదూప పాపత్విమును నొక్కు_నికే కలునపు డా 
(౫హము మి శఫలదాత యస సేకౌని పాపియెట్ట్సుపను? 
సఖి త్వాధిక్యమున శుభు జే కావద్చుననియు( చెప్ప 
బడెను” అని వా సీరి. 

లభుపా రాశరీక ర్త దాషఃశభాఎ'ధిపతులకిర కో 
| చే సెను కొని ___ మ్మ శఫలదతో క 
ఇప్ప లేదు. మి శఫలవతో్వ్‌ క దళాంతర్చ ₹ ఫలముల 
యందే చె ప్పెనుగాని-_-దాావశఫావాధిపతులకు ఎద 
ఎను మిశ ఫలవత్వ్య సూచనకూడా లేదు. ఇదె (సతి 
పషుల సృస్పి కాని శా స్ర్రీయము గాదు, 

ఇట్లసచో 
చెప్పిన విసముగ కర టక లగ్నమునకు పుష్ట భౌ గాక 
పతి 'రుడు. మక రలగ్నమునకు షష్ట భాగ్యాథిపతి మగు 
బుభుకు పాఫులగుదుంవగ ఊఉ త్తీరపాంాకేరియుంకు 
ఓిరలకు కుభిత్వము చెప్పుట పూూరాష్టిపరయులకు విరో 
ము కనుక ఫూంయ్వపార'శిరిక ర్త వేరు. ఉ త్రీరపారా 
రిక ర్వ పెరు అని (పతిపక్షుల పూరర్ధపతు ము, 


U చనకృష్లుమూ ర కానీ గారు 


“కీర ద్మ తికోణపత య స్పం బేన పరస్పరం 
ఇ3రె ర్యపసక్తొశ్చేత విశేష నుభిదాయకొా3 
కిం(ద్మతి కోణ సల శౌ. దోషయు క్తొవపి స్వయం 
సంబఫ మా అద్బలిని భ వతం యోగ కారకా.” 
ఉనను విశేష శుభ దాయకతో్వ్‌ కి రయుక్కు 
పాప ఇల 
దతో్వో క్యా, తిడీశ సంబభే నాపి పొాపఖలదర్వే (పాపే 
కం[దాధిపతి సంబంఫమా( లేణ 
స్యాత్‌ — ఇత రె$ 


(తికోణోశా నాం (తిషడాయాధిపతి గే 


సుభిదతిప్టమా(తేం — 
శం దకోణాధి పతివ్యతిరి వై 8 
అపసకాః అసంబధ్రా శ్చేత్‌ విశేషకభదాయ కొ భవం 
తతి (పథమక్లోకస్య ఫలితార్థః, 

పూర్వక్లో శే-శేం ద్యతికోణాధి సంబంధా * వభ 
దాయకత్వ ము క్తం-దో పయో గే శభ కారిత్వం-- దోషా 
భా జేతు విశేపకుభ కారిత్వం ద (పతిపొదితం-ద్వితీయ 
శ్లోశపి తస్మా బీవసంబధాత్‌ రాజమయోగకారకత్న 
ముచ్య చేత రి పూర్వశ్లో కౌత్‌ అసిన్‌ కో విశేషః, 
ఇళ ఫంకా పరిహారతి. 

౪ పబలా ఉ త్తీరో కరం” ఇత్య నేన దశమ నవ 
మాధిపతో్య్య లేవ బలవ త్వాత్‌ -బలీనౌ-ఇత్య నేన నవమ 


దశేమాధిపతీ శీం ద తివోణ నేతారా-దోషయు కౌవపి 
సయం యోగ కౌరకొ (సంబంఫరహీతా వేప) సంబం 
మ్యాతాత్‌ విశేషయోగకౌరశొ వితి __ పూర్వస్మా 
దిగి ఇషక =”) 


కనుక చే బలవ ర్రేగునస (తికోణాధిఫతి (తిషడా 
యా ధిపత్యెముల చే దోపషనుకల వా డ్రైనను స్వయ ముగి ఛే 
యోగ కొరకు శసదుంచౌను. మరియు బలవ తేగలు 
శం దృతికోణాధిపతులసం బంఫమురి జమోగక రము. ఈ 
అర్హము నే ఊఉ త్రరపాం'శరియంగు శె ప్పెను. కర్కటక 
లగ్నమునకు క... సుఫెధిమణ భఖభూసుతే” _ రాజ 
యోగకర స్పాటూత్‌ ఏక ఏవ ధరాసుతః.ఖ వేతాం. రాజ 
యోగ స్య కౌ కె పరు భూమిజొొ-ఇబ్లు గ నే మకరలగ్న 
మునకు ఉగ” కవి చం్టదడొ- రాజయోగకర సామెత 
ఏకఏవ భృగోస్ఫుతేః- దం, దాత్యజేన సంయుకో విశేష 
ఫలడాయకః”కర్నటకలన్నమునకు 'సరుడు= పెన దూపిన 
(ఏ కెరం- సుభుకు = కర్క_టకలగ్న మునకు “కుజ స్య 
కర్మ నేశ్యత్వపయు క్ష కారితా, (తికో ణా స్వా పి 
చెత్త గ్వేన క ర్మేశత్వమా తతః అని చెప్పట వలన కజా 
నకి సాయ దాజమోగ కెొరకత్వ్టీయు సంబంధమా తా 
దృలిసా భఖ వేతాం యోగ కారకొ” అని వెప్పుటచే సరు 


కుజసంబం౦1ము విశేషరా జరమోగక రము. 


కౌరణముల చే మకరలగ్న్యృమునకు బుధుడు- 
సంబ౦ నము కర్కటక లగ్న్యమునందువ లె నె. 
ఇక రాజయోగకరస్సాషాత. ఏకఏీవ భృగోస్సుతిః 


అనునది“ తికో శాధి పయోర్మ ఇ సంబంధో _ యేన 


x fol 


బు," 3 


శన చిత్‌ ౪ శం దాధిపస్య ఒలీనో భ వేద్యది సమో 
కత ఏ) ఇచట (పబల కం| దాధిపతియళ శుకునక్రు 


పంచమకో ణా ధి పతిత్వమువలనను దిశమశేం ద-కోణాధి 
పనులకు సంబంఘముచే శుకుడు సాము దాజమోగ 
కరు దిసచుం డేను, 

కనుక (పతిపకులు చెప్పిన పూర్వాపరవిరో; 
మిచటను కానరాదు. ఏకకర్త ఎ్రకయులు గాని అన్య 
క రుషక ములు గావని సిద్ధాంతము. 

మరియు (పతిపతులు యదె శబ్రమా(తయుచే 
ఆ యర్శము లఫింపదు యనిరి, సామి ప్యు ములో నది 
శంతి శుభం నూణాం సౌమ్యాః శేందాధిపా యది, 
అనుచోట సౌమ్యా! కేందాధిపా యది యనునట్లు-కుభ 
ఫల్మపదాః లే సర్వే (తిషడాయాణాంపతయో యది 
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భారతి 


అనీ సమన్టయమ' చుండగ అపి-వీవ మొదలగునవి లేవ 
నుట సమంజసము కాదు, 


శా స్త్రములయం౦దు-అనువ్భ తి. అవృ తి_అపక ర్షలచే 
సమన్వయపరచుట శ్వాస్త్రగాలకు పరిపాటియే._ మేము 
చేసిన మూడుపద్ధతుల సమన్వయము చే అన్ని అర్ధములు 
లా'చ్యము తపమును. 

పె పె విమర్శనుబట్టి “చనుదిి” అనుదానికి వాగు 

ఇెప్పినట్లు ఆంగీకరిం చిన (తికోణాధి పతులకు (లెషణా 
యా ధి పక్యే యులు వ చ్చినప ను శభపాొప పక్టవిచారణ 
పూర్తి యగుట లేడు _ we ర శుభులను - షొ పులను 
నిర చించు చుండగ (గంథకర్త (పణాళికకు ఫిన్నిముగ 
మి(శీఫలదాతేలను (పతిపకీలు సృష్టిం చుట శాస్త్ర 
య ద ఇ స్ట ద లి (| 
సం పదాయవిరుద్ధము - విమ్మునా 9 వాత్యేకృతీ మను 
టలో ఆవంతయు సందియము లేదు. 

4 షంత్రయీల? గుభత్య పాపత్వ సంధాయ కాధి 
పత్యద్వయ మున్నపుడు ఆ (౫వాము ని శఖలదాత 
యనే కాని పాపియగుననుట యెట్లు పొసపనుకో 

“ధర్మ కరా్యాధి ఇ చత కె రంధలా గది 

తయో సృం బంఫమా్యలేణ న యోగం,.లభ్‌ లే నరః” 


అని కదా మి శాధి పత్యీఫలము ఇెప్పబ'డెను. అట్టి 
(గహామునకు శుభత్వ మే కాక పొపిత్వీము గులుగుననిన 
ననవచ్చును” అని (పతిపమీలు (అనీసి మాటలను విచా 
రణచేనిన ఈశ్లోకము వారికి అర్ధము కౌ లేదనుట స్పష్టము. 
సిదపకుబు 
ధి 
భ వ్యముశకే'దు. వారు (వానీన మాటలు అర్గరసీత్ర 
ములు గమనిం దుకు. *కీం్భడతికోణ నేతారౌ దోష 
యుకైవపి స్వయం-_ ఇత్యాది హోకముచే మేషమిభున 
లగ్న జులకు రాజయోగము (పొ ప్రమగుదుంవగ రం| 
లా ఫాధిపత్యములవలన ప్రూరో క్షమ రాజయోగ 
మునకు అపవాదను చెప్పును, 


ఇది క్యా స్ర్రీయవిష మము- _అప్ప/కప్ప కం 


“ఉప్రశ్యంతి స సప్తమం స్వే కరిజీవకుజా$ పు 
వి శేషతిశ్చ (తివళ (తికోణ న. || 


వివేషర8$-_ద అని యుండుటవలన విశ్లేషసానూన్య 
దృష్టులకు అన్వయము కలుగు చుండగ వి శేపదృషప్పి నే 
ఇ ప్పిననుట సరిగాదు. లఘుపారాశరికి మూలము 
బృజాత్చారా కరి కాదిగియున్నదిః అందలి విషయ 
ములను లఘురూపములో చెప్పెననుట సమంజసము, 
బృహత్సాం- కరిలో సామ న్యవి శేషదృష్టులను చప్పగ 
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పా దాదిదృస్టులు పొ ఠాశరిపదతిలో ( గావ్య్ధములు 
శా చేరవనుట క్యా స్త్రీయమారగ్గయు శా రదు. 
కనుక (పఠిపకులు చెప్పిన రీతులు జ్యోతిళ్ళా స్ట 
సం పదాయవిగుద్దయులు గాన (గావహ్యాములు కాసే 
రవు_అన్య( గంథ సహాయ మర్ష రళేకుండగ నే పూర్యో 
తీర పొరాశరకులను సమన్వయపర చుటకు సీద్దముగ 
లోకమునకు మరొక్క_ సారి మనవి చేయు 
చున్నా సను, 


రేగు పి ప్రి రాగము 


శీ దువ్వూరి జగన్నాథశర్మ 


నుంటిమని 


స్ట మంచి 'సగావుల సన్నిధినుండి వలి౦చచిన 
గేయ భక. సం(పదాయ 
ములు ఏ కౌలమునం దెట్లుండెడివో అవి కౌల్మకమ 
మున ఏ యే మార్చులకు లోనసచు వచ్చు చున్నవో 
తెలిసికొనుటకు గూషో (సయత్నించు చుంచవలెను. 
కంచర్ల గోపన్న రామదాసుంసని 
స్నుపసీద్ధి చెండినవా'(డు,. ఆతండు 1687 (కీ. శకము 
నకుల గొంత ముందు క. పమయియుండి 
వాడిన రాగములలో శరేస ప్తి అనేది యొకటి. ఈ 5౫ 
ము నే se రచించిన నారాయణ తీర్యలును, 
అపుపదుల రచయితలే జయ జీవుడును వాడుక చేసి యుం 
డిరి. ఇనుకొ౦స విజయరావు పదాలయం బేమి గోవింద 
స్వామయ్య  చౌకవస్తాలయంచేమి లేపి 
నందు సం(పదాయళద్ధ ములను గణక ము 
చున్నవి. ఈనాండు రేను ప్తి రాగము నే గాయకు(డు 
గాని ఆలపించుటలేదు., డెబ్బది యెనుబది సంవత్సర 
ముల (కిందట తిరువళ్లీ క్కే_ణి_ వీణ రామానుజయ్య 
గారి తవనంతిరమునుండి లేసు ప్పి రాగములో సంగీత 
విద్యార్థులకు పఠన పాఠ్యము లే తొలగిపోయినవి 
రాగాల పట్టికలో శేసప్తిరాగ మగుపడుట కలదు. 
సరిగ పభ స -సధప గరి'స రాగ 
మూర్భన. 15 మేళక ర్త మాయామాళవనుండి జన్యరాగ 
మిది'ఓ డవ రాగమని ఈనాంటి గాయక లిరోమణు 
లెల్ల రు ఏక గీవముగా( బల్బు_ రురు. ఈ లకు, ణము నే 
సంగీత సం(పదాయ (పదర్శిని మున్నగు సంగీతలతు.ణ 
(గంథ రాజము లన్నియు బలపబిచును. సం(గహా 
చూడామణి. సంగీత సుధ సంగీత సారామృతేము 


భ( చాచల 


~~ > అలి 


రి'గము 
లగపడు 


ఆని యా 


కలగూరగంప 


మొదలగు సంస్క తే (గంథములు యిందుకు వ్యతి రేక 
ములు కావు. సంగీతసార సం గహవాకిారుండు కూడ 
నూరు వయు *శేవసప్తియు మల వారియును...... 
మాయ మాళవ గాెళందు...బుప్టోనని చెప్పుదు పె 
రీతిని బచెదవ మూర్చృన నే అందిచ్చినాండు. ఇటి 
లాతు ణిక (కమనుంతయును రేస ప్రి రాగము పేర నిర్వి 
వాదమయియుం ౫6 గాఇఫ్ఫ డెంతపాటి సంగీత విద్వాం సు 
నడిగినను రేస పిరాగమం కే మోహనరాగమే అని నిర్వ 
చిం చుటు కద్దు. ఇప్పటికి ఏ బసెనలు వదె యేం క్ట (కిందట 
ఆంధ దేశమునం చెబ్లకడల ఏపాటి ధనా థ్య మైన పెంకి 
పందిరి యేర్చడినను సువ్య్యా ప్రమెయున్న సుజువాణీ 
లలో గోవిందసా్వామయ్య శేసప్తి వర్షము నృత్య 
శిగపి మాయా మాళవ 


చీ 


మొనర్చంబడుచుం డే నిది. 
గాళ్ళ జన్యమయి లే అంచలీ సుద్ది రిషభిము సుద్ధ ధవతేము 
మార్వ వం జాలవు, రీషభ శైవతములు చత్నుగుతులై తే 
మోహనరాగ మే అగును. ఆ మేజు వాణీ సంగీతేయునం 
దీరీతి విదకుణకు6 దగినంత సుశిక్షణ లేకుం జెకిదిం 
కౌంగా లేపి వక్షమను శీర్షికతో మోహనగా'గము 
లోనే *సరిగా డానిపయి నెనరుంచిొ అను వర్షము 
గేయమస చుం జెడిది, ఇట్లు మోహన---నేఫ ప్రీ 
ములు ఒశే రాగముయొక్క_ పర్యాయ నామము లన్నది 
ఈనాటి బేశీయ మర్యావ మొనది. 


రాగ 


ఈనాటి మాటలలో రేగు ప్రియన6గా మోహన 
రాగమే యను నొక్క_మాట చౌలీనదయినను శేగు ప్రి_ 
మోహనలయొక్ష పుట్టుక -ఫపూరోో తేరము లెంతో బారి 
(తక రమ్యుతను సంగీతమునకుం గలిగించును. చతు 
రండి (పకౌళికలో “కేవ ప్రిస్తు హెజ్జుజ్జి మేళోత్లో 
మనివర్ణనాత్‌ | జెొడవశ్చ” అని రిపభ( గ౧వారాగముగా 
అనువదింప(బదినది.  వేంకటమణబిచే. 
హెజుజ్జి మేళము (“పేద తి సబుషఖే తిసోగే 
పందమఫ్య మే! ఏక స్యా ల్చేదత్న్మ సః స్యు నేతి సో ద్వే 
నిపార కే ఈ సూ(తిము మేరకు) ఇప్పటి కర్తాటక 
మేళ పద్దతి లో 18 వదప గాయక(పియ యసచున్నది. 
ఈ పదమూడవ మేళ ములో మభ్య మ నిపొదములు లేని 
జౌడవరాగముగా శేగు ప్తి ఇెప్పంబడినదం శే షడ్దము 
కుద్ధర్షభమ్ము అంకిర గాంధారము పంచమము శుద్ధ 
ఛావతముగల _ సరిగషధస-బిడివరాగము మోహన 
రాగము క(6జూలదు,. తులజేందుండు సంగీత సారా 
మృతమునందు మాళవగ "ళ జన్యముగా 'రేసప్తిని 


జెప్పబడిన( 


బేకా నుటవలన -_ చతుర ండిచే జెప్పంబడిన స్వరలతీ. 
ఇనున కయ్యాది వ్యతిరేకించణు. ఏలన? మని, వర్గ న్ధి 
రాగము పదుమూడవ మేళ జన్యమన్నప్పటికిని పదు 
నెదవ మేశజన్యమయినస్పటికి ని ర గముయొక్క_ 
నాదసణ సమత్వము ఇెడదు, సంగీత సుభయొక్క రచ 
నముపట్ల తశ తండి గోవిందదీవీశగులకు సంబంధ 
మున్నదని వేంకటమఖి పల్కు చుండు దాండు. అటి 
సంగీణెసుళలో గోవింద దీనీతులచే గుజ్జరి మేళభవ 
ముగా రేసప్తీ చెప్పంబకినది. సంగీగెసుధలోని గుజ్జరి 
మేళము (మాళవగాళ) ఇప్పటి పదునైదవ "మేళ మునకు 

ఇట్లు రేస పీ జన్య స్టానముపల్లు ఈ 
తిండి.కొడుకులు ఏకీభవింపరైరి. తండి 15 మే 
మున్నచోటుమవాపంగా - కొడుకు 18 "మేళ మున్న 
తవుమూాపిన వాడయె సాను. ఐనను ర6"గస్వర నాదసణ 
సామ్యములో ఈ యిరువురికిని అభిిపాభేవము లేధు, 
ఏరికి ( బూర్వులాతు, ణికులలో స్వర మేళ కళానిధి 
కాగుయయు రాగవిబోఫకారుండు ఈ యికువుకును 
రేవు ప్రిని జన్యరాగముగా న్యూనత పఅద లేదు, 
(కీ.శ. 1550.1600 నాటికి సంగీత్‌ మునందు పరివ్యా స్త 
మయియున్న ఇలువది మేళములలే లేవస స్త-ఒకటి. 
1609 A. D. చాటిళే "లేన ప్లేలో మస్యను 
నిషోదవర్థ్య ము ఆరంభమయ్య్యన్నను అంతకుముందు 
పుస్టపందచమ వస్ట్య రాగమిది. ఇమే ఆనాడు సృప,వ్యృళ్చి 
రాగము-సా వేరి మరియికటి యుంజెడిది. సోమనా 
శుని కౌలనుండే సావేరి గని, వ్య రాగముగ మార్చు 
వంద నారంఖించినది. ఈ నూర్చామోద దృషప్టినిడిచి__ 
గాయకో త్రములు సృపావర్స్య రాగములయొక్క్ల 
స్వరూప మెట్లు సాధ్యము కెంగలదో విచారీంప దయులుం 
లే ప్తిని జరిగ మఫని” శోనిధమూరి” గా మతమే ఆల 
పించి రూపించవలయును; సావేరిని అశక్షే__ఐతే, 
శే ప్తిలో శుదరిషభ అంతర గాంధార కుద్ధరు స్యమ 
శుద్ధశ్గావతి శుద్ధి నిషాదములు తీగులు చుండును, సావేరిలో 
చతుశుతి రిప భ-__అంతిర గాంధార శుద్ధరుస్య ము 
చరుుకుతి వత క కలీ నిపాదములు---తసలు చుం 
డును = ఇట్లు 1600 A. D, నాటి ఈ రెంకు రాగము 


యు త 
సము బని ను, 
he 


లనూ అలప్పి సేసి పూర్వ గాన స్వరూప "మెటు(6గ6 
దగదె* ఇట్లు పదు నేవవ శీతౌబ్దపు టాదిమవ్యవస్థలో 
షడ్డమును పంచముమునుగూక వినాయించి పొడ.దిగిన 
సంగీతము ఆతి (పాచచీనమయిన (పాతిపదిక గల్గిఉం జేది, 
పదునా అవ శీత బ్బము మొదలుగ పడ్డస్వర (పాధాన్యత్‌ 
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భారతి 


యేర్చడినట్లు ఫాక్స్‌ స్టాంగ్‌ వెస్‌ (Fox ee 
ways) అఫస్వర్య్ధమున నెల సన మ్యూజిక్‌ ఆఫ్‌ 
వీందూస్థాన్‌ (Music of 1206050020 Foot- 
note P. 2589) నందు (వాయ(జఒనీనది. ఈ యగ ము 
నుండి వాయు లేని నావ రిగమభని” 
గులునున కటి రాగల్వుట? అను సమస్య యేర్బశును 
గదా! కత కటుక 1440 గ D నాంగు సర్వబ్దె 
సింగ గూపొలుయకు కప నయ ర స్రాపిళి 8__తవ వేత 


సంవర మున 


యొవ అ స్యెహిం స్వరాణా హఘమువొ పరణమ్‌” అని ఫావిం 


చియున్నా గు భగతి దిత్తి “సుబ కోలమున సప 
పరీ సంగీతేయు విశేష వ్యా ఏ“  లిగిడుం జె కిది, 
(ia) par) 


ల న్మక్రియాతే క సంగీత ములో మాలి మే పప వర్త 
ో 


నము సుసాఫష్యము రొరగలణు 


“ద్యెధాత నకి వ వేగా ని న్ని(గ్గహ 
సదా” అని భిరతుంకు. ఇ "రీ 

Od So గ హో స్ట $) 
రన సకలా స ౮% తదా 


ws 
షై న్‌ 


దు తెతంును డై? 
a 


అని, ? పనిసాద్భుశ్యం అసంస్పర్శస్తు నిగ 
హకళకి”__ోని౫హస్తు రా స్య పరల 
స es 4 ఫ పేశోనా షా! 


స్వరమార్ద వా ద్వా ల ల. 


. TX Pa as ల ఆ 
పురి పర స్వర ములకు (బె శప చుచు సు 
లనునిగ౧హీం దుట = ఇచ్చట = వ నమని చెప్పం 
బడును, అనగా రిగమని స్వర ములను స్పృశిం చిఫక్షని 


సాద్భిశేస్థము గలిగించి స--పలను అసం న్పృళ్య*ేనుం 
చుట.___ ఇట్లు తనకి యూ తీ ఇక సంగీతము. డీనిలోనుండి 
(గహోంళి త'రమం(ద న్యాస అప న్యాస అల్బశ్వె బహుత్వి 
సాదవ జి చవ(స సన్యా స వి న్యా స్య ములను అంతిరమార్ష 
ములో అనగా వాది సంవాది వివాడి అనువాది పద్ధతిలో 
నుపయోగిం చు న జాగులనాలపించు 
మార్గ సంగీత మిద్దాని నుండియే చేళ్య సంగీత మేర్చడి 
డినది. పన్టవర్ణనము జేశిసంగీతేమున లేదు, మార సంగీత 
ములో నిటురేవగు ప్రి రిగము?ని___నిఫమగ౫రి 


చారని 
నలో నుండొడిజ, డేశిలో ఆ నొదానుక రణము 


సరిగప 
ధస సఫపగ్నరిస మూర్భునలో వ్యాపించినది, స్వరాప 
కర్ష ద్వారమున మూర్చన మారును. ఇన్లై మార్గసంగీత 
మందలి సావేరి సరిమ పధస-సధపమరిస అని జేశిసంగీత 
మున6 (బవేశిం చినది. (పసంగమందున్న రేవగుప్తి అతి 
(హొ చీనరాగము, దీని సంపూర్ణ నాదగుణము-__. ఇప్పటి 


గాయకవీమ -- కుద్ధిరిషభ ___ అంతర గాంధార 
సుద్ధమభ్యను---పం దమ _-ళుద్ధ ధెవతే -కుద్ధ నిసూదములు 
(పాచీన శీవస పీ మేళము. ఇందున్న మభ్యమనిషాద 
ములు పరస్పరము వాది సంవాడులు కొందగిన అంత 
రువులోనుం జియును విసం వాదులగుట వలన విడువవలని 
“సం వాదిలోపా జెడరితా” అని మతేంసకు 
శుద్ధ మన్యమము కుద్ద 
లేకవోగాల సరి 
కీ సంఘటిలీ నది, 


వచ్చెను 

నీదాంతెపళన చియున్న౦గున 
4 

నిసా పనులకు ae) వాదితిస్టము 

బీ 'చవితమూర్భృన 

శందమభ్య రు 


గప రేగు పి 
3 


శంద్దని పాదము ౪ ఫరస్పర సంబంఫము 
చ్ళేవకమని. (సతీతి గలదె. 
నిషావ శ్చేన్యు ] "న్వె ఊత్యప్టశేనాంతరి 
ప సంనాదినా నహి" అని దతుర్గం కె, ఈ 
స్వర స మ్యేశనమును నాదళెా స, విశారదులు 


TRITONE) 6 క్రో వి అంచును 


స స 


“\usgmented fourth being a Tritone was 
from early days in music strictly forbidd=n, 
ia lact was Diabolus in Musica (1116 
Devil himself ఏ) mi 000802 fa cst. 311000 = 
interval of augmecuted fourth FE Bb = శమము 
wD orb E F.న. ఆం. గ, It consists three 
whole Notes 1615 2 discord. In all poly 
phonic music the Iritone was a forbidden 
interval— loss 

ఈ రీతి గా శేవస పియందలీ శ 


వావార్‌ 
ఆది సంపఫపూూరరి'గము గాక 
7) రొగవ్యయినదె, 


మంగని స్వర ములు 
విసంవాణులనందున 
చెదనిత (సరిగ ప 

రేసపా వగ్గయేత్ర్‌ (కొంద 

నిపాదా వుభయ[తీద- 

రాగోసా పెకువ సత 

దేశాంతర మనోహర: పర మేశ్వరః, 


అతి (పొచీన మన(డగిన యీ శేవసప్తి 18 
జాతులలో అర్షఖీ సముత్ప్చిన్నతి గలది, అఖిరుద్గన 
మూర్యన రిగమప ని స-దీని (వొతిపదిక, రినలకు అంశి, 
ఇట్లు మార్గసంగీతేమున వీర రౌదాద్భుత రసజనక 
మయిన రాగముగా బహు (పాముఖ్యత గాం చిన దె_ 
1720 (8. శీ, తర్వాతే కౌలమున దేశీ సంగీత మునందెలి 
మో వానతో లీనముకౌ నారంభిం చినది. 1920 తరు 
వ+తే శిగు ప్తి. మోహన గా నూ రీభవించి యున్న ది. 


56 


గ్రంథ విమర్శనము 





గులావితో 


మూలం? పొరశీక మహాకవి సాదీ $; అనువాదం; 
కీ. శే. దువ్వూరి రామిరెడ్డి; కవికోకిల (గంథమాల; 
ఎల్లాయపా ళేం (పోసు, 
మూడున్నర రూపాయలు, 


సఇిలూరు జా జల: 
ట్‌. య 


ఇది అంతర్జాతీయ వాజ్యయరంగంలోని మహా 
(గంథాలలో ఒకటి. సాదీ రచించిన ఉబులిస్టాన్‌” 
(సలాబితోటు కబోస్తాన్‌” (పంక్షతోట ఆస టి 
(గంధాలు రెండూ ఇంచుమించు (పపందంలోని 
అన్ని (పథాన భాషలలో కీ అనువదిం ఫబడి నె. 

18 వ శతెబ్ది నాటి$, నాగరికత 
విషయంలోనూ శ్యాస్త్రరిజ్ఞానవిష మంలోని మహో 
న్నత దశ నంధుకున్నది. నాటి పారసీక చృకవ ర్లుల 
వ మంలో అ చేకమంది విజ్ఞాన వే త్రీలు సెలుగుభోకి 

చ్చాగు. సాదీ మహాకవి వారికో ఒకడు. 


ర 
పారసీక దేశం 


6అవతారికిలో సాదీ ఇలా (వాసాడు 

6సాదీని గురించి దక్కని (పశీంసలు (పజా 
సామాన్యము నోట సెలువకుచుం డెను, అతని వదన 
ముల _పఖ్య్యాతి లోక మెల్లెకల వ్యాపీం చెను. 
(పీయనుయిన _ రెల్లుకలముత్‌ రచించు కృణులను 
జనులు చక్కి రవలె భుబించుచుండిరి. ఆయన పద్య 
ములు (వానీన చిత్తుకౌగిశెపు ముక్కులు సర్కారునోట్ల 
వలె చలామణి యగుచుం డెను, దీని కంతటికి ఆతని 
పాండిత్యాతిశయము వచో నెప్రుణ్యము కౌరణమన 
రాదు. ఏలనన్న సార్వభౌముడు కెలదచకపం భణ 
మునకు రూ త్తీకధ్భవము, సులేమానుకు (పతినిధి, ముస 
లాన్‌ భ క్తరతుకుడ్సు సాద్‌ జంగీ పు తుడ్కు ఇవాలోక 
మున దైవచ్చాయ, ముజఫరుద్దీక్‌ అబూబకర్‌ అను 
(గహావృషప్తి సారించి అంగీకౌరము నూచించ్చి 
నిష్కు_పటనుయిన తీన యఫీప్లమును తెలియపర చినందు 
వలన గొప్పవారు మొదలు సామాన్యులవరకూ ఆయన పై 
స్నేహభావము చూపుచుండిరి. ఏలయన రాజుల మతే 
మునే (పజలునూ అవలంబింతుకు, ” 


అయన 
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సాదీ తన (పభువునకు కృతజ్ఞత తెలి పే సందర్భ 
ములో తన మహోన్నతికంతకూ అత చే కారణమని 
అన్నాడు కాని వా_స్సవానికి అమోఘవదస్కు డైన 
సాదీ స్నేవాకౌరణంచేతే సే అబూబకర్‌ చరితార్జు డై 
(పపంచ చర్షితలో నిలిచి వున్నాడు. లేకపోతే 


రమెందగు చకవర్హులు జగత్తులో ఊఠరా పేరూ 
లేకుండా నిం చిపోయారు కౌరు? 
సాదీకి గల విజానం ఆర్జవ( పొయమయినది. 
ణీ (at) 


కొ స్తృవిజ్ఞానవిషయాది కాల నటుంచి మనవ వాద 
యాన్ని అతిడు అవగతం చేసుకున్నంత విశదం గా 
(పపంచ రచయితలలో వీ కొద్దినుందో తప్ప ఇతరు 
లెవయా అవగతం చేసుక్తోలేకపోయా రనటంలో 
అతికేయో క్రి లేదు. 

ఈ (గంథాన్ని కావ్యరునాలో విజ్ఞానశాస్త్ర 
మనాలో బోధపడదు. యిది యొనిమిది అధ్యా 


యముల (గంథము. పాఠుపాల (పవ ర్రనమ్ము 
దరిచేసుల శీలము, సంత పి మొనము వలని 
లాభయుస్మూ (పేరు యౌావవయుబుం వారకి దొొర్భ 
లము వి దా్యా(పయోజన ములు, సాంఘీక 


ధిర నిర్వ ర్ర్తనవిధులు అనే (పధాన శీర్ష కలలో నికి 
(గంథం విభజింపబడి వున్నది. ఓక్కొక్క శీర్షికలో 
అ నేక విషయాలు వాదయానికి వికాసాన్నిచ్చే రీతిని 
ఉ లేఖింప బకివున్న య్‌. రచనలో సాదీ అనుసరిం చిన 
విధానం "మె చ్చదగివుంది. 

ఆయన వచనానిక్టీ పద్యరచనకూ ఏమో తేడా 
లేకపోయినా, మునుందు మధురమైన వచనంలో 
(పారంభించి ముచ్చ కైన ఒక చీన్నకథ చెప్పి మన 
మనస్సును స్వాధీనం చేసుకుంటాడు. వింటనే 
ఫువ్వొ త్తి కౌల్చీనట్టు పద్యాన్ని వలీగించి దాని పలు 
గులో పె కథయొక్కు అంతరార్థాన్ని (పకాళశమానం 
చేసి మనకు అఆశ్చ ర్యానం డాలను కల్గీంచుతాడు, వెలుగు 
మొగ్గలులాంటి అలాంటి చిన్ని చిన్నికథలు ఈ 


(గంథంనిండా కోకొల్లలు. ఈ (గంథాన్నిగురించి 
విశేషించి విరుర్భించటానికి ఈ అభకౌకం బాలదుం 


$7 


భారతి 


ఈ తోటలోని ఒకటి రెండు సలాబీలను ఆ ఘా 
ణించి ఆనందించుదాం!: 
1 
ఒక "పెద్దమనుష్యూనివద్ద రమణీయవతియ'ప దొసీ 
యుండెను, దాని పె నతడు మోజుపజడియుం చను, 


“ఎంత శోచనీయము! నాయీ భాసీకి అంత చక్కు 
దనమున్నందుకు గట్రివాయితీనముు నిర్ణ శత్య్యుకెవము 
లేసండిన నెంత సంతోషకరముగ నుండెడిది” 
ఆయన ఒక సే హీితునితో ననెను. అంతట మతు 
డిటు చె ప్పెను; “సోదరా! స్నేహము నంగీకరిం చి 
ళల 

నపుడు దాస్యమును కోరకుము, 
సంబంఫమునందు దాసీ యొసయడు అను భేవ మంతరిం 
చును.” 


అని 
(పేయసీ పేయసుల 


“ఇంటిఖామందు తెరగంటివంటి డాసీ 
తోడ సయ్యాటలావ నాతొత్తుహూతు 

జ వెటును సొమినియస్తు: లతకు 
(పణయభారంబు మోయు సేవకులి భంగి. 
“ఇటుక కంకర గొట్టుటో ఇంటవలయు 
నీగు చెచ్చుటొ దానికి నియతవృ త్తి; 
అట్లుగా కది (పేయసీ యయ్యొ సే చేని 
ఇనటి యజమా ని చెంపకు జేటు మూడు. ” 
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" పామరుడొకడు కంటిబబ్బుతో బాధపడుచుం 
డెను. అతకు స్మరఫు వైగ్యునియొద్దకు బోయి “కంటికి 
మందు వేయుము” అని కోరెను ఆపై 
కాళ్ల జంతువుల కన్నులకు వేయు కౌటుకను వాని 
కన్నులకు చరిమెను. కన్నులు గుస్గు గారిపోయినవి. 
అంతట వాడు న్యాయాధిపతియొద్దకు బోయి తన 
పరిస్టితినిసరించి మొర బెట్టుకొ చెను. న్యాయాధిపతి 

వానని యిట్లు ఓదా ర్బెను ; “ఆతని జేమియు తప్పు 

లేదు. నీవు గాడిదవు గాకఘుండినయె నల గరపువైద్యుని 
యొద్దకు బోయియుండవు.” 
జానవంతుడు ముఖ్యమౌొ కెర్యములను 
వదలి పెట్టడు కొర గానివాని చేత; 
చనతకాడయు చాపల చేయువాని 
పట్టుపనిశాల నెవ్వరు బెట్టబోరు, 


3 శ 


' ౮ ఉన్లీవేల 6డ్లి చేసికొన పు” అని యొక -ముస లి 


వ్లోన్‌ వీడీకిర లం | 


ద్యుడు నాలుగ 


నాకు ముసలిదాని పె కోరక లేదు.” 

“నీరు భాగ్య మున్నదిగాన యువతి నే యేల 
పెంర్లాడ రాదు.” 

“అది యువలియేయోన నావంటి ముసలాతని 
నెట్లు (సేమించగలదు.” 

డెబ్బదీడుల లౌతయ్య నిబ్బరం పు 

యౌావనరసానుభూతి పె నాసగొనుట 

కలను నంనుండు కన్నులు గాం చినట్లు 

తరుణబిలమును గోరు నీ ధనము గాదు, 
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యౌవనపు టజ్ఞానమున ఒకనాడు మా తల్లిని 
అరచి కసరితిని. అమెహృదయమున పవనపడుచూ, 
ఒకమూల కూర్చుండి యేశ్సు మా ఇటునియెను. “నీకు 
బాల్యము జ ప్రియున్నయె సల ఇప్పుడు నన్నిట్లు కప్పు 
పెట్ట యుంపనవు, " 
6606000600 00060 6600066006 06 06660 0600060666 6600000060 0 0606060660 6600666 
భారతి సచిత మాసష తిక 

చందా వివరములు 


సంవత్సర చందా «© 12 0 0 
అర్థ సంవత్సర చంరదౌ:. . సా 6 0 0 
విడి పతి Ms 10 0 
భారతి ప్రకటన రేట్టు 

కపరు పేజీలు 

4_వ కవగు సపేబి కెజాువల్‌ కం(టాక్టు 
౨ లేక 8 రంగులు రు. 1265|- రు 100|- 
2 లేక 8.వ కవరు పేజి 

ఒకే (నలుప్రు రంగు 90 |- /ర/- 
లోపలి పేజీలు 

పూరి శే 70/-_ 60/- 
అర్థ ఇ 85 |- 80/_ 
పావు సెబి 20|- 15/_ 


(పత్యేక నానములకో 25% అదనం. 
సం॥!నకు వరుసగా 12 (పకటనలు వేయు 
వారికే కౌం(టాకు శేటు వర్తించును, 

కవులు, కళాకారులు రదయితీలు మొద 

లన వారి |పకటనలు ఒక కాలం ఇంచికి 

'కేపకు రు, 2/- చొప్పున (పకటించబకును, 
మేనేజరు, భారతి, 


మ దాసు-కే, 


రిల 66669 6606 ర000 660 600 6666 6660 0606 6666 0606ల 6600 5606000 లల ల 6 6660 660060 00006 666 0ల0 66 96 06 0660 6669506000 6606600609 
అరిం 0 6ల 66 ర06066666 6060 066 666066 666660 ల6 660 60666 606 606666 66 606666 6660666060 66 6660666 50006606 6660 6660 66066 9066066066 


000000 రిల ల6 లి లల 6 అల 9 6966 కలి 9 66 96 అలి ళల 66 6 66 6 0000000000000 200000 


(గంథ విమర్శనము 


ఫులీవలె కౌర్య్ణంబు బలమును గల్లి 

గున్నయేను'పబోలు కొడుకును గాంచి అ 

ముదముతో నిట్లనె ముడు సలిళల్లి 

పాబ్‌ (దావి నా రమేద బన్నున్న నాటి 

నిస్సహాయన్టీతి నీ సృతినున్న 

క సరికొల్లువు నన్ను, కెని యానాడు; 

సీంహ సతు వీవు; జీర్ణాంగి చేను. 

(గంథవమం త" ఇలాంటి అమూల్యరత్నాలతో 
నిండివుంది. ఆబాలగోపాలం చభువదిగిన అమూళ్య 
(గంథం. 

ఈ (గంథం, క వికోశిలవృప్పికి తిగిరీ వెరి మ'ను 


రాలాపంగా అనూదితమై అనుభూతికి అం“టం 
అంధుల అద్భషం. 

ఈ (గంధ (పచురణవిష యంలో జక్క 
విచారంమాతేం కలుఖుతోంది. మహాకవి సాదీని 


గురిం చిన వివరాలు గాని (“ంథాన్ని 1రిం చిన యిశేర 
వివ౨"లు గాని యేమో (గం;ంతోపాటు అందెం లాగు 
కౌరు. (పదురణక ర్తలు, పారసీక భాజ్మ యంతో పరి 
చయమున్న యేపండితుని చేతనైనా చక్కని పీఠ; 











వేటూరి 
సుందరశాస్తగారి 

౪ ఇర 

గిలందర రసము 


సర ౧సేహములకుసంజీ నః 
గుణము (సత్యేకము 


అనుభవసిద్దము. ఇంజెక్షన్లు అవసరం 
థి వగా 
లేదు. ఎటువంటి సవామేహోలనైనా 


50 నూత్రలురు, 5, 
ఆర్షరసాయనకాల్క ముక్త్యాల, 








(లొ యిం ఛివుం కే ఎంతో ఉపయోగకరం గా వుం తేది 


మలి ము[దణలో అలాంటి (పయత్నం జగుససణుందని 
ఆభిందుదాం. 


మహాటోధి 
(శీ దాశీరణి, (పచు 
"పాదరా బాదుః 


పద్య క'వ్యం ఫర భన! 


రణ: తెలంగాణా రదయితల సంఘం, 
నల రూవొయి, 

పలుకు బడికో సం కానివ్వండి పరనూర్శంకోసం 
కానివ్వం ఈనాడు సశంగో పొలకులూ పాలీ 
తులూ యావన్మందీ, గాంధి జపంతో పొటు బుద్ద 
నామస్మరణ కరా కా ఏ ఆశయంతో 
చేస్తే చేమి మహాఫ్రు*షుల నామస్మరణ శుభ దాయకం, 
“రామనామ తౌరకం భక్తియు క్తి దాయకం అన్నాడు 
లభ్ర'వథానులు, 


జ్‌ ల 
0% 
wu his న్నారు. 


ఈ చాదభావాల (పచారం, అం(ఫ దేశంలో 
ణా 


ఇఏవలీి “నా గాగ్డువ సాగర తీతంగంరో మరింత 
ఆర్హవ( పాయం గా తయారయింది. వచ్చే బుద్ధజయం 


తతో మరింత రభిసగా తియారుకొవద్చు. విది 
యే మైనా కాౌవ్యరచనాసంపడాయాన్ని “కాలెం 


ఓవో అదేమిటామాట! 


సంతానం కుళ్లి కృషిసూ ఉంట్లో 
తల్లికీ క్షోభ కాదూ? 
శోరతి. భారతాంబ తన బొల్లి 


సవన స్త చరవ్యాధులబే 8 పిడింప 
బడుచున ) సంతానంకోసం 


ఎంతని విచారిస్తూఉందో? 


(ఫాపి తము 1920 సం|రం) 
ఇదుగో మా చిరకాల అనుభవంతో 
ఇస్తూ ఉన్న అభయం, 


మాకు నేడో వ్రాయండి 


TTI 


ENN) 
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భారతి 


డక్‌ పొయ్యి స్థాయిలోకి _దిగజారిపోనుం డా 
చూదుకోవలసీన బాఫ్యత రచయికలమోడ వుంది. 
కబంధ (పగేశ్‌ లోని (పయుఖ రచయితలే కొందగు 
ఈ ధోరణిలో పర్మికమించళానికి (పొరంభించిన 
శెరణంగా యా "హెచ్చరిక చేయవలసి వచ్చింది. 
ఈ ధోతి ౦ జకీయ వాదులకు కొన్ని (పచారావ 
కాశాలను కలిగిం దటొనికి ఉపయోగపడి తే పడవద్చును 
గాని, కవు*కుగాని కావ్యాలకు గాని గొరవ హేశువు 
కెకవోగా, సాహీక్యిరం గానికి గటి దెబ్బ గా పరిణ 
మించి ఆగ గతికి (తోసి వేస్తుంది. 

ఈ రతి "హొదరి" బాదు ముఖ్య తుం తి 
బూర్గుల వు గారికి అంకితం. మ్య పబ 
గవర్నరు (శ్రీ భోగం'జు ప్వగ” (A సీత రామయ్య గారు 
ఈ కలికి వ రచించారు. [పస్తావన కొగులు 
కృతిలోని విషయాలను వేటినీ స్పృృశింపక నే ఆశీః 
శౌలాపంతో ముగిం వివేయనం ఆశ్చర్యకరం. 


ష్‌ 


త్‌ లుదొల రచయితే నొ గాష్టనకొంన (పాశ 
స్త్యాన్ని కొంతే ఉగ్నడించాగు అనంతరం గౌతముడు 
సాఫకు డ్రై యిందియ వె లో లకేలమ జయించి జానో 
దయం పొందిన కథను టూకీగా చెప్పొగు అక్కి_డ 
నుంచి బుద్దుకు ధర్మబో) చేస్తూ దర్యమాగ్గాను సరణకు 
Pe ee తిన పూర్వజన్య గాథలను ఫీవనించు 
రన్న ర్ట కథ నకిపాొగు, జూతక కథలలోని ల్‌ ఓముహో 
పవ్మై జాతికి ము, *వొాంపేయ జాతికముి, “సంతి 
జాతకము. ఈ చూడు గాథలను Wed 
ఈ మూడు esd మూడు చ త్యేక ఖం వకృను 
లుగా మనం స్వీకరించవచ్చు. 
కౌవ్యనిరాాణం చెయ్యటంలో (శీ దాశరథి ఈ 
(గంథంలో అనుసించీన విధానానికి లోగ యితర 
కావ్యాలలో ఆనుసరీం చిన విధానానికి కొంతే తేడా 
కనుపీం చుతోంది. (పబంఫశిల్చ్బంలో వుం జే, జీలు 
గులూ మిల మిలలూ ఇందులో కనుపించవు. అలంకార 
రహీతమో, కేవల (పసాదగుణ్యాకేయి అయిన పురాణ 
శెలిని అనుసరించారు. (శ్రీ దాశరథి రదనలో మా 
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మమూలుగా వుండే ఆసాగసులను ఆశించేవారీకి. కొంత్‌ 
అళాభంగం కలిగించినా పరిణతిమె, నిర్మల వాహీ 
నిలా (పకాంతం గా సాగిపోయీ ధార సద్దిని అభినండించ 
గలవారికి హృద పయాపహోదకరం గానే వుంటుంది. 


మచ్చుకు ఛవంతజాతకంలోని ఈ రెండు మూడు 
పద్యాలను వరుసగా చూదాం. 


హీమ గిరీం దమందు కమనీయ కౌసొర 
మొకటి గలరు, దొని ఉఊర్మి కాళి 
(పాణికోట్‌ కెల్ల (శమ వారకము, (పాణ 
థారక ము సౌఖ్య కోరక మ్ము. 
ఆ సరన్నుచుటు నలరు ఫుషవనము 
లేసు, క! నస్క చేసు లై! | 
గినులలోన స్టర్ట గిరి మహో త్తాలంబు 
దాన నొక సహాపథ ముగలధు, 


ఎనిమిది వేల వారణము 

లీ సవాళో వలసెన్‌ 5 
ముని నొక శ్వేత వారణము 

బుస్తుని ప్రార ఏథ తావతేర మూ 
రని తము నాయకహక[కంగడుగ 

వరిం చెను; తిత్చింభు సండితో 
గనుగొని ఆఅఆకుదంపె ములు 

గాంచి గజాఘట ఫొంగిపోయెడిన్‌, 


ఛవంతా నా 


౦ప3నుని 


ఆతి డెన్చరియె9మిది యనుసు లెత్తు 
నూటయిగువయ నుసలపా"టి పావు 
కవరు శారదమలి కౌ సద శేతేన వ్రు 
ఫద్మగ గంసిర మైన భం గార చూ ర్తి. 


ఇలా సునాయాసంగా కథ చెప్పుకుపో త" రు, 


జాతక కథలతో పరిచయం లేని వారికి, బౌద్ద 
శిల్పాలలో కనుపించే నాసభబొమ్ములూ ఏనుగుల 
బొమ్మలు నగ్న నీల బోమ్ములూ చూస్తూవుర కీ 


యివన్నీ యీవి(టాఆని కొంత ఆశ్నిర్భ మే ర లుఫతుంది 
రా శిల్పులు జాతక కథలను శీ చి తించారని తెలియ 
కబోవటంచేత. అందుచేత ఆయా శిల్పాలను అభినం 
దిందటానికి సామాన్య ఫజలక్షు జాతికకథల పరి 
చయం కొంత అవసరమ. కావ్యర సా స్వాదనవిషయం 
అటుంచి యా డృ స్త్యూ ఈ (గంథం కొంత (పయో 
జన కారి కెకవోదు, 


ఇకా 


See Madsas—1, Editar: ; క్త Se Fes, 
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